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Bu kitabin kahramani “Bayan Gulliver” yabancimiz degil. Jonathan Swift'in ilk
kez 1726’da yayimlanan ve bir yergi basyapit: olarak edebiyat tarihinde hakl bir
yer edinen eserini, okurlar kimi zaman Gulliver'in Gezileri diye, kimi zaman
Giiliver'in Seyahatleri diye okuyup tamdilar. Bu romana asina olanlar, o donem
Ingiltere’sinin yaygin deger ve inanglarinin temsilcisi konumundaki bir cerrah ve
kaptan olan Lemuel Gulliver'i da, denize agihp ortadan kaybolmasindan sonra
gecirdigi koklii degisimleri de hatirlayacaktir. Ne var ki ayni okurlar, geride
biraktig1 saygideger esi Mary Gulliver hakkinda, olup bitenlere aresizce seyirci
kalis1 disinda pek bir sey hatirlayamayacaktir.

Sair ve romanct Alison Fell, geride birakilmis bu silik roman kahramani igin
yepyeni bir hayat, yepyeni bir kader hayal ediyor. Swift'in romaninda payma
fazla bir sey diismeyen bu kirik géniillii kadin kahraman, Alison Fell'in hayal
glictinti arkasina alarak kendine ait bir maceraya yelken agiyor. Bu yolculuk
sorumsuz, sevgisiz ve bencil bir koca yiiztinden bastirilmis kadmligini yeniden
kesfetmeye, kendini tanimaya, hayat: ve agki 6grenmeye déniisiiyor... Hikayeyi
anlatan ise kusaklar boyunca sahiplerinin hem sirdast ve yoldast hem de kélesi
olmus Iskogyali bir oyuncak bebek Lady Mary. Kadinhik diinyasindaki giizellikten
erdeme, annelikten eslige, agktan sevgiye, politikadan ekonomiye, cilt bakimindan
egitime, erotizm ve sekse agilan kocaman yelpazede sdyleyecek ok seyi olan bir
atesli bilge.

Bay ve Bayan Gulliverlarin maceralar belki birbirine benzemiyor; ama ikisini
birbirine baglayan ortak nokta, ikisinin de hayat degistirici birer kesif yolculuguna
gikmus olmasi. Bu kitapta “esas kahraman” olan Bayan Gulliver ise kendi ruhundaki
hapishaneleri, cinselligine vurulmus kilitleri, onu mutlu olmaktan alikoyan engelleri
kesfederek dontiyor bu zorlu ve siirprizli yolculuktan...

Bayan Gulliver Ciiceler Ulkesinde zekice kurgulanmis, eglenceli, kesinlikle ciiretkar
ve kadinlarin diinyasina dair samimi bir roman. Akic iislubu, renkli cografyast,
masals: gercekiistiictiliigii ve hi¢ diismeyen temposuyla benzerine az rastlanan,
kesinlikle erkeklerin de okumasi gereken bir roman.

"Olay érgistiyle modern gerilim romanlarini aratmayan, miicevher degerinde, sik bir roman..."
New Statesman

"Goz kamastirici bir basari...zeka dolu, berrak, komik ve felsefi."
Literary Review
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iskogyali sair, romanci ve Oykiicii, 1944’te Dumfries’de
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Bayan Mary Gulliver’ a ithaf edilmigtir

Cinsiyetimizin tiim degerlerine sahip olduguna inandigim
ve bugiine dek karsilagtigim, abartmiyorum, en olgili,
algakgoniillii ve becerikli kadina olan begeni ve saygimi
kamuoyu éniinde, son derece sade bir gekilde de olsa dile
getirmek i¢in uzun siredir firsat kolluyordum. Erdemleri
tamamen kigiligine é6zgii, kiigitk kusurlar: kendi
sanssizhiklarindan kaynaklanmakta; aslinda erkek
olsaymusg, biitiiniiyle kusursuz bile denilebilecekti ona.
Ama cinsiyetimize getirilmig olan simirlamalar kars: cinse
uygulananlardan daha kati oldugundan, degerli Bayan
Manley'nin de farkli olaylarda gizlemlemis oldugu gibi,
erkekler i¢in sug unsuru sayilmayan, kadinlar séz konusu
oldugunda skandal ve affedilmez bir durum olarak
degerlendirilmekte.

Sayin hayan, konugmalarimzdan ¢ok etkilendigimi ve
ahbapligimizdan onur duydugumu dile getirmeme IQifen
izin verin. Cogu insan dostluklar konusunda agir segici
olanlardan hoglanmaz ama ben de Horace gibi
diigiinenlerdenim; ¢ok ¢egitli iligkilerden keyif almiyorum
ve degerli birkag kiginin varliginin yagama yeterince
lezzet katacagina inantyorum. Ekmek kaygisiyla
yazmiyorum, kibirli veya alkig budalas: da degilim, sadece
gayretle dogruyu arayanlarin begenisini kazanmak
arzusundayim ve bu amagla, sayin bayan, her zaman
sadik kulu olacagim bir hanimefendinin yagamdéykiisii ve
maceralarindan derledigim bu kiigitk armagani kabul
etmenizi rica ediyorum.

LM.
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TESEKKUR

Bir kez daha editorligiimii istlendigi igin Ruthie Petrie’ye; Bay Moll iizerine
coskulu sohbetleri igin, Haritac: ve Edipler-Herman Moll ve Entelekriel Cev-
resi’nin yazari, Texas Universitesi’nden Dennis Reinhartz’a; Harika bir yanhs-
likla Bogiirtlenleri ‘ay’ olarak gevirdigi igin Leipzig Universitesi’nden Joac-
him Schwend’e; 20. Boliimdeki ‘eski, kaba gizim’ igin oglum Ivan Coleman’a;
North Library’deki Harita Odasi ve British Museum’daki merhum Yuvarlak
Okuma Odasi personeline tesekkiirlerimi; Ginah Pelerini kavrami igin, Kurt-
larla Kogan Kadinlarin yazan Clarissa Pinkola Estes’e saygilarimi; biyogra-
fik olgulart, kendi kurgusal amaglarima alet ettigim icin, on sekizinci yiizyil
dogabilimcisi Antoine Duchesne’ye 6ziirlerimi sunarim.



{

Mary Burton Hammefendi ve ailesi iizerine... Genglik yillarz....
Oyuncak bebeklerle tamgma... Protestan bir anne.... Zaman iizerine
daginik digiinceler... Bir cemiyet olayu....
Bay Lemuel Gulliver ile déniim noktas: bir karsilagma...

O halde uygun bir bigimde, kahramanimizin toprak sahipleri ya da
miirekkep yalamiglardan olusmayan ama yine de ovgiiye layik
soyagaciyla baslayalim. Babasi Bay Edward Burton, Newgate Cad-
desi’nde gorap firmas: olan bir tiiccard1. Bu kazangh isi kurmadan
once birkag yil Edinburgh yakinlarindaki New Mills sirketinde ¢o-
rap ustasi olarak galismis, o giinlerde ingiliz dokuma ve 6rgii usta-
lanina sunulan ¢ok cazip is teklifleri nedeniyle kuzeye gogmiistii.
Bay Burton, Eliza Kerr’le Edinburgh’da tamigti. Eliza, iskogya sini-
nnda yasayan bir ¢iftcinin kiziyds; koyun otlaklarinin ve biiyiikbag
sulaklarinin zahmetli hayatindan kagarak, Tollcross’ta bir kadin
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sapkacisina giraklik etmisti. Iskogya’da gegirilen dort yilin sonun-
da ¢ahgkan geng isadami artik bor¢ almaktansa verebilecek konu-
ma gelmisti, geng karisiyla birlikte Londra’ya tasind: ve kendi atol-
yesini kurdu. Isi 8ylesine hizli biyiidii ki, biiyiik kiz1 Harriet dog-
dugunda artik elli dokumaci galigtiriyor ve bagkentteki gibi en iyi
ipekten, biikme iplikle dokunmus son derece sik goraplar imal edi-
yordu. On iki ay sonra Mary’nin dogumu gergeklesti; babasi aslin-
da bir oglu olmasini dilediyse de, sevecen yiiregi bu durumu oyle-
sine kolaylikla kabullendi ki Mary’nin kendisini her zaman babasi-
nin gozdesi olarak gormesini asir1 bir kibire baglamamak gerek.

Boylelikle corap diinyasina girmis oldu Mary, zira kiigiik bebek
hemen babasinin omzuna verilmis ve atolyede adeta bir zafer turu-
na gtkmisti. Minik kulaklarin igittigi ilk ses taraklarin fisildayan ti-
kirtilari, gozlerin algiladig) ilk resim insan ve makine bulugsmasin-
dan dogup, adeta biiyiilii yilanlar gibi uzayan ¢ok renkli dokumalar
oldu. Ashinda, ilk soyledigi sozciigiin ‘corap’ olduguna ben tamkhk
edebilirim; ii¢ yasim doldurmadan dnce zikzaktan intarsia’ya,” at-
nal1 ve baltaragindan kuggozii ve agkdiigiimiine dek tiim 6rneklerin
isimlerini papagan gibi tekrarlayabiliyordu.

(Benim kimligimi merak etmis olabilirsiniz, ancak izin verin,
okudukga yavag yavag ortaya gikacagina soz vererek, simdilik kim
oldugumu agiklamayayim. Ama bu arada sunu sorgulayabilirsiniz:
Kim bir geng kizin en erken deneyimlerinin aksesuvaridir; kim onu
oyun oynarken izler ve ¢cocuksu gevezeliklerini dinler; kimdir ko-
nussun diye yalvarilan, ama sessiz kalmaya adeta yeminli olan?
Kim bir huysuzluk aninda besikten firlatip atilir, ya da ateslenmis
bir gocugun terinde bogulur; ve hepsinden 6nemlisi, kim biiyiik bir
coskuyla, hatta ¢ilginhk derecesinde yasatilir ve diiglenir? Neyse,
bos verin. Giivenin bana, hemen yamtlayamadigimz sorularin iize-
rinde durmayin; ashnda bununla zaman harcamayin bile, ¢iinkii
amacim kendimi 6n plana ¢ikararak dykiiniin ger¢cek kahramanin-
dan sizi uzaklagtirmak degil. Yerim bu anlatinin golgesinde, algak-
goniilli bir hizmetkérin yeridir ve gérevim Mary’yi aydinlatan
lambay: tutmaktir.)

Er ya da geg ¢ocuklar varolus kaynaklarim sorgularlar. Mary de

* Intarsia: Rénesans doneminde uygulanan aga¢ mozaik desenlerinden dokuma-
ciiga uyarlanmig bir stil.(¢.n.)
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bu konuda bir istisna degildi ve bir giin atolyede “Baba, ben bebek-
ken, nereden gelmigtim?”’ sorusunu yo6neltti. Boyle bir durumda bir
anne, bektasiiiziimii fidanindan liitufkar leylege kadar birtakim bil-
dik yanitlardan yararlanabilir ama kuskusuz onun yanitini merakla
bekleyen elli isci yoktur etrafinda. Bay Burton dogasi geregi, utan-
dig1 anlarda isi sakaya vurma egiliminde oldugundan, 6rgii tezgah-
larim gostererek ve giilerek “Iste bak gozbebegim, baban seni boy-
le 6rdii,” dedi.

Oysa dylesine iiretkendir ki gocuk akli, en hafif saka bile ciddi
sonuglar dogurabilir. Birkag giin sonra, cocuk odasina ugradiginda,
Bayan Burton kiigiik kizini, mutlu ¢abalamasindan epeyce kizarmig
bir yiizle, ¢iplak poposuyla tiinedigi oturag) iizerinde sallanirken ve
diliyle tezgahlarin ritmik tokaglamasim taklit ederken buldugunda
dehsete kapildi. Protestan anne igin bdylesi yogun higbir zevk ta-
mamen masum olamazdi, bu yiizden hemen atihp kizin1 bu zevkin
kollarindan ¢ekip aldi, onu sert ve kesin bir dille azarlad: ve bir da-
ha boyle haylazca oyunlar oynamasim yasakladi. “Ama anne,” di-
ye agladi bu tepki karsisinda apigip kalan kabahatli, “ben kendime
bebekler oriiyorum!” Kendini ifade etmeye hevesli olan ¢ocuk bu
vakitsiz olgunluguyla okkah bir tokat yedigi gibi, iistiine iistliik, ag
midesine giren kramplar isledigi ayib1 kavramasim kolaylastiracak-
migcasina, yemek yemeden yataga gonderilme hakaretine de maruz
kald.

Bu arada Bay Burton, uygunsuz davranslar iizerine birtakim ka-
ranhk imalarda bulunan ama ne suglunun adim s6yleyebilen, ne de
olan biteni yahn bir Ingilizceyle (bunu yapacagina 6lsiindii, daha
iyi) agiklayabilen sitemkar karnis1 kargisinda sasirip kalmigti. Adam-
cagizin kosniilliigii de dindarhg) kadar zayif oldugundan kansinin
hi¢bir imasi hedefi bulamadi ve azarlanmasina karsin, neler olup
bittigi konusunda Bay Burton minik kizindan daha fazla bir ey an-
lamadh.

Boyle bir durumda bir erkek, paradoksu en basitinden yalnizca
unutarak ¢6zebilirken, duyarh bir kiz ¢ocugu bu kangik diigimii
¢6zmeye hi¢ de hazir olmayacak, genglik doneminde ruhun kolay-
likla biikiilebilir ama o denli kolay kirilamaz oldugu da g6z 6niine
alinirsa, bu olay onu bir 6miir boyu sakatlayacak ve engelleyecek-
tir.
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Peki Mary bu keyifsiz durumda teselli bulmak igin, kendinden
once annesinin ve biiyiikannesinin de gézyaslarini kurulamig olan
ve kendilerine verilenden ¢ok daha fazlasim bilen bebeklerine, ya-
tak odasinin o kiigiik Buddha’larina yonelmekten baska ne yapa-
cakt1? (Okur, bir an bile oyuncak bir bebegin, goren gozleri, igiten
kulaklar olmayan basit bir kukla oldugunu ya da bu algakgoniillii
konumun onu yarnim akilhihga indirgedigini diisiinmesin. Tam tersi,
bu alt konum, goreceginiz gibi, onun aynicalikh bir anlayiga sahip
olmasim saglar. Ayrica, bir tokadin, o kisi ne kadar kederli gozii-
kiirse goziiksiin, onu ilk yiyende soniip gidecegini sanmayin. O to-
kat daha kag perugu saga sola savuracak, seytani damgasim bir por-
selen yanagin iizerine de basacaktir; ¢iinkii inanin bana, bir tokadin
omrii uzundur ve tekrar tekrar hayata donme konusunda on Budd-
ha’ya tas ¢ikarir.) Su noktada ben bdyle tatsiz konular iizerinde dur-
mayacagim, zira heniiz 6ykiime zar zor girig yapabiliyorum. Ama
devam edeyim, Mary yaptig) yaramazhga aglar ve ashinda tutkuyla
sevdigi o oyunbozana kopiiriirken, tath Belinda onunla koklast,
Charlotte onu rahatlatti, Lady Mary onu optii ve bildiklerini anlat-
madu.

Cok gecmeden ac: silinmese de kenara itildi, ¢linkii Mary’nin
dogasi da babasiminki gibi iflah olmaz sevecenlikteydi ve Mary her
cocuk gibi annesine iligkin herseyi affetti ama kendini affetmedi.

Yine de higbir azarlama geng ¢iraginin Bay Burton’a verdigi
mutlulugu ve Bay Burton’in onu eglendirmekten aldigi keyfiengel-
leyemezdi. Eger atdlyesi bir saraysa, Mary oranin prensesi olacak,
en giizel mamulleri o deneyecek, o kontrol edecekti. Gozleri bag-
liyken, ipek ¢oraplan ¢ocuksu parmaklariyla kavramali ve bedenin
26 m1 30 mu, ipligin tek kath my, gift kath m olduguna ve hatta tez-
gahin kag igneden olugtuguna karar verebilmeliydi. Mary bunu de-
nedi ama annesini iizme pahasina babasini memnun etmeyi goze
alamads; ¢iinkii eger dokunusu bu denli iyi olursa, matematiksel
kavrayigi ne yazik ki zayif olacakt. iste boyle, daha az kétiiliik ige-
riyor gibi goziikiiyorsa, zeki bir gocuk aptallig1 yegleyebilir ve ku-
surlarim dylesine inatla geligtirir ki onlar diizeltmek isteyen tiim
sabirh ¢abalar biiyiik bir direnigle kargilagir.

Hi¢ kuskum yok ki hizir gibi yetisen yeteneksizligi olmasaydi,
Mary’nin cinsiyelti babasini1 onu ¢orap isinde yetigtirmekten alikoy-
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mayacakty; durum bdyle olunca baba yasaminda ilk kez kizindan
diigkirikligina ugradi ve onu iiziintiiyle Fransizca, miizik ve klasik-
ler iizerine daha geleneksel bir 6grenim gorecegi calisma odasina
terk etti.

Boylelikle kiiciik kiz biraz rahatlarken, atélyenin telash mutlu-
luklar1 yerini Bayan Bainbridge’in ciddi himayesine birakti ve
Mary, ablasi1 Harriet ile birlikte derslerini ¢aligmaya koyuldu. An-
nelerinin de siklikla derslerde onlara eslik etmesi kiz kardesler igin
hog bir siirpriz olmustu; zira Bay Burton’in ¢aligkanlig sayesinde
mal varliklan artmig ve dig diinyaya agilmasi gerektigini goren Ba-
yan Burton kizlarinin 6gretmenini konugma sanati iizerine kendisi-
ne ders vermeye ikna etmisti. Evin hamimu Iskog aksanimi sokiip at-
mak ve onun yillanmig melodisi yerine, giineyin vurgulu seslileri
ve sert sessizlerini benimsemek igin biiyiik bir kararhilikla ¢aligma-
ya koyulmustu. Mary ve Harriet annelerine bu yeni seslere aligma-
sinda 6zene bezene yardimci oluyor, bu yardimin kargilig1 olarak
da koyu Iskog sivesiyle sdylenen bir tekerleme ya da sarkiyla 6diil-
lendiriliyorlardi.

Ugii de galigma odasindan kurtulur kurtulmaz, annelerinin goz-
lerinde vahsi bir pirilti belirir, dudaklarindan bir gaydanin viziltisi
ya da bir 6liim perisinin aglayisi kadar yabanci sesler dokiiliirdii; bu
sesler kizlari tath bir iirpertiye siiriiklemekle kalmaz, hizmetgileri
de sanki konusan siradisi bir kahinmiggesine korku iginde uzaklag-
tirirdi. Kizlarin en begendigi ve annelerinden defalarca rica ettikle-
ri parca “inek ahirim temizlemek” iizerine kaba bir monologdu ve
hep su degismez soylu 6giitle sona eriyordu: “Cift¢iye varmayin a
kizlar, onlar hep okiiz kig1 gibi kokar.”

Ama Mary ve kiz kardesi kadinliga dogru ilerledikge, bu eglen-
celi sagmaliklar kesin bir sekilde terk edildi ve kizlar bunlarin geri
gelmesi igin bosuna yalvarip durdular. Ciinkii orta yas, annelerini
daha derin bir dindarliga siiriikleyerek, adeta bir kig yamgi gibi
carpmusti, 6yle ki, hoppaliga sirtini donen kadin, gocuksu oyunlara,
giiriiltii ve civeleklige tahammiil edemez olmus ve hatta, bu kati
ruh hali iginde, dogal sevgi ve yakinlik gosterilerinin bile yakigik-
siz olduguna karar vermisti. Degisimin Mary ve Harriet iizerindeki
etkisi kugkusuz zalimceydi; ama bunun, tam da kizlarinin serpilip
giizellestigi sirada kendi ¢ekiciliklerinin solup gidisini izlemek zo-
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runda kalan annelere doganin oynadig1 daha da zalimce bir oyunun
bir gostergesinden bagka bir sey olmadigimi séylemek yeterli. Ken-
di kizlarinda bile isyankarhktan kugkulanan Bayan Burton, bu teh-
dide kars1 siirekli 6nlem aliyordu; boylelikle kafasini biitiiniiyle
kizlannin ahlaksal egitimine takarak onlara Bay John Knox’un
inancim agilamak igin ugragmaya basladi ve bir zamanlar goniille-
nin kraligesi olan kadin, onlan en ategli bigimde elestiren kisi hali-
ne geldi.

Biitiin kizlarin yapmasi gerektigi gibi annelerinin yonetimine
boyun egdiler, ama onlan kiskang bir gozle izleyen ve evlilik haya-
tina hazirlamaya koyulan bu kat1 ve ciddi kadinda eski giinlerin ar-
kadasin1 bosuna arayip durdular. Ustelik Bay Burton goraplara iba-
det etmekten, oteki tiim dinleri dylesine diglamigti ki geng kadinla-
n, giirleyen Iskogyali’nin ezici giiciinden kurtaracak hi¢bir yumu-
satic1 etki kalmamigti; boylece Tanr1’yr sevmektense ondan kork-
mayi, Katolik putperestligi kokan her seyden tiimiiyle vazgegmeyi
ve hepsinden 6nemlisi, kadinlik gorevlerinin boyundurugunu ken-
di istekleriyle kabullenmeyi 6grendiler.

Durum buyken, Bayan Burton kocasim modaya olan kafirce il-
gisi nedeniyle azarlasa da, adam ¢ok hakl olarak, igsindeki bagarsi-
nin moda akimlarini keskin bir gozle izlemesinden kaynaklandig
yamtim verebiliyordu. Ne var ki boyle bir bahane, kizlarinin da
modaya uygun bigimde giyinip kusanma arzularin1 onaylanir kila-
mazdi. Ortam modaya uygun olmay gerektirse bile, Bayan Burton
degismez bir bicimde diimdiiz bir i¢ etegi iizerine giydigi koyu
renkli ipek bir elbise, sade bir yelek ve kisa, geneden bagh baghgin-
dan olusan kiyafetle dolagiyor ve kizlarini da aym algakgoniillii gi-
yim kusam sekline uymaya zorluyordu.

Artik cok uysal tavirlar benimsemis olmasina karsin Mary i¢
diinyasinda boyle bir baskiya tepki gosteriyordu, ¢iinkii ¢ok dogal
olarak kendi giyim zevkini ortaya koyabilme arzusundaydi. Her ay,
melankolik bunalimlar yasadig: o belli giinlerde, deri kaph Kutsal
Kitap, riiyalarinda siyah bir bocek gibi kendisine dogru siiriiniir,
Anglikan Kilisesi Dua Kitab: da ona eslik eden bir kirkayak olur-
du. Béyle zamanlarda Mary, riizgarla pencere pervazlan takirdayan
ve yamuk daminin egimi kalbinin gemisine yelken olan kdhne ¢ati
arasina kagard gizlice.
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Burada haylaz bir ekibin yonetimini ele alirdi: Charlotte, Belin-
da, Arethusa ve, ciiretimi yanlig anlamayin, gozdesi Lady Mary.
Hepimiz son derece siradan kosullara mahkiimduk, elbiselerimiz
eskimis, i¢ eteklerimizi 6riimcek aglar1 kaplamigt1 ve bacaklarimiz-
da hala, Abel’in, ¢orap ustalarinin en iyisinin, kim bilir kag y1l 6n-
ce 6rmiig oldugu coraplar vardi.

“Sizi isyankarlar,” diye azarlardi Mary bizi, “hepiniz 6ylesiniz
iste!” Sonra miniminilerini ana yelkene baglar, kirli yanaklarimizi
tuzlu suyla ovar ve korsanlar gibi, denize uzanan bir kalasin iizerin-
de yiiriimeye zorlardi bizi. Ona en yakin olan ben en agir cezayi
¢ekmeye mecbur olurdum hep ama 6te yandan sansh sayilirdim;
¢iinkii dogru yola getirilmek igin 6tekilerin arasindan segilen de
bendim.

Mary, Bayan Burton’in evlilik sandiginda yenilenmem igin ge-
reksinim duydugu gosterisli siisler bulmustu; bana vermis oldugu
statiiye uygun bi¢imde siislenmem ve iistiin bir gériinime kavus-
mama karar vermisti. Bay Burton’in defterini agip hesaplarim goz-
den gecirdigi bir gece, kiz1 da, agir agiklarim kapatmak ve gizli he-
saplarin dengelemek gabasiyla, biiyiilenmis gibi ¢caligti. Minnacik
pargalarla ugrasiyordu, kenarlar kirmizi ve beyaz patiskadan gerit-
lerle siislii yesil ipek bir i¢ etekligi, vigne kirmizisi bir korse, beyaz
Iran ipegi iglemeli saten kirmiz1 bir elbise dikti. Bu zarif takim, ke-
narlan kakim kiirkiiyle siisli kadife bir omuzluk ve kirilgan bilek-
lerimi gosteren kugu tiyii mangonlarla tamamlandi. Sonra cildim
Ispanyol yiiniiyle siirdiigii rujla canlandi, dudaklanm ve tirnaklarim
kirmiziya boyands; bir zamanlar yay gibi olan kaglarim tiraglanarak
yerlerine ince, dar hatlar ¢izildi. (Mary bu moday: annesinin bagka
hayirsever hanimlarla Newgate’deki hasta mahkiimlara para topla-
mak icin katildig1 bir oda konserinde fark etmigti.) Ceneme kadar
cikan siyah kadife pargalarla boynumu siisledi ve mantar dolgular-
la pembe yanaklarimi dolgunlastirdi. Kendi sagindan bukleleri tut-
kalla yapistirarak gosterigli bir peruk yapti; alnimdaki bukleler ki-
vir kivirdi, sakaklarimdakiler ise tek tiiktii ve moday: izleyen ha-
nimlarin “favori” diye adlandirdig: cinstendi. Gérkemli perugun ta-
mami pudraland: ve tepesine Briiksel dantelinden bir fiyonk kondu-
ruldu.

Beni boyle, iginden geldigi gibi boyayan, siisleyen ve saglarimi

15



yapan hanmimim biraz gerileyerek, c¢abasinin sonuglarim izledi.
“Nasil da gekici oldun, haspam seni!” diye bagirdi. “Korkarim sa-
na hayran kalmayacak tek bir erkek bulunmaz artik!”” Aslinda sos-
yeteye takdim edilecegim o am diisiindiigiimde ben de en az Mary
kadar heyecanlaniyordum. Kesinlikle bagkentte firtina gibi esecek-
tim, hatta kim bilir, Hampton Court’taki kalpleri de kazanip, krali-
yete mensup rakibelerimi bile eleyebilirdim!

Giin solana dek Mary basarnitanimi hayal ederek dalgin dalgin
beni izledi. Bu arada az dncesine kadar gokyiiziiniin parlaklig ice-
risinde minicik naftalin toplar1 gibi goziiken bulutlar da biiyiimiis,
pencerenin oniinde toplanmiglardi. Mary avizeleri diigledi, géorkem-
li sofralari, maskeli balonun miizigini ve kotilyon dansi sirasinda
reverans yapan salen kaph ayaklarimin yumusgak fisilusim igit-
ti...bogazimdaki giimiis madalyona dokundu... golgeler arasinda
vazolar dolusu gardenya gigekleri géren gozleri mahcup mahcup
giilimsedi.

Sevgili okur, Mary hizli bir doniisle odanin karanlk ve sikicy,
bu diigiin de sagma olduguna karar vererek kendine gelmis olma-
saydi, daha uzun uzadiya anlatabilirdim. Higbir sey, hiilyali peri
masallanyla diisgiiciiniizii diirtiiklemek, size ipekler, talipler ve Is-
panyol dantelleri sunmak, iizerinize agk mektuplar1 yagdirmak, si-
zi ayisiginda bir nehir gemisinde Richmond’a tagimaktan fazla
memnun edemez beni. Ama ne yazik ki kap1 hizla kapand: ve yeni-
den agilmast igin yalvarmanin bir faydasi olmayacakts; ¢linkii Mary
annesinin kizidir ve kendine gosterdigi anlayigtan daha fazlasim si-
ze gosteremez. Cekiciligini gosterigle sergiledigi zavalli bebege ge-
lince, iiziilerek soyliiyorum ki ziippelesir ve kendimi agmaya kalka-
rnim diye, koluma sert¢e batirdig: bir sapka ignesiyle uyard: beni!

Kente her biri ayr sloganlarla pazarlanan bir jartiyer modasi hakim
olunca, Bay Burton da hig vakit kaybetmeden Abel’e bir jartiyer se-
risi hazirlatti, bu iriinii “Her Maceracinin En Biiyiik Odiili” ismiy-
le ve kayda deger bir basariyla pazarladi. Bu olay Mary’nin anne ve
babasi arasinda tatsiz bir tartismaya neden oldu; zira babasi dini
vesveselere karsgi, yalmzca igindeki karina zarar vermedigi siirece
hosgoriiliiydii ve bu konuda kesinlikle uzlagmaz bir yaklagimi var-
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di. Boylece Mary, cati arasinin gizliligi iginde, hakl bir gerekgesi
ya da 6zrii olmaksizin, babasinin para ugruna isledigi giinahlari, ba-
na kiigiik bir ¢ift jartiyer liitfederek ve su diigiin tekerlemesi egli-
ginde taklit etti:

Génliim bagh, baskasina bakamam,
Sevdigimin yerine kimseleri koyamam.

Bayan Burton yukardaki sahneyi gormiig olsaydi, ciiretimi ba-
gislayin, Mary’nin dayaktan kagabilecegini sanmiyorum, ama tek
bagina korku onu caydirmaya yeterli degildi. Ciinkii kadins: i¢gii-
diiler zaptedilmis ya da yonlendirilmis olsa bile tamamen bastirila-
maz ve kuskusuz Mary, Presbiteryen kilisesinin, giin boyunca sade
dua kitaplarini 6niine yayan ve igindeki siislenme hevesini gecele-
ri oyuncak bebeklerini gergek birer siirtiik gibi giydirerek doyuran,
ne ilk ne de son kiziyd.

Harriet on yedinci yaginin ilkbaharinda, heniiz kendini kanitlama-
mis olsa da parlak bir avukat olan Bay Joseph Brierly ile evlendi,
boylelikle kiz kardesi igin de yolu agmis oldu. Mary on alt1 yasina
basar basmaz, annesi kizin evlilik olasiliklariyla dolu olan engin-
lere yelken agmaya hazirladi. Irkinin gergekgi yaklagimiyla, kizinin
uygun bir evlilik yapmas: igin kuruntular1 bir yana birakmasi ge-
rektigini gordii ve iletisim agim Lothbury’deki Iskog Kilisesi’nin
Pazar ayinleri ve Stationers’ Hall’daki mars konserlerinden daha
genig bir alana yaymak iizere kollar sivadi. Aziz Bartholomew
Hastanesi sahiplerinden ve Bay Burton’la baz1 komitelerde yer al-
mis olan Lady Chesingham aym zamanda belli bir seckinligi olan
bir ev sahibesiydi; bu nedenle sayin hanimefendinin Green-
wich’deki yazlhiginda verilen partilerde annesine eslik etmek Mary
icin urkiitiicii oldugu kadar heyecan vericiydi de. Giysilerin zengin
renk ve kumaslari, egimli ¢ayirlarda hoplayip ziplayan geng insan-
larin nesesi, Lord Chesingham’in Guayaquil’den getirdigi kiigiik
hizmetkarlarin giimiig iglemeli iiniformalari... Eger o giin sevgili
Lemuel’ini ilk kez gérmiis olmasaydi da, yalnmizca bu ayrintilar bi-
le olup biteni bellegine kazimaya yetecekti. Taninmig doktor Bay
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James Bates bu beyefendiyi Burton ailesinin hammlarina en pirilti-
I terimlerle tanitti; onlara Leyden’de tip okumasindan ve daha son-
ra kariyerini agik denizlerde gemi doktoru olarak siirdiirmeye bas-
lamasindan 6nce, Bay Gulliver'in Aziz Bartholomew Hastane-
si’nde kendisinin en takdir ettigi asistam oldugunu anlatti.

Bu yogun dvgiiler karsisinda soguk ve tepkisiz duran Bay Gul-
liver, riizgar ve agik havadan ¢illenmis bir cilde, siradig1 bir bigim-
de sert ve dik bakiglara sahip, saglam yapil bir adamdi. Ciddi go-
riinimlii siyah bir ceket giymis ve kendi mesleginden olanlara 6z-
gii kocaman bir peruk takmigti, altin baglh bir doktor bastonu kulla-
myordu; s6ziin kisasi, geng olmasina karsin - yirmi bes yaslarin-
dayd: heniiz - heybetli ve on alti yaginda bir geng kizin, iizerinde
olumlu etki birakmak isteyecegi tiirden bir adamdi. Bununla birlik-
te annesi, Mary’ye tevazudan bagka hicbir kadins1 6zellik kazandir-
madigindan, bunu nasil becerecegini de bilemiyordu geng kiz; iis-
telik sade elbisesi ve yelegiyle, ¢cimler iizerindeki zarif kalabahiga
karsi gosterigli higbir yonii olmadiginin da siddetle farkindayd. To-
murcuklanan gengliginin fazlasiyla isiltili, bunu siisleyip piisleme-
ye ¢aligmanin da son derece gereksiz oldugunu bilemeyecek kadar
toy oldugu icin de, kendini rakibelerince ezilmis ve reddedilmig
hissetmekten alikoyamiyordu.

Az otede, bir grup geng, yiiksek bir sedir agacina kurulu kayik
salincag ele gegirmis, giiriiltiiyle egleniyorlardi.

“Geng Henry Chesingham ve Oxford’dan arkadaslan” dedi Bay
Bates, belki de genglik yillarina duydugu 6zlemden kaynaklanan bir
hosgoriiyle, ama Bayan Burton kuraldis: toplulugu agik¢a kinayan
bakigslarla siizdii, giinkii kat1 bir inamgla, Oxford’lu dgrencilerin is-
tisnasiz bigimde sarhoslardan, Covent Garden’daki kumarhanelere
ve genelevlere sik¢a takilan serserilerden olustugunu diisiiniiyordu.

Tam o sirada Mary’den ¢ok da biiyiik olmayan, ciliz yapili ve
cildi ne yazik ki simdiden acikh bir bi¢imde ¢i¢ek bozugu dolu bir
geng, salincagin iplerine asilarak yiikseldi ve otekileri, sakaciktan
birkag tekmeyle kovalayarak tuhaf oyuncaktan uzaklagtirds. Ileri
geri sallandik¢a arkadaslari jest ve kahkahalarla onu tahrik ediyor-
lardi: “Hadi Joseph, perugu bize ver, hadi!”

Kalabaligin bu talebine dayanamayan gen¢ sonunda catlak se-
siyle ve alayci bir tonla onlara seslendi:
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“Beyler, eger oniimiizdeki yiizyilin insanlari, modern bilimin
bazi muhtesem buluglari sayesinde geriye doniip, biiyiilii bir mer-
cekten bize bakabilseler, kiritkan yiiriiyiigiimiizii, dikkat kesilmis,
¢atik kash yiiz ifademizi, bag ve boynumuzun kati, yapay durugunu
acaba nasil degerlendirirlerdi? Acaba nasil hayretle izlerlerdi sirf
Peruk’a olan saygimizdan, adeta bir kaplumbaga gibi hareket edi-
simizi, onu yerinden etme korkusuyla, topla oynanan oyunlar: ve
oteki saghikl sporlar: reddedisimizi?

“Salincagin devrilme tehlikesine kargin, kafasindaki perugun
diismesini engellemek igin bir eliyle ipi birakmasini gerektiren bir
reverans yaparak coskulu bir tezahiirata yol agtiktan sonra sozleri-
ne devam etti: “Olumlu etkilerine gelince, kafalar: sicak tutar, ber-
berlerin de islerini artirir, ve dogal sagin aksine, bit, pire barindir-
maz, gecip giden yillarin izlerini gizler. Siirme pencere ve lambriy-
le birlikte, modern ¢agin basta gelen konforlarindan biri degil mi
sizce? Elbette bu arada uzun 6miirliiliigiiniin yanisira, bozulmaza
yakin kalitesi nedeniyle de bu nesnenin hakkim vermemiz gerek.
Once vasiyetle ogula ve mirasgiya birakilir, sonra arabaciya ve en
sonunda bahgivana kalir, daha sonra eskicilere, Rosemary Cadde-
si’ndeki alti penilik piyangoya ve bu uzun, faydali kariyerin sonun-
da, tiyatro miidavimlerinin papug burunlarim parlatacagi boya san-
digina dek siirer perugun seriiveni.”

Konugmac: sallanirken gitgide yiikseliyor; kafasini dogru dii-
riist ve perugunu da yerinde tutmaya gabaladik¢a sigramalar: daha
da yakigiksiz bir hal aliyordu. Ama sonunda tedbiri elden birakti,
kafasim gevsekge geriye saldi, ayaklarini havaya uzatti ve s6z ko-
nusu nesne, sonbaharda ugan bir yaprak gibi spiraller ¢izerek goge
yiikseldikten sonra, geride herkesin seyrine agik, tiragh ve parlak
bir kelle birakarak, nehir kiyisindaki sazlarin arasina diistii. Bu hay-
lazca gosterinin hemen ardindan Lady Chesingham, konugsmacidan
daha ciddi bir tutum benimsemis gozilkkmeyen oglunu azarlamaya
davrandi, zira bu arada iki geng kafadar, ¢cabucak giiriiltiilii bir kur-
tarma ekibi kurarak, sanki Orinoco batakliginda yaban domuzu ari-
yorlarmisgasina avlarinin pesine diigmiislerdi.

“Daha on yedisinde ve simdiden bir hatip,” dedi nege igindeki
Bay Bates, “sanirim biz yaslandik Lemuel.”

“f«ittigim kadarivla Bavy Addison kendisini pek begeniyor, bag-
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kalarini da o 6lgiide kiiciik goriiyormus,” dedi Bay Gulliver son de-
rece hasin bir ifadeyle, dyle ki Mary bayag iirktii ondan. Akli Bay
Gulliver’in begenisini kazanmaya odaklanmig olan geng kiz, anne-
si gibi titiz ve mutaassip bir islupla soze girerek, bu diizeysiz gos-
teriden bir an bile keyif almadigina yemin etti. Tam bu anda Bay
Gulliver'in eli sinirli bir bigimde kendi gosterigli peruguna dogru
beklenmedik bir devinim gergeklestirerek Mary’nin aklina son de-
rece utang verici diisiincelerin dolugmasina yol agmasaydi - ki bu
diisiinceler yiiziinden Mary kipkirmizi olusunu gizleyen yelpazesi-
ne minnet duymak zorunda kaldi - her sey yolunda gitmig olacakt..

Allahtan muhterem Peder Fleming kiiciik topluluga saygilarim
sunmak igin tam o ani uygun bulmustu —Bay Gulliver bu ziyaretten
pek de hoglanmamigti— ve Mary de dikkatlerin dagilmasindan yarar-
lanarak ateg basan yanaklarim serinletmeye nehir kiyisina iniverdi.

Tag basamaklardan olusan bir merdiven onu ¢imlerden uzaklas-
tird1 ve nehire uzant1 yapan tahta iskeleye indirdi. Cok hafif bir esin-
ti vard1 yalmzca, sudan hog bir serinligin yiikseldigi ve kalabaligin
giiriiltiisiiniin ¢ok uzaklarda kaldig: iskelenin en ucuna gitti Mary.
Orada durup manzaray: izlerken, bir kugu nehrin sighklarindan,
boynu giinese karsi 151ldayarak, gorkemle siiziildii. Hayvan bagim
suyun sakin derinligine daldirdi ve tekrar sudan ¢ikardiginda, erimis
altin damlalan gagasindan akt), adeta ¢aglayan gibi zarif boynundan
dokiildii. Sanki su ategle bulusmaya yeltenmigti, ve birbirini yok et-
mektense, bu iki kargi madde ulvi bir birlesmeyle i¢ ige girmisti.

Mary’nin usu dylesine kamagmist: ki kusa biiyiilenmig gibi ba-
kakaldi; o anda yanina yaklagan bir bilge ona duygularim sorsa,
Mary, 15181n anhk dokunusunda, kugunun ruhunu mu yoksa kendi-
ninkini mi hissettigini agiklayamazdi. Genglerin ve asiklarin bu tiir
aydinlanma anlarim sik sik yasadigim kuskusuz biliyoruz ve igte bu
noktada Mary zamanin yatay olmaktan ¢ok 6te, 6niinde uzanan is-
te bu derin kamasma, 15181n igine dogru bu dikey ve agir agir go-
miilmeden ibaret oldugunu birdenbire kavradi.

Mary kuguya dylesine yogunlagmist1 ki, Bay Gulliver’in iskele
iizerinde iyice ilerleyerek, ona kagacak yer birakmayacak bigimde
yaklagtigini fark etmedi bile.

“Hog bir goriintii, Bayan Burton,” demek ciiretinde bulundu
adam, birdenbire ortaya gikigiyla geng kizi sasirtarak; sesleniginde-
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ki yiiceltici ton kargisinda Mary yaprak gibi titredi ve belli belirsiz
bir bas sallamayla karsihk verebildi. “Ustelik,” diye siirdiirdii
adam, “gokcisimlerinin pozisyonlan iizerine bilgimizi artirmaya
¢alismamz son derece yiice bir amag¢. Bay Flamsteed’in gokyiizii
haritasim olusturmak igin gece giindiiz cahistig) Kraliyet Gézleme-
vi'ni ziyaret etmis oldugunuzu samyorum.”

Mary, adamin kugudan degil de nchrin saydam yiizeyinde yan-
styan engin gokkubbeden soz ettigini anlayinca kipkirmiz: kesildi.
“Ne yazik ki hayir, efendim,” diye mirildandi, karsisindakinin deli-
ci bakiglarin iizerinde hissederek.

“Diigiincelerinizi bilmek isterdim, Mary,” diye rica etti adam,
“son derece yiice duygular iginde oldugunuz izlenimine kapildim.”

“Diigliniyordum da....,” diye tereddiit etti Mary, Bay Gulli-
ver’in ona giilecegi korkusuyla nercdeyse dili tutulmugstu. “Bagis-
layin efendim ama.... zamanin bir ¢izgi gibi sonsuz bir dizi olugtur-
dugunu diisiinmekle yamlmiyor muyuz? Ciinkii kugkusuz zaman
dikeydir. Gordiigiiniiz gibi, su kuguyu gozlemektcyim...”

Bay Gulliver devam etmesi igin kizi1 cesaretlendirmeye yelten-
diyse de, Mary agiklamasina devam edemeyecegini ve adamin sor-
gulayan bakiglar: altinda alik alik kekeleyecegini iiziintiiyle anladi.

Bay Gulliver simdi de dikkatini kuguya yoneltmisti. Zarif hay-
vam bir siire inceledikten sonra, giilimseyerek, “Diigiiniiyorum da
belki Eflatuncusunuz, ve onun gibi, miikemmeliyet iilkesini, yozla-
san maddi yasamdaki yagmalamaya karsi zamanin etkilerinden ko-
rumay arzu ediyorsunuz..”

Mary kizararak ¢ok az Eflatun okumus ve Timaeus’a hig yelten-
memig oldugunu itiraf etti. Bunun iizerine Bay Gulliver, Bayan Ba-
inbridge’in yetersiz 6gretim anlayigim asagilamak yerine (Fransiz-
cada ¢ok iyi, Latincede orta karar olmasina kargihk bilimde, Yu-
nancada ve felsefede biiyiik gedikler igeren bir 6gretimdi bu) firsat-
tan istifade Mary’nin bu agigim kapatma yolunu tuttu ve kiza ke-
yifle Newton’un yasalan iizerine bir ders vermeye koyuldu.

“Evrensel zaman,” diye coskuyla agiklamaya baglad, “teoride
yalmzca yergekimine tabi olan cisimlerin hareketlerinden, pratikte
ise gezegenlerin, yergekimi dig1 kuvvetlerin etkisini gézardi1 edebi-
lecegimiz yoriingesel hareketlerinden kaynaklamir.” Ders siirdiikge,
Mary uysal uysal dinledi ama tiim ¢abasina kargin zihni kupkuru te-
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rimlerden bulanmigti. “Devir” kavramim *“aralik” tan ayiramiyor-
du, “gecici zaman” kavramim higbir sekilde anlamamis, “merid-
yenin ortalama giines zamanm”m temel alan *“ideal hiz-6l¢iimii”ne
duyulan gereksinimi belli belirsiz kavrayabilmigti. Bu arada kugu-
su siikinetle kendi meridyeninde yiiziiyor ve Newton, Locke ve
Leibniz’in her satirim okumus olsa bile Mary’nin karsisindaki egit-
mene actklamay1 basaramayacag) kadar yiice hakikatlere aracilik
ediyordu.

Sorusturmadan ¢ok biiyiilenmeye yatkin bir akh oldugu igin
kendine kizmasina karsin, aptalca goziiken sessizliginin, yiiz hatla-
r1 gittikce hareketlenen ve agiklamalan sirasinda altin bagh bastonu
havada daha da canh dalgalanmalarla gidip gelen eslik¢isinde en
ufak bir sikilma yaratmadigim gozlemlemekten kendini alamadi.
Ah Okur, Mary biraz daha yash ya da deneyimli olsaydi, mantikh
bir adamin bir kadinda bulmak istedigi en son seyin fazla akillihik
oldugu seklindeki basit sonuca varabilirdi; ama gordiigiiniiz gibi,
kinizmle lekelenmemis olan yiiregi, yalmzca Bay Gulliver'in engin
paylasimcilig ve liitufkérligi karsisinda hayranhkla ¢arpiyordu.

Senlikli giiniin sonunda, Bay Gulliver Mary’yi ve ailesini New-
gate Caddesi’ndeki evlerinde ziyaret edip edemeyecegini sordu ve
gelismeler kargisinda hepimizi hayretlere diigiirerek bir hafta igin-
de geng kiza evlenme teklif etti. Kugkusuz, Bay Burton asla olay-
lar1 agirdan alan biri olmamugty, ¢iinkii ig yagsami, engin denizler gi-
bi, kararh bir ruh hali gerektirir. Bay Gulliver’in babasinin Notting-
hamshire’da algakgoniillii bir gayrimenkuliiniin oldugunu 6grendi,
ve geng beyefendinin ailesinin iigiincii oglu olmasi nedeniyle pek
fazla miras beklentisi olmasa bile mesleginin kendisine hatir1 sayi-
lir bir gelecek saglayacagim 6ngorerek, bu evlilige onay verdi. Dii-
giin tarihi hizla belirlendi.

Bay Gulliver i¢in Papalik kurumunun bir tiir akil hastalig1 goster-
gesi, Presbiteryenligin ise daha biiyiik bir kandirmaca oldugunu
sOyleyebiliriz, buna karsin Bayan Burton’in dininden hi¢ hoslan-
madigim basariyla gizledi ve Lothbury'deki Iskog¢ Kilisesi’'nde
muhterem Peder Fleming tarafindan evlendirilme 1zdirabina kat-
landi. Bu i¢ sikici toren sona erdiginde konuklar rahatlayarak, pem-
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be, mavi kurdelelerle bezenmig kizlar ve sapkalarimi seritlerle siis-
lemis erkeklerden olusan gorap oriiciilerin de katildigi, Newgate
Caddesi’ndeki evde diizenlenen zengin resepsiyona katildi. Bayan
Burton kocasina “Londral bir tiiccar, bir beyefendi gibi konugamaz
ama onu kesinlikle satin alabilir” atasoziinii hayata gecirmemesi
icin yalvararak, diizenlemelerin olabildigince al¢akgoniilliice yapil-
masi igin bosuna ugragmisti. Bay Burton bol keseden harcamak ko-
nusunda kararliyd: ve aslinda bu konuda iistiin bir performans ser-
giledi; zira konuklar, Kralice Anne’a yakisir bir ziyafetle agirlandi-
lar.

Et olarak tavsan, incir ve iiziimle doldurulmus oglak rostosu,
bademli domuz kafasi vardi yemekte. Ayrica karatavuk, haglanmig
horoz, eksi elmayla pisirilmis 6rdek de sunulanlar arasindayd: ve
kisa tamgsikliklar siiresince Mary ve Bay Gulliver ikinci kez bir ku-
guyu izlediler birlikte; bu kez kus iyi kizarmig ve gevreklegmisti,
Thames’in sulan yerine istiridye ve eriklerden olusan piniltili bir
nehirde yiiziiyordu.

Sonunda badem gekeri ve krokan ezmesi ile kar gibi bembeyaz
kapli, Misir Piramidi gibi kat kat yiikselen, tepesine gakirkeyif ¢o-
rapgilarin giiriiltiilii bir begeniyle karsiladig: bir sekerleme bagyapi-
t1 kondurulmug diigiin pastas: geldi. Sekerleme bir gelin ayakkab:-
st icinde yiikselen, miikkemmel bigimde minyatiirlestirilmis bir go-
rapla jartiyerden olusuyordu; en ince ipliklerine dek ezme sekerden
dokunmus modaya uygun bir takim.

Hanimim o kadar etkilenmigti ki, kugu tiiyiinden ince ve yumu-
sak mansonuna siiziilen gézyaslar1 hem minnetinin hem de hiiznii-
niin ifadesiydi; ¢iinkii baba evinden ebediyen ayrilmak iizere oldu-
gu ve bundan sonra tamamen kocasinin himayesinde yagayacagi
gercegiyle ilk kez yiiz yiize gelmisgti.

Ama zaman asla kimse icin durmaz, iste sonunda ayrilik saati
gelip catmigti. Ath araba getirildi, geleneklere uygun bigimde da-
mat, artik etleri sokak dilencilerine dagitti ve kasaplar satirlaniyla
ilikli kemiklerini toparlayip dagildilar. Bu hengame icinde Mary,
babasinin gozyaslarim eldiveniyle sildigini gordii ve biricik gozde-
sini ugurlarken, zavalli adamin kalbinin nasil burkuldugunu diigiin-
dii; ici kan aglads; sanki baba evinin basamaklar bir liman, ath ara-
basi ise ¢ok uzaklardaki kolonilere hareket eden bir gemiydi.
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1

Evlilik... Tuhaf nesneler dolabi... Mary, olgun bir hanimefendiye
uygun davranglar konusunda egitli kaynaklardan éneriler alir...
Genig diinyanin bazi harikalari... Bir felaket... Argos’un gozleri...

Mary’nin evliliginin ilk yillannm Bay Gulliver’in her zaman koca-
larin en iyisi oldugu seklindeki kendi koydugu kesin tammlamayla
ozetleyecegim; boylece bu sayfalarda, Bayan Astell ve kavgaci kiz
kardeslerinin moda haline getirdigi, erkek karsiti polemikleri bul-
maya galisan okurlar1 da geri piiskiirtmiis oluyorum. Mahrem ko-
nularda sevgili Lemuel’i baglangigtan itibaren ¢ok saygiliyds; geng
ve deneyimsiz esine gerekli tiim ilgiyi gosterdi; asla onu bunaltmi-
yor ve birlikteliklerinden sonra geng¢ kadinin en ufak bir igrenme
duymasina meydan vermemek igin hemen kendi odasina gekiliyor-
du.
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Simdi artik en kutsal ve ¢6ziilmez baglarla bagh olduklarindan,
Mary, annesinin buyurmusg oldugu gibi, gen¢ kizhik korkularim
yenmek ve Bay Gulliver’in arzularina uyum saglamak konusunda
elinden gelenin en iyisini yapmaya gabalad. [lk basta kocasinin sa-
rilmalar1 onu tam anlamiyla kendinden gegirmese de, kisa siirede
bunlarin kendisine hi¢ de katlanilmas: gereken bir gorev gibi gel-
medigini fark etti. Birkag ay sonra, olduk¢a kizarip bozararak, ko-
casina onu ne kadar begendigini dile getirip, odasina ¢gekilmeden
once biraz daha kendisiyle kalip kalamayacagim sordugunda, yal-
mzca adamin sert bakisi bile bu 6nerinin edepsizligi konusunda
Mary’yi ikna edebilirdi; kald ki Bay Gulliver bununla yetinmeye-
rek, bir kadina en ¢ok yakisan 6zelliklerin yam sira en ayiplamir
olanlara iligkin bir de ders verdi ona.

O gece, kocasi odasina gekildikten sonra Mary bu 6zelliklerin
bir listesini yaparak, once giinliigiine gecirdi, sonra da teker teker
papagan gibi ezberledi; dyle ki uzun yillar sonra bile en ufak bir ¢a-
ba harcamaksizin, aslina oldukga sadik bir bigimde listeyi ammsa-
yabiliyordu:

Ovgiiye layik 6zellikler: Saflik, uysallik, duru bir cilt, kendine
hdkim olma, zarif, ince uzuvlar, nezaket, muagerete uygunluk

Tiksinti uyandiran 6zellikler: Gurur, kurnazlik, aklin erkeksi
tepkileri, dedikodu, pudralanma ve makyaj, sehvet, kumpascilik
ve iftiracilik, dig karigrma, iddial: fikirler

Kibir de engellenmeliydi kocasina gore, ¢iinkii erdem ve itiba-
rin bas diigmamydi. Dogruyu sdylemek gerekirse, annesinin yetke-
sinden kurtulmus olan Mary, yalmzca istedigi gibi giyinebilecegini
degil, aym1 zamanda zarif elbiseler ve danteller sayesinde Lemu-
el’ini de megru bigimde memnun edebilecegini diisiinmiistii, zira
Mary, doganin comertligini esirgedigi zavalli kadinlardan biri de-
gildi. Bununla birlikte artik, Presbiteryen olan her seye nefretle
bakmasina kargin kocasinin piiriten egilimlerinin yine de bir hayli
yogun oldugunu kabullenmek zorunda kald, giinkii kocas: sadeli-
gin kansinin edinmek isteyebilecegi tek iyi 6zellik oldugunu ¢abu-
cak dile getirmisti. Ebeveynlerinin katihgindan yalmizca onlarinki-
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ne kosul bir sansiirle yiiz yiize gelmek icin kagmigti Mary, ama si-
zin de gérmiig oldugunuz gibi, hognutsuz tavirlara maruz kalmaya
dayanamayacag i¢in buna boyun egdi ve uysalligin, eslik gorevle-
rinin yam sira, yaklagan annelik gorevlerinde de belirleyici unsur
olmasina izin verdi. Ve aslinda bu ¢abalarn da ddiilsiiz kalmads; ki-
21 Caroline’in dogumu Mary’yi son derece evcil bir mutluluk ve
huzurla dolu yeni bir siirece sokmusg oldu.

Ote yandan, akil ve gérev duygusu, uzun bir siireyi aginca, do-
gal tutkularin kaprisli bekgileri olmaktan 6teye gidemezler. Bu du-
rumda, kendi atesli yapisim kesfettikge, daha da kati bir bigimde
onu gizlemeye ve o dogal siirecin akip gegmis olmasina karsin, bir
bakirenin mahcup masumiyetini korumaya ¢alisiyyordu Mary. Kafa-
s1iyice karigmisti, ama annesinden yardim istemeye kalkigmayacak
kadar sagduyusu vardi. Ablasi Harriet de ailesiyle birlikte Nor-
folk’a tagindigindan, onu sinirsiz bir hoggoriiyle dinleyip kusurlari-
m bagislayacagindan emin oldugu ve igini dokebildigi tek kisi ben-
dim.

Oteki evli kadinlarin mutluluk ve 6zgiirliiklerini hayalinde can-
landirarak ve onun bahtina diisenin ne denli farkh olduguna yerine-
rek, hiiziin iginde bana sesleniyordu: “Iste boyle, Lady Mary’cigim,
dogamin bu asinlig) nedeniyle cezalandiriimak benim bagedilmez
kaderim mi?”’

Bu aslinda cevap beklenmeden sorulmus bir soru degildi; biiyiik
yalmzlik acilan ¢ekenler her zaman oyuncak bebekler, kediler ya
da evdeki siis bitkileriyle boyle kasvetli ittifaklar kurarlar; ben de
dogrusu kendi adima bundan ¢gok memnunum ¢iinkii bilge olmak
ama bunu aktarabilecek bir dile sahip olmamak zor bir durumdur.
Bu nedenle sizden rica ediyorum, liitfen sagduyu ya da bilim denen
seyin gergekleriyle kafamzi mesgul etmeyin, bunun yerine, iletisi-
me duydugumuz evrensel gereksinim ve 6zlem duygusunun daima
golgeler icindeki sessizlikten sokiip ¢tkardigi mesajlann gizemi
iizerinde diigiiniin.

Kugkusuz geng bir anneye kari-koca iligkisi ilizerine onerilerde
bulunmak seytani bir davramstir, ¢iinkii fazla agik kalplilik kesin-
likle boganmalar: da beraberinde getirir, diigiinceniz hatali olmasa
da, bunu ihtiyatla dile getirmelisiniz. Bu nedenle hanimimin iiziici
kaderi kargisinda ¢ok igten bir iiziintii hissetsem de, Bay Gulli-
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ver’in onurlu ve segkin bir erkek olmasina kargin, karisinin sikayet-
lerini hos karsilayacak biri olmadigin1 anlattim. Durumu ne denli
hognutsuzluk verici olursa olsun, simdilik ses ¢ikarmamasi konu-
sunda uyardim onu. Kim bilir kag kadinin evlilik kurumundan, ken-
dine hiakim olma konusunda paha bigilmez dersler gikardigim ve
bir yandan da, kendilerine 6zgii zihin ve beden canliligim karanlik
kuytularda yagatmay: bagardigin sdyledim; tipki ruhun tavan ara-
sindaki gizli bir hazine sandif1 gibi, ya da insanin kimseye goriin-
meden kendini siirekli tazeledigi karanlik bir gol gibi.

Bu son konugma biraz da ironi tagiyordu ve hammimin, sadik
sirdaginin ¢eyiz sandiginin karanhiginda ¢ok sikici bir y1l gegirmis
oldugunu ammsamasini sagladigin1 samyorum; giinkii karisi, artik
bir bebekleri olduguna iligkin tartigma goétiirmez bir gerekge suna-
na dek Bay Gulliver, Mary’nin ¢ocukluk yadigérlarinin ortalikta
dolagmasina izin vermiyordu. Sundugum oneriden ¢ok memnun
kalmadigin1 gézlemlememe kargin Mary bana tesekkiir etti, utan-
gag bir dpiiciik verdi ve beni sandigin i¢ine koymak yerine giinesli
pencere kenarina oturttu. Orada durdugum siire icinde yalmz giil
agaci ve aslanagizlarini keyifle izlemekle kalmadim, yoldan gecen-
lerin dikkatine de tomurcuklanan parlak bir ¢igek gibi carptim.

Bay Gulliver’in yatak odasi en basit gemi kamarasi kadar ufak da
olsa, caligma odasi, tam tersine, giineye bakan konumu ve rahathk-
la ¢ok hos bir misafir salonu olarak kullanmlabilecek biiyiikliigiiyle
asiriya kagiyordu. Masasim yilliklar, takvimler ve gesitli denizcilik
aletleriyle diizenlemis, kiitiiphane raflarina da modern ve eski filo-
zof ve cografyacilarin yapitlarim dizmisti. iki biiyiik pencere arasi-
na, engin denizlere yaptig1 yolculuklar sirasinda armagan edilen, ya
da okyanus limanlarinda degis tokusla elde ettigi nadir egyalan ser-
giledigi cam kapakh Tuhaf Nesneler Dolab: yerlestirilmigti.
Dolabin kalabalig: igerisinde, Afrika gergedani boynuzundan
yontulmus kupalar, antik Fenike doneminden cam sarap sogutucu-
lanyla, Tahiti’den gelen, hindistancevizi kabugundan yapilmig ku-
tular, Kral 2. Philip doneminde Lima’da diisiiriilmiis Ispanyol gemi
maketleriyle yan yanaydi. Kendisine izin verilen edebiyat klasikle-
rini okuma bahanesiyle caligma odasina girebildiginde, Mary sik-
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likla kocasini gozde nesnelerine dalip gitmis bulurdu; Orinoco neh-
rinden siyah abanoz bir fetisi oksuyor ya da nasirh parmagini, iize-
rine deniz perileri islenmis istiridye kabugundan bir pudralik iize-
rinde dolastiriyor olurdu kocasi. Mary bu esyalarin aylak birer ¢g-
lence araci degil, insan tiiriiniin daha iyi anlasilmasina yonelik bir
¢alismanin nesneleri oldugu diisiincesindeydi. Bu nedenle, Briiksel
dantellerimi yirtmasi ve beni topuklarimdan elma agacina asmasin-
da bir sakinca goriilmeyen kiigiik Caroline’in onlar1 kurcalamasina
ya da hizmetgi Maria’nin bu nesnelerin tozlarini almasina izin ve-
rilmiyordu ve hanimim ¢aligma odasinin bakimindan sorumlu olsa
da dolabin anahtar1 ona emanet edilmemigti.

Ote yandan Bay Gulliver dolaptaki nesnelerin kokeni konusun-
da, gercek bir egitimcinin ¢ocuksu coskusuyla, gézleri parlayarak
ve keyifli bir heyecanla Mary’ye diizenli olarak dersler veriyordu.
Boylelikle Mary, Cape Verde Adalari’nda yagayan otuz ayak uzun-
lugunda ve bir fig1 genigligindeki karaca yilanlarindan Brezilya
yamyamlarinin tuhaf geleneklerine dek (6rnegin kadinlarin da er-
keklerle birlikte savasa gitmesi ve tembel kocalar ellerinde sadece
sopalar1 ya da ok ve yaylanyla yola ¢ikarken kadinlarin pamuklu
bir beze sararak gogiislerine astiklari bir cocuk, omuzlarinda tasi-
diklar: bir papagan ya da maymun ve ipinden tuttuklar: bir kopek-
le birlikte evin biitiin egyasin1 tagimasi gibi) diinyanin pek ¢ok ha-
rikasiyla tamstu.

Kocasimi dikkatle dinlese de hamimim, pek ¢ok hemcinsinde
gozlemlendigi gibi, kendi dogasinin gizemli kitalariyla, uzaklarda-
ki iilkelerden daha fazla ilgileniyordu; kendi haritalarimi ¢izmek ve
sekstantim yildizlarin agilarina gore ayarlayabilmek igin, iyi ya da
kotii, bir kaptan se¢misti kendine; Bay Gulliver onun gonliiniin
kaptaniydi.

Bir bahar aksam, ikinci hamileliginin kesinlegmesinin hemen
ardindan, kocasim kendi ilgi alanina dogru cekmeye ¢aligti. Adam
her zamanki kadar cogkulu olmayan bir tavirla Sili’de, Cordiller-
ra’da gordiiklerinden s6z ediyordu; bazen meteorlar1 daglarin 6yle
yiiksek tepelerinde gozlemlemisti ki yildizlar1 andirmiglardi ona;
kimi kez de o kadar algaktan ge¢miglerdi ki katirlar1 korkutmus ve
kasiflerin kulaklarinda vizir vizir 6tmiiglerdi. Nakis isini bir kenara
birakarak, utangag bir bicimde sormaya cesaret etti Mary: “Lemu-
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el, soylesene, mutlu musun?”

Bay Gulliver kapag: agik dolabin 6niinde, iizerinde giimiisten
kafalasi olan safir bir yiiziikle oynuyordu. “Seni temin ederim ki
mutluyum,” diye dalgin dalgin yanmitladi, “Niye olmayayim ki?
Sevgili bir karim ve bir kizim var ve yakinda belki bir de oglum
olacak...” Tam bu anda durdu ve iirkiitiicii, tuhaf bakiglarla, nehir-
deki gemilerin uzun arma direklerinin belli belirsiz goriindiigii pen-
cereye dikti gozlerini. Normalde saglikli bir pembelikle parlayan
yiizii carsaf gibi bembeyaz kesildi ve sanki kentin arka sokaklarin-
da bir yankesici tarafindan bogazlamyormuscastna, vahsilegsmis el-
leriyle yakasim agmaya galisgti.

“Neyin var Lemuel?” diye bir ¢i1glik atti Mary, zira adam bogul-
manin ilk evrelerini gegiriyor gibiydi. Kafasini sert bir bigimde sal-
layan Bay Gulliver, pencereyi agarak aksam havasini zorlukla igi-
ne ¢ekti. “Sorunun ne oldugunu sdylemeyecek misin?”’ diye yalvar-
d1 Mary, son zamanlarda kocasinin iglerinde bir gerileme oldugu-
nun farkindaydi ve onu yalmzca iyi giin dostu bir eg olmadigina,
kotii giinde de kocasiyla omuz omuza dayanigacagina inandirmak
istiyordu. Yardim isterse bulmaya, daha ekonomik yagsamalarin ge-
rekli goriirse Iskog annesi kadar tutumlu olmaya hazird; ashinda
yalnizca ne olup bittigini anlatmasi, Mary’nin gerekeni yapmasi
igin yeterliydi.

Ama Bay Gulliver kaygilarim paylasabilecek biri degildi, o da-
ha ziyade sikintilariyla tek bagina kalmay tercih eder ve ¢oziimle-
ri gevresine bir emrivaki bi¢giminde sunardi. Boylece karisina soguk
ve kararl bir bakig firlatti ve Mary’nin evlilik gemisini batiracak
borda atesini baslatarak, Londra’daki iglerinin yakinda diizelecegi-
ni ummadigini, Antelope gemisinin kaptam William Pritchard’dan
cazip bir teklif aldigin1 ve 4 Mayis giinii Bristol limanindan Giiney
Denizleri’ne agilacagin bildirdi.

Bunun iizerine hammim bir ¢1ghk kopararak, durumunun hassa-
siyetine aldirig etmeksizin kendini adamin ayaklarina atti, onu bu
kadar ¢ok seven karisini birakip gitmemesi igin yalvardi. Ote yan-
dan Mary’yi iimitsizlige siiriikleyen bu itiraf Bay Gulliver’in he-
mencecik rahatlamasini saglamigti, Mary’nin yanaklar ay gibi so-
larken, kocasinin giinegli ten rengi geri gelmisti. Aslinda sevgili
okur, Mary daha az gergin olsaydi, olaylarin bu hizli seyir degisimi
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ve Bay Gulliver’in planlarinin bdylece ortaya dokiilmesi karsisin-
da, kocasinin bir yandan evlilik kurumunun rahathigindan haz alir-
ken, bir yandan da onun tuzaklarina diigmekten korktugunu ve sim-
di serbest kaligini garantilemis olmanin verdigi rahatlikla, yiiregi-
nin yeniden uzak diyarlarin heyecaniyla doldugunu kolayca gorebi-
lirdi. “Hadi ama Mary,” diye azarladi adam karisin1 yumusak bir
tonla, “Boyle sulugozliilik yapacak asiklar degiliz biz, kari-koca-
yiz ve kendimizi buna gore yonlendirmeliyiz.”

Okur, bunu izleyen geceler boyunca yasanan iiziintiiye, giinler
boyunca, azicik moral kazanmak igin harcanan tiim gabalara tani-
gim. Bu ¢okiintii aninda elimden geldigince hanimimin sikintisini
paylastim, ama ne yazik ki pek de tesekkiir etmedi bana. Iste boy-
le, Mayis’in birinci giinii bahge kapisinda Bay Gulliver’a sevgiyle
veda etti ve araba gozden yitene dek gozyaslarini simsiki tutabildi
yiice goniillii, geng anne. Sonra kendini aslanagizlarinin altindaki
tahta siraya firlatt1 ve kiigiik Caroline’i gogsiine bastirarak oyle sid-
detle koyverdi ki acisini, bakici kiz zavall gocugun ¢igliklarim igi-
tip, onu kurtarmaya kostu.

* %k %k

Okur, kuskusuz sizin de takdir edeceginiz gibi, terk edilmis bir ka-
dinin kendine olan saygisi, ancak ve ancak sevdigi insanin onu da
planlarina dahil ettigi inanciyla ayakta kalir. Ve béylece hanimim,
kadin diiggiiciiniin en hoslandig: talimi uygulamaya basladi kendi
kendine; erkegin egilimlerini ¢6ziimlemek, ve kendi i¢goriilerine
dayanarak, onun biiyiik tasanisinin iginde kendi yerini anlamak.
Bay Gulliver kanisimi bir kisilik sinamasindan gegirmek istediyse,
bunun igin Mary’yi uzunca bir siire yalmz birakmak kadar iyi bir
firsat olamazdi; yalmzhginin ilk birkag haftasi bu ve buna benzer
gerekgelerle oyalanan Mary’nin tek tesellisi kocasinin gidisini
ozensiz bir bencillikten ziyade, apagcik bir bilgelik olarak degerlen-
dirmesiydi.

Yaklasan dogumun yarattig kisitlamalar nedeniyle igine diigtii-
gii aylakhg, kocasinin vermis oldugu listeleri uzun saatler boyu ¢a-
lhisarak; her giin erdem ve kendine hakimiyet konusunda ilerleme
gosterme kararlilifiyla degerlendirdi. Bu uysal ruh haliyle, kocasi-
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nin ayrilirken kendisine vermis oldugu kiigiik gorevleri de hemen
yerine getirmeye koyuldu istekle. Bunlardan ilki bir dizi igaretle-
meyle, haritalar iizerinde kocasinin ilerleyisini izlemekti. Kocasi
kendisi i¢in bu zahmete katlanmasini istemisti Mary’den, boylece
uzak ve bilihmez denizlerdeyken, izledigi rotanin kendi galigma
odasinin sinirlari iginde de somut bir bigimde ¢izilmesinden mutlu
olacak; ayrica merakl dostlari ve yakinlar1 da béylece bu yolculu-
gun gelisimi iizerine kolaylikla bilgi edinebileceklerdi. Cok daha
deger verdigi ikinci 6devi ise, dolaptaki nesnelerin bakimiyla ilgi-
lenmekti.

Hanimimin dolabin anahtarin kilide nasil da gekinerek soktu-
gunu, parmaklari sanki maun kiitiiklerini saran ipmis gibi, toz fir-
casini nasil nazikge tuttugunu igitmek okuru sasirtmayacaktir. Ar-
tik, onceden gorme ayricalifi edinemedigi pek ¢ok seyle yiiz yii-
zeydi: sayisiz deniz perileri, ejderler ve kabugundan yiikselen Af-
rodit, yunusbaliklar1 ve denizatlar iizerinde dalgalar1 yaran orman
perileri. Denize ait o kadar gok sey vard: ki dolabi agtiginda tuzlu
havay: koklayabiliyor ve gemilerin gitirtili seslerini isitebiliyordu.
Inanin bana, ¢ogu geceler Lemuel’iyle, sallanan giivertede duruyor
ve gokyiiziinde nazik devinimlerle kayan yildizlar izliyordu ve ¢o-
gu geceler hanéimim ve ben yastigimiza yaslanarak, dalgalarin yu-
musacik kucaginda uyuyor ve tekrar tekrar denizi goriiyorduk diis-
lerimizde. Mary’nin dogasinda kiskangliga yonelik karanlik bir
egilim olmadigina inaniyorum ama ayriliktan birkag hafta sonra ha-
mmim, en biiyiik rakibesinin Cytherea’nin soguk bakigh kizi, de-
nizlerin ve dalgalarin en ulu rahibesi Afrodit’ten bagkasi olamaya-
cagim anlamig ve onu kendini tanidig1 kadar yakindan tanimigti.

I¢ bunaltici ataklar ve ¢abucak kendini koyverme hallerine yénelik
hognutsuzlugunu son derece agik bigimde belli eden Bay Gulliver,
ayriliklarinin ardindan Mary’nin yalmzlik ve i¢ ¢okiintiisii ile ken-
di kendini paralayacag) ve kontrol edilmez bir hiiziinle kendinden
gececegi endigesini dile getirmisti. Gitmeden 6nce Mary’ye akil ve
bedenini dogru bigimde kullanarak kederinin iistesinden gelmesini
ogiitlemisti, simdi Mary bu 6giidii tiim kalbiyle izliyordu. Ne yazik
ki corapg! babasiyla hi¢bir akrabaligi olmayan daha iinlii bir Bur-
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ton bakin ne diyor: Egreltiotunun ve her tiir yabani bitkinin yiiz
cevrilmig tarlalarda biiyiimesi gibi, kotii huylar da aylak bir beden-
de geligir. Ahira kapamp yolculuk etmeyen at da, yuvasindan ugma-
yan sahin de hastalanir; onlar gibi, aklin da ¢aligtirlmaya gerek-
sinimi vardir. Ya da Galen’in dedigi gibi: Aylak bir akilda, kétii ve
yoz diigiinceler, durgun bir su birikintisindeki solucanlar ve zararl
stiriingenler gibi ¢cogalir.

Denge, mesguliyet ve sagduyu yakalamak adina, hanimim gay-
retlerini mutfak, kiler ve ¢ocuk odasinin denetlenmesiyle kisitla-
madi; Dryden’in Ovid gevirisinden de esinlenerek, Latince ¢ahs-
malarina ve ¢ok parlak olmayan Yunancasini tazeleme ¢abasina da
yoneldi. Ne zaman kararlili1 azalsa ve uzandigi kanapede masalla-
ra, diiglere dalsa, Bay Gulliver yam baginda beliriyor ve onu diir-
tiikliyordu. Aslinda yoz ve egitimsiz, ahenksiz tohumlardan biiyii-
miig cansiz bir kiitleden, yalmzca Kaos'tan bagka neydi ki o; ve
kendi diinyasina, yaninda olmayan gozetmeni ve bekgisini tahayyiil
etmeden, nasil bigim ve anlam katabilirdi?

Argos’un yiizlerce gozii olan kafasimi andiriyordu Bay Gulli-
ver’in bakigl, ve zavalli Mary tiim takimyildizlarin onun bulundu-
gu yerde biitiin 1s1klariyla parildamasini ve bdylece kocasinin go-
ziinden asla rak kalmamay diliyordu. Aslinda yiiz goziin bile ya-
saminin acikli bir bigimde diizeltilmesi ve cesaretlendirilmesi gere-
ken yonlerini gozlemeye yeterli olmayacagini diisiiniiyordu. Uzii-
lerek kabul ediyordu ki yanim diizinesi zaten yaramaz Caroline’i
yola getirmek, bir diizinesi Mary’nin aksak giden ¢aligmalarini de-
netlemek igin gerekliydi. Bir baska diizine, lamba 15181 altinda na-
kis islerken ya da densiz oda hizmetgisini azarlarken gozliiyordu
Mary’yi. Ama otekiler kuskusuz, icinden Veniis kadar saf ve leke-
siz giktig1 kar gibi beyaz sabun kopiiklerini ve banyoyu izlemekten
hognuttular; ve daha bir dolusu, yeni ipek goraplar iizerine elbise-
sini giyerken ya da bir akgam, somine alevinde altin gibi parlayan
isiltih saglan, Andromak’: andiran beyaz ve kivrimh gogsiiyle
oniindeki calisma metinlerine egilirken sergiledigi safligini izliyor-
lardi. Muhtesem kentler, devasa kiyilar gérmiis, Sili’yi ve Cin’i
seyretmis olan kocasinin, kendisine dik dik degil de uzun uzun, so-
guk degil de onaylayan bir 1lhiklikla bakmasini ne denli arzuluyor-
du; agik bir erkek gibi, istekli bir soylulukla ve hatta tutulmus, bii-
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yiilenmis gibi, kiskanglkla bakmasini.

Aramzda klasikleri okumug ve bilgisiyle Mary’nin kosullarina
zekice ve kigkiricr yorumlar getirmek niyetinde olanlar vardir kus-
kusuz. Bu okurlar, Juno’nun Argos’unun Hermes’in sarkisiyla uyu-
sarak gozlerini kapadigim ve gorevini ihmal ettigini ammsayarak,
Mary’nin igten ice Argos’un korkung kaderini - kiligtan gegirildik-
ten sonra, her seyi goren yiiz goziiniin sonsuza dek bir tavuskusu-
nun kuyrugunda giiliing bir duruma diisiiriilmesi - kendi gézetmeni
icin diliyor olup olamayacagini sorgulayacaklar!” Her seye itiraz et-
meye bayilan bu okurlara sert bir yamt vermek zorundayim; geng
bir kadin kocasinin yoklugunun verdigi aciy1, adamin onu siirekli
izledigi ve hep uyanik oldugu diigiinceyle yatigtirabilir, iistelik boy-
le bir inang kadim yanhs yonelimlerden alikoyar! Ayrica kugkusuz
hanimefendimiz, Lemuel’inin irade giiciiniin antik donemde yasa-
mug tiim canavarlardan daha iistiin oldugunun farkindayd:. Boylece
kendini, teselli bulmaz aglama krizlerine ve gocukga bir isyankar-
hga kars1 koruyordu. Bundan sagladigi huzur, 6niinde onu bekle-
yen acimasiz smamalarda son derece lehine isleyecekti.

Deniz haritasi iizerinde dolasan isaret bayragi Umit Burnu’na var-
diginda Mary, bir Hollanda sirketi olan East India Company’nin bir
temsilcisi aracilifiyla kocasina ogullari William’in dogumunu
mustulama firsati buldu. Ama ancak aylar sonra bir yigin kutlama
ve ovgii mesajlariyla dolu bir yanit aldi Batavia’dan. Onu izleyen
iki y1l boyunca Mary kocasindan tek bir haber almadi, ta ki Antelo-
pe’un ekvator yakinlarinda battig), tiim subay ve denizcilerinin
kayboldugu kaygisina iligkin korkung haber gelene dek.

Hammm haftalarca hasta ve kendinden gegmis olarak yatu; kapta-
n1 olmaksizin yoniinii nasil bulacakti yagamda? Ona vermeye calis-
tigim tiim teselliye karsin defalarca reddedildim ve agikgas: kiigiik
William’in yiiziinii gormek bile Mary’yi icine diistiigii hareketsiz-

* (Mit.) Yuz gézlii bir dev olan Argos'a Juno (Hera) tarafindan lo'yu gézetleme
gorevi verilmigti. Ama Zeus Hermes'i géndererek Argos'u 6ldurtti. Argos'un goz-
leri Hera'nin kutsal tavuskugunun kuyruguna yerlestirildi. (¢.n.)
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likten ¢ikarip alamadi. Bayan Burton’a kalsa Mary hemen yas ki-
yafetlerini giyip, Redriff’teki evi birakip, ¢ocuklariyla Newgate
Caddesi’'ne taginmaliydi. Buna karsiik babasi, kizinin moralini
yiikseltmeye ¢aligiyor, Alexander Selkirk’iin kazazede olarak dort
yil gegirdigi 1ss1z Juan Hernandez adasindan kagis ykiisiinii anla-
tiyordu ona. Babasinin verdigi rahatlatici mesajlar, Mary’nin anne-
sinin 1srarlarina dayanma kararim pekistirdi, giinkii Redriff’te gelip
giden gemileri ve tiiccarlan izleyebilme sansina sahipti, Londra’nin
dar sokaklarinda yapamayacag bir seydi bu.

Yillar yillan kovaladi; Mary kendini Caroline ile William’in
egitimlerine adamig olsa da, héla g¢ocuklarimin babasinin yolunu
gozliiyor, bir haber bekliyordu. Geceleri diinya haritas: iizerinde
calhistyordu; sanki hirsh iggiidiileriyle Bay Gulliver'1 bir mercan
adasinda, elinde kaba bir mizrak, anadan dogma bigimde, ya da be-
cerikli Selkirk gibi keci derisinden zekice kotarilmig bir giysi icin-
de bulabilecegine inanmyordu. Bir tek giin bile, bana inanin, onun
bakisini iizerinden eksik hissetmedi Mary, ve buna uygun bir bi-
cimde, her seyin yolunda, kocasinin hala sag salim olduguna ikna
ctti kendini. Onu bunun tam tersine inandirmak, hayir balolarina
yonlendirmek, yeniden evliligi giindeme getirmek isteyenlerin ak-
sine, Mary, Bay Gulliver’in 6lmiig oldugunu kabul etmiyor ve don-
diigiinde her geyi birakmig oldugu gibi bulmas: igin elinden geleni
yaptyordu; kiigiik yatak odasi adeta bir tapinakti, caligma odasi en
ufak bir degisiklige ugramamigti, diizenli olarak tozu alinmaktaydi
ve tuhaf nesneleri, 1sildayan dolapta, her zamanki yerlerinde dur-
maktaydilar. Mary onlari, kocasinin kendisine yaptig: gibi kiskang-
¢a koruyup kolluyordu; ihanet dolu diiglerinde, sevdigini balik kuy-
ruklu Afrodit’in kollarinda gordiigiinde bile, rekabet diirtiisiiyle da-
ha da ateslenen yiiregiyle, ona olan baghhg: canlihgini koruyor ve
kocasini kdsniil derinliklere birakmaya gonlii elvermiyordu. Bu du-
rumda ashinda diisg iiriinii bir rakibenin bile, bir kadim yiireklendir-
digi olgiide, Tanri’nin bir liitfu oldugu iddiasim ortaya atabilirim.
Zira 1715 Aralik’inda bir giin, iistii bag1 paralanmig bir yabanci
bahge kapisinda durdugunda, karsisinda ikinci kez evlenmis bir ka-
dinla ¢ocuklarim degil, sadik kalbini en yiice haliyle korumug ve
iistelik atesliligi en ufak derecede seyrelmemis bir es buldu!

Bu kargilagmanin etkisi o denli biiyiiktii ki, Mary onu goriir gor-
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mez bayilsa hi¢ sasirmazdim, inanin. Ama ashinda bu sok edici kar-
silagsma daha baslangicti. Bay Gulliver bahge kapisindan girer gir-
mez hanimim ona sarildi ve heyecanla 6ptii ama kocasi 6fkeli bir
bakisla geri ¢ekildi, Mary derhal, bonesindeki gelincik ¢i¢ekli kur-
deleler nedeniyle kendi kendine kizdi; sadelikten uzak, kuskusuz
horlanacak bir goriintiiydii onunkisi. Sagirtici bigimde, her heceye
eslik eden tuhaf ve kigsnemeyi andiran sesler nedeniyle kralimizin
ingilizcesine hi¢ de benzemeyen bir dilde birkag sey soyledikten
sonra kocasi bayilarak ayaklarinin dibine diistii ve ve koca bir saal
orada baygin yatti. Onu sirke ve tuzla uyandirdiktan sonra, Mary
kocasina yardim etme gabalarinin siddetle reddedildigini gordii.
Kafasini sertge geriye atarak, kignemenin etkisiyle iyice deforme
olmus ses tonuyla Bay Gulliver, bir Yahoo’nun ne goriintiisiine ne
de igren¢ kokusuna dayanabildigini belirtti ve karisimn hemen ya-
nindan uzaklagmasin istedi.

Kocasinin aklinin baginda olmadigin diigiinen ve babalik diirtii-
lerinin onu kendine getireccgini uman hammim, yakisikh oglu Wil-
liam ile altin sa¢h ve simdiden egsiz bir giizellige sahip oldugu dii-
siiniilen on yedi yasindaki Caroline’i ¢agirdi. Allahtan, sevgili ¢o-
cuklar1 vahsi bakighh bu yabancimin kendilerinde yarattigy dehseti
gizleyebilecek denli iyi yetigmigti ve Bay Gulliver’a sevimli bir ge-
kilde selam verip nezaket gosterdiler, ona sevgiyle “baba” diye hi-
tap ettiler. Ama genglerin goriintiisii babalarini rahatlatacak yerde
daha da dehsete siiriikledi ve adam iirkiitiicii bir kisnemeyle onlara
seslendi: *“Yahoo cinsinden biriyle iligkim oldu diye, sizin ebevey-
niniz olmaya m zorlayacaksimz beni?” Saskinlik, utang ve dehset-
ten donakalmig ailesinden yiiziinii saklad1 ve ahira, atlarin yanina
uyumaya gitti ¢cabucak.
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Mary bir at ugruna gozden ¢ikariiyor.... Eski ve modern
cografyacilar... Gogmiig Kralice Anne doneminde felaket
getiren havalar... Mary bir harita iizerinde ¢aligir ve biiyiilii bir
goriintii yakalar-..

Bay Gulliver’in Houyhnhnms olarak anilan at soyundan canhlar
arasinda gegirdigi deneyimleri okumug olanlar, doniisiinde hanimi-
min gekmis oldugu sikintilan da ammsayacaktir. Ilk yil, beyefendi
karisinin ve ¢ocuklarinin varligina zorlukla dayaniyordu, son dere-
ce bilyiimiis ve duyarl hale gelmis burun deliklerine gelen koku-
nun tahammiil edilmez oldugunu diigiiniiyordu Bay Gulliver. Ayni
odada kendisiyle yemek yemelerine az ¢ok tahammiil edebiliyordu,
ama ahira, kogsum atlarinin yanina temelli tagindiktan sonra, tama-
men sebzeden olusan 6giinleri artik ona bu kapali yerde sunulacak-
t1.. Evin eski hakimiyle artik hicbir ilgisi kalmamis olan Bay Gulli-
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ver igin bu mutlak tecrit durumu katlamlabilir tek ¢6ziim yolu gibi
goriiniiyordu. Esitlige aykir1 oldugu gerekgesiyle kosum takimlar-
m ve eyeri yasaklamis olan Bay Gulliver, at arkadaslariyla uyum
icinde yasiyor ve her giin onlarla en az dort saat felsefi konularda
sohbet ediyordu.

Mary ve Caroline bosuna ona yaklasmaya ¢alisiyorlardi, bakim
ve temizlige gitgide daha 6nem vermelerine, ciltlerinin yikanmak-
tan hassaslagip kizarmasina ve ¢amasirci kadinin her giin dag gibi
temizlenmis keten yi1ginlari tasiyip durmasina karsin, Gulliver kari-
s1 ve kizinin onun elini tutmasina izin vermiyor ve yanina yaklag-
malarina ancak burun deliklerini sedefotu, lavanta ve tiitiin yaprak-
laniyla tikayarak katlanabiliyordu. Ote yandan, William'in sevecen
yaklasimi daha ¢ok 6diillendirildi, bu nedenle erkeklerin degil ama,
kadin Yahoo'larn tiirlerine 6zgii kokularimn Bay Gulliver’a ¢ok
daha derin sikint1 verdigi sonucuna iiziintiiyle vardim.

Eski cevresi ile yeniden goriismesi Onerisi inat¢1 bir kararlihikla
reddedildi; zira kesisimiz ne meslektaslar1 Bay Arbuthnot ve Bay
Gay, ne de en yakin arkadag, harita uzmam Bay Herman Moll ile
goriismek istiyordu. Merak edip soranlar geri ¢evrildi, aramalan
actk¢a yasaklandi; aslinda, Mary kocasinmin Redriff’e dondiigiinii
saga sola duyurdugu igin de iyi bir azar isitti. Kendi adima, Willi-
am’in 1srarh gabalari olmasaydi, Bay Gulliver’in ne medeniyete
iligkin en basit davranis bigimlerini, ne de Ingilizceye eski hakimi-
yetinin yarisi1 kadarini yeniden benimseyebileceginden kuskulu-
yum. Dil ¢aligmalarinda, yiiziiniin karsisina tutulan bir aynada du-
dak hareketlerini diizenli olarak izleyerek, boylelikle konusurken
agzindan gikan tuhaf ya da atlara 6zgii sesleri diizelterek basari sag-
ladi. Oglunun egitmenligi sayesinde yemek yemeyi, oturmayi, el
sikmayi 6grendi, yine ayna kullanarak bir ingiliz beyefendisinin
jestlerini ¢aligt1 ve biitiin bunlar1 diigiinmeden yapar hale gelince,
tiksinti duydugu bu tiire olan tahammiilii biraz artt1.

Yine William’1in basarisinin gostergesi olarak, 6grencimiz yeni yila
girerken ¢alisma odasinda ailesiyle bir saat gecirmeye ikna oldu,
ama tiim kizartma ve yag kokularini tiksing buldugundan, hizmet-
gilerin mutfak kapisini battaniyelerle 6rtmesi ve kendisinin biraz
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uzakta, Aralik ayinin sert riizgarlarina agik bir pencerenin yaninda
oturimasi kosuluyla.

Ev halkinin bu en kutsal bayramda, onun etrafinda toplanmis ol-
maktan duydugu heyecam diisiiniin bir kere. Mahkim edildigi siir-
giinden sonra hamimim igin bundan biiyiik mutluluk olamazdi za-
ten; ote yandan Bay Gulliver yolculuk izlenimleri iizerine konus-
maya bagladifinda, disardan gelen yogun taze havanin da Tanri’nin
bir liitfu oldugunu diisinmekten kendini alamadi, zira sap saman
kanigmus saglari, sakalindaki bitler ve elbiselerindeki bocekler bir
yana, kocasi agir bir bigimde at pisligi kokuyordu.

William’in emekleri sayesinde eski ifade zenginligine neredey-
se kavugmug olan Bay Gulliver’in siyasi goriisleri bence eskisinden
de keskin bir hal almisti. Bizlere, Ekselanslari’nin topraklarinin ko6-
kenini ve yeni kesiflerle buralarin nasil genisletildigini anlatacagim
soyledi. “Ornegin,”dedi kaslarini gatarak, “bir korsan toplulugu fir-
tinada bilmedikleri yonlere savrulur durur, en sonunda geminin di-
regine tirmanan bir ¢ocuk kiyiy1 goriir, soymak ve yagmalamak
icin kiyiya ¢ikarlar, zararsiz bir insan topluluguyla karsilasirlar, bu
yerli insanlar onlari nezaketle eglendirir, korsanlar bu yeni iilkeye
yeni bir ad verir, Kral adina buray: resmen ele gegirir, ¢iiriik bir tah-
ta ya da tag parcasiyla bir anit diker, iki ya da ii¢ diizine yerliyi 6l-
diiriir, birkag tanesini de zorla, numune olsunlar diye yanlarinda,
yurda getirir, boylece bagislanirlar.”

Bay Gulliver dudaklarini dislerinden ayirarak, agagilayici bir ta-
virla kignedi. “Kutsal haklara dayah bir unvanla ele gegirilmis ye-
ni bir hiakimiyet iste boyle dogar! Ilk firsatta oraya gemiler gonde-
rilir, yerliler siiriilir ya da yok edilir, liderlerine altinlarin yerini
soylemesi i¢in iskence edilir.”

Bir tikriik yumagi konugsmacinin dudaklarina yiikseldi, gozleri-
nin aklan ortaya gikana kadar gézbebekleri yukan kaydi. Hem ko-
nusmanin verdigi heyecan, hem de ocaktan yayilan aligik olmadigi
sicaklik nedeniyle kocasinin fenalagmasindan korkan Mary, Willi-
am’a siirahiyi uzatmasin igaret etti. Zorlukla nefes alan Bay Gulli-
ver siirahiden koca bir yudum alds; susuzlugu yatiginca; siirahinin
kalanim1 da bagindan asag boca etti. Uzerinden damlayan sulara
karsin, sikintisim azaltan gozle goriiliir bir serinleme alameti ol-
maksizin devam etti: “Insanlik disi tiim davramiglara ve kosniilliige
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izin veriliyor artik, diinya, barindirdig: insanlarin kamyla kokusu-
yor ve kasaplardan olugmus, boylesine kutsal kesiflere kosan bu la-
netli iggalciler, putperest ve barbar toplumlan dogru yola getirmek
icin goénderilen modern koloniler olarak tammlamyor.”

Bu noktada 6fkesini daha fazla kontrol edemeyen aile reisi aya-
ga kalkarak geriledi, Tuhaf Nesneler Dolabi’na ¢arpmaktan kil pa-
y1 kurtularak dortnala digan firladi. Bedbaht ailesi de pesinden so-
guk cimenlige kosturdu; hepimiz onun giivenligi adina endiseleni-
yorduk ve evimizin babasinin kazara ya da bilerek bahge duvarina
toslayip, beynini patlatmasindan korkuyorduk.

Ama ilahiyat iste o an yardimimiza yetisti, kapida beliren iinlii
doktor Bay James® Bates bir merhaba demek igin ugramsti. Aslin-
da sezenluk bir ziyaret bahanesiyle gelen Bay Bates, meslektaginin
akli dengesine iligkin isittigi i¢ karartic1 dedikodularin ash olup ol-
madigin1 6grenmeye gelmisti, ve simdi bu sok edici sahneye gutlu
eklemlerinin izin verdigi kadarnyla da olsa bir kurtanic1 edasiyla
miidahale ederken yiiziinde miithig bir sagkinhk ifadesi belirmisti.
“Sakin ol dostum!” diye seslendi Bay Bates, “Kendine gelsen iyi
olur!”

Ama eski arkadagi ve hocasinin ortaya ¢ikmasi Bay Gulliver’
daha da sinirlendirmisti, hos kokulu bir giil agacinin ardina sakla-
narak diglerini korkung bicimde 6ne ¢ikard1 ve yagamimda igittigim
en kirli sovgiileri birbiri ardina siralamaya basladi. Bay Bates’e pis
alkolik ve bok torbast, adamin tiim soyuna da at hirsizlari, ilik emi-
ciler, cicekbozugu surath haydutlar, firsatg1 pezevenkler, ki¢ yalay:-
cilar, adi herifler, hastalikli reziller, merakl aylaklar, i1sirgan sati-
cilari, tavgan diiziiciiler ve deve yiyiciler yakisirmalarim yapti.

Caroline ve William korkudan gerilemislerdi, Bay Bates’in var-
higinin yalmzca kocasim1 daha da gileden ¢ikardigim anlayan hani-
mim doktoru kenara gekti. “Onu kendi haline birakahm,” diye fisil-
dadi aceleyle, “birakalim kendi ahalisinin i¢inde huzur bulmaya,
ahirina gitsin hemen.”

Eve girdikten sonra, Mary ona son bir yilda olan biteni ¢abucak
anlatirken, doktor da kendine gelmek igin epey ugrasti. “Sevgili
Mary!” diye hayretini dile getirdi sonunda kaslarim catarak, “se-
ninki azizlerin bile kdse bucak kagacag bir yagam!” Mary’nin sun-
dugu bir bardak Madeira’y1 igtiklen sonra biraz sakinlesti. “Hippo-
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mania,” dedi gozlerinde bir bilim adaminin 1siltisiyla. “Bugiine dek
yalmizca bir 6rnegini gordiim ve en azindan o zavallinin yanilsama-
lari, at yanglarindaki safkan irklar konusunda kendini bir uzman
sanmasiyla simirhydi. Sevgili bayan, bu 1zdirap verici meseleyle da-
ha fazla ugragsmamalisimz. Bunu kesinlikle yasakliyorum size.”

“O kadar da korkung degil,” diyerek atildi Mary, adamin yar-
dimseverligi kargisinda savunmaya gecerek, “eminim ki bir at ug-
runa gozden ¢ikanilan ilk kadin ben degilim!”

“Bu konuyu hafife alacak bir mizah anlayigimz olmasi kugku-
suz iyi bir sey,” dedi bagim iiziintiiyle sallayan Bay Bates, “ama ba-
na gore, burada, en dogru tedaviyi Beytlehem’de bulacak zavalli,
kayip bir ruh s6z konusu. Tanri’min liitfu ve bizim*insani yetenek-
lerimizle belki onu telarar sagduyuya yoneltebiliriz.”

Bay Gulliver’r Bedlam’a’ kapatma konusundaki kararlihig ile
hizin1 almig olan doktor Mary’nin higbir itirazina kulak asmadan,
aligilmamig bir sertlikle kapiya ilerledi. “Sevgili bayan, Finsbury’e
gidiyorum, en kisa siirede hastabakicilarla donecegim,” diye bag-
rarak, bir govalye gibi, sanki bir pelerini ve kilic1 varmig da, birine
sarinmig, otekini de en giizel romanslarda kahramanlarin her baga-
il kurtarma seriiveninde yaptiklan gibi havada dalgalandiracak-
muscasina gikip gitti.

Bay Bates’in gidiginin hemen ardindan, hanimim artik yalmzca
yaklasan felaketi ve bunun nasil engellenebilecegini diisiinmeye
basladi. Lemuel’ini zincirlere, baskilara, buz banyolarina, kaba ku-
mastan geceliklere ve Hayirsever Komitelerin ya da siradan insan-
larin 6nlenemez, aylak ilgisine maruz birakmay: kabullenemiyor-
du. Yine de inat1 ve atesli Bay Bates’in, bir insanin kendi ahirin-
daki yalmzhginda, aklini modem tibbin gayretli pengelerinden da-
ha ¢abuk geri kazanabilecegine inanmadigim da biliyordu.
Umitsiz bir plan yaparak oglu William'i, Bay Moll’a iletilecek
bir notla birlikte, Pall Mall’daki izmir kahvehanesine gonderdi.
Bay Moll eski arkadasina bir siginak saglayabilecek tek kisiydi,
doktor Bates dondiigiinde ise ona hasta tabir ettigi Bay Gulliver’in
kagmis oldugu soylenecekti. Daha sonra sevgili Caroline’inin de

* Londra'da anlid bir akil hastanesi. (¢.n.)
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yardimiyla, kocasin1 Devereux Caddesi’ndeki siirgiiniine hazirla-
mak igin gamagur, kitap ve rahati igin gerekli olan oteki esyalar: ha-
zirlamaya koyuldu hemen. Planlar1 hakkinda bilgi vermek iizere
ahira girdiginde ise dehset iginde, kapimin simsiki1 kapali olmasina
ve atlarin hepsinin i¢eride olmasina karsin, kocasindan eser olma-
digim gordii.

William Mall’dan doéndiigiinde, ortaya ¢ikmis olan bu durum
nedeniyle kendini agir bicimde suglad, ¢iinkii ahirin 6niinden ace-
leyle gegerken babasina plandan s6z etmisti, boylece onu rahatlata-
cagini ummugtu. Zavalli iyi yiirekli William! Simdi iiziintiiyle ka-
bullenmek zorunda oldugumuz gercegi nereden bilebilirdi; babasi
bir yerlere kapatilmak korkusuyla, Bedlam’in parmakliklari ile Bay
Moll’un konukseverligi arasindaki kalite farkim 6lgemeyerek pani-
ge kapilmis ve soylu bir Arap at1 gibi ugup gitmisti, kim bilir nere-
ye?

Mary ve kiz1 ac1 gozyaslari dokerken, William dokunakl: bir er-
keklik sergileyerek ailenin kadinlarim teselli etmeye ¢aligti. Bay
Bates yaninda izbandut gibi iki hastabakiciyla geldiginde, kargilag-
t1f1 manzarada en ufak bir sahtelik ya da abarti yoktu; aile bireyle-
ri, kayiplar1 nedeniyle son derece igten bir iiziintiiyle birlegmigti.

Bu olay doktorun son derece camm sikmigti, o sabah kasabada
olen bir fil yavrusunun otopsisini gergeklestirmek iizere Sir Hans
Sloane ve Aziz Peder Stukeley ile sozlegsmislerdi ama Bay Gulli-
ver’la ilgili gabalamalari nedeniyle randevusunu kagirmisti. Uziin-
tiisiinii dile getirdikten sonra ¢abucak izin istedi; kagagin kuskusuz
kisa siirede nehir kiyisinin tehlikeli yan yollarinda yorulacagim ve
kosarak ahirina donecegini diigiiniiyordu, bu durumda hanimimin
vakit kaybetmeden ona haber vermesi gerekiyordu.

Ama 6gleden sonra ahirdaki konforuna kavusmak igin siiriinerek
donen bir Gulliver goziikmedi, onun yerine oldukg¢a kahirh gorii-
nen Bay Herman Moll ¢ikageldi. Olaylarin hizh bir 6zetini dinle-
dikten sonra, cografyaci Bay Moll, Mary’nin elini tuttu ve Alman-
larin yeryiiziindeki en duygusuz irk oldugu goriisiinii giiriiterek, sa-
mimi gozyaslanyla dolu gozlerini onunkilere dikti. ““Allaha siikiir!”
diye haykirdy, “Sevgili eski dostum, o canavarlardan kagms.”
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Bay Herman Moll boylu poslu, yakigikli, uzun kollu ve koca-
man elli bir adamdy; parmaklar1 miirekkep ve isi geregi kullandig1
asitlerle yipranmig ve kararmigti; yanaklari sanki allikla boyanmig
gibi pence penge kizarikti ve pudralanmamis sar saglari, basinin
arkasindakuyruk bigiminde toplanmisti. Mary i¢in hos goriintiisiin-
den daha 6nemli olan ise, kocasinin onu iginde higbir kotiilik ba-
rindirmayan ve zor kogullarda Mary’nin rahatlikla bagvurabilecegi,
diinyadaki en iyi insanlardan biri olarak tamimlamis olmasiydi. Iste
yant basinda, basini yaslayabilecegi genis ve giivenilir bir omuz
vardj, ve bunu diigiindiigiinde, Mary’ye, sahip oldugu azicik soguk-
kanlhlik da onu her an terk edecekmis gibi geliyordu; nitekim iyice
zorlanmig olan kontrol mekanizmasi, kurtaricisini ¢aligma odasina
alirken siddetli bir titremeye yakalanmasina neden oldu.

Ancak odaya girince yalmiz dolabin kapaklarinin agik oldugunu
degil, ayn1 zamanda igindeki kiigiik ve taginabilir egyalarin da alin-
mis oldugunu gordii; raflar, Bay Gulliver’in o korkung dakikadaki
diisiinceleri gibi bombog kalmisti. Kendini daha fazla tutamayan
Mary ¢oktii ve aciyla aglamaya bagladi: “Ah Bay Moll, iste, ger-
cekten hepimizden kagmis.”

Harita uzmani, Bay Gulliver’in degerli esyalarim da yanminda
gotiirmesinin, eve erken donmesi konusundaki biitiin umutlan yok
ettigine kauliyordu; arkadaginin nerede olabilecegi konusunda ise
higbir fikri yoktu. Tuhaf nesnelerin izini siiriip onu bulmaya ¢alis-
mak da tavsan kag oynamaktan bagka bir sey olmayacak ve muhte-
melen hicbir yarar getirmeyecekti. Bu nesneleri satabilmek igin
Bay Gulliver’in bir beyefendi gibi giyinmesi gerekiyordu, ve eger
bu acikl haliyle herhangi bir saygin antikaciyla is yapmaya kalkar-
sa, en kisa siirede Newgate Hapishanesi’nde solugu alirdi. Yalmz-
ca hirsizlarin arka sokaklardaki inlerinde ve Limehouse’daki galin-
t1 mal magazalarinda dikkat gekmeden dolasgabilirdi bu mallarla,
gazetecilerin ve donanmaya asker toplayan simsarlarin goziinden
kagabilirse tabii.

Sonunda Bay Moll oldukga karamsar bir bi¢cimde sunlan soyle-
di: “Beni bagiglayin sevgili bayan, ama kocamzin Giiney Denizle-
ri’ne, sizin de anlatmig olduklariniza dayanarak, son derece konuk-
sever ve yiice goniilliilikle agirlandig1 adaya gitmenin yollarim ari-
yor olmasi, akla en yatkin gelen durum degil mi?”
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Hanimim miittefigine ofkeli bir bakig firlatt, giinkii kalp son
ana dek moral bozucu gergege direnir, ama sonunda adamin varsa-
yiminin olabilirligini kavrayarak, imitsiz bir gozyas: seline bogul-
du. Boyle bir iiziintiiye neden olmaya dayanamayan zavall, iyi
kalpli Alman, Mary’nin ayaklarina kapandi ve derhal Limeho-
use’un arka sokaklarini ve Wapping rihtimlarinin her birini, kagak-
la ilgili bir ipucu yakalamak ve hatta onun bir gemiye binisini en-
gellemek amaciyla aragtirmaya baglayacagina yemin etti.

O gece hanimim bir saat kadar ya uyudu ya uyumadi, endise
onu nobetler iginde uyandinyordu ve nehir kiyisimin iirkiitiicii go-
riintiileri birbirinin pesi sira gozlerinin 6niinden gegiyordu, onu is-
tedigim kadar rahatlatmaya ¢alisayim, huzursuz diisiinceler aci ver-
meyi siirdiiriiyor ve siirekli Bay Gulliver’in ve onun izini siiren Bay
Moll’un igren¢ haydutlarin ve asker kagaklarinin arasinda, hirsiz
yataklarinin ortasinda karsilagabilecekleri tehlikeleri diigiiniiyordu.

Ama giiniin ilk 1g1klarinda, sadik cografyaci solgun bir yiiz ve
yipranmug giysileriyle kapida belirdiginde, getirdigi haberler pek de
i¢ acrc1 degildi.

Rihtimdaki adi bir tavernada iz siirerken, tavernamn sahibi olan
kadin onu, yagh bir mavnaciyla birlikte kizarrmg kirrizi ringa ba-
i1 yemekte olan bir gece bekgisine yonlendirmisti. Bay Moll bek-
¢iye Bay Gulliver’: tarif ettikten sonra, bekgi bu tarife uygun bir za-
valliy1 deposunda tiitiin balyalar iizerinde uyurken buldugunu soy-
lemisti. Kaba saba goriiniimlii adami uyandirdiginda, karsisinda iyi
konusan, sessiz bir beyefendi bulunca da sagirmigti. Adam izinsiz
kullandig1 mekan kargiliginda biraz para 6demeye de itiraz etme-
misti dogrusu. Daha sonra s6z konusu beyefendi bekgiye kendisini
tanidik bir mavnaciyla tamstirmas! igin yalvarmstu...

“Ama bu noktada,” diye siirdiirdii Bay Moll, “‘bekginin tanidig1
olan mavnaci soze girerek, Bay Gulliver’1 nehrin liman bolgesine
tagidigin1 ve onu sabaha karsi sular yiikselirken Cochin’e dogru de-
mir alacak olan bir East Indiaman gemisine bindirdigini anlatt..”
Alman bagini egerek ellerinin arasina ald1 ve sanki bu kotii haberi
yalnizca tagiyan degil, ona neden olan da kendisiymis gibi, “Ina-
nn,” diye mirildandi, “eger yolcunun, kendisine para degil ama fil-
disinden bir deniz tanrigas! yontusu verdigini, diin gece yontunun
karsilig1 olarak Cheapside’da 20 sterlin kazandigini s6ylemeseydi,
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o serseriye inanmayacaktim.” Mary'ye mahzun mahzun bakt.
“Simdi ne yapacagiz sevgili bayan?”

Bu meseleyi irdelerken hanimim Bay Moll’dan daha fazla yol
kat etmisti, uzun ve hiiziin dolu gece boyunca diigiinmiistii; tekrar
gozden gegirip yargiladig evlilik yillan belki tamamen kayip sayil-
masa da, kari-koca baglan hi¢ de olmasi gerektigi gibi olmamigti.
On yedi yilin on besi boyunca Mary tamamen kendi baginin garesi-
ne bakmak zorunda kalmigti. Sevgili okur, bu noktada sunu soyle-
meme izin verin: Bay Gulliver’inki gozii kara bir maceracilik 6y-
kiisii ise, biz geride kalanlar da birtakim tehlikelere maruz kalmig-
tik; oliimciil olmasa da, en azindan her siradan Londrali’nin kargi
karsiya kaldig tehlikelerdi bunlar. Bununla merhum Kralice Anne
doneminde yasanan, anlagiimaz 6lgiide zorlu hava kosullarin kas-
tediyorum; doga da kendi soylu huy ¢atigmalarinin etkisi altinday-
mug gibi, talihsiz kullarin1 agir1 bir nege ya da sikintiya bogmak zo-
rundaydi sanki.

Animsayacagimz gibi, 1703’te biiyiik firtinalarin ilki tiim kral-
g1 kasip kavurmustu ve yalmzca Londra’da tespit edilen zarar iki
milyon sterlin olarak tahmin ediliyordu. Yirmi bir kisi 6lmiis ve iki
yiiz kigi ¢oken yapilar nedeniyle yaralanmigti. Binlerce baca ug-
mus, kilise damlan kagit gibi kivrilmig, Hammersmith ve Wapping
arasindaki nehir mavnalari batmig ya da pargalanmigti. 1708’de do-
ga bagka bir yiiziini gosterdi, beraberinde kuraklik da getiren asiri
sicak havanin etkisiyle inanilmaz bir sinek ordusu kentin iizerine
yagarak, sokaklar bir battaniye gibi kapladi. Insanlarin ayaklarin-
da sanki kalin bir kar tabakas: iizerinde yiiriiyormus hissi olustu za-
manla. Yaz aylarinin iirkiitiici yanginlan ve kig boyunca olusan sel-
ler, kocasinin yoklugu sirasinda hanimimin payina diisen tehlikele-
rin birer megi yalmzca. Ayrica cocuk dogurma ve benzeri sikinti-
lara da dayanmug, gengliginin en giizel yillarim ve canlhiligini biiyiik
olciide harcamigti, bu nedenle gegtigi bu sinamalarin karsiliginda
kiigiik mutluluklar beklemesini hog gérmeliyiz. Oysa olgunluk do6-
nemine girmek iizereyken, ayriigin alevlendirdigi tutkuyla donen
bir koca, kanisinin her devinimini bir mucizeymis gibi izleyen Ar-
gos-gozlii bir asik degil, 6ziir dilerim sevgili okur, hasarh bir beyin
ve kanisina yaklagsamayacak kadar kibar bir burunla, tavsan derisi
baghkl bir yarim adamd kargisinda buldugu.
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Bir kadin agk ugruna, dile dokiilmemis yoksunluklara katlana-
bilir, kot muameleye, yoksulluga ve her 6lgiide uygunsuzluga go-
giis gerebilir, ama adanmighg sona erdirecek tek kosul tutkusunun
diis kirikhigina ugratilmasidir. Ciinkii boyle bir durumda, kendi go-
ziinde, yapmis oldugu en soylu fedakarliklar solup gider ve 6nemi-
ni yitirir. Igte bu nokta ugurumun kiyistydi hammim igin, sendeli-
yor ve yiiksek duygularla sadakatini korumak ya da duygularini ve
Bay Gulliver’a iligkin tiim umutlarimi kagik bir gorabu firlatip atar-
casina gozden ¢ikarip ¢ikarmamak arasinda bocaliyordu.

Bay Moll hammimin yiiziine yansimayan ama kafasinda doniip
duran bu kaygilardan habersizdi ve gorebildiklerini hayranlikla iz-
leyebiliyordu yalnizca; bunlar da 6nem sirasina gére, Mary’nin gii-
zel gehresi, renklenmis yanaklari ve onurlu havasiydi.

“Benim yapacagim sey,” dedi Mary, Alman’in goziinden kag-
mayacak bigimde “ben” sozciigiinii vurgulayarak, “gerekirse Bay
Gulliver’1 Giiney Denizleri’ne dek izlemektir.”

Moll biiyiik olgiide panige kapilmigti, boyle bir girisim konu-
sunda onu uyarmaya giristi aceleyle ama o sirada kap agild, elin-
de bir deste kirli ve yirtik kagitla William igeri daldi. “Anne,” diye
bagirdi, “bu notlar1 babamin ahirinda buldum. Enlem ve boylam
hesaplamalan olabilir diye diisiindiim.”

Haritac1 rakamlan incelemek istedigini belirtti ve William’1n hi-
potezinin tamamen dogru oldugunu bildirdi. “Sevgili bayan, kesin-
likle sans kapimizi ¢ald1!” diye hayretini dile getirdi. “Eski dostum
bize yolculugu ile ilgili ipuglari birakmg olabilir.”” Hanimimi ken-
disine eslik etmesi igin atolyesine davet etti; bir ya da iki giin 6nce
tamamlamig oldugu Giiney Denizleri haritasi iizerinde bu bilgileri
yerlestirmeye ¢alisacagim belirtti. William da onlarla birlikte De-
vereux Caddesi’ne gitmek igin izin istedi ve bdylece hizh bir bi-
¢imde ath bir arabayla mekana ulastilar, algak tavanli, bir cepheden
uzun bir pencereyle aydinlanmg, sanatgilarin samur kiirkii ve tav-
san ayagindan yapilmis firgalar, siiliigen, bakir yesili ve ¢ivit mavi-
si boyalarla donatilmig uzun siralar iizerinde ¢ahgstig1 bir odaya gir-
diler. Kullandiklan altin tabakalar ise 6yle inceydi ki bir hapsirikla
odanin en dibine ugabilir, havayi derin derin iginize gekerseniz hem
burun hem de cigerlerinizi yaldizla kaplayabilirdi.

Bay Moll hesap cetveli ve pergelini gikarip, Bay Gulliver’in he-
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saplarini yepyeni haritasinin enine ve boyuna ¢izgilerine aktarma-
ya baglads; bu da hi¢ de dngordiigii gibi kolay bir islem olmadi,
giinkii kisa siirede bu ¢aligmalari yaparken arkadasinin kadran, sek-
tor ya da astrolab gibi bir donanima sahip olmadig1 ve yaratici bir
bicimde, kendi kendine yaptig: aletleri kullanarak bu dl¢iimleri ger-
¢eklestirdigi anlasildi. Okur, bu noktada antik donemden giiniimiiz-
deki geligmis haline gelene dek cografyanin kaydettigi ilerlemeyi
bir diigiinelim. Bilimin keskin bigaginin, bilinen diinyanin sinirlari-
n1 durmaksizin genigleten siki yontemiyle batilligin kara ¢alilarimi
sokiip atmasi, her tiirli kuruntu ve kabusun besigi olan Terra Incog-
nita’nin’ ise golgeler diinyasina gerilemesi muhtegem degil mi? Ar-
tik kimse insanlari, Solinus’un bir zamanlar kolayca yaptig: gibi,
Almanya’da yasayan ve tiiyleri karanlikta parlayan Hercynian kus-
larinin varligina, Nijer Nehri’nin siirekli kaynayacak denli sicak ol-
duguna ya da Libya’da cockatrice adinda, 6n ayaklariyla timsah gi-
bi siiriinen ve bedeninin arka kismi kanatlari sayesinde havada asi-
11 duran bir yaratigin yasadigina inandiramaz!

Artik bir haritacinin bir Isidoro ya da Ososius olmasina ve cog-
rafi gergekle dinsel dogmay: uzlastirmaya ¢alismasina gerek yok;
artik yerkiire iizerindeki konumunu anlamasi igin riizgan koklama-
s1 ya da bir domuzun kulagina fisildamasi gerekmiyor, ¢iinkii artik
yildizlar ve gezegenler agiklanabiliyor, diinyanin boyutlar 6lgiilii-
yor, Baglangi¢c Meridyeni ister Antwerp, ister Padua’dan, ya da Bay
Moll’un yeni haritasinda gosterildigi gibi, Londra’nin ortasindan
gegsin, tam nerede oldugunu ve tam olarak nereye gittigini biliyor.

Alman haritaci tozlu giin 1s1ginda ¢alisadursun, hanimim ada-
min sanatkdrhigina; ince hatlarla belirlenmis sahil seritlerine, s1g
sulan gosteren noktali boyamalara, soluk maviyle renklenmis gol-
lere, Afrika ovalarinda zarafetle otlayan minik devekusu ve fillere,
Atlantik sularindan beyaz caglayanlar figkirtan ejderlere hayran
kalmaktan kendini alamadi. Haritanin dort kogesinde ellerinde bo-
rulanyla, Aeolus’un torbalar iizerine oturmus riizgar iifleyiciler yer
almusty; Ereus, neseli Zephyrus, soguk bakish Boreas ve okyanus
otelerinden yagmur ve kurbaga piiskiirten giiney riizgarn Auster.

Giiney yarimkiirede, incelikle ¢izilmis otuz iki uglu, ve kuzey
noktasi tepetomurcuguyla siislenmis bir riizgargiilii vardi. Iste ora-

* Bilinmeyen Topraklar. (¢.n.)
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da, civit mavisi okyanusun ortasinda, Bay Moll uzmanhgin sergi-
liyordu. Mary mavi genisligi dikkatle izlerken, sanki kiigiik bir ada-
cik denizin bagrindan giimiis deniztarag) bezeli kiyilanyla ve dag-
larindan ince narin, beyaz bir elbise gibi siiziilen parlak bir bulut ta-
bakasiyla belirivermigti. Ama tam o anda, Bay Moll’un pergeli ada-
cigin birkag derece batisindaki bir noktaya saldiriverdi, adam hizla
olciimleri kontrol etti ve eskenar dortgeni andiran kiigiik bir ada i-
ziktirdi. William’in sirtini, uzun siiredir gormedigi eski dostu sanki
oymuscasina sivazlayarak, keyifle bagirdi: “Samrim bulduk onu!”

Mary de son derece mutluydu, ama haritaciya ¢abalarindan do-
lay: tesekkiir etmesine karsin, kalbi igten ige itiraz ediyor, bilimin
yanilmig oldugunu, kagaginin ulagsmaya ¢aligtif1 yerin orasi olma-
digim fisildiyordu. Bakiglarimi kendisine iimit veren noktaya ¢evir-
di yeniden, bir biiyiitegle biitiin sayfay: taradi ama adaciginin hig-
bir iz birakmadan yok olup gittigini gordii yalmzca. Sanki haritaci-
nin ustaca hamleleri sonucu ortaya ¢ikmak zorunda kalan yeni ada,
utangag kiz kardesinin bir i¢ ¢ekisle batmasina ve sularin onu yeni-
den ortmesine neden olmustu. Algakgoniillii yaradilisim korumak
ister gibiydi adacik. Ama Bay Moll’un adasinin kesin boyutlar ve
sabit konumuna kargin, Mary kendi adaciginin, buharlasip gitmek-
le birlikte, her agidan Bay Moll’'unkinden daha somut olduguna
inamyor ve adaciginin Bay Moll’un adasiyla olan iligkisini, yerkii-
re anlayisinin, diinyanin diimdiiz olduguna iligkin artik kabul gor-
meyen inamigla olan karsithgina benzetiyordu. Ustelik adacigin bii-
yiileyici hatlar1 Mary’ye, Lemuel’iyle onu ilk kez bulugturmusg olan
kuguyu ammsatiyordu, bunu tanrisal bir gosterge olarak kabul etti
ve pusula ya da sekstansiz, yoniinii ona ¢evirdi; ancak dogru za-
manlamanin adacig: yeniden denizlerden yiikseltecegini biliyordu
¢iinkii. Ne var ki bu olmadik diigiincelerden higbirini dile getirme-
di, ¢iinkii tedbir geregi, adaciginin varhgini ne sadik Bay Moll’a,
hatta ne de sevgili William’ina agiklamamas gerektigine karar ver-
migti.

Okur, algakgoniillii olanaklara sahip ¢ocuklu bir hamimin béyle bir
yolculuga gikmay: diigiinebilmesi, bir oda hizmetgisinin Piramitle-
ri ziyaret etmesi ya da siradan bir seyisin Cebelitanik kayaliklarim
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gormeye yeltenmesi kadar akil almaz gelebilir. Ama bu goriislerin
higbiri, artik bu yola bas koymus olan hamimimu geri ¢evirmeye ye-
terli degildi, tim enerjisi ve Iskogyah atalarina 6zgii inadiyla yol-
culuk hazirlhiklarina bagladi. Onun kararhiligim1 géren Bay Moll, ol-
dukga kibar bir yaklagimla, meshur Bay Dampier ile birlikte diin-
yay1 dolagmig olan Kaptan Fitzallan’la goriiserek, Giiney Denizle-
ri'ne agilacak olan Aphrodite isimli gemide hamimim igin bir yer
bulup bulamayacagim sorusturdu. Hatta daha da ileri giderek hani-
mima goniillii olarak hizmet edebilecegini, ona yardimcei olmak, es-
lik etmek istedigini belirtti ama bu Mary’nin kabul edemeyecegi
denli biiyiik bir 6zveri olurdu.

Iste boyle, 150 sterlinlik gida ve uzun yolculuk igin gerekli di-
ger oteberiyle donandiktan sonra Mary, 4 Ocak tarihinde Bris-
tol’den gemiye bindi. Gicirdayan giivertede, kalbi evinin saglam
duvarlari ve ¢ocuklarimin sevgi dolu sarilmalarinin diigiiyle sizlar-
ken, yalmz ve titremeler iginde bekliyordu. “Iste,” dedi diisiinceler
icinde, “bir erkegin vicdanim sorgulamadan ve kafasim yormadan
her zaman yaptig) sey buymus demek!” Ve anavatam ardinda yitip
giderken, Kanal’daki sulusepken yagisin sogugu icinde iirperdi,
¢iinkii yelkenlerin nasil sigtigi, akint1 ve gelgit hesaplamalarinin na-
sil yapildig1 konusunda ne kadar bilgisizse, sert ve sarsintili doniig-
leri, tehlike ve zorluklariyla macera dolu bir hayatin neye benzedi-
gi konusunda da o kadar deneyimsizdi. “Bir erkegin nasil bir cesa-
reti olmah ki,” diye diigiindii sagkinlikla, “ge¢misine, amlarindaki
o tamdik huzura sirtim1 donebiliyor ve hi¢ de konuksever olmayan
incecik ufuk ¢izgisine dogru gitgide daha ileriye, uzaklara agilabi-
liyor?” S6ylememe gerek yok, bu tiir diigsiincelere kapilmak, yalniz-
ca kendi iirkekligine daha da kizmasina neden oldu ve yetersizli-
ginden duydugu utanca o kadar gomiildii ki, kahraman Achilles’in
bile topugu gibi bir zayifhg oldugunu, ve okyanuslarda cesaret
amiti olan bir erkegin bagka kosullarda kesinlikle 6dlek gibi davra-
nabilecegi gercegini gozard etti.

Sevgili okur, boylece Atlantik tiim umutlaniyla 6niinde uzanr
ve martlar gokyiiziiniin bos kalbinde yiirek burkucu ¢ighklarim
bosa harcarken kendine yonelik asagilamalarinda Mary ile igbirligi
yapmayalim ve ona basarilan i¢in destek olahm. Ama bu agamada
s6zii hammmimin kendisine birakmak istiyorum; ¢iinkii, bog zaman-
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larin1 degerlendirmek ve korkak yapisim 6z disiplinle egitmek
amaciyla elinden geldigince bir yolculuk giinliigii tutmaya karar
vermisti. Ben de bu noktada sizi s6z konusu giinliikle bag basa bi-
rakiyorum, umarim ki hanimimin anlatisindan segtigim bu bolim-
ler 6ykiimiize uygun bulunabili- ve denizcilik meslegine yabanci
olanlarin da biraz ilgisini ¢ekebilir.
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Birdeniz yolculugu... §ili ¢ileginin boyutlar: iizerine... Erdem asla
adiil beklemez... Agka kaldrian bir kadeh...

6 Ocak, 1718

Hava iyilesince, Kaptan Fitzallan beni kig giiverteye dolagmaya da-
vet etti ve gemi ile miirettebati hakkinda sorduklarimi yanitlamak
nezaketinde bulundu. Aphrodite 260 tonluk bir firkateyn, 26 topu
ve 108 kisilik bir miirettebati var, ama Cork’tan da ek miirettebat
alacakmigiz. Bir saldir1 fermammiz yok; yalnizca ticaret ve kesif
icin yetkilendirilmig bir gemi bu, ama Kaptan F., Akdeniz’de du-
rum son derece gergin oldugundan, Amirallik’teki dostlarinin ona,
Ispanya’nin anlagmay: ihlal etmesi durumunda, diigman gemilerine
saldinlmasinin sert tepkiyle karsilanmayacag tiiyosunu verdigini
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citlatti. Bunu duyunca nasil bembeyaz oldugumu gérerek benim as-
la tehlikeye diismeyecegimi ¢abucak ekledi ve gemi sahiplerinin ¢i-
karlarini oldugu kadar ekselanslarinin kullarim da korumanin go-
revleri arasinda oldugunu belirtti. Bu konugsmadan, biraz zor da ol-
sa, Yiiksek Mahkeme davalar1 sokak dalagindan ne kadar uzaksa,
Ozel ticaret gemilerinin diigman gemilerine saldirmasinin, korsan-
liktan o kadar uzak oldugunu kavradim; yasalara uygun bir bi¢im-
de, ele gegirilen ya da alikoyulan gemiden alinan degerli mallar,
megru savag ganimeti kabul ediliyor.

Gemide subaylardan olusan bildik miirettebatin yan sira, dort-
te bir oraninda yabanci da var; Ekselanslarinin kullan arasinda bir-
kag tane tenekeci, seyyar satici ve galgici ve benzer tipler, ayrica iki
zenci, bes tane de erkek gocuk var. Ama kaptan benim son derece
iyi korunacagim garantisini veriyor ve boylelikle ben de Lemu-
el’imin tehlikeden asla kagmadigini kendime animsatarak, korkula-
rimdan dolay: utaniyor, onun ugruna gelecekte daha cesaretli olma-
ya soz veriyorum.

;

7 Ocak

Gemide kaldigim boéliimiin ¢ok genis oldugu séylenemez ama yiik-
sek riitbeli subaylarin kamaralarindan daha ufak degil ve onlarinki-
ne benzer sekilde donatilmug; iistelik kaptan kibarhk gostererek, ba-
na bir de gekmeceli yazi masasi verdi; Lionel Sims adh birinin ge-
tirdigi kahvaltilarimi da o masada yiyorum. Duvara asili yatagim
dar ama Allahtan yiiksek kenarl, boylece bir firtina aninda yatak-
tan diisme tehlikesi yok ve kiigiik bir pencere de bana ana ve 6n iist
giiverte manzarasi saghyor. Bunlarin disinda, kendim, Lady Mary
ve kiyafet sandigim igin ve hatta biraz da fazladan bos yer var. iti-
raf etmeliyim ki bagta beni biraz diisiindiiren temizlik diizenleme-
leri de kayda deger, ¢iinkii gemideki tek kadin olarak, siradan bir
kova yerine, bir oturagim olmas: ayricaligina sahibim. Memnuni-
yetle belirteyim, bosaltilmasi ¢ocuklardan birinin sorumlulugu; ay-
dinlatma ve benzeri iglere de ayn1 ¢ocuk bakiyor ve zararsiz gorii-
niiyor. Yine de Bay Sims’in degerli egyalarimu kilitli tutmam konu-
sundaki uyarisini gézardi etmedim.
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8 Ocak

Gemimiz Cork H.M.’de demirliyken, Brighton limana girdi ve an-
lagildig iizere bayragimiz: indirmemizi istedi, biz de hemen indir-
dik. Biiyiik bir giiriiltii ve ugultu i¢inde toplar atilmaya baglad: ve
Bay Sims, bunun bir selamlagma big¢imi oldugunu belirtip, tiim 6zel
gemilerin ekselanslarinin gemi ve kuvvetlerine saygilarini sunma-
ya mecbur oldugunu agiklayana dek son derece korkulu anlar yasa-
dim. Bu sabah birkag ek denizci aldik ve Bristol’den binmis olan
bazilar1 gemiden ayrildi, bazilar1 da kagip gitti. Kaptan Fitzallan bu
durumu pek de dnemser goziikmiiyor, bu tip adamlarin siradanhik-
larini kiigiimsiiyor ve zaten gemide istihdama uygun olmadiklarim
sOyliiyor. Subaylarin acil gereksinimlerini kargilamak igin yedek
malzemeler de yiiklendi; birkag teker tereyagi, 2 galon tath yag, ek-
mek ve peksimet varilleri, elli kilo un, 5 kalip peynir, ayrica fig: fi-
¢1 hurma rakis ve elma sarabi.

10 Ocak

Beni oldukga sasirtan bir durum, Cork’da bulundugumuz siire igin-
de, hemen denize agilacak olmalarina kargin, miirettebattan siirekli
evlenenlerin gtkmasiydi. Cok kisa bir flort doneminin ardindan, ev-
lenme ilam ya da ¢icek buketleri olmaksizin, riizgarin savurdugu
rihimda, geminin limam terk etmesinden az dnce gergeklesiyordu
cogu nikah. Bunlarin arasinda Katolik bir rahip tarafindan Irlanda-
11 bir kadinla evlendirilen Danimarkal bir denizci gormiistiim. Esg-
ler birbirinin dilinden hi¢bir sey anlamiyordu, bu nedenle gevirmen
yardimiyla anlagmak zorunda kalmiglardi. Yine de ayrihk aminda
bu ¢iftin 6tekilerden ¢ok daha fazla iiziildiigiinii gozlemledim; ipler
kesildiginde, geng gelin kendini rihtimdan firlatir korkusuyla, aile-
si tarafindan giigliikle zaptedilmisti, damadin da denize agildiktan
sonra giinlerce melankoli iginde dolagtigim anlattilar.

15 Ocak

Arkadan esen riizgarin yardimiyla hizla ilerleyerek, bu sabah Ma-
deira’ya icki almak iizere demir attik. Zira, miirettebatin sert hava
kosullarina karg1 zayif giyinmis oldugunu dile getirdigimde lostro-
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monun dedigi gibi “denizciler her zaman iyi i¢kiyi sik1 giyinmeye
yegler.” Karaya cikan grupla, babama, sevgili William ve Caroli-
ne’ime mektuplar yollayabildim; South Sea sirketinin sabah deniz
yiikselince Portsmouth’a geri donecek bir gemisi var. lyi kalpli Bay
Moll’a da mektup gondermek istiyorum, ama kendimi ne kadar
zorlarsam zorlayayim, maceraperestlik ruhu agisindan beni yetersiz
bulacagindan ¢ekiniyorum. Kalemi biitiin iyi niyetimle elime alsam
da diisiincelerim sakiz gibi yapigkan ve tek bir s6zciigii bile topar-
layamiyorum. Sanirim zaman ilerledikge, Tanrn yardim ederse, kes-
fedilmemis topraklara iligkin paha bigilmez bilgilerle (bu bilgiler
olmaksizin cografya ¢caligmalar1 miikemmel olamazdi zaten) bana
yaptig: iyiligin kargihgin1 6deyebilecegim.

(Okur, Bay Moll hammimdan bilimsel veriler igeren higbir mektup
almamig da olsa, genellikle yogun yazigmalara gomiilmiig biriydi
ve ¢ogunlukla denizasin topraklardan mektuplar ahyordu. Bu dé-
nemde sevgili dostu Monsieur Antoine Dushesne’den aldigi bir
mektup onu olduk¢a heyecanlandird:.)

Kardegim,

Sans ve gilginlik, sonu belirsiz bir macera ugruna §ili’ye dogru yol
aldigim Brezilya kiyilarina getirdi beni. Simdi 6zetleyecegim bir di-
zi swradist kogul sonucu, diinyanin en harikulade cileklerini ara-
makta oldugumu igitince gsagirmayacaksin. Kisaca anlatmak gere-
kirse, yolculugum Monsieur Nouttes-Grou nun, Monsieur Frézier
adinda birinin yazi taslaklarinda yer alan bazi béoliimlere dikkatimi
cekmesiyle bagladi. Bu beyefendi Kral Lewis tarafindan, kiyt bo-
yunca yer alan onemli liman ve kalelerin planlarin ele gegirmek
amaciyla gonderildigi [spanyol Amerika'sindan gegtigimiz yil déon-
miigtii. S0z konusu bilgiler, iki iilke arasinda yine bir savag ¢ikarsa,
Fransa’ya faydali olmas igin isteniyordu. Bay Frézier bir ticaret
gemisine binmig ve tiiccar gibi yolculuk etmigti, béylece Ispanyol
hiikiimet yetkililerine de sokulabilecek ve onlarin savunma sistem-
lerini 6grenmek igin her tirlii firsati yakalayacakt. Séziin kisast
sevgili dostum, adam casustu, getirdigi ayrintili planlara bakilirsa,

53



iyi bir casus; ozellikle Angria kalesinin planlar: olduk¢a bagariliy-
di. Bu malzeme sana bir bir ulagacak ve eminim ki faydalanacak-
sin; séylememe gerek yok, benim konuya olan merakim haritacilik-
la daha az ilgili, ben her zamanki gibi sevgili “fragaria” mla ilgile-
niyorum.

Sevgili Herman Frezier'nin - bu isimden kaynaklanan hog tesa-
diifii de, itiraf edeyim, bir Tanr1 alameti olarak gormiigtiim’- Sili ki-
ytlarinda yepyeni bir ¢ilek buldugunu é6grenince nasil heyecanlan-
digimu bir diigiin! Inan bana Herman, ciinkii 6l¢ekli ¢izimlerini gor-
diim. “Fragaria chiloensis”in yaninda tiim hautbois cinsi ¢ilekler
ciice gibi kaliyor, vesca’'lar pigmelere benziyor, Ingiliz virgini-
ana’larla bizim moschata’larimuz hepten geride kaliyor. Kralin
bahgesi icin kendisine iki kok getirilen Bay Jussieu, Sili'de anilan
ismiyle “frutillar”in ceviz ve hatta bazen tavuk yumurtas: kadar
biiyiidiigii konusunda garanti verdi. (Bay Jussieu’nin eline gecen
iki bitkinin digindaki 6rnekler zorlu déniis yolculuguna dayanama-
nugti ve bunlarin da yagayabilmesinin tek nedeni Bay “Fraisier” nin
gemide kendisine diigen kit su payin onlarla paylagmasiyd, fazla-
styla dvgiiye layik, kahraman bir adam degil mi sence de?)

Peki ben bu devleri gordiim mii? Onlari elimle tartip, keskin ko-
kularini icime ¢ektim mi? Cicekli saplarimin éniinde dua edip, bol
etli tapinaklar: éniinde secdeye yattim mi? Heyhat kardegim, iste
burada kaderin trajik cilvesi ortaya ¢ikiyor! Ciinkii bunu gercekleg-
tirebilmek icin ¢ok biiyiik bir arzum vardi, adeta bir eskiya gibi ati-
nu Versailles' a kogturdum ve bana inan, oraya vardigimda birkag
hafta once Bay Jussieu hasta annesine bakarken, birkag koylii ¢o-
cugun cilekleri koruyan ag: kaldirip, her birini sapir supur yedigi-
ni 6grendim. Bay Jussieu ¢ilgina donmiigtii (ki eminim benim kadar
¢ildirnug olamaz) ve ondan sonra degerli gécmenlerinden geriye
kalan parg¢alara sanki sevgili annesine bakarmiggasina ilgi goster-
di, onlar: her giin gozyaglariyla suladi, koklerini tiitsiilenmig ¢i-
men, kire¢ artig1 ve kokugmug hayvan pisliginden olugan giibreler-
le besledi. Dért hafra gegip, yeni gilekler yetismeyince, en kotii ola-
sthiktan kugkulandi, kokleri incelediginde hanneton’un, korkung
mayisbéceginin onlar: yagmaladigin kesfetti.

* Frezier ismi ve Fransizca gilek anlamina gelen fraise sézciiklerinin benzesme-
sine deginiliyor. (¢.n.)
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Bu éykiiniin trajik yonii su: Muhtesem frutillar, ya da Bay Jus-
sieu nin dedigi gibi “frutillier”, hermafrodit bir bitki degil ama
hem erkek hem de digi gigekleri var. Cinsiyetlerin ayriligi Herman!
Bizim kiigiik Fransiz capiton’ umuzun, tiim oteki Avrupa tiirlerinin
aksine, sanilageldigi gibi hermafrodit olmadig1 hipotezimi eminim
ammsayacaksn... [gte Tanrt’ mn bir liitfu! Bizim solgun yerli cilegi-
miz, sonunda kuvvetli bir partner, sayesinde iireyebilecegi daha
gliclii bir cins bulmug olabilir miydi? Peki ben hakl oldugumu ka-
nitlayabilecek miydim?

Heyecammi ve timitsizligimi bir diigiin! Dogan umutlarinun bir-
kag¢ actkmug velet ve igreng hanneton yiiziinden nasil yikildiklarim
diigiin bir kere, Herman. Ite olanlar goriiyorsun. Kibiiint suur ta-
mmamugsa eger, iste agtk¢a cezalandirilmigtim sonunda. Aldanlmg
bir dgik gibi somurtuyordum, giinlerce yemek yiyemedim. Ama so-
nunda, tabiri caizse Eros'un okuyla kendime geldim, gidilmesi ge-
reken yer neresiyse oraya gidecektim ve hemen St. Molo'ya giden
gemiye bindim. Bay Frézier' nin adimlarin izleyecek ve o yabanci
diyarlardan kendi bitkilerimin iiremesini saglayacak érnekleri ge-
tirecektim. Yine de durumu garantiye almak igin, yammda en sag-
likhlarindan birkag capiton’ umu da gétiiriiyorum, bdylece gerekir-
se orada deneyler de yapabilecegim. Gordiigiin gibi, éyle ¢ilgina
dondiim ki, hichir geyin isimi bozmasina izin veremem. Elimizdeki
gelisim olanaklarim ve bu bulugsmadan c¢ikabilecek yeni, sayisiz ge-
sitlilikleri bir diigiin! Aym zamanda sevgili dostum, iyi, akilli ve ce-
sur ol ve Tanri agkina evlen! Tiim bunlarin yam siwra diiglerimin
gerceklesmesi icin dua et ve kug beyinli dostuna destek ol.

Antoine

17 Ocak

Bu sabah kirag: yelkenleri iyice katilagtird:, miirettebatin bagrsa-
rak birbirini ikaz ettigini duyabiliyordum ¢iinkii 1skala (gemicilerin
serene ¢itkmak igin giigliikkle tirmandiklar yatay iplere deniyor) go-
riinmeyen buzlanma yiiziinden tehlikeli 6lgiide kayganlagmigti. Bir
gemicinin yasaminin fazlasiyla giicliiklerle dolu oldugundan artik
hi¢ kuskum yok. Doklor George Appleby, koltukaltimda ¢ikan bir
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apseyi tedavi ederken bana Hollandalilardan birinin mizanamn te-
pesinden ki¢ giiverteye diistiigiinii anlatti. Adamin kafatasi kiril-
must ve doktorun onu muayene edip elinden geleni yapmasina kar-
sin, zavalli, bu sabah gociip gitmisti. Ben de kangikhg igitmigtim
ama ¢ekingenlik ve kotiilesmekte olan hava nedeniyle kamaramdan
¢ikmadigim igin, kugkusuz Bay Gulliver'in kariyeri boyunca karsi-
lagtig1 acil durumlan daha iyi anlamama yardimci olabilecek bir
trajediye tamk olma firsatim kagirdim.

18 Ocak

Rizgir giinden giine sertlesiyor ve ¢ibamim Sylesine biiyiidii ki sii-
rekli hastahk tehdidi altindayim. Sik sik keske Lady Mary’nin ya-
radihginda olsam diye gegiriyorum igimden, zira saman dolu bir
karin, kanigik et yahnisi ve gemi biskiivileriyle fokurdayan bir mi-
deden daha gok igsime yarardi. Ote yandan uzun geceler, galismak
icin bol zaman kazandiriyor bana ve bununla mutlu olmaya ¢ahsi-
yorum. Sintinelerden yiikselen kokularla daha da artan bedensel ra-
hatsizligima karsin, Pausanius’un ortaya atuigs, “iki Afrodit” prob-
lemi iizerinde sakin bir kafayla diiginmeye ¢alistyorum. Eflatun’a
gore, hicbir kadindan dogmamus, yalnizca Uraniis’iin viicudundan
ortaya ¢cikmig olan daha yash Afrodit ilahi bir varhktir. Oysa Zeus
ile Dione’un kiz1 olan geng Afrodit bayagidir, onun sug ortag: olan
Ask da bayagidir, ruhdan ziyade bedeni sevme cglhmmdekl adi er-
kekleri etkiler...

19 Ocak

Bu sabah bir giiriiltii patirtiyla uyandim, pencereden disariy: gozet-
leyince bu kargasamin Madeira’dan gemiye almis oldugumuz bir-
kag tavugun kagmas iizerine ¢iktigim anladim. Adini telaffuz ede-
mediklerinden, gemicilerin Bluebottle diye seslendikleri bir zenci
onlarin pesindeydi ama o hayvanlarin iistiine ¢ullanmaya yelten-
dikge, tavuklar sigrayip sekerek, oraya buraya atlayarak adami us-
tahkla savusturdu, bir yandan da yiice bir edayla gidaklhyor ve ka-
cisirken tiiylerini de saga sola ugusturuyorlardi. Avin basariyla so-
nuglanmadigim goriince, Leopold Scurrup gibi unutulmaz bir isme
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sahip, Dorsetshire’l1 ve kdy yagamina oldukga vakif bir denizci gi-
dip geng horozu getirdi. Bu aile reisinin tavuklar diizene sokacagi-
na yemin ederek horozu ¢armiga oturttu, horoz kibirli bir edayla tii-
nedi ve cigerlerini patlatircasina 6tmeye bagladi. Ama yaramaz ta-
vuklar horozun etrafinda dolasip ¢iftlesme oyunu oynayacaklarina,
uzak bir mesafede durup, artik sayilar1 birkag¢i bulan ve bayag) bii-
yiik bir ugras igindeki takipgilerini savusturmay: yine basardilar.
Ama olmasi gerektigi gibi, oyunun sonu geldi ve ne yazik ki acik-
I bir son oldu bu. Ciinkii sert bir riizgar esti ve kiipesteden 1skala-
ya sarsak bir bigimde ugan iki tavugu yakalayarak denize siiriikle-
di; tavuklar ordek ve kugu gibi yiizen kuglar olmadigindan, 1slak ve
karanlik bir sonla kargilagtiklarim diigiiniiyorum. Bunun ¢orba ten-
ceresine atilmaktan daha kotii olup olmadigim degerlendirebilecek
durumda degilim; ama samrim daha hizl bir 6liimdii. Bay Sims’i
alt1 ayak boyundaki heybetli zenci hakkinda sorguladigimda, ada-
min yillar énce Gine Kérfezi’nde bir Ispanyol kole gemisinden
alindigii ve o giinden bu yana 6zgiir bir Ingiliz olarak onurlu bir
bicimde denizlere agildigimi 6grendim.

20 Ocak

Sertlegen riizgardan hognut degilim, midem de degil. Yine de birkag
saat Eflatun’dan farkh diisiinen Hesiod ve Plotinus’un goriisleri iize-
rinde ¢calisim. Hesiod Afrodit’in, Kronos tarafindan hadim edilen
Uraniis’iin kesilip atilmig iireme organlanndan ortaya ¢iktigim soy-
liiyor; Ote yandan Plotinus ise Afrodit’in her iki ebeveyni olarak
Kronos’u gosteriyor. Bu giinliigii tutan zavalli beni denizagir1 top-
raklara taspiyan Aphrodite’e gelince, onun babasinin kim oldugunu
ya da annesinin olup olmadigim ¢ok da dnemsemiyorum, beni asil
ilgilendiren poposunun genis, dengesinin yerinde olup olmadig: ve
iizerinde tagidig1 insanlan nazik bir bigimde sallayip sallamayacag.

21 Ocak

Yolculuk basladigindan beri ana iist yelken ilk kez toplandi. Bay
Sims bunun havanin bozukluguna bir gosterge oldugunu soyliiyor.
Bana corba igirmeye caligti ama midem bir sey almiyor.
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22 Ocak

"“Yokluk ve Bolluktan dogmug Agk” ... Babas: olan Bolluk, akil ve
zeka. Annesi Yokluk ise gereksinim, arzu, maddesel istekler... Ka-
fam ¢ok bulanik. Bay Appleby giizelavratotu 6nerdi.

28 Ocak
Firtina durmuyor. Cocuk lambay! yakmaya geldi ama okuyamaya-
cak kadar yorgunum.

S Subat

Giizel havalara 6zlemim &ylesine siddetlendi ki siirekli durgun bir
deniz iizerinde yiiriidiigiim diigiinii goriiyorum. Bu tip diisler iizeri-
ne Artemidorus soyle der: “Geng bir adam igin bu diigiin anlanu
glizel bir kadina duydugu agktir; bir kadin iginse bu ahldksiz, kos-
niil bir yagam bicimi anlamina gelir, ¢iinkii deniz ¢ok hog goriinen
ama sonunda herkese kétiiliik getiren bir yosmaya benzer.”

6 Subat

Cape Verde Adalar’nda, siddetli riizgardan biraz soluk alabilmek
icin demirledik. Subaylarla birlikte biiyiik sandala binip karaya ¢1-
kamayacak denli yorgundum, ayrica adada sis ve firtina bulutlany-
la kaph oldugundan, hicbir sey goremedim. Ama anlatilanlara gére
pek giizel ve misir, hurma, domuz eti, kavun, muz gibi gida iiriin-
leri agisindan ¢ok zenginmis. Bay Appleby nezaket gostererek ba-
na adanin kaliteli ve sert brandy’sinden birkag¢ yudum getirdi; kap-
tan biraz pamuklu kumagla bir miktar kap kacag birkag figiyla de-
gis tokus etmis.

8 Subat

Yine agik denizdeyiz ve saganaklar azalmiyor bir tiirlii, tam iyiles-
meye baslamigken hemen koétiiledim yine. Aralarda antik doneme
ait yaratihig oykiilerini okuyarak oyalaniyorum; gorebilsem, yildiz-
larla gezegenleri de inceleyecegim! Gokyiiziinde agik segik bir re-
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sim yakalayamadigimdan, lambam yakiyor ve Anaxagoras’1 oku-
yorum. Agiospotamoi adh biiyiik tag iizerine yapugi calismayla,
diinyaya diigen ve goktasi olarak tammladig: yildizlar hakkinda fi-
kirler ileri siiren ilk bilgin olmus. Anaxagoras tim gokyiiziiniin,
kendi etraflarindaki siddetli doniisleri sonucu bir araya gelen, ya-
nan tas pargalariyla dolu oldugunu 6neriyor. Bunlara nydroi deni-
yor, dondiikge daha da biiyiiyiip agirlagsacak ve sonunda asin agir
hale gelecekler. Herhangi bir yildiz gibi, giines de devasa biiyiik-
likte bir nydros oldugundan, tiim goktaslarinin kaderini paylasacak
ve uzak bir gelecekte diinya iizerine diigecek.

Hanimimin giinliiklerinin bu denli diizenli tutulmus olmasi, okura
onun i¢ diinyasinin da benzer bir 6zdisiplinle dengelenmis oldugu
izlenimini vermesin. Aslinda bagini ne kadar dik, ruhunu ne kadar
metin tutmaya galigirsa galigsin, igindeki okyanuslarin altim iistiine
getiren firtinalar da o kadar siddetleniyordu; sanki kemiklerini ga-
tirdatan, onu tepetaklak eden ve adeta ruhunu midesinden ¢ikaran
Atlantik riizgarlar yeterli degildi. Okur, onu bagiglayin; kendine
doniiklik genglerde kolayca bagislanabilir belki ama Mary’nin
duygusal asiriliklarinin bahanesi olarak gengligini 6ne siiremeyece-
gim ve benzer bigimde, Prenses’in diigiiniinii mahvetmeye gelen
kotii kalpli cadi gibi olgunluk donemine musallat olmug bu kendi-
ne acima duygusunu da hog gormeyecegim. Evinden, ocagindan
uzak oldugu kadar, kocasindan da ayn diismiis olan Mary, sarsici
diigiincelerle oradan oraya savruluyordu. Etrafi denizcilerle, onu
gozetleyen martilarla sarih bir halde, hiicresinde yapayalmz yasa-
yan bir Kermel rahibi gibi cezalandirihyordu asma yataginda.
Yolculuga alistik¢a kosullarimin daha olumlu olup olmadigini,
bir gelisme yasanmip yasanmadigim1 6grenmeye can atiyorsunuz.
Heyhat, bu mutlulugu su an igin sunamiyorum size, ¢iinkii hanimi-
ma da sunulmamusti; miirettebatla arkadaghk etmemesi sdylenmis-
ti ona, utangacghgi onu subaylarin masasina oturmaktan alikoyuyor-
du, ilk birkag uzun hafta boyunca kamarasina yemek getiren Lionel
Sims ve hastaliginin en agir doneminde kendisiyle ilgilenen gemi
doktoru Bay George Appleby diginda kimseyle goriigmemisti. As-
linda, ben sikayetlerini anlattug) ve 6zel konularda fikir damstig,
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tek ve degismez eslikg¢isiydim.

Bir gece kara yagmur acimasizca kiipesteyi dover ve lombozlar
gozyaslariyla 1slanmig kor gozleri andirirken, bana umutsuzca sor-
du: “Umitlerim boga mi gikacak, sdyle bana. Arayigimin sonu yok
mu? Bu yolculuk sirasinda bir gemi kazasinda 6liip gidecek mi-
yim? Yoksa sonsuza dek okyanusta kirik bir kiirek gibi dolasip du-
racak miyim?”

Umit asla bosuna degildir, diye ciddi bir edayla yamtladim, ama
sonucun ne olacagina dair garantiyi yalnizca bir yalanci verebilir.

Okur, yaltaklanmanin bir zamam oldugu gibi, diiriistliigiin de
vardir; ve ben, her ne kadar yanilmig olsam da, ciddi bir soruyla
karsilagtigim diigiinerek, ciddi bir bicimde yamtlamigtim. Ama ha-
nimim bu sade yamit kargisinda 6fkelenmigti, masaya, beni havaya
firlatacak denli sert bir yumruk indirdikten sonra, isyankar bir bi-
cimde bagirdi: “Peki o halde, erdemin kargilig1 ne? Ona layik ol-
mak igin siirekli cabalamadim m1? Yeterince ac1 cekmedim mi? Ha-
13 yoksunluga katlanmak zorunda miyim?” Ve higkiriklara bogul-
du, Eyiip’iin sabir sinamasi kuskusuz Mary’nin de kaderiydi ve
kim bilir Tanr1 acimasiz bilgeligi icinde ona daha ne felaketler tat-
tiracakt1.

Artik zaten ofkesini uyandirmig oldugundan ve bundan sonra
bagima gelebilecekleri 5nemsemedigimden, ona sozii dolandirma-
dan, erdemin higbir 6diilii olmadigini, ve siirekli 6diillendirilmeyi
beklemenin, gittikge daha da derinlesen, ahlak diiskiinlerine yakigir
bir ahgkanhga doniigecegini sdyledim. Yillarca kisiliginde gelistir-
meye ugrastif) 6zellikler ve yapmig oldugu ¢aligmalarin higbir ge-
yi garantilemedigi seklindeki pek de hognut edici olmayan gergek,
hanimimin canim o kadar sikti ki, beni yakalayip kamaranin teki
ucuna firlatacak sandim.

Ashnda meselenin daha temkinli bir bicimde dile getirilebilece-
gini ben de biliyorum ama kusaklar boyunca el degistirirken pek
¢ok simin tam olmus bir peruk gibi, ben de, kadinlik iizerine bir
tiir pervasiz bilgelik gelistirmekten kendimi ahkoyamamigtim. Bu
nedenle, kazanglarim garantilemek igin kaderle kuskulu bir pazar-
liga oturan biri gibi gosterilmek hi¢ de hog olmadigindan, Mary’nin
iiziilmesine sagirmamam gerekirdi.
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Bu durumda ongoriilebilecegi gibi, icinde intikam atesiyle,
alayci bir edayla giilimseyerek can dostuna dondii Mary: “ Tatlim,
yaslandikga iyice filozof kesildin sen de!” diyerek saldin iislubunu
degistirdi, yalmzca kini bile beni tuz buz etmeye yeterliydi sanki.
Dahasi da var; yolculuk boyunca nasil da yiprandigim, kirpikleri-
min dokiildiigiinii, kadife giysimin ¢arpildigini, pudramin deniz ko-
piigii nedeniyle iyice bozuldugunu soylerken aldif1 hazzi yaziya
dokerken bile ac1 gekiyorum.

Bu veda saldinisiyla ne yazik ki yiiziimii duvara gevirdi ve kal-
binin kapisim bana kapatti. Bu noktada oyuncak bebek kendine aci-
ma konusunda neredeyse hammiyla yarnisacak hale gelmisti, ¢iinkii
Mary ne zaman istese sadik dostunu yaninda bulabilirken, benim
boyle bir konforum olmamst: hi¢. Kendi boyum ve kosullarimda-
ki arkadaglarimi kaybetme pahasina secilmigtim hammim tarafin-
dan. Baslangigta i¢ karartici kosullardan ¢ekip alinmanin onurunu
duymus olsam da, simdi yalmzca eski yandaglarim 6zliiyordum,
zira engin denizlerde ne sikayetlerimi igitmeye meyilli bir kulak, ne
teselli etmek igin sarilacak bir kol, ne de beni cogkuyla destekleye-
cek bir savunucu vardi. Bu biiyiik diinyada tek basima, yalmzca
utancimla tammlanms bir halde duruyordum, ve ilk kez o hogsoh-
bet topluluga, diiglerin, ipliklerin ve koyu dedikodularin kay1p, giz-
li toplantilarina geri donmek istiyordum.

Ertesi sabah Mary son derece sakinlegmis bir giine uyandi. Firtina
sonunda durmustu ve deniz belli belirsiz bir esintiyle kipirdiyordu.
Lionel Sims kahvaltisim yaz1 masasina birakirken, o giiniin St. Va-
lentine bayrami, yani kadinlarla ilgili bir giin oldugunu belirterek
“Kaptan Fitzallan bu aksam subaylarla yemege katilarak, onlan
onurlandimanizi rica ediyor” dedi. Once bu 6neriyi geri gevirmek
isteyen Mary, icine kapanmaktan ne kadar yorulmusg oldugunu fark
etti, gosterebilecegi kadanyla tiim minnet duygularim sergileyerek
daveti kabul ettikten sonra, sanki Hampton Court’ta kraliyet yeme-
gine davetliymiscesine kaygiyla giysi sandigim altiist etmeye ko-
yuldu. Saat alt1 oldugunda sandiktaki tiim giysileri en az iki kez de-
nemis ve kenara atmigti; kamarasi ortalikta yiizen kaliteli ipek, ka-
dife ve renkli pamuklularla dolmugtu. Yanaklarim renklendirdi ve
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alelacele temizledi, dudaklarin boyadi ve hemen sildi, altin fiyonk-
lu pabuglarini 6fkeyle kenara itti. Hanimim o kadar uzun siiredir
sadelige adanmug bir yagam siiriiyordu ki, bundan bir anda vazgeg-
mesi olanaksizdi; olabildigince siislenip aynaya her dondiigiinde,
kargisinda onaylayan ya da begenen bir bakis degil, kaptanin masa-
sinda bir tavuskusuna doniiserek onurlandirilmaya kalkigtig1 igin,
zehirli oklariyla onu paralayan, asagilayan Argos’un yiiz goziinii
buluyordu.

Bu nedenle, yemek odasinin kapisini tiklattiginda, bir Qu-
aker’in kap esigi gibi ovulup firgalanmigti ve son derece ciddi, ha-
yir, aslinda kupkuru bir bigimde giyinmisti; ne elbisesinde bir fi-
yonk, ne ¢orabinda bir siis vardi ve sanki kadinligin kaginilmaz
gerceklerini reddedermiggesine bir tevazu igindeydi. Yine de su-
baylar ona esi bulunmaz bir kadin muamelesi yaptilar: Yiizbasi Fry,
yastiklarini kabartti, gemi sahibinin temsilcisi Bay Parsons kadehi-
ni en iyi Madeira sarabi ile doldurdu, kaptan Fitzallan ise agzi ku-
laklarina varan bir giilimsemeyle gecirdi aksami. Mary hosnutluk
duygusuna engel olamiyordu, yalmz bu kibar ilgiden dolay: degil,
ayni zamanda giimii§ gamdanlar, zarif porselen yemek takim ve ar-
tik deniz gibi durulmug olan midesinin keyifle kabul ettigi harika
aksam yemegi nedeniyle de.

Sonunda peynir de yenmis ve tabaklar toplanmisti, ah¢i koca bir
kase siyah rom pangi getirdi; gii¢lii bir adam bile yikabilen 6zel-
likteki bu sert aromali icki hemen kadehlere dolduruldu. Eh, igki-
nin dili kaydirdig1 soylenir, zira South Seas sirketinin gemi kilavuz-
larindan Bay William Ballet sevgili Louisa’siyla ilgili her ayrintiy:
anlatarak toplulugu keyiflendirdi, Yiizbagi Oliphant da egsiz Abiga-
iI’ini yere goge sigdiramadi; ta ki kaptan bu duruma adalet adina
bir son vermek igin, tiim subaylarin eslerinin ve sevgililerinin bir
listesini ¢ikararak, kadehini evde bekleyen bu kadinlarin gerefine
kaldirmay: 6nerene dek.

“Bristol'deki giizel bayanlara!” diye kadehini kaldirdiginda,
tiim ekip de ayaga kalkmig ve en igten tavirlarla ona katilmigti.

Mary de bu gosterigli térenin diginda birakilmadi, 6zel olarak
hi¢bir kadinin ismine kadeh kaldirmamus, ufak tefek bir beyefendi
olan Bay Lancelot Parsons bir kez daha ayaga kalkarak, sdyle ses-
lendi: “Beyler, aramizdaki zarif yolcuyu, Bayan Gulliver’1 unutma-
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yahm... Sagliginiza saygideger bayan!”

Giinliik iligkilerin kiigiik iltifatlarindan son derece uzak kalmig
olan hamimimin yanaklar ates gibi kizardi, kaptana konukseverligi
icin tesekkiir ederek, beylere iyi geceler dileklerini sundu aceleyle
ve odasina kagiverdi. Bu arada giivenligi agisindan kendisine eglik
etmeye pek istekli olan Bay Parsons’u da nezaketle atlatt.

Kabul etmeliyim ki, erkeklerle dolu olan gemide hammimda
gozii olanlar vard: ve kuskusuz, ona sunmakta olduklan kiigiik ne-
zaketli davraniglardan fazlasim vermeye hazirlardi; Allahtan kat
yasaklara uymamanin cezasi agirdi gemide. Kurallara uymayanla-
rin hemen ve agir bigimde cezalandirlmasi asla sorgulanamazdj,
erzak calan kisiler en ufak bir ayrim yapilmaksizin kirbag cezasi
aliyordu. Yelkenci Bartholomew Fish ile demirci Henry Viggars
arasindaki kavgaya tanik olma sanssizhgim yasamstik. Iyi bir su-
bayin miirettebatini demir sopayla yonettigine inanan Lionel Sims
kavganin sonunu aktarirken, Fish’in ana direge baglanarak doviil-
diigiinii, sonra haftalarca zincire vuruldugunu biiyiik bir zevkle an-
latmagti.

Allahtan Mary, bir erkegi kendi kibiri ugruna diielloya siiriikle-
yen kadinlara kargi yalnizca agagilama duyuyordu. Geminin en te-
pesinden, sintinelere dek erkeklerin gozleri iizerinde olsa bile, bun-
lar ona yalnizca, kocasinin bakiginin yoklugunda Mary’nin bigim-
siz ya da maddesiz bir varlik, aysiz bir gecede kaybolan ufuk ¢iz-
gisi kadar goriinmez bir sey oldugunu ammsatiyorlardi. “Onun agik
denizleri birakip bana donmesini saglayamiyor, bunun yerine bir
erkek gibi pesine diigiip onu aramak zorunda kahyorsam,” diyerek
agladi odasinin kapisim garparken, “bu Valentine Bayrami’nin ne
anlami var? Bu gece kadehini bana, sevgilisine kaldirdigina inandi-
ramiyorsam kendimi, kadeh kaldirmanin ne anlarm var?”

Sevgili okur, bazilar1 bdyle zor bir durumda, en azindan gegici
olarak, bagkasinin kollarinda teselli arayabilir. Ama bdyle bir tutum
hanmimima tiksinti verdigi igin, iki kat daha dikkatli olmaya ve boy-
lece istikrarliliginin bilincinde, giivenle devam etmeye ant igti ye-
niden. Kocasi ondan kagtik¢a, o daha biiyiik coskuyla gidecekti pe-
sinden, sevgi ve sefkatini, biricik annesi kadar siddetle geri ¢evirse
bile!

Kasvetli gelecek iizerine dahp gitmigken gozii bana takildi ve
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yoklugunda bebeginin hem esarbimi ¢ikarmig, hem de, sevgili okur
hanimimin sarhos oldugundan kugkulanacaksiniz ama, elbise san-
diginin iizerinden, dekoltesini gelen gegene daha iyi sergileyebile-
cegi pencere kenarina gegmis oldugu diisiincesine kapildi! Birden-
bire hiddetlenen Mary igindekileri kusmaya bagladi: “Demek her-
kesin gozlerini dikecegi Bayan Alimh olmaya kalkigiyorsun ha! Ne
yazik ki, yalmzca oyuncak bir bebeksin ve dyle kalacaksin. Bu soz-
lerimin altimi ¢iz. Senin muhafizin olarak, bununla bizzat ilgilene-
cegim!” Bu sozlerin ardindan beni hak ettigimden daha siddetle
dovdii, yemek vermeden yatirdi ve boylelikle sahip oldugu tek 6z-
giirliigiin tadini ¢ikardi.

Ama, sefkatli okur, bu dayag) yiyene acimaniza gerek yok, zira
Mary’nin annesinden ve ondan 6nce de biiyiikannesinden yedigim
dayaklarla karsilagtinlinca hicbir sey degil bu aslinda, her hizmetli
gibi oyuncak bir bebegin de ilk 6grendigi, dayak yemenin giinliik
islerin bir pargasi oldugudur. Bu aileye verdigim uzun hizmet yilla-
rinda maruz kaldigim bagka muamelelere gelince, izin verirseniz
onlar1 da anlatimizda yer alan olaylar baglaminda, yeri geldikge bir
bir ele alalim.
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V

Oyuncak bir bebegin ikilemi... Horn Burnu’ nu dolagmak ..
St. Elmo’ nun ategi... Kahramanligin tuhaf dogasi iizerine...

Enlemler kisaldikga, giinler uzayip, havalar 1sindikga, Mary gayret-
li ve monoton bir bigimde giinliik tutmay: siirdiiriiyordu ama benim
atak kisiligim igin aym sey sdylenemezdi, cogkulu ruhum salt ceza-
landirilarak yatigmiyordu. Artik yerimde duramayacak kadar hu-
zursuzdum, sanki elbise sandiginin iizerinde ziplayip sigrayacak,
gogsiimii pencereye garpacak, hatta iyi kalpli Bay Sims’e siirtiine-
cek hale gelmistim, bir kedi yavrusu kadar agtim oksanmaya. Her
zaman kendi cinsiyetimden olanlarla bir arada ve kapah tutuldu-
gumdan, erkeklerin esligine can atiyordum ve simdi kendimi yak-
lagik 160 giiglii erkegin ortasinda bulmustum, ceketleri saga sola
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firlatilmig halde, ince ve bigimli govdeleriyle, gri yiin goraplarim
indirince ortaya ¢ikan, bir Phidias’a layik olabilecek baldirlaryla,
tropik giinesin altinda ¢iplak ¢iplak galigiyorlardl. Sik sik yikani-
yor, tirag oluyor, enselerinden sarkan uzun orgiilerini yaghyor, ar-
monika galiyorlardy; kisacasi, o giine dek geminin alt bolimlerinde
yaptiklar1 her seyi simdi tamamen benim deneyimsiz gozlerimin
oniinde gerceklestiriyorlardi.

Gemici kendi kendinin terzisidir, aralarinda iyi havalardan ya-
rarlanarak yelken bezinden kisa pantalonlarini tamir edenler olu-
yordu, gemide kadin oldugunu unutarak, on iist giivertede, yalniz-
ca onlerindeki mahrem bolgeyi orten bir mendille, anadan dogma
oturanlarin sayisi da az degildi. Boyle bonkor bir manzarayla kar-
silasan ben ise olduk¢a heyecanlaniyordum, dudaklarim kuruyor,
yanaklarim sonbahar elmalar: gibi kizariyor, gozlerim bana sunulan
bu ziyafet sofrasini didiklerken, kalbim neyi segecegini bilemeye-
cek kadar a¢ oldugundan, Buridan’in meshur paradoksundaki, ken-
dine esit uzaklikta ve es derecede cazip iki saman balyasi arasinda
karar veremedigi i¢in agliktan dlen esek gibi aci ¢cekiyordum. Bu
adamlar sigman degildi, zira gemideki diizen buna izin vermiyordu,
damla hastaligindan ¢ekmiyorlardi, soguk iklim, sefahat ya da ken-
tin saghksiz havasi yiiziinden olusan kirmizi1 damarli burunlari, ki-
zarmig sulu gozleri yoktu. Bir kdsede narin bir pergem goriiyor-
dum, golgelenmig bir girtlak, ¢iplak bir ayagin kemeri; bagka bir
kosede giinesten ¢illenmis yiiksek omuzlar, pantalonun baskisina
karsi gerilen, genis ve gorkemli bir ki¢. Bir yanda gece ve giin var-
dy, 151k ve karanlik, melez ve safkan irk, olgun yas ve tomurcukla-
nan genglik: obiir yanda bir Danimarkali’nin gogsiinde giinesten
sararmuig tiiyleri, bir Cinli’nin diizgiin, piring renkli ve bir kapi tok-
mag kadar gergin karni, yiikseklerde, kurcata iizerinde bir zencinin
dikkat dolu gozlerine kara bir siper olan kolu, uzaklar1 hedefleyen
Apollo’nun gergin yay: gibi kivrilmis bedeni.

Hanimim Homeros’un Odysseia’si iizerinde ter dokerken, beni
daha cok ilgilendiren meseleler iizerine ¢alisacak firsatlar yakala-
dim ben de. Viicut tiiyii denen seyin yararlar1 da sakincalar: da ba-
na yabanci oldugu igin, boylesi daginik bir ¢iplaklik icinde sergile-
nen o tantanal tiiyliilik beni 6zellikle etkiliyordu. Gemicilerin pe-
ruk takma ayricaliklar1 yoktu, dolayisiyla, bugiine dek, diiz ve ince
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telli, sert ve kirlasmis buklelerle gozlerime ziyafet cekmistim, dal-
galarin ortasindaki bir anafor gibi kivrimlanan saglar, ensede to-
murcuklanan nergislere benzeyen liileler. Ote yandan simdi, ayak
ve el parmaklannin eklemlerinde tomurcuklanan gigek demetlerin-
den, koltukaltlarinda bahar gibi agan terli ve nemli tiiylere kadar
tiim canlihg) goriiyordum. Giines, inik gézkapaklarindaki kirpikler
veya uyuklayan bir sakal iizerinde parladiginda, o gizli tiiyleri de
izlemeyi ihmal etmiyordum, bel gukurundaki ay: kiirkiinii andiran
tiiyleri ya da bir gift giizel kal¢a arasinda kara bir kedi gibi yuva-
lanmig ¢alhiligy... Tann bu gemicilere viicut tiiyiinii o kadar comert-
¢e bahsetmisti ki, siy’iin para yerine gegtigi bir toplumun vatanda-
st olsalar, kafalarindan altin sikkeler, viicutlarinin alt béliimlerin-
den servetler toplayabilir ve zengin bir adamin sahip oldugu her
tiirlii liksi satin alabilirlerdi. Bir oyuncak bebek bile, gordiigiiniiz
gibi, giindiiz diiglerine dalabiliyor; tiiyliiliik de tipk aile serveti gi-
bi nesilden nesile gegen, isteyerek ya da ugrunda gahsarak elde
edilmeyen ve adaletsizce dagitilan bir utku olduguna gore, kurdu-
gum diislerde gemiciler neden lordlar kadar zengin olamasinlar ki?

Iste boyle, penceremden disaniyr gozetlerken, diisiincelerim
sehvet ve salt aggozliilik arasinda gidip gelirken, Ekvator’u gecis
hazirliklarina da tanik oluyordum, daha 6nce wopik denizlerde bu-
lunmamig olanlan suya daldirmak bir gelenekti ¢iinkii. Bu térenin
kapsaminda, geminin berberi olan James Cash adli adam, Lordlar
Kamarasi1 Bagkam gibi giiverteye, elinde makaslar ve usturasi ile
cikiyor, gemicilerin kafalarim sabunluyor, tiraghyor, bitlerini te-
mizliyordu; ona bahgedilen bu 6zel ayricaligy, sakallar incelten, fa-
vorileri diizelten ¢evik parmaklar, filizlenen bir hazine gibi yerde
yatan kivrimlara, kirpilmig buklelere basan ayaklan kiskamyor-
dum. Izlerken, hayatimda tek bir kez, kadinsi ve yumusak olmayan,
sedir agaci kabugu gibi hem esnek hem de giiglii ve sert bir gogii-
se bastirilmayi, ve disi dpiiciiklerle yeterince doyurulmug olan du-
daklarimin en sonunda erkek biyiginin canlandirici torpiisiiyle he-
yecanlanmasim diliyordum.

Ama ben biitiin bunlar i¢in yamp tutusurken, hanimim disarida-
ki kanigikhga bakmak i¢in pencereye gelip, sevgili bebegine sefkat-
li bir 6piiciik kondurdu ve bir tiir 6ziir dileme edasiyla beni gogsii-
ne bastirdy; bunu yaparken neredeyse nefessiz birakti ve gecici de
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olsa digaridaki esrik manzaram kapatt.

Bu arada artik Ekvator iizerinde demir atilmigti, hayvancilik uz-
mani Bay Leopold Scurrup seren ucuna ¢ikti, buradan durgun de-
nize indirildi; geng adam sanki bekaretini kaybetmis gibi mahcup
bir tavirla, tiim bedeninden vaftiz sulari damlayarak yukari gekilir-
ken, oteki gemiciler kaba bagrig ¢agrislarla olabildigince tantana
¢ikariyor, her biri sirayla sirtim sivazliyor ve sagkin adamin agzin-
dan piring rakisim boca ediyorlardi.

Bu arada kaptan da suya daldirilma cesaretini gosteren her ba-
bayigidin elini sikmak i¢in hazir bekliyor, bu uygulamanin disinda
kalabilmek igin yalvaranlardan iki buguk silinlik ceza aliyordu; go-
gu da bunu zevkle 6dedi, giinkii toplanan paralarla Ingiltere’ye do-
niiste gemi igin icki alinacagini igitmiglerdi.

Ben her geyi gérmiigtiim, hamimimsa higbir seyi, bir elinde Ho-
meros’uyla, sabirsiz taliplerini izleyen Penelope gibi dalgin dalgin
bakiyordu gemicilere, kalbi kayip kahraman ile dopdoluydu, “san-
ki riizgdrin leg yiyicileri, kadin bagh ywtict kuglar, kendi karanlik
bogluklarina siiriikleyip gotiirmiigtii onu, kor bir sessizlik i¢inde bir
anda yutarak.” Iste boylece okur, hem bebek hem de hanimu tahrik-
lerden korunuyordu, her biri kendi yontemiyle, Odysseus gibi dire-
ge sapasaglam baghyordu kendini, biri ahldk¢ilig, otekiyse hare-
ketsizligi sayesinde.

Ama neyse, simdilik kadin diinyasinin o ¢ok bildik sikintilarim bir
kenara birakalim ve diimeni lostromodan alarak, gemimizi Amazon
nehri agzindaki, kara toprakh Grande Adalari’na yoneltelim. Bura-
da agag isleri ve su tedarigiyle ugrasan adamlarimiza bir bakalim;
marangoz masa ve sandalyelerinin yapimiyla meggul, yelkenci be-
cerikli ignesiyle siirekli siirdiiriiyor dikisini; hatta kiyiya ¢ikmaya
cesaret edelim, aslanlar, gakallan ve kaplanlan gorelim, yerlilerle
biiyiik bir ficidaki ickimizi paylagahm; eski giinlerde yerliler ilk fa-
tihleri karanin i¢ bélgelerinde hiikiim siiren gargantua® kadinlar
hakkinda dyle korkutmustu ki, cesur kasifler gemilerine geri kag-
mis ve tek gogiislii prenseslerden biri olan Kralige Penthesilea’nin
ismini vermiglerdi nehire. Igimiz bitince, demir aldiktan sonra kur-

" gargantua: dev, inanilmaz yeme kapasitesi olan.(¢.n.)
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cataya ¢ikarak tiineyelim, Giiney Atlantik’i, Patagonya’nin kivrim-
I1 sahillerini, kollar1 bagl, kurtarilmak igin yalvaran Sirenler gibi
buzdaglari iizerinde kanatlarini ¢irpip duran penguenleri gozleye-
lim.

Nisan ayinin sonunda, giineydogu enlemleri iizerindeydik; giineyin
bugusu artik, kiipestenin altinda uyurken kendini Cheapside’da la-
hana sapi ve iri findik tezgahlan arasinda buluveren geng gemici-
den, dar kamarasinda, karanlik okyanus iizerinde diigiin pastas: gi-
bi yiizen beyaz bir gemi diigleyen Mary’ye dek herkesin ruhuna is-
lemigti; Mary’nin gemisinin her diregi mumlarla aydinlamyordu,
kanath yelkenleri sekerden yapilmigti ve minik bir denizci, kurca-
tanin tepesinde, elindeki diirbiiniiyle ufugu tariyor, kalbi Ithaca ate-
siyle tutusuyordu.

Iste boyle, tan vakti onlar: tuhaf bir bigimde sessiz, karanhk ve
algalan bir gokyiiziine uyandirana dek birakalim uyuklasinlar, o si-
rada biz de hain Horn Burnu’ndan, Tierra del Fuego’nun giplak,
vahsi volkanlarindan giivenle gegirelim onlari. Simdi kutup bolge-
lerinin gizemli uykusundan gozlerini ovusturarak uyamyor ve et-
rafta sessizce, fisiliyla konusarak dolasiyorlar, ¢iinkii goriiniirde
korkutucu bir sey olmamasina karsin, higbir sey ashnda goriindiigii
gibi degil. Sanki goremedikleri bir madde goriinmez bir kapidan
girmig gibi, tam anlamiyla sessiz olmayan bir sey, bir tislama ya da
titreme, figicimin su varillerinin kilitleri iizerinde, demircinin ocak-
taki zincirleri doverken, hatta hamimimin saglarim tararken, firga
darbesini beklemeden, sabirsizca gitirdayan sag tellerinde agikga
hissettigi, ufak bir itis.

Bu arada Bay Parsons ve Kaptan Fitzellan her seyden habersiz
Sili sahilindeki Valdivia Limani’na dogru yeni bir rota ¢iziyorlar;
orada bulunacak altin ve bunun ugruna goze alinacak tehlikeler ne-
deniyle, Bristol’de kapah kapilar ardinda alinmig ve o giinden beri
oldukga gizli tutulmusg bir hedef bu.

Soylendigine gore kasaba, oray: yoneten ilk Ispanyol asilzade-
sinin ismini tagiyyormus, adam bu degerli cevher konusunda o kadar
aggozliiymiis ki, yerlileri son derece barbar kosullarda ¢ahstinyor,
giiclerinin yetemeyecegi denli ¢ok vergi topluyor ve elleri bos gel-
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diklerinde onlan 6yle fena doviiyormus ki isgilerin cogu dayaktan
oliyormus. Bize anlatildigi kadariyla, sonunda yerliler bir araya
gelmis, bir kilo altini eriterek valiye gotiirmiis ve demigler ki: *“Val-
divia, bizim altimimuzi ¢ok ama ¢ok istedin. Seni tatmin etmek igin
tiim olanaklarimizi zorladik ama beceremedik. Simdi biiyiik bir
sans eseri bir yol bulduk. Igte burada altin var: Al, i¢, giinkii en ag-
gozliiyii bile doyurmaya yeter bu.” Sonra valiyi iplerle baglayarak,
eritilmig altin1 agzindan dokmiisler, tabii modern Midas da acilar
icinde kivranarak olmiis. (Gergekten de iirpertici bir dykii, ama
ben, valinin eski kolesi Lautaro’nun basim ¢ektigi isyancilar tara-
findan 6ldiiriildiigii bicimindeki, Ovalles’in anlatisim tercih ediyo-
rum, ciinkii kimsenin kendi hizmetlisinin goziinde kahraman ola-
mayacag atasoziinii akla getiriyor.)

Astrolabin piring yelkovam iizerinde metalik bir 151k, leylak ¢alilik-
larinin igindeki arilari ammsatan bir vizilti, kumpasgilar arasindaki
ihanet gibi, pergelin ayaklar: arasinda fisildayan bir akinti... Kapta-
min Ozel kamarasinda gézlemlenen bu fenomen, yildirimin ve sert
bir gok giirlemesinin Onciisiiydii; ¢iinkii 6zgiirlesmek isteyen doga,
yine de havanin birbirine karsit etkileriyle dizginlenir, Ekvator’da-
ki karsit akintilarin okyanusta sakin ve riizgarsiz bolgeler yaratma-
s1 gibi. Yalniz, burada doganin giicii kismen notrlesmigti, tamamen
saliveremedigi etkilerini yavas yavas ortaya koyuyordu sanki, direk
tepelerini bazen ay renginde, bazen soluk bir pembeyle aydinlati-
yordu, piriltilh enerjilerini seren ucunda topluyordu; sonunda, yiiz-
lerce kizgin kugunun tislamasini andirir bir sesle, erimig bir nehir
gibi carmiklardan akti, ana giiverteyi ateg rengi soguk diliyle yala-
di. Gemiciler onun 6niinde tek bir adama doniigmiistii, ¢iinkii Kato-
likler bu tekin olmayan isigin Isa’nin bedeninden giktigimi diigiiniir,
ona Corposanto der ve karsisinda istavroz ¢ikarirlar, Protestan ol-
sun dinsiz olsun herkes kendini geminin alt boliimlerine kitlerler,
¢linkii diinyada higbir denizci yoktur ki, yiiziine St. EImo’nun atesi
carpan birinin aym giin dlecegine inanmasin.

Gemi boylece yoluna devam etti, yelkenleri kimse toplamiyor,
diimenle kimse ilgilenmiyordu, 6yle huzursuz edici bir hale parh-
yordu ki diimenin etrafinda, ne kaptan ne de lostromo dokunmaya
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cesaret edemiyordu. Sintinelerdeki ¢alkantil sular da bu kotii etki-
den kurtulabilmis degildi, bu yiizden siganlar yarali domuzlarin bo-
girmesini andiran ¢iglklarla, hizla mizanaya attilar kendilerini
ama nafile, siginacak yer yoktu, yildirimin zarar vermedigi tek bir
yiizey bile kalmamigti. Kendilerini denize atmazlarsa, gemici dan-
s1 yaparak, 1s1kl1 ve canl bir 6lim yasayacaklardi. Riizgar canlan-
di, yelkenler sisti ve gemi riizgarla batiya siiriiklenmeye bagladi,
sanki iiziintii ve 1stiraptan kagmaya c¢alisiyordu, ama doga, ancak
zamani gelince, pastadaki mumlar: iiflercesine atesini sondiiriip, bi-
zi biiyiisiinden kurtaracakt.

Iste o kurtulug giinii geldiginde, 6nce gocuklar yukariya, tuvalet
kovalarini bosaltmaya gonderildi, uzun siiren hapis, asagidaki kotii
kokulari daha da beter hale getirmisti. Subaylar hintdomuzlarinin
zarar gérmemis olduguna sevinerek derin bir nefes aldilar ve mii-
rettebata emir vermeye basladilar, ¢iinkii ana yelken yirtilms, ci-
vadralar denizden savrulan yosunlarla ortiilmiig, giiverte zeminleri
sanssiz farelerin yumusak cesetleriyle kaplanmigt.

Artik Sili’nin yaklagik seksen derece batisinda oldugumuzu tahmin
etmesine kargin, Kaptan Fitzellan, Valdivia iimidini kaybetmemisgti
heniiz; bu durumda, gemiyi en yakin adaya yonlendirip, oradan da
riizgar Oniine alabilmek igin rotay1 doguya ¢evirecekti.

Bu arada hamimum giiverteyi biiyiik bir heyecanla adimliyordu,
saglar1 ve etekleri riizgarda ugusuyor, gozleri batidaki ufku tariyor-
du, iste sonunda Giiney Denizleri’ydi onu saran ve gokteki her al-
¢ak beyaz bulut Houyhnhnmland’in miijdecisi olabilirdi. Umutlar
gibi pirildayan seraplar yiikseldi gozlerinin 6niinde, sarp kayalklar
oylesine yakind ki, kenarlarindaki korkuluklardan onu ¢agiran ka-
derine dokunmast igin yalmzca elini uzatmasi yeterliydi.

Bu goriintiiden Oylesine kamasmigti ki gozleri, daha dnce Al-
man beyefendinin atdlyesinde goziine iligmis olan, haritada goste-
rilemeyecek denli karmagik ¢izilmis ve varlig1 tamamen kanit dig1
olan adanin iizerine bir unutkanlk bulutu ¢okmiistii. iste bir za-
manlar onu varligina inandirmig olan, birisi onu bulsun, iizerinde
yiiriisiin, bir bahge gibi gozyaslariyla sulasin diye feryat eden o gi-
zemli ada yeniden batarak Mary’nin usunun karanliklarina gizlen-

71



misti. Ah okur, nasil da kolaycacik sapivermisti yolundan Mary, iis-
telik yalmzca kaptanin kumpaslan nedeniyle degil. Neyse, oykii-
miize donelim...

Ogle giinesinin ¢iplak 15181nda kara kuzeydogu yoniinde gozii-
kiiyordu ve kaptan da diimeni oraya yonlendirdi.. Dalga kopiikleri-
nin olusturdugu biiyiik sis bir pege gibi girintili gikintili kiyilar1 or-
tilyordu, giiney fiyortlar1 denize dyle dik ve dyle diigmanca uzani-
yordu ki, riizgarin oniinde ilerleyip, daha korunakh kiyilara demir
atmak gerekecekti. Iste, kutupsal ve tropik 6zelliklerin kucaklagtig:
bu noktada, karli daglar buzullarla kaphyken, egreltiotu ve zakkum
agaclariyla dolu etekleri sahile yaslanmig, turkuaz rengi denizi kok-
luyordu.

Hanimim aday: aragtimmaya can atiyordu ve Kaptan Fitzallan
engel olmasa filika ile kiylya gidecekti; kaptanin hesaplarina gore
bu adanin Yeni Zelanda olmasi gerekirdi, sdylenenlere gore yerlile-
ri savascilydi ve topraklan konusunda ¢ok kiskangtilar.

(Okur, bu asamada kaptanla aym fikirde oldugumu belirtmeli-
yim, Mary anlatinin bu noktasinda kagirilsaydi, tek kahraman ben
kalacaktim ve eminim ki oyuncak bir bebegin deniz yolculugu ne
kadar 6gretici olursa olsun, sizi tatmin etmeyecekti! Simdilik na-
kiglaniyla gemide kalsin ve yerelmasi, demirhindi, fig1 figi1 tath su,
taze kerevit ve Bay Scurrup’un sig sularda kepgeyle yakaladig) dev
kaplumbagalar1 da beraberinde tasiyan, uzun filikanin doniisiinii
beklesin.)

Yiikleme hizla gergeklestirildi, doguya gitmek igin sabirsizla-
nan kaptan diimeni ¢evirirken, Mary sabirsizca batiya bakiyordu,
ve ikisi de ne yukardaki gokyiiziiniin anlatmaya ¢ahstif1 durumu,
ne de beyaz firtina kuglarinin kirmzi kuyruk uglanyla isaret ettigi
uyany: gordiiler. Odysseus Aelous’un ¢antasindaki ters riizgérlar-
dan nasibini almig tek denizci degil, biz de riizgara kars1 korunakh
koydan ¢ikar ¢ikmaz ilk saganaklara maruz kaldik ve saga sola sav-
rulduk. Kaptan, kibiri nedeniyle zorunluluklara boyun egmekten
nefret etse de fayda etmeyecekti; diimenin kargisinda dislerini gi-
cirdatarak, Valdivia’ya iligkin tiim beklentilerinden vazgecti.
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Okur, uzun bir yolculuk yaptimz, bir dolu sevimsiz gergekle yiiz-
yiize kaldiniz, bu nedenle sizi uzak batida geminin aldig1 onca fer-
sah mesafeyle, ya da sikica kapatilmig ambarlardan yiikselen kotii
kokular ve can sikintisiyla dolu giinlerin ayrintilariyla yormayaca-
gim. ilerleyen haftalar boyunca sekiz adamin dalgalarla denize sii-
riiklendigini, ikisinin kanh bir dovii§ sirasinda 6ldiigiinii ve birinin
dalgalarin giiverteye firlattig iri bir ton baliginin kafasina carpma-
st sonucu boynu kirilarak goctiigiinii sdylemem yeterli.

Bos depodan iyi safra olmaz. Oyle kazangsiz gegmisti ki yolcu-
lugumuz, bize agirhk saglayacak ne altin ya da giimiis, ne biber, ne
inci ne de ¢ivit fidammiz vardi. Bu nedenle denizdeki dalgalarin in-
safina kalmigtik, ve her yeni ¢arpmada biraz daha zayifhyorduk,
sonunda kazanan tayfun oldu ve cesur Aphrodite’e son darbeyi vur-
du. Dalgalar katedraller gibi yiikseldi; gemi 6niindeki agilmasi ola-
naksiz engellere dogru kosan bir at gibi direndi ve felaket o an gel-
di. Geminin uzuvlan sayilan direkler, yanmakta olan degnekler gi-
bi yarild: ve kaburgalari doganin 6lgiisiiz kudreti kargisinda ¢oktii.

Okaur, iste karmasa ve kaynasan karanlik! Oraya buraya kosu-
san, subaylarin emirlerini hige sayip, sandallara daha ¢abuk ulas-
mak i¢in onlar1 da itip kakan miirettebatin bagrig ¢agriglarim bir dii-
siiniin; kamarasinin gidip gelen duvarlarina yapigmis, unutuldugu-
na inanan hammmin dehsetini bir diigiiniin. Ama yine de insan do-
gasina olan inancimizi yitirmeyelim, tam tersi, tam o anda Yiizba-
st Oliphant’in kig giiverteden seyirterek, Mary'yi, artik bir Alp ke-
cisinin bile cesaretini kiracak denli egilmis olan pupaya siiriikledi-
gini belirtelim. Giigliikle ama yilmadan ¢armiga tirmanarak sandal-
larin iizerine ulastilar, agagidan uzanan yardimsever eller de onlan
hedefe yaklagtirnyordu. Ama giivende oldugunu kavradig: o an,
Mary, dehsete kapildy; telag iginde kagarken sevgili arkadasini bat-
makta olan gemide unuttugunu fark etmisti. “Hemen geri gitmeli-
yim!” diye bagirdi ve cesur Bay Oliphant’1n itirazlarina karsin be-
ni kurtarmak igin giigliikle asag: indi.

Sizi temin ederim ki, bir kahraman olarak alkiglanmak hi¢ kim-
seyi Mary kadar mahcup edemezdi; tek soyledigi, terk edilmis biri-
nin kolay kolay terk eden olamayacagiyds; eger, zaten inandif gi-
bi, hersey yitirilmigse, bebegiyle birlikte bogulmay: yeglerdi.

Basina gelebilecekleri bir an bile diigiinmedigi gerekgesiyle, bu
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algakgoniilliiliigii yerebilirsiniz, ama aslinda Mary higbir sey diisii-
necek halde degildi. Kahramanhgin dogasina baktigimizda, i¢gii-
diilere 6zgiirliik verenin aslinda aklin yoklugu oldugunu goriiriiz.
Ve eger ornek olacak kahramanlklar bu sekilde gergeklegebiliyor-
sa, siradan olanlar igin de bu gegerlidir. Ani bir heyecanla ortaya ¢i1-
kan bu cogkuya, sagimizin, cildimizin ya da goziimiiziin rengi gibi
dogustan bir 6zelligimize yakistirdigimiz kadar soyluluk yakigtir-
abiliriz ancak. Ote yandan, ahlakg bir agidan bakarak boylesi bir
atilganhga sahip olmayanlar1 da yermeyelim, ¢iinkii segme sansinin
olmadig: yerde, onursuzluk da olmaz. Okur, sizin kivrak zekimza
sesleniyorum! Evcil yagam siiren insanlar giinliik dramlar karsisin-
da sinirlerini ¢elik gibi saglamlastirir ve buna karsilik higbir Gvgii
almazken, kahramanhg1 yanilsama dolu bir konuma yakigtiranlar,
dikbaghhkla onun ardindan kosar ve savagirlar, oysa akillarim azi-
cik kullansalar kendilerini pek ¢ok tehdide karsi koruyacaklan gi-
bi, yiizlerce Iskender’i emekliye ayirabilir ve milyonlarca askerin
yasamim uzatabilirler. Bunu da dile getirdikten sonra, Mary’nin
atalarim ammsatmak istiyorum size, 6zellikle Iskogyallar gibi ba-
21 uluslar, yeknesakliga teslim olma yeteneginden yoksundur, muh-
tesem bir masa kurmak isteyen ahginin iislup ve mutluluk anlay:-
styla afetler yaratirlar kendilerine.

Beni simsiki kavradiktan sonra, hanimim kig tarafa kostu, ama
sandallarin dolmakla kalmayip, bazilarinin simdiden devrildigini
ve igindekileri dalgalara kaptirdigini goriince beni gégsiine bastirdi
ve kabaran sulara birakti kendini. Soguk deniz iistiimiizi hemen
orttii, sonra yeniden yukar firlatti, bu arada kiikreyen riizgarin igin-
de, bogulmakta olan denizcilerin acikl ¢igliklar1 yankilamyordu.
Kirik serenin dagilmig pargalari arasinda, akintilarin karanlik sona
stiriikledigi denizcilerin solgun kollan belli belirsiz ¢irpiniyordu.
Henry Viggars ve Bartholomew Fish, yasarken yaptiklari gibi, son
ana dek savagirken, otekilerin cogu ruhunu sessizce teslim ediyor-
du. Zenci Bluebottle onlardan biriydi; yiizme bilmiyordu, gézlerini
kapadi, omuzlan sarsildi ve adeta bir totem diregi gibi, dimdik ve
diimdiiz batti denizin derinliklerine.

Bu iirkiitiicii goriintii karsisinda ac1 geken Mary, kendi sonunun
da aym olacagindan emindi. “Iste boyle sevgili bebegim,” diye mi-
rildand: iimitsizce, “6lmek kesinlikle sagma, ama aramizda kalsin,
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iistim bagim paralanmig halde bir kopekbaligina yem olmaktansa,
bogulmay: yeglerim.”

Iste béyle, bebek ve hamim, birlikte sonumuzu karsilamaya ha-
zirlandik, ne tiir bir torenle gidecegimiz hakkinda bir fikrimiz de
yoktu. Oliimiimiizii gabuklastiracak bir teknik de bilmedigimizden,
suyun iizerinde iki Ophelia gibi sirtiistii uzandik ve gozlerimizi ka-
payip, belli belirsiz veda ettik birbirimize. Son animiz: yiiceltecek
zekice ifadeler bulamadigim igin, siislii sozciiklerle bezeli bir kapa-
nig yapmanin da, edepli bir sessizlik iginde gogiip gitmek kadar
sagma oldugu diisiincesiyle kendimi teselli ettim.

Ote yandan Mary’nin ger¢eklesmesini istedigi son da gelmiyor-
du bir tiirlii, ¢linkii kendimizi ilahiyatin belirsiz kollarina birakmig
olmamiza kargin, Mary’nin kasnakl etegi havayla dolmus ve bizi
suyun yiizeyine ¢ikarmisti, bdylece altimizdaki iirkiitiicii derinlige
karsin, sanki bir besikteymis gibi rahat bir bigimde sallanarak yii-
ziiyorduk denizde.

Deniz bizi reddetmeye devam etti ve Allahtan kopekbaliklari da
uzagimizda kaldilar. Kisa siirede beklemekten sikildik ve siirler uy-
durmaya, ninniler s6ylemeye, Mary’nin annesinin dizlerindeki
mutlu giinlerinden kalma gocukluk sarkilarim animsamaya bagla-
dik. Iste bu noktada, iistiin bir govalye, kurtarma teknesi ya da Sin-
bad'in gemisine kalmis olsayd kurtarilmamiz, 6ykiimiiz kepaze bir
sekilde bitebilirdi. Ama kurtulusun da kendi yasalan vardir ve her
zaman en gorkemli bi¢cimde olmasa da, en uygun zamanda gelir. O
anda yardim bir elbise sandif) bigiminde ortaya ¢ikti; dalgalarn
iizerinde hafifce bize dogru hareket eden sey, Bay Burton'un kizi-
min diigiiniinde Frith Caddesi’ndeki Winterbourne’dan siparis etmig
oldugu, maun agacindan yapilmg, piring kenarl elbise sandigindan
baskasi degildi; ve i¢inde soylu bir hammefendinin giiney yarimkii-
reye yapacag bir yolculukta gereksinim duyacagi hersey vardi;
ipekli elbiseler, mangonlar, mantolar, omuz kiirkleri, firketeler, etek-
ler, korseler ve her boy, her dokuda coraplar. Boyle bir hediyede
kusur aranir mi? Neyse ki sandik yaklagip durdu, kazazedeler me-
tanetle iizerine gikinca da batiya dogru bir akintiyla harekete basla-
di.

Bunu izleyen uzun geceler boyunca, agikane deniz aslanlar ta-
rafindan itelenip durduk; kisa mavi giinlerde siiriiklenen deniz bu-
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zullan iizerindeki penguenler, esya sandiginin iizerine ata biner gi-
bi oturmus bir hamim ile, dantel bir semsiyenin ufak goélgesi altin-
daki solgun yiizlii, ¢arpik peruklu bir ¢ocugu izliyordu. Defalarca
donarak, defalarca ¢oziilerek, giiney okyanusunda ilerledik ve bil-
meden Van Diemen’in iilkesinin ucundan gegctik, sans semsiyemizi
hos bir riizgarla doldurdu ve tuhaf sandalimizi kuzeye, daha sicak
denizlere dogru tagimaya bagladi. Tiitsiilenmis ringa balig: gibi tuz
icinde, susuzluktan sismis dudaklarimizla, aghktan 6lmek iizere
olan biz kazazede denizciler, bir bilinmezin sonundaki siit beyazi
sahile vurduk ve orada hemen mutlu bir bilingsizlige yuvarlamver-
dik.
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VI

Lady Mary’nin gansi... Bay Gulliver efsanesi... idam
mangasindan zor bir kagg... Biiyiik giig biiyiik sorumluluk
getirir... Bayanlar i¢in moda iizerine notlar-...

Su ana dek hanimim ve ben gordiigiiniiz gibi hi¢ ayrilmadik, ve bu
noktada en azindan kisa bir ara vererek, oykiilerimizi ayirirsam bu
benim hatam degil. Okur, uyandigimda, cennete gelmis oldugum-
dan emindim. Dualarim kabul edilmigti, ¢iinkii ilahiyat beni kendi
biiyiikligiimde eslikgilerle ddiillendirmekle kalmams, ayrica bana
uygun Olgiilerde zarif bir taht, dudaklarima uyan biiyiikliikte giimiig
bir kadeh, tam burnumun 6lgiilerine uygun hos kokulu bir gigek de-
meti liitfetmis, kisaca, devasa biiyiikliikteki herseyi yok edip, diin-
yay1 bana gore ufaltmigti!

Miirekkep yalamig okurlar bu ipuglarindan gabucak bir ¢ikarim
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yaparak, kaderin tuhaf bir oyunuyla, Bay Gulliver’in iin kazandir-
mus oldugu ciiceler iilkesine geldigimizi anlayacaktir. Ama burada
okurlar hammmima gore daha avantajh bir konumdalar, zira Bay
Gulliver’in yolculuguna iligkin ayrintilan iceren elyazmalan Willi-
am tarafindan, Mary’nin Redriff’den ayrilmasindan daha sonra, sa-
man dolu bir yemlikte, hamambdceklerince kemirilmis ve digki le-
keleriyle dolu bir halde bulunmustu. Bir kadinin kocasinin yaptik-
larindan haberdar olan son kisi oldugu dogrudur, 6te yandan bilgi-
sizlik onu kaygidan uzak tuttugu siirece bu durum ona iyi gelebilir,
hele ki kocasinin imparatorluk saraylarinin iizerine isedigi gercegi-
ni 6grenmesini erteliyorsa.

Kulaklarinda davul giimbiirdemeleriyle sahilde uyanan Mary,
cocuk gibi masum, iistelik akh bagindan gitmis bir haldeydi, kal-
binde atlar iilkesi Houyhnhnmland’a gelmis olduguna ve kagak ko-
casiyla artik bulugacagina iligkin vahsi bir umut belirdi. Ama kiigiik
toynaklar gok gibi giirlemez, hafifce, pitir pitir, géle diisen yagmur
damlalan gibi, ya da uzaklardaki kalemlerin dalgin tikirtilan gibi
sesler gikarir; boyle abartili bir giiriiltii isitmesi tamamen Mary’nin
kuvvetten diigmiis durumunun gostergesiydi. Gozlerini agtifinda
kendini, migfer ve baltalarla donanmi§, mizraklar1 hazir, minyatiir
bir siivari birligince kugatilmig buldu. Bu goriintii onu dylesine sa-
sirtt1 ki, bir an kendini Redriff’de kursun askerlerle oynuyor sand
ve kafasini ¢evirip William’a bakmaya ¢aligirken, yalnizca bagh ol-
dugunu anlamakla kalmayip, iplerin izin verdigi ol¢iide yapabildi-
gi her ufacik hareketin kiigiik atlarin 6fkeyle tepinip, burunlarindan
solumasina neden oldugunu gordii.

O an, tiz bir boru sesi, tiiylii sapkasi ve onur gostergesi madal-
yalariyla 6nemli bir kisilik oldugu izlenimini veren birinin gelisini
duyurdu. Miicevher kutusundan daha biiyiik olmayan bir kiirsiiye
¢ikan bu beyefendi, posta pulu biiyiikliigiindeki bir pargomen kagt-
tan bir seyler okumaya basladi, ve Mary bu hitaptan bir tek s6zciik
bile anlamamasina karsin, adamin kin dolu ses tonundan, bir met-
hiyeyle degil, sert bir saldiriyla karg: karsiya oldugu sonucuna var-
du

Dil sorunu zaten fazlasiyla tedirgin edici olan durumu daha da
kotiilestirebilirdi, sigmis etegi oniinde konik bir ¢cadir gibi agilmig-
t1, ayaklarimi goremiyordu. Bu sekilde karaya ¢ekilmis ve baglan-
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mus bir halde, iffetli goriintiisiinii nasil koruyabilirdi? Mizrakhlarin
engelleyici barikatinin arkasinda sivrisinekler gibi vizildayan hal-
kin merakh gozlerine sunulmus bir ¢canaga benziyordu. Ama kisi-
likli bir kadin olarak, eteklerini degilse de, haysiyetinin kalan par-
calarini topladi ve seslendi: “Majesteleri, ben Bayan Lemuel Gulli-
ver'im, bir Ingiliz hammefendisiyim, bir gemi kazazedesiyim ve su
an bu kiyida olmamda benim hig¢bir sugum yok, vatandaslarimiza
zarar vermek niyetinde de degilim. Liitfen beni ¢6zmek nezaketin-
de bulunun ve bagi dertte olan bu yolcudan iyi niyetinizi esirgeme-
yin.”

Kiirsiiden yiikselen tantanali sdylev aniden kesildi ve kalabal-
ga bir 6lim sessizligi ¢coktii. Boyle derin bir etki Yunanh bir hatibi
bile minnete diigiiriirdii, birakin sézleri hi¢bir zaman biiyiik bir
agirhk tasimamig olan Londral bir ev kadinini; bu durum hanimi-
min kendine olan begenisini artirmigti. Heyecam biraz daha durul-
mustu, etrafindaki sahneyi dikkatle inceledi ve kabarmis gégsiine,
sert ifadeli biyigina kargin, minimini generalin aslinda son derece
zayif ve bitkin goziiktiigiinii, dantellerinin sararmig, sorguglarinin
giivelerce yenmis oldugunu gozlemledi, adamcagizin ¢oraplan 6y-
le kagikt1 ki, her zamanki anaghgiyla, Abel’i cagirtip, onlar1 onar-
tabilmek istegi gecti iginden. Mizrakh askerlerin kirmizi iiniforma-
lar1 da benzer bigimde dékiiliiyordu; toplanmig halka gelince, 6yle
zayif bacakliydilar ve dyle eski pabuglar giymislerdi ki, merhamet-
li kalbi onlar i¢in sizlad.

Mary’nin dalginhig: hiddetli ve ne demeye ¢ahsgtigi anlagiima-
yan tiz bir ¢ighkla béliindii, general Gulliver isminin anilmas: iize-
rine bir karatavugun ¢ekirgeye saldirmasi gibi atilmigti, sanki avim
gagasiyla ezmisg, belini kirmig ve saga sola savurduktan sonra kalan
parcalarimi hezeyan igindeki kalabaliga firlatmigti. Dinleyicilerin-
den hemen ugursuz bir giiriiltii yiikseldi, istemeden de olsa Mary
kalabaligin yarasina tuz basmgti, boylelikle sag parmagin1 havada
savurarak, kiirsiiniin etrafinda dolagan hayali bir diigmanla savagir-
casimna el kol hareketleri yapan demagogun ekmegine yag siirmiis-
ti. Kisaca ifade etmek gerekirse adam kitlelerin mutsuzlulugunu
koriikleyerek, onlan ¢ilginliga siiriikleyebilecek her yontemi uygu-
lamaktaydi.

Ne var ki boyle 6fke krizleri, her seye ragmen avantajh boyutu-
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nun kendisini kurtaracagini diigiinen birisi igin etkili degildir, aslin-
da Mary mini mini adam azarlayacakti neredeyse ama tam o anda
kulaginin on bes santimetre Otesinde, tiifekleri ona ¢evrili, hazir
bekleyen idam mangasim gordii, iistiine iistliik biraz 6tesinde top
ve kumbaracilariyla yeterince desteklenmis bir topgu boliigi ko-
nuglanmgt1!

(Gulliver’in Yolculuklari’na asina olan okur, Lilliputlularin ok
ve yaylarini daha iistiin silahlar olan barut ve giille kullanmak iize-
re terk ettiklerini amimsayacaklardir, bu durumdan, askeri bilimde
kaydedilen boylesi bir ilerlemenin ancak yabanci bir 6rnegin ince-
lenmesi ile, yani Bay Gulliver’in tabancalarinin iizerinde galisila-
rak gergeklesebildigi ¢ikarimini yapabiliriz. Saygin beyefendiyi
boyle bir gelismeden sorumlu tutalim veya tutmayalim, eger ma-
sum Mary'yi, kocasinin karsilagmig olduklarindan daha agr tehli-
kelere maruz birakiyorsa, bu sonucu fazlasiyla haksizlik ve sanssiz-
lik olarak degerlendirecegimiz kesin.)

* %k k

Okur, derler ki yolculuklar insanin ufkunu genigletirmis, bundan
kuskum yok. Hele ki yolculuk iki kisi tarafindan yapilirsa, daha da
iyi, ¢iinkii bir yerine, iki genis ufkunuz olur. Demek istedigim su:
Kendi ayr1 maceralarimi bu anlatidan gikarirsam size hizmette ku-
sur etmis olurum, bu nedenle oncelikle bu arada hanimima higbir
zarar gelmeyecegi soziinii vererek, zamam geri dondiirmeme ve
son derece hagmetli baglangica donerek kendi dykiimii anlatmama
izin verin.

Tuhaf ama dogru, Lilliputlular devlerden fazlasiyla bikmig ol-
malarina kargin, diigmanliklari, devin beraberinde tagidig bir fetige
yonelik degildi kesinlikle, 6zellikle de bu fetig bir kiigiik heykelcik-
se, bu heykelcik disiyse ve bu disi de Afrodit gibi dalgalarin kopiik-
lerinden dogmugsa! Belirtmem gereken bir sey var; burada yerliler
bir oyuncak bebegi Ingiltere’deki halk gibi degerlendirmiyordu,
bebegin kaba bir oyuncak ya da herhangi bir oyun nesnesiymisge-
sine kullanilmasini kutsal olana hiirmetsizlik sayiyorlardi. Bu bag-
lamda antik donem insanlarinin izindeydiler; bu donem insanlari-
nin kutsal mekanlari incelendiginde, sivri uglu aletlerin ya da balta
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baslarinin yam sira, yuvarlak cakil taslarindan kabaca yontulmus,
toprak ve boyali kemikten olusturulmus ya da mamut disi ya da su
mermerinden kazinmis kiigiik digi insan modellerine rastlayabilir-
siniz. Daha dnceki donemlere ait, hatta zamanin en baslangicinda
bile, bu gibi tapinma nesneleri bulamayacagimizdan, tim oteki
doktrinlerin aslinda bu en eski inancin kiskang ve sapkin takipgile-
ri oldugu gériisiinii savunurken affimiza sigimyorum. fste bu nokta-
da, oyuncak bir bebegin diinya iizerindeki konumunun zaman igin-
de nasil da algaldigini goriiyoruz, gizli giicleri nasil bir siddetle bo-
zulmug, Oyle ki, bir zamanlar 6niinde saygiyla egilinen nesne, ya
unutulmaya terk edilmis ya da cadilarin kotii niyetli igneleriyle de-
lik desik ettigi balmumu bebekler gibi nefret edilmis ondan.

Asilsiz biiyiikliik hayallerine kapilmakla suglanacagindan ce-
kindigi i¢in, yeryiiziinde higbir bebegin, kokleri hakkinda agik agik
konugsmayacagim1 soylemem gereksiz aslinda. Ama simdi kaderin
tuhaf bir cilvesiyle, kendimi ¢ilgin isteklerimin ¢ok daha 6tesinde
yiiceltilmig bulmusgtum, binlerce inanan 6niimde secde ediyer, bir
rahibe mikemmelligimi Gviiyor, iki iri yar1 hizmetkar, moa kugu-
nun kuyruk tiiylerinden yapilmig gorkemli yelpazeyle beni serinle-
tiyordu. Okur, tahtim kaplumbaga kabugundan oyulmustu ve iistii
degerli lacivert taglardan kakmalarla kaplyds, gri ipek pelerinim
gimiis bahig derisi gibi parlatilmisti. Daha onceki giysilerimden,
iizerine egri biigrii harflerle adimin iglenmis oldugu jartiyerim di-
sinda bir iplik bile kalmamsti, ¢iinkii giyeceklerim ve ayakkabila-
rimin kirik tokalar, yiizen kazazede.egyalarin arasindan kurtarila-
rak, iilkenin tapinaklarina kutsal emanet olarak teslim edilmisti. Ve
perugumun dalgalar tarafindan siiriiklenerek beni bir bebek gibi ka-
bak kafali birakmasina, porselen kollarimdan birinin dirsegimden
kopmasina kargin, bu dinibiitiin hacilarin goziinde olaganiistii giizel
oldugumndan hi¢ kuskum yoktu.

[tiraf ediyorum, bu anilar beni duygulandiriyor. En basit bir ka-
dinin bile gonliinde bu arzu yok mudur; bitkin ve kirik dokiik oldu-
gunda bile, bedeni ¢ay agacinin canlandirici yagiyla temizlenerek,
uzuvlarina masaj yapilarak, yorgun ayaklari1 kokulu ogulotu yagiy-
la ovularak yeniden kendisine gelmek istemez mi? Diiglerinde g6z-
leri sirme ile golgeleniyorsa, kulaklar1 yakutlarla siisleniyor ve
cennetin evrensel 15181 omuzlarim altin bir salla ortiiyorsa, neden
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gercekten bir sabah uyandiginda kendini esrarengiz bir tapinakta,
inci halhallar takmig ve Akat¢a konusurken bulmasin?

Okur, safligimz1 zorluyorsam da, ne yapalim, olsun. Takdir-i
ilahi ile zar atmak benim igim degil, onu yok saymaya ve ruhu tah-
tindan indirmeye merakh bir siirii kuskucu bilimadam var zaten.
Bir kez i¢in sarkilarin sonsuz denizine agilsak ve coskunun bizi ele
gecirmesine izin versek ne olur? A¢ik damdan igeri giren giin 15181
ve teninde dinlenen yumusacik hava, kafesli bolmelerde tomurcuk-
lara dalip ¢ikan sinekkusglar bir bebegin basini dondiiriirse ne olur?
Ne olur onca zaman kiigiimsenmis olan bebege, krallarin dizginle-
rini tutan ama oda hizmetgilerinin gemlerini saliveren en muhte-
sem kadin, diye ovgiiler diiziilse? Tiikenmeyen varlik, yer ve gogiin
15181, dizleri tez, kukusunun suyu ydllanmig saraptan tath, diye yiiz
misli tapinilsa ona? iste boyle, birakin olabildigince tadini gikarsin,
tiitsiiniin mavi kokusu iginde bagi donsiin, birakin hem put, hem de
onun ete kemige biiriinmiig hali olsun. Sonugta ilahiyatin simgesi
olmak hig de yabana atilacak bir durum degil, zira ingiltere’de boy-
le bir keyfi kolay kolay yagayamazsiniz.

Bu arada dev hamimim onu biraktigim gibi yatmaya devam ediyor-
du, tetikteki askerlerin anlagilmaz suglamalari, halkin yuhalamala-
1 ve hiddet dolu demagogun verdigi 6lim cezasiyla yiiz yiizeydi.
Ama son dakikada bile, tek bir dogru adamin sesi kolektif 6nyargi-
ya karsi durabilir; bir ¢i1ghik duyuldu ve kalabalik kosarak gelen bi-
rine yol agmak igin ikiye ayrildi, adam sabirsizca podyuma ¢ikti,
generali azarlayarak susturdu.

Tiifekler hemen asag indirilince Mary rahat bir nefes ald, hal-
kin sikayetleri de bu sivil giyimli adam tarafindan yatigtirilmisti.
Bagiyla kisa bir selam verdikten sonra adam kendini Ingilizce ko-
nusarak tamtt: “Genel Sekreter Reldresal hizmetinizdedir, bayan
Gulliver. Bana dilinizi de biraz dgreten esinizle tamgmak onuruna
erigmigtim. Ama liitfen beni dikkatle dinleyin, ¢iinkii 6lim cezani-
z1 yalmzca kisa bir siire igin geciktirdim; kocasinin hainligi nede-
niyle bir kadin1 idam etmenin, hele ki bu hamimefendi kendisine
yoneltilen suglamalarin bir tek sozciigiinii bile anlamiyorsa, ne ka-
dar utang verici olduguna imparatoru heniiz ikna etmig degilim.”
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Mary son derece gagirmig bir halde Genel Sekreter’e bakiyordu;
adam Mary’nin dikkatinin kendi ilizerinde yogunlastigindan emin,
kocasinin Mary’den esirgedigi oykiideki tiim felaketleri, diploma-
tik olaylari, kendisine yonelik suglamalara kaynak olan kumpaslari
ana hatlariyla kadina aktard:.

‘“Madam,” dedi sonunda, “Size karg: diiriist olacagim. Durumu-
nuz ciddi. Korkarim yiiksek mevkilerdeki bazi hizipgilerin de kis-
kirttig1 zavalli vatandaslarimiz Bay Gulliver': iine diigtiikleri yok-
sulluktan sorumlu tutuyor ve o burada olmadigindan cezay size
uygulamak konusunda hirslaniyorlar. Yarin sabah davamzi impara-
tor ve damigmanlanyla goriigecegim ama ben bu kalabaliga karsi
tek bagimayim ve diiriist olmak gerekirse ¢ok az iimidim var. Bu
nedenle kendinizi en kotii olasihiga hazirlamanizi rica etmeliyim
sizden. Bu arada size zarar verilmeyeceginin giivencesini aldim,
kocamzin yagamig oldugu yerde tutuklu olacaksiniz ve en azindan
kendi kendinize kalabileceksiniz kisa bir siire.”

Bu sok edici konugma hanimimu iimitsizligin derinliklerine sii-
riikledi. Nasil da korkung izler birakmigti Bay Gulliver geride, ve
yasayan tek bir canliya zarar vermemis olan karisinin su an idamin
esiginde olmasi nasil bir oyunuydu kaderin. “Bayim,” dedi iimitsiz
bir tavirla, “Ben sugsuzum, ama kocamin adina tiim kalbimle 6ziir
dilerim ve eger ekselanslar gerekli goriirse, verdigi zararin tazmi-
ni igin elimden geleni yapmaya hazinm.”

Bu mesaji saraya iletecegi konusunda giivence verdikten sonra,
Genel Sekreter bir kirlangicinki kadar siyah ve parlak gozlerini ka-
dina dikerek aceleyle goyle dedi: “Madam, affimza siginarak, bu
siire icinde, zaten biiyiikliigiiniizden yeterince rahatsiz olan halki
daha da ategleyecek bir sey yapmamanizi rica edecegim.”

Bu ihtar hanimimi 6yle korkuttu ki, taginmasi igin gerekli ha-
zirliklar yapilirken devrilmis bir agag parcasi gibi hareketsiz, nere-
deyse nefes almaksizin uzanmay: siirdiirdii. Gogsiiniin yiikselip in-
mesi iplerini kesmekte olan miniminiler ordusunun dengesini ko-
laylikla bozabilirdi, bir hapsirik onlar kolayca devirebilir ya da bir
oksiiriik yere diisiirerek, kafalarim1 kirmalarina yol agabilirdi! Bu
diisiinceler bedensel rahatsizhgini biiyiik dl¢lide artirdi, sonunda
usunu sessizlige gdmmek igin uykuya dalmay istedi, boylece ko-
vanmindaki kralige an gibi alik alik uyuyabilecek ve isgilerinin iyili-
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gi icin olabildigince az kaygilanacakt.

Yine de 1stirabi araliksiz siirdii, hizmetkarlarin ufak ayaklan si-
nirlerini bozacak sekilde onu gidiklasa da, goziinii kirpmadan buna
katlanmaly, iistelik bu arada makaralanyla ortahig) daha da kalaba-
liklagtiran miihendisleri de iizerinde agirlamajiydi. Dért iri, giiclii at
tarafindan gekilen tuhaf bir makine yaklagmigti yanina. Bu makine
yaklasik iki buguk metre uzunlugunda ve bir buguk metre genisli-
ginde, yerden yedi buguk santimetre yiiksekliginde ve yirmi iki tah-
ta tekerlek iizerine yerlestirilmis bir platformdu. Mary’nin yattig
yere kosut konumda yanastirildi, simdi miihendislerin ¢6zmesi ge-
reken sorun, Mary’nin nasil kaldinhp bunun iizerine giivenle yer-
lestirilecegiydi. Her biri yaklasik otuz santimetre yiiksekliginde
seksen direk bu amacla dikilmisti, paket ipi kalinliginda, palanga
diizenegiyle gerilmig halatlar Mary’nin bag ve bedenini sardi. Bu
halatlar1 yukari gekmek igin en giigliilerinden bes yiiz adam gorev-
lendirilmigti ve makaralarin da yardimiyla Mary’yi yiikseltip, plat-
formun iizerine giivenle yatirmay: basardilar. Arac iki yiiz at ¢eki-
yordu, boylece Mary’nin iilkenin bagkentine dogru yolculugu bas-
ladi. Oysa, esir sahiplerini zaman kaybi ve sikintidan kurtararak,
yiiriiyerek de gidebilirdi pekala.

Ama diisiinceler iginde ilerlerken, yol kenarindaki zarif agag di-
zilerini, pegete biiyiikliigiindeki tarlalar, sapka ignesinden yiiksek
olmayan bahge citlerini gordiikge, yumurtalarin iizerinde bile daha
kolay yiiriiyiip, daha az zarar verecegini anladi. O anda yalnizca
kocasinin yaptiklariyla kendisi arasinda kurulan baglantidan degil,
diizelme ya da daha iyiye doniisme sans1 olmayan bedeninden do-
lay1 da agir bir sugluluk duygusuna kapildi.

Elbette ki hammim gibi zayifliklarina iiziilmeyi ahgkanhk hali-
ne getirmis birinin, kazandig1 bu yeni gii¢leri tamamen olumsuz
agidan degerlendirmesi ongoriilebilir bir durum. Platformun iize-
rinde, Noel arifesinde ayaklan baglanmig bir 6rdek gibi yatarken,
ve hatta belki de yasanacak kisacik bir dmrii kalmigken bile dile ge-
tirilemeyecek denli biiyiik felaketlerin nedeni olarak gérmekten
kendini alamiyordu. Eger Bay Gulliver, tiim iyi niyetine kargin, id-
rariyla imparatorigenin sarayini batirmigsa, kansinin atiklar1 bas-
kentte kim bilir ne heyelanlar yaratir, aylik kanamalari kim bilir ne
tufanlara yol agard1? Kocaman ayaklanyla kim bilir kag aileyi, yol-
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larda gordiigiiniiz ezilmig kirpiler gibi diimdiiz eder, kimbilir kag
muhterem kadin, sinir tanimaz dogasinin kurbani olarak, bir fiskey-
le menekseler gibi dagilir, tek bir tokatta mayis sinekleri gibi yok
olur giderdi? Bir damla gbzyasi, ufacik bir elbiseyi sirilsiklam eder,
onu giyen zavallinin da zatiirreden geng yagta gogiip gitmesine ne-
den olurdu! '

Sakin beni yanlig anlamayin okur, amacim kesinlikle tiim bun-
lardan hanimimin gizli bir haz aldigindan kuskulanmaniz degil.
Tam tersi, bu kadar yikici bir kapasitesi olmasi, yumusak kalpli ha-
mimumi dehsete diigiirmiigtii. Ama korkusu, basibog birakilinca za-
rar verici olabilen kudretin, halka hizmet amaciyla bir o kadar da
dizginlenebilecegini fark edince azaldi.

Boylece cesaretini topladi ve haksizliga ugramig Lilliput halki-
nin gonliinii almak igin neler yapabilecegini diiginmeye koyuldu.
Egerkocasi iilke insanlarim evsiz, yuvasiz birakmigsa, karisi olarak
Mary gii¢ ve ustaligin1 ekonomiyi toparlamak icin kullanacakti.
Cep taraginin bir hareketiyle bir misir tarlasim siirebilir, ¢evik bir
bilek hareketiyle ekim yapabilir, tirnak makasiyla hasat iiriinlerini
toplayabilir, yelpazesini bir sallayigiyla bir diizine riizgar degirme-
nini harekete gegirerek un ogiitebilir, boylelikle firincilar yeniden
islerinin bagina donebilirdi. Ekmekle ilgili sorunu ¢ozdiikten sonra,
akhna baliklar geldi, o kadar ufaktilar ki miislin i¢ etekligini kepge
gibi kullanirsa tek bir daldinigta bir milyon balik tutabilirdi. Ayrica
bilyiik barajlar kurmasi, ovalari sulamak igin nehir yataklarim de-
gistirmesi gerekirse, bunlari da memnuniyetle gergeklestirebilirdi,
zira gurup kasifiyla daglari yerinden oynatabilir, agaglan sanki
bahgesindeki yaki otlarim ayiklar gibi kolaylikla koklerinden soke-
bilirdi. Boylece yokluk yerine bolluk gelecek, aglik yerini tatmine
birakacak ve kocasinin borcu faiziyle geri 6denmis olacakti.

Boylece her seyi, yalmzca aklindan mucizevi bir bigimde gegi-
rerek de olsa, yoluna koyduktan sonra, sugluluk duygusu Mary’nin
omuzlanndan, adeta pinltili bir elbiseyi gizleyen kadife pelerin gi-
bi kayip diistii. Erdem, piriltiyla ruhundan figkiriyor, yeniden yapi-
lanma atesi kalp atiglarim hizlandinyordu. Bir kadin biiyiikse, bii-
yiik isler yapmalidir; tek bagina bes yiiz erkegin yapabildigi isi ger-
¢eklestiriyorsa, bu hirsini yagsama gegirmek igin gerekli zorunluluk-
lar1 nasil kargilayabilecekti? Beden biiyiikliigiiyle oranuli olan igta-
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hinin da goéz oniine alinmasi gerektigi bir gercekti; ama yemezse ya
da ¢ok tokgozlii davranirsa bu muazzam karh girisimde ancak ufa-
cik bir gedik agilacakti sonugta.

Akhm ve giiciinii degirmenlere, imalata, madencilige, hi¢ kus-
kusuz bagka iilkelerle karh ticaret iligkileri saglayacak olan gemici-
lige yogunlagtirdiginda, ortaya gikacak zenginligi diisiindii mutlu-
lukla; tarim ve endiistri iriinleri depolardan dolup tasacak, fazlahk-
lar yurt digina satilacakti. Boylece Lilliput gézde bir ¢ocuk gibi
giinden giine serpilerek gelisecek ve sonunda gorkemli bir zengin-
lige kavusacakt.

Araba simdi bagkente birkag yiiz metrelik mesafedeydi ve ken-
di biiyiikliigii Mary’nin o kadar basim dondiirmiistii ki, yol kenan-
na dizilmisg insan kalabahgina giilimsemekten kendini alamadi,
minnettar toplulugun kurtaricilarina tesekkiir etmek igin toplandig
izlenimine kapilmisti. Ashinda, bu kadar siki baglanmig olmasa eli-
ni kaldirip, liitufkarca selamlaya¢akti onlari. Usundan gegici bir sii-
re uzaklagtirmig oldugu bu ofke, yolun kenarindaki binlerce yiize
sinmig hiddet ve de iizerine yagdirilan onur kiric1 nesneler kadar su
gotiirmezdi; zira Lilliput iilkesinde siipiirge ¢alilar1 ancak bir kiir-
dan kadar gidiklayicidir ama, ¢iiriik yumurta, biiyiikliigii ne olursa
olsun ayn derecede kotii kokar. Ne var ki Mary’nin azmi kolay ko-
lay sonecek cinsten degildi, bu yiizden de kendini sabirh olmaya
telkin etti; iyi bir anne gocugunun tiim yaygarasini hoggorerek, hig
tesekkiir almasa da, onun igin en iyi olam yapmaya ¢aligmaz miy-
d1? Bu karsilamadan diig kirikligina ugramig da olsa, 6gretisi inang-
sizlarin hakaretlerine maruz kalan ama yine de kendisine kars igle-
nen her giinahi, tarihin bir giin dogruyu gosterecegi inanciyla affe-
den toy peygamberden daha fazla 6rselenmis degildi.

Yiiregi insan sevgisiyle dolu kahramammzin simdi katlanmasi
gereken durum ise bir zamanlar kocasini da agirlamig olan kubbeli
mabedin kapisindan alelacele gegirilmekti. Bu kap: yaklagik bir bu-
cuk metre yiiksekliginde ve altmig santimetre genigligindeydi, ma-
bedin ¢atis1 ise uzun zaman 6nce yitip gitmig olan Bluebottle’in
gorkemli basi kadar yiiksekteydi. Hammimin ayaga kalkmasina
izin verilse, o da dev zenci gibi dimdik durabilirdi yani. Ama zaval-
Ii hanimima boylesi 6zgiirliikler yasakti ve palangalardan ¢oziil-
diikten sonra bile, her biri Ingiltere’de ucuna saat asmak igin kulla-
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milabilecek yiiz zincirle, Bedlam’daki deliler gibi duvarlara baglan-
di.Yatag) samandand, yeme ihtiyacim bir 6kiiz arabasiyla getirilen,
ekmek agacindan yapilmig yulaf lapasiyla kargilayacak, yakici su-
suzlugunu yiiksiik biiyiikliigiinde bir diizine yagmur figisiyla sunu-
lan 1hk suyla giderecekti.

Okur, gece indi ve yeniay bagka iilkelerde oldugu gibi, giizel bi-
¢imiyle yiikseldi; gergi burada hilalin bakig yonii tersti ama, bu du-
rum giiney yarimkiirenin tuhaf 6zelliklerinden biridir, insan orada
kendini yabanci yildizlarin altinda bulur, kuzeye bakarak giinesi
arar ve daha da altiist olur kafasi. Higbir gey Lilliput iilkesinin gok-
yiiziinde iri iri parlayan, kentin siradan kulelerini ciicelestiren bu
geng ay kadar tuhaf gelemezdi Mary’ye ve hi¢bir gey hanimima ya-
sadift mekan degisimini bu kadar istirapla ammsatamazdi, ne
uzaklardan gelen algak sesli kopek ulumalari, ne de bit biiyiikli-
giindeki farelerin oraya buraya kogsusturmalari. Sonugta tamdik ola-
nin bir an goziine garpmasidir (bir ahbabin yiizii ya da ana diliniz-
de soylenmis bir sdzciik gibi) yolcuya evini siddetle dzleten ve
Mary’ye de, tiim 1siltisiyla ayni sekilde ¢ocuklarinin iizerinde de
parlayan ay, bu ufaltilmig iilkedeki tek dayanagiymig gibi geldi. Bir
anda tiim heyecan dolu gelisim planlan ugup gitmis ve onlarin ye-
rini durumunun bu yalin sikintis1 ve kopkoyu bir sila 6zlemiyle do-
lu kalbi almigti. Akibeti parlak degildi ne de olsa ve biiyiik bir yal-
mzhk i¢indeydi; ve bu gergegi, yatagindan kucaklanip, baska bir
yere tasinmak icin aglayip duran giigsiiz, kiiciik bir bebek gibi, red-
dedemeyecek hale gelmisti... Okur, giinii son derece cesurca tagi-
mugti Mary ve artik dibe vurmustu, aglarsa eger, sikintilarla edinil-
mis bu gozyaslan karsisinda acimamazhik etmeyecegim ama uyku
yorgun uzuvlarinin arasindan siiziilerek onu yarina hazirlamak iize-
re yatigtirana dek, ay 151g1imin ona benim veremedigim huzuru ya-
satmasin1 umacagim.

Ertesi giiniin neler getirdigini sormaya korkabilirsiniz, ne yalan
sOyleyeyim, ben de bunu agiklamaktan ¢ekiniyorum. Hapishaneye
girer girmez Genel Sekreter, gozleri uykusuzluktan kizarmig ve
girtlag) uzun gece boyu yapilan tartigmalardan tortulanmg bir hal-
de, hammima iiziintiiyle yaklagti. Devrilmis devasa kadinin bag se-
viyesine bir podyum yiikseltilmigti ve Reldresal buradan Mary’nin
onerdigi caligmalanin ayrintili planlarini kaygiyla dinledi; yiirckten
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bir samimiyetle konugan Mary coskuyla sonlandird: anlatisin: “Sa-
yin bayim, sizden bu yeniden yapilanma tasarilarimi onaylamamzi
istiyorum, ¢iinkii yalmzca sikinti yaratan yoksunluklara son ver-
mekle kalmayacak, kazancin fazlasi da ekselanslarinin uygun gor-
diigii bicimde dagitilacak.”

“QOzriimii kabul edin Madam” dedi Reldresal igini gekerek, “im-
parator yasamimzi bagisladi ama higbir kosulda 6zgiirliigiiniizii
vermeyecek! Asla kugkuya diigmeyin, sizi siddetle savundum ve
devletin sizin varhiginizdan nasil yararlanabilecegine iligkin 6neri-
lerde bulundum ama bu noktada imparator iizerinde etkin ve koca-
mzin can diigmam konumunda olan kimseler tarafindan tokezletil-
dim. Ornegin, zoolog ve antropologlar igin son derece degerli ga-
ligmalara kaynak olacagimiz biiyiik bir miize kurmay: ve bu miize-
ye halkin da algakgoniillii bir iicret karsiliginda kabul edilmesini
onerdim....”

“Miize mi!” diye bagirdi Mary dehget iginde, ama daha kotiisii-
nii igitmemisti heniiz.

“Ne yazik ki,” diye siirdiirdii Reldresal sikintiyla, “6liim cezasi
onerileri reddedilen Hazine Bakam ve Amiral ekselanslarim daha
hasin bir ¢dziim konusunda etkiledi. Bu beylerin kigkirtmasi sonu-
cu Imparator, Popiiler Keyif Sarayi ad: altinda, ayn1 zamanda pazar
sergilerinin ve ucuz eglencelerin de yer alacag bir spor ve dinlen-
me merkezi kurulmasi konusunda karar ald, ¢iinkii boyle bir kuru-
lusun, iilke hazinesine yapacagi katkinin yam sira, yoksulluklar
nedeniyle mutsuz olan halkin dikkatini dagitacagina ikna oldu.”
Karsit diisiincede olmanin verdigi 6fkenin ses tonuna yansimasini
daha fazla onleyemeyen genel sekreter basim gevirdi ve kaba bir
sekilde kiirsiiye tiikiirdii. “Beni affedin ama boyle adamlar medeni
bir toplumun yiizkarasidir ve ben onlarla iligkide oldugum igin bi-
le utang duyuyorum!” dedi.

Bu hirgin gosteri genel sekreteri biraz rahatlatmig olabilir ama
hanimima sundugu huzur pek azicikti, artik konugamayacak kadar
saskind1 Mary. Tiim elgilik ve yardim planlar1 ugup gitmisti ve ar-
tik, biiyiik igler yapmayacagi, ashinda higbir sey yapmayacag, yal-
mizca meraklilarin siirekli alik alik izleyecegi bir nesne olacag ger-
cegiyle yiizlesmeliydi. Bu dngorii, zincirlerini zorlamasi ve disleri-
ni gicirdatmasina yetecek kadar asagilayiciyds; yapilan planlarda
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daha da ileri gidilebilecegi diisiincess hi¢ aklina gelmemigsti ve onun
adina buna memnunum, en azindan birkag giin daha kaderinin ve-
hametiyle yiizlesmekten kurtulmustu boylece.

* %k *

Peki halkin eglenmesi, imparatorun zenginlesmesi igin Mary nasil
kullanilacakt1? Bag Mimar hemen harekete gegmisti; kubbe ve dig
duvarlarin yaslandigx kemerler giiclendirilecek, igerdeki galeriler
gelenlerin tutsag: rahat bicimde izleyebilmesi igin genisletilecekti
ama ¢ok da genis bir alan plmamaliyd: ki insanlar sira beklesin - bu
noktada mimar olabildigince para kazanma konusunda son derece
kararl olan ve bunun i¢in uzun kuyruklar olusturacak bir diizene-
gin gerekliligine inanan hazine bakamyla uzlagmak zorunda kal-
migti. Ulusal Gelir Kaynag niteligi tagiyan dev kadina hizmet et-
mek de gerektiginden, besleme, yikama, tirnak bakimi ve bunlar gi-
bi cok fazla emek ve iggiicii gerektiren hizmetlerin gergeklestiril-
mesi sirasinda girig iicretinin arttirilmasi yontemiyle, Mary’nin ba-
kim masraflarinin kargilanacagina karar verildi. Tapinagin i¢ duvar-
larina bir Tiirk hamamini animsatan mermer oturma siralari ve ges-
meler yapildi, boylece hali vakti iyi olanlar rahat bir bigcimde otu-
rup kagit oynayabilecek ve iicret karsilig: tutsaga yakin olma ayri-
caliginin tadini gikaracakti.

Yenileme hareketleri hizla ilerledi, hammimin kostiimii igin yiiz
terzi gorevlendirilmisti; ne yazik ki kendi giysileri hiiziin verici bi-
¢imde kirlenip, yipranmisti, elbise sandiginda kalanlar ise, usta
oriiciilerin mucize eserleri olan ¢oraplar diginda, boyle bir gosteri
icin kirli ve hantaldilar. Minik terziler yetenekliydiler, ama, biitge-
leri kullanilacak malzemeyle ilgili kisitlamalara maruz kaldi, so-
nunda dikebildikleri elbise, bir sirk kostiimii gibi kisa ve Tiirk ye-
legi gibi kolsuz, tuhaf bir sey oldu.

Baglik konusu 6ylesine 6nemliydi ki, tuhafiye 6grencileri ara-
sinda bir yarigma diizenlendi, kazananin édiilii kugkusuz, biiyiik bir
onurla tasarimin1 yagama gegirmek, bilgi ve yetenegini tescil ettir-
mek olacakti. Kazanan model, bir kadin terzinin harem gelenegin-
de, hap kutusunu andiran kadin baghklarinm 6rnek alarak gelistirdi-
gi bir tasarim oldu, giimiiglii hafif malzeme ¢irigli keten iplikle ka-
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linlagtirilmus, altin bir sagakla siislenmisti, bagin yan tarafina bir fir-
keteyle tutturulan sapkanin alin hizasim gepecevre altin iglémeli bir
kurdele sanyordu.

Giydirme zamam geldiginde, terziler kostiimii tapinaga, olasi
bir kazay: engellemek igin birbirine baglanmig, iistii agik yirmi
okiiz arabasiyla getirdiler. Sapka geride, daha yiiksekte tagimyordu
ve en arkadan da giilen, dedikodu yapan, atlar gibi sinirli sinirli
baglarim sallayan kuaforler, oda hizmetgileri geliyordu. Uysal bir
bigimde biiyiik kapidan girdiler, kiiciik ayakkabilan tag dosemeler
iizerinde pitir pitir sesler ¢ikard, fareler gibi kosusturarak, asabi ve
titrek tavirlarla iglerine koyuldular, demir sopalariyla hazir bekle-
yen muhafizlara minnettardi hepsi. Ote yandan dev kadinin elbise-
leri mini minnacik makaslarla kesilir ve tiim bedeni yiizlerce kova,
firca ve bezle yikamp temizlenirken, muhafizlar da olup biteni
zevkle izleyip, arada alay etmekten geri kalmiyorlard.

Ama calisan kadinlar korkularindan azicik siyrilinca, dev kadi-
na karsi kardesce duygular hissetmeye basladilar, 6nyargilarindan
dolay1 bazilar, baglangigta Mary’yi asagilarcasina ¢imdiklemigse
de, simdi ona sevecenlikle dokunuyorlardi. Sonugta Mary de onlar
gibi bir kadindi, yalmzca biiyiikliigii sasirtici bigcimde farkhydi.
Boylece ittifak yavas yavas sekil degistirdi, baslangigta koruyucu
konumunda olan muhafizlar, bu kadin dayanigmasim hissedince
diismanca tavirlar sergilemeye, tavuklari kendilerini terk eden ho-
rozlar gibi yiiksek ve alayci seslerle bagirip cagirmaya bagladilar.
Kadinlarin onlan azarlamasi erkeklerin terbiyesiz yaklasimlarini
engelleyemediginden, bir siire sonra kadinlar malzemeleri birakip,
kollarim kavusturup, Yiizbagi olup biteni anlamak iizere ¢ikip gele-
ne dek, oyle kaskat1 beklediler.

“Saygilarimi sunarim, efendim,” dedi odiilli sapkay: yapmig
olan sdzcii, “ama bu kabadayilar bize eziyet ederken galisamayiz,
ayrica boyle mahremiyet gerektiren bir isi uluorta yapmamiz uygun
degil zaten. Bu nedenle, su an onlarin korumasina gereksinim duy-
madigimizdan, sizden adamlarimzi ¢gekmenizi rica ediyoruz.”

Beyefendiliginin yan: sira pragmatik bir yonii de olan Yiizbas,
boyle bir bagkaldiriy1 bastirmanin higbir yarar getirmeyecegini an-
lamigti. Duruma uyum gostererek, talebe boyun egdi ve muhafizla-
r1 toparlayip gonderdi, ama kendisi kapi aralifinda bekleyerek, bu
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avantajlh konumdan yararlandi; hem igin hizlh yapilmasim kontrol
etmek hem de bu tuhaf haremi gozetlemek ayricaligim da kendisi-
ne tamd.

Herkesin bir koruyucu melegi oldugu dogruysa, Mary’ninki
simdi kalabalik bir melek ordusuydu sanki, kadinlarin hepsi bu ko-
lay zaferin verdigi keyif icindeydi. Kollarim sivayarak ige koyuldu-
lar, Mary’nin bedeninin iizerinde sanki biiyiilii ayaklariyla uguyor-
lardy, zafer qighklan atiyor ve birbirlerini kutluyorlardi. Lilliputlu-
lar hijyen konusunda Ingilizlerden daha titizdiler; bedenin her kiv-
rimy, her yarig iyice sabunlanip ovulmali ve Mary’nin cildi nesey-
le parlayana dek 1hk ve soguk suyla durulanmaliydi. Sonra maso6z-
ler, kokulu yaglar kullanarak tiim yetenek ve giiclerini sergilediler,
Mary’nin bedenini kii¢iik yumruklariyla ezip, iizerinde dervisler gi-
bi dans ettiler. Her ne kadar az sonra firinlanacak ordege en gefkat-
li ilginin gosterildigi dogruysa da, 6zenle bakilmak kisiye her za-
man huzur verir ve Mary de bu duruma bir istisna olugturmuyordu.
Sanki akli durmug, duyulan tiim yolup soymalar, ovmalar ve siisle-
melerle yatigmsti.

Ama keyfin daha biiyiigii gelmemigti heniiz, diinya iizerinde
saglaninin arasinda oksayarak dolagsan parmaklardan haz almayan
bir kadin olamayacagina bahse girerim. Size az 6nce zarif sapkadan
sOz etmisgtim, ama bunun kafaya yerlestirilmesinden 6nce saglarin
yapilmas: gerekiyordu ve kuaférler diiglerini yasama gecirmek ko-
nusunda 6zgiirdii. Basin oteki tarafindaki saglar diiz olarak tarandi
ve dogal cicekleri andiran bir miicevher demetiyle siislendi; giille-
rin, fulyalarin arasinda inci, yakut bahar bayrami dansgilar kadar
enerjiyle ve lopaz taneleri ¢ok zarif bir bicimde diizenlenmis, mine
gibi iglenmisti ve taglarin taklit olmasinin higbir sakincas:1 yoktu.
Bagin tam tepesinde orgiiler baghyordu, her ayr1 bukle igin ii¢ giig-
li kiz ¢aiigriyordu, Oriiyorlard: sag1 ve ense hizasina geldiklerinde
geri kalanini serbest birakiyorlardi ki, tim endamiyla asagiya dog-
ru salinsin. Cekistirerek, tutturarak, kaslar gatik ve saskinhk igin-
de, en iyisini becermek igin diizelterek, yeniden diizelterek ve olus-
turduklar tabloyu yansitacak biiyiikliikte bir ayna olmamasina ha-
yiflanarak ¢aligiyorlards; kendilerini tamamen giizellik yaratmanin
soylu ¢abasina kaptirmiglardi. Bir de bunlara zahmetli kag bakimi-
n1 ekleyin, bu ig igin bir ocak masasi kullanildi, g6z kenarlar: siyah
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boya ile siirmelendi, el ve ayak tirnaklarinin bakim ve cilasi da bii-
yiik bir beceri ve olabildigince az rahatsizhk vererek yapildi. Allah-
tan Mary beden tiiylerinin alinmasi eziyetini yagamad, ¢iinkii Lil-
liput kadinlan Fas’tan gelen bu moday: izlemiyordu ve aym sekil-
de Mary’nin kulaklarin1 delmeye de kalkmadlar, ¢iinkii kiipe, her
ne kadar her simfin vazgecilmez siisii olsa da, bu biiyiikliikte gii-
miis kullanmanin neredeyse olanaksizlig1 ve giimiisii iglemesi gere-
kecek usta sayisimin fazlahigi nedeniyle bu ige girigilmedi.

Sapka kaldirilip, yerine yerlestirildikten sonra, geriye yalmzca
tuhaf kostiimiin giydirilmesi kalmigti. Ama simdi de yeni bir ag-
mazla karg1 karsiyayd terziler, giyim kusam denemeleri, biiyiiklii-
gii ne olursa olsun 6zgiirce hareket edebilen bedenler iizerinde ya-
pilabilir ¢linkii; burada ise uzanip yatmakla kalmayip, bir de strate-
jik noktalarindan bagh bir kadin s6z konusuydu. Anahtarlar da yiiz-
bagidaydi, bir bagka sikint1 da bundan kaynaklaniyordu. Eger devin
zincirlerini ¢6zmek i¢in muhafizlan gagirirsa, Mary’'nin kardesce
duygularla korunmus olan kadinltk onuru yine ayaklar altina alina-
cakti, biraz 6nceki tath telag yerini yenilginin acisina birakacakt.
Kadinlar bir goriiste birlegtiler; anahtarlar bir bigimde, adil yollarla
ya da sahtekarlikla ele gegirilmeliydi, adam inatgilik ederse de dik-
katini dagitacak seyler yapilmahydi. Bu amagla en giizellerinden
iki kiz yiizbaginin ilgisini cezbetmek iizere gorevlendirildi, biri be-
densel masumiyetini biiyiik bir iilkii i¢in feda ederken, oteki anah-
tarlar yiiriitecekti.

Kizlardan biri eglenedursun, ikincisinin anahtarlar: ele gegirme-
siyle gorev gabucak gergeklestirildi ve hammmin tiim uzuvlar: bir
bir serbest kaldi. Sonra narin giysinin ayaklarindan gegirilmesi ve
her iki taraftan yirmiger kadimin yardimiyla yukan ¢ekilmesi gerek-
ti. Bedeninin alt kisimlan yeniden zincire vurulduktan sonra, kalga-
larim yukariya kaldirip, kalan kismin da giydirilmesi saglanmaliy-
dy, sonra kisa kollar omuzlara dek gegirildi, kadinlar elbisenin gog-
siinii dantellerle bagladilar, kalga kismim diigmelediler ve yorgun-
luktan tiikkenmis halde Mary’nin etrafina ¢oktiiler. Dev olmasina
devdi ama, onu kiigiik bir kizin bebegini giydirdigi gibi giydirip,
kugatmiglardi, mutlu, terli ve bitkindiler.

%k %k k
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Okaur, gengliginde giizelliklerini sergilemeyi ¢ok arzulamis birinin,
olgunluk ¢aginda bunlan gostermeye boyle kaba bir bi¢gimde zor-
lanmis olmasi ironik degil de nedir? Bir zamanlar keyifli bir hoggo-
riiyle yasayabilecegi deneyim simdi topyekiin bir emrivaki olarak
kargisindaydi, kadinlarin Mary’nin gézyaslarini ufacik mendilleriy-
le kurutmasi ve goriiniimiinii mimikleriyle 6vmesine kargin, han-
mum iilkedeki tiim erkeklerin ona asagilayic1 bir diigmanlkla yak-
lasacagina emindi.

Genglikte benimsenmis olan modellerin yetigkinlikte de kendi-
ni yinelemesi tuhaf degil mi? Felaket, onun kadinsi arzularina de-
gismez bigimde eslik edegelmisti. Geng kizhktan kadinhga Bayan
Burton’in onaylamaz bakiglar altinda ge¢misti; annesini kizdirma-
mak igin bir Truvah gibi biitiin giiciiyle ¢cabaladigi ve onu memnun
etmek ugruna annesinin dogaya aykin katihktaki tiim kisitlamala-
rina katlandig halde, yine de hep basarisiz olmustu. Daha yakin
gecmiste, bir anne olarak, Soguk Deha’y1 kendi Kiipid'inin sicakh-
giyla eritmek, sevdiginin bakiglariyla 1sinmak istemigti, ama bu tiir
istekler kargisinda yalnizca azarlanmisti, kendini ¢aligma odasina
ya da ahira kapatan ve okyanus agir1 iilkelere kacan bir kocayla kar-
stlagmist1. Simdiki durumupun bu gibi drneklerle sanki 6nceden bi-
¢imlenmis olmasi, iginde bulundugu kepazeligi daha da katlaml-
maz hale getiriyordu. O zamanki gibi, simdi de kendini sugluyordu
ve alinan cezanin sugun biiyiikliigiine dair isabetli bir 6l¢ii oldugu-
nu savunan ilging bir mantikla, iglemis oldugu giinahlarin nasil da
korkung seyler oldugu sonucuna variyordu.

Mary’nin 6ykiisiiniin ¢ok i¢ karartic1 hale geldigi gerekgesiyle
isyan edeceksiniz, belki bu kadar hassas yaratihgh, yaralarina aci-
masizca tuz basan bu kadina karg: sabirsiz olacaksimz. Ah okur,
keske biitiin kadinlarin boyle aptalliklara bagisikligi olsa! Ama ara-
mzda kendisine, en basit oda hizmetgisine davrandif gibi, degis-
mez bir nezaket ve anlayigla davrandiginy, asla 6fkeyle eline maka-
s1 alip saglarina saldirmadigini, sanki goriinmeyen sivilcelerini ka-
sircasina yiiziinii ¢imdiklemedigini, ya da kendi 6z begenisini ken-
di kendine ayaklar altina almadigim sdyleyebilecek biri var m1?
Sanki, kendi haline birakildiginda, hizla akan bir nehir gibi ugup gi-
decek olan basit mutsuzlugunuzla yetinmeyip, onu leylakh gollere
yonlendiren, sann salkimlarin altinda gélgelendirip, ¢esmelerden
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akitan, siisli gollerde damitip, icinde bedbahtliginizin gesit gesit
yansimalarini dikkatle inceleyen siz degil misiniz? Haydi bayanlar!
Yanitlayin beni. Goriintiiler iizerine sahip oldugunuz biiyiik uzman-
liginiz, size zarar verdikten sonra neye yarar? Basit bir durumu mu-
azzam bir eziyete doniistiirdiikten sonra, en karmasik sanatkarligi-
niz neye yarar? Kiigiik barajlariniz1 yiksaniz, ¢ayirlari kopiiklii su-
lara batiracak, saglam meseleri yikip gececek, citlerin gevreledigi
saman destelerini dagitip gidecek olsa bile, dogal duygularinizi bi-
raksaniz, giiriil giiriil aksalar, daha iyi olmaz m1? Ciinkii onlar: hap-
settiginiz ve giizellik gibi miikemmellestirmeye calistiginiz siirece,
ancak bir kafesin sundugu giivenligi soluyacaksiniz, ama zamana
yayilmig ve onemsiz yaralariniz daha da iltihaplanacak.

Aman sakin beni bir devrimci olarak almayin, polemik yaratan
oklarini sanssiz okurlarina firlatan Amazonlardan degilim. Uzeri-
nizdeki baskilarin ne kadar agir oldugunu biliyorum, ama 6te yan-
dan benim en vahsi diiglerimi siisleyen, kutsanmig 6zgiirliiklere sa-
hipsiniz! Kugkusuz daha da 6nemiisi; hanimim gibi bagh falan de-
gilsiniz, kendi kokularinizin ya da pisliginizin insafina kalmadiniz,
gozyaslariyla yikanmiyor, fareler tarafindan taciz edilmiyor ve
akan damdan siiziilen yagmur damlalariyla islanmiyorsunuz. Okur,
ona bir bakin ve aciyin! Siyah kadifeye ignelenmis bir kelebek gi-
bi diinyanin su uzak kosesinde eli kolu bagh, rahmi yabanci gelgit-
ler tarafindan gekistirilerek, diinyayla birlikte garesizce doniip du-
ruyor. Ipler onu simsiki sarsa bile, o tutunacak bir dali yokmugga-
sina savruluyor.

Uziintiilerini yaziya dokebilseydi, sunlari okuyabilirdik:

Bay Gulliver' izleyememis ve onun kahramanliklarinin benzer-
lerini gergeklegtirememigti.

Biiyiik igler yapamamigt.

Adet kanamas: baglayinca mermerler batacakn.

Yiyecek, icecek, kaginacak, uyuyacak ve alirinda sizmig zavall
bir domuz gibi tka basa dolu bir halde uyanacakt.

Akli tamamen bedeninin insafinda olacakn.

Bunlar hanimimin kargilagtifi mutsuz edici zorunluluklardi,
ama kosullari biraz daha yakindan inceleyelim, belki durumun zor-
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lugunu hafifletici unsurlar bulabiliriz. Yagam bir kadina ¢ok sey 6g-
retecek derslerle dolu, elbette kadin 6grenmeye yatkinsa, bunlardan
ilkki de su; akil asla siikunetini kaybetmemeli, ¢iinkii bir adada ya-
payalniz kalmig kazazede gibi bedenin igine hapsolmus, yalmzca
okyanus tarafindan degil, etin gérkemli maddesiyle de gevrilmis
durumda. Baslanggta deli gibi bu yabanci ¢evreye, vahsi dalgala-
ra, tuhaf meyvelere, konuksever olmayan ormanlara saldirabilir,
ama yillar gegtikge birlikte varolmanin daha anlamh oldugunu kav-
rayacak, zamanla ufku izlemekten, sallar inga etmekten, yardim
icin haykirmaktan vazgegecek ve o topraklarin iiriinlerinin tadim
almayi, yasam kaynaklarini, inceliklerini dgrenecek, yalnizca uz-
lagmakla kalmayip, o yasam ritmini otekilere yegleyecektir.

Okur, hanimim denizler iizerinde sayisiz fersah yol almigti, ama
sizi temin ederim, etiyle, kamyla sinirlanmig, hatta hareketsiz kal-
mug biri olarak, daha almasi gereken ¢ok, ama ¢ok yolu vardi.

95



Vil
Keyif Meydani’ nda gegici ikamet... Mary Argos’un goziiyle
kargilagu... Sagirtict bir tanrilagtirma... §ili topraklarina iligkin bazi
gozlemiler...

Bu arada, iizerine Hint Yasemini yapraklan serpistirilmig bir kane-
pede, sasirtic1 bir sekilde, uzun zaman 6nce kaybolup gitmis Blu-
ebottler diigliiyordum.. Gozleri yuvalarindan ugrayarak, goklere
bakarak, derinliklere teslim olan Bluebottle, simdi unutulmuglugun
icinden, tipki bir mantar gibi su yiiziine firlamigti; higbir sagkinhk
belirtisi olmaksizin etrafina bakiyordu, dliiyken de, yasarken oldu-
gu gibi son derece yakisikh, bas: dalgalarin ¢ok iizerinde, 1slak be-
deni bir midye kabugu gibi siyah ve 1giltihydi. §imdi, ayaklarinin
altinda saglam kumlan bulmus, atalanyla kargilagsma beklentisiyle
cennetsi kiylya dogru adim atiyordu.
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Eger hanimimin Artemidorus’unun bir kopyas: elimde olsaydh,
diisiimiin 6lim ve yeniden dogus motiflerine iligkin sembolizmini
aragtirmak igin bir goz atardim. Neyse, kahvaltidan 6nce takdis et-
mem gereken yiizlerce ruh oldugundan, bunu bir kenara biraktim,
bdylece ana ilkeyi unutuyordum aslinda; yani siradan bir insanin
diiglerinin iizerinde durulmayabilir belki, oysa bir kahininkilerde
sifrelenmis ¢cok 6nemli bilgiler gizlidir. Ama, beni savsaklayici ya-
pan deneyimsizligim, Bluebottle igin bir nimetti, zira kuzey dagla-
rinin 6tesindeki miinzevi bir kiyiya, kimselerin dikkatini gekmeden
ayak basabilmisti boylece.

(Orada bagina gelenleri 6grenmek icin, hamm ve bebegi gibi siz
de beklemeli ve beyefendinin kendisinden isitmelisiniz maceralan-
ni, ancak o zaman, Oykiisiinii anlatigina tamik olarak, dinleyenler
iizerinde nasil koklii bir etki biraktigini ve elbette ki anlatimiza na-
sil bir boyut kazandirdigini takdir edeceksiniz.)

Bu arada, hamimimla kaderlerimizin nasil aynldigin bir diigii-
niin: ki Afrodit gibi birbirimizden koparilmistik; birimiz sadik mii-
ritleri tarafindan bir bilgenin sayisiz erdemiyle donaulirken, oteki,
devlet iradesiyle, bir sarayda, ¢ok daha az inangh insanlarin yiizey-
sel zevklerine alet edilmisti.

Mary bugiine dek giizelligini sergilemeyi arzu etmisse, iste sim-
di Keyif Meydani’nda tiim istekleri fazla fazla yerine geliyordu,
azimli Reldresal ona bir zarar verilmeyecegini garanti etmisti ama
Mary’yi kendisini gézetleyen bakiglardan koruyamiyordu, her giin
kadinin digkilarimi tagiyan arabanin neden oldugu asagilayici duru-
mu engelleyemedigi gibi. Halk dev kadim seyretmekten ¢ok hos-
landig) igin iist galeriler sabah saatlerinden geceye dek ziyaretgi ka-
labahklaryla dolup tagiyordu; aynca yayinlayacaklan yazilar res-
mi nitelik tasidigindan, bazi demneklere devin 6zel bolmesine girme
izni de veriliyordu, boylece gosteri yalmzca binlerce Lilliputlu’nun
gozleri 6niinde teshir edilmekle kalmiyor, Rotary kuliiplerinin, Pa-
zar Resim Topluluklari’nin yakin incelemelerine malzeme oluyor
ve Mary, topografyaci ve trigonometricilerin, anatomist ve eczaci-
larin hesap cetvelleri altinda ezilip biiziiliyordu. Hatta dagcilar bi-
le diizenli olarak, viicudunun egimli fidanhklarinda halatlarla ¢alig-
malarim gergeklestiriyor, boylece ashinda yanlhg bir inamsla, Avru-
pa’daki daglarimizda dogmus oldugu diisiiniilen bu spor dalinin te-
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mel tekniklerini mikemmellestiriyorlardi.

Spor dallar1 Mary’nin el degmemis bolgelerini kusatma altina
almigken, bilim onun sirlarini ortaya ¢ikarma gabasindaydi. Birkag
kisa hafta icinde rakim ol¢iimciiler deniz seviyesinden yiiksekligi-
ni, yer dlgiimciiler apsis ve ordinatin1 hesaplamislardi; egrilik dege-
ri ve kiibik kapasitesi ayrintih bigimde rakamlara dokiilmiistii ve
iistelik aylik akintilar1 Lilliput hacim birimlerine gore degerlendi-
rilmisti. Kadinhiginin gizleri iginde agik agik irdelenmeyen bir tek
yon bile kalmamigti ve kisa bir siire sonra zavalli hammim bilim
adamlarinin ¢aligmalarina kobay olacagina, siradan halka soytar:
olmay: yegledigine karar verdi!

Cok sayida 1shik ve yuhalama ile kargilasiyordu, vatandag tiim
sikintisinin acisini ondan ¢ikarmaya tegvik ediliyordu ¢iinkii ve dev
kadina bir seyler firlatilmasini agik¢a yasaklayan biiyiik duyurula-
ra kargin, muhafizlar cogu zaman bu kuralakarsi gelenlere goz yu-
muyorlardi. Minyatiir gibi biiyiikliikleriyle zararsiz da olsalar, kiif-
li salgam ve ciirilk yumurta yagmuruna tutulmak igin, Newgate’te
sokakta teshir edilen bir suglu olmasi gerekirdi Mary’nin.

Bu kiiciik pisliklerden korunmasim bilyiik 6lciide, tirmanma
kostiimleri i¢indeki dagcilara borgluydu Mary. Bu geng insanlar ¢a-
ligma alanlarinin bakimiyla yakindan ilgileniyorlard: ve dyle bir ¢ga-
ligma ahldkina sahiptiler ki, bu el degmemis yamaglarda alet eda-
val birakarak saygisizlik etmektense, bir halati ya da mih1 almak
ugruna yasamlarini ya da uzuvlarin tehlikeye atabiliyorlardi. Boy-
leyken, portakal kabuklari arasinda bata ¢ika yiiriimek, oteki atik-
larin pisligi lizerinde siiriinmek, degerli zamanlarin: siipiirerek ve
silerek harcamak zorunda kalmalari ne kadar can sikici bir durum-
du... En yiiksek kademelerde etkileyici bir dille bu sikayetlerini di-
le getiriyorlards; hemen hepsi iilkenin 6nde gelen ailelerindendi ve
¢ikardiklar velvele kolay kolay azimsanamazdi.

Okur, Mary’nin adina boyle kiigiik liituflara tesekkiir edelim,
¢linkii korkarim onun konumunda olmanin verdigi yalmzhk ve
iimitsizlik duygusunu hayal edemezsiniz! Halk onun etrafinda de-
dikodu ve piknik yapiyor ve egleniyordu, kesinlikle herkesin ilgi
odagiyd: ama, kendi sarayinda prensesin kendine ait bir yeri yoktu.
En ufak bir mahremiyet, birilerine baglilk, sefkat ve ilgi, hatta cok
ozel gozyaslarim dokmek igin yalmz kalabilecegi kisacik bir saat
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bile ok goriilmiistii ona! Iste tam karsisindaydi Argos’un basi, her
yerde hazir gozleriyle; ama o kadar arzulamig oldugu o sevecen ba-
kigla karsilagtirildiginda, nasil da diigmancaydi bu yakin inceleme.

Yine de, herhangi bir bebegin de dile getirebilecegi gibi, aghk
¢eken biri nerede yiyecek bulursa orada beslenir, ve zamanla, bah-
¢e duvarindaki tek gatlaktan aldig1 nemle beslenebilen algakgoniil-
lii nevruzotu gibi, hammim da bu son derece uygunsuz duruma
kendini ahigtirdi. Kalbi sevgiye o kadar agti ki, en olmayacak yer-
lerde tatmin anyordu ve gorebildigi yegane ilgiyi degerlendirmeye
aliyordu. Tuhaf ama, sanki miisfik bir annenin hayranhk dolu baki-
slymiscasina, onu yatigtiriyor, atesini sondiiriiyordu bu ilgi ve Mary
giinese donen bir gicek gibi ona geviriyordu yiiziinii; zaman gegtik-
ce kendisine bakanlarin gozlerinde ne asagilama ne de suglama
gormeye basladi, oysa kuskusuz her ikisi de vardi o bakiglarda;
sOyle bir sonuca varabilirim bu durumda; insan ruhunun 6yle muh-
tesem bir yaraticihigi varki, en kotii kosullarda, diigmanina kars: bi-
le tiim olumsuz duygulardan arinabilir ve elestiren bakigi dostca bir
bakisa doniistiirebilir. Ve iste giines doguyor, giineg batiyordu ve
her gecen giin bu tuhaf mutlulugunu biraz daha arttinyordu, izleyi-
cinin varlig1 ya da yokluguna bagh olarak yiiregi kabaran ya da ha-
fifleyen bir trajedi oyuncusu gibi, hummali bir mutlulugun tadim
aliyordu ilk kez.

Okur, kiigiimsenmenin zehir oldugu yerde, mutlak kudret pan-
zehir olacaktir, ve hammim annesinin kesinlikle onaylamadigi ve
kocasinin tiksing bularak uzaklastig1 kadinlig1, kendi agisindan mii-
kemmellesene dek (yiikselen ve meme uglan diklesen gogiisleri,
sekoya agaclarimin govdesi gibi giiclii ve zarif bilekleri, kaglarinin
iizerindeki dik ve gorkemli alni, Sussex Ovalar: gibi tatli engebe-
lerle dolu karniyla) bu panzehiri biiyiik yudumlarla igti. Mary her
giin bedenini hizmetgilerinin bakimina teslim ederken mutlulukla
icini gekiyor, kendine azicik ¢ekidiizen veriyor, ve kimi kez tapina-
gin kubbesinde kendi yansimasini gordiigiinii diisliiyordu, biiyiik
ve altindan, gok mavisi denizde ortaya ¢ikan biiyiilii bir ada gibi,
etraft mini mini meleklerle dolu bir imgeydi gordiigii.

Iste diisgiicii zor dénemlerde boyle yardim eder bize, eminim ki
6lmekte olan bir askerin agzindan son purosunu almayacagimz gi-
bi, bu fantazileri de Mary’ye ¢cok gormeyeceksiniz. Birakin borular
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calsin o halde ve nisanin kap: esigindeki kuglar gibi sakisin hani-
mim, bunda bir kétiiliik yok ¢iinkii, ve daha sonra olacaklara hazir-
lanmast agisindan, kendini yiiceltmesi, kendi degerini kiigiimseme-
sinden daha yararli olacak Mary'ye.

* %k %k

Arkadaglar, kadinlar, beni su ana dek izlediginiz i¢in dniiniizde say-
giyla sapkamu ¢ikariyorum. Bir seyyah gibi anayurdunu binlerce
mil geride birakan okurun hangi tuhaf tesadiiflerle karsilagsacagini
kim bilebilir ki? Iste boyle; bahtsiz Aphrodite, beyaz altin nehirle-
rinin Cordillera daglarinin yiiksek tepelerinden siit gibi aktigi Val-
divia’ya ulagmadiysa da, taninmig bir doga adami bu kiyilar1 bagka
zenginlikleri igin ele gegirmisti.

Valverde, $ili’nin Valdivia beldesi.

Benim sevgili Marguerite'im,

Senor de Rozas bu mektubu limanda demirli bir Gaskonya ge-
misine ulagtiracagi garantisini verdi, geminin kaptaninin mek-
tubu Asturias’taki kuzenlerimize iletecegine inamyorum. Beni
fazla 6zleme, kendini hirpalama ya da giivenligim konusunda
endigelenme, burada Ispanyol subaylarin arasinda bir Baskli
sayilabilirim, yerliler de bir Avrupaliy: étekinden ayirt etmeye
pek yatkin degil. Onlarin géziinde biz “Chiapi” yani vahgi as-
kerleriz, zira yerlilerin Ispanyollarca kéle edildigi giinler ¢ok
da eski degil ve ¢cogu yerli hdla efendisinin damga izini tagtyor
alminda.

Ne iilkeleri ne de altinlar: konusunda a¢gézlii olmadigim,
yalnmizca yabani ot gibi her yerde biten (o kadar ucuz ki, nerdey-
se hi¢bir sey 6demeden, tiitiin yapraklarina sarih koca bir pa-
ket alabiliyorsunuz pazarda) bir meyvenin peginde oldugumu
géren magrur sémiirge halki, orda burda serserilik etmeme ve
benzer numuneler bulmak icin tarlalarinda egelenmeme izin ve-
riyor. Kugkusuz meraklarina degmeyecek, kug beyinli bir bota-
nist olduguma iligkin inanglarint pekigtirecek sekilde davrand:-
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gimi séylememe gerek yok. Bu gériis dogru da olabilir sevgili
kardegim, ¢iinkii toprak bir kuliibede oturuyor ve giindelikg¢i gi-
bi samandan bir yatakta uyuyorum, giinegin altinda yiiziikoyun,
burnum ¢aliliklara gomiilii, deli gibi él¢iimlerimi yaptyorum.

Frutillar’in nereli olduguna gelince, bu konuda da bir goriig
birligi yok. Genel olarak Ispanyollar onun yerli bir bitki oldu-
gunu diigiiniiyor, ama bu tiir konularda daha keskin bir bellege
sahip olan yerliler, buradaki verimli vadilerde bol bol yetisen
kay:si, seftali ve vigne gibi, bu meyvenin de istila ile birlikte Av-
rupa’dan geldigi inancinda. Bu nedenle arttk capiton ve frutil-
lier’tn iki ayri irk mi, yoksa frutillier’in, yeni ortamindaki daha
yumugak iklim ve daha zengin toprak kogullarinda degismig, de-
geri artnug bir capiton tiirevi mi oldugundan emin degilim. Bu-
rada yapilacak ¢ok fazla ig oldugunu takdir edersin ama su an
cesaretimi kiran bu igler degil, benden daha zeki birinin kugku-
suz ongérmiis olacag bazi pratik engellerle karsilagmg olmam.
Marguerite, Valverde adeta tomurcuklanan bir meyve bahgesi;
cigekler, Cordillera’ min eteklerine kadar, géz alabildigine yayl-
nug, ve eminim ki Ispanyol asilli olan arilar her yerde vizildiyor,
sabahtan aksama dek gigekler iizerinde ¢alisiyor. Kugkusuz bu-
rada, benim yabanc: erkek érneklerimle ciftlesecek digi meyve-
ler var ama onlari kendi erkek irkdaglarindan ayri tutamazsam,
bu deneyi dogru bir bigimde nasil gercgeklegtirebilecegim? Bir
golgelik yapmak icin gerekli malzemeyi satin almaya ¢aligtim
ama dogrusu ¢ok az gey bulabildim, buradaki hanimlar biiyi-
kannelerinin ipek elbiselerini bir hazine gibi sakliyor; bir tane-
si bile en eski i¢ etekliginden ayrilmay: kabul etmiyor.

Yine de her gey bitmig degil, numunelerimi kuytu bir yerde
yetigtirebilir ve kendimi Sant’ Ana rahibelerinin insafina buraka-
bilirim. Bazilar: oldukga becerikli olan bu kizlar, insana huzur
veren bahgivanlhik sanatina da yatkin ve kemerli bahgelerinin
bir kégesinde ¢aligmama izin verme nezaketini gosterdiler. Ayri-
capek giizel yapay cicekler ve meyveli sekerlemeler yapiyorlar,
bunlarla kiliseyi siisliiyor, ayinden sonra da cemaate bu giizel
seyleri dagitiyorlar, korkarim ki halkin ayinlere daha istekli ka-
tilmasinin nedeni de bu. Orug giinleri igin limon regelinden se-
vimli melekler yoguruyorlar, Céleste icin bir tane ele gecirdim,
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her ne kadar benim igin fazla duygusal bir armagan olsa da;
ama sanirim ben Fransa’ya tekrar ayak basmadan, sicak ve a¢
karincalar en giizel yerlerini halletmig olacak! Kiigiik yegenime
hak ettigi opiiciikleri vermem igin aylar gececegini diigiinmek
beni iiziiyor, liitfen onu benim igin ¢abucak 6p Marguerite, dii-
zinelerce dpiiciige bog onu ve gansinun deneylerim sirasinda
bana yardim etmesini, ¢ok gegmeden beni Solutré’ye geri getir-
mesini dile.

Simdilik hogca kal, diyorum, iyi kalpli rahibelerin ruhlar
igin, benimse deliler gibi melezlerimi iiretmek igin dua ettigim
Tanrv nin bahgelerinden.

Seni kucakliyorum

Sevgili kardegin
Antoine
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Vil
A'dan Z’ye ahldksizlik... Isirgan otunun kurtardigi bir bakire.... Hagmetli
kadinin gézii... Oniine gegilmig bir cinayet... Stkintt yaratan birkag
kesif ani... Utang ve merak iizerine...

Mary’nin igsel bir 15181 oldugu ve sarayinda, sadakat nektar ile
beslenen kralige an gibi sereserpe uzandig), bazi vatandaglarin go-
ziinden kagmamigsti. Beyefendilerin Cay Kuliibii adh bir topluluk-
tan soz ediyoruz, iiyeleri sergiyi bagkalarina kapatma ayrnicalig igin
haftahk 6deme yapacak kadar zengindi ve yasamdaki tek amaglan
ahlaksizhgin kuram ve uygulamalarinda ilerleme saglamakti. Bu
sefihler icin ne erkek ne de kiz ¢cocugu kutsaldi, ne ki¢ ne bacak
arasi, ne disi domuz ne koyun, hatta toprakta eselenen en basit ke-
mirgen bile; 6yle incelmisti ki zevkleri, eyaletteki her timsege ¢ik-
mug, her delikte ter dokmiiglerdi. Kraliyet kugusu ve cennet kugu-
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nun kemerli yuvasi bile bu yagmadan nasibini almig ve kimbilir kag
sabah giiniin ilk samimi 1g1klan bir lalenin bedeninde ve budanmis
citlerde, benzer sekilde, o yabanci ¢ig damlalarim bulmustu.

Bu adamlar o kadar yiizsiizdii ki, bu tiir edepsizlikler, gigeklerin
ucan bocekler tarafindan déllenmesini taklit etme istek ve sehveti-
ni ateslemisti iglerinde. Boyle siradisi bir amagla, fundahklara ve
bir evin mutfak bahgesine ajanlar yerlestirerek nakis igleyen kadin-
lan ve ahududu toplayan hizmetgi kizlan izlemeye koyuldular. Her
kadin yeri geldiginde, baz1 dogal gereksinimlerini yerine getirmek
zorunda kaldigindan defalarca bahgedeki en sevdigi, o gizli yere gi-
diyor, kimi giilhatmi ¢igeklerinin arasina saklamyor, kimi kirlangi-
cotu kiimelerinin iistiine ¢omeliyor ve kimi de bu bogaltim insam
gidiklayan yabani siimbiillerin iginde gergeklestiriyordu.

Bu yolla toplanan bilgiler biiyiik heyecanla karsilamyor, beye-
fendiler kadehlerindeki ickileri yuvarlarken dilleri de dolasip duru-
yordu.

“Beyler,” diye bagirdi toplulugun baskani, yelek ve ¢ayir nergi-
si renginde ipek terlikler giymis Edesad adli adam, “eteklerin ¢anak
yapraklarina, i¢ eteklerinin de tepecigi gizleyen tag¢ yapraklarina
benzedigine katilmiyor musunuz? Parlak ¢ighklar ve tath parfiim-
lerle duyularimizi bastan ¢ikaran iste bu sevgili ¢igek Ortiisii. Bu
yiizden duyu organlarimizi onun katmanlarinin igine daldirmalh ve
cikintili tepecigi; rengarenk kanatlarimizda tasidigimiz armaganla-
n istekle bekleyen, bu ilahi disiligi kesfetmeliyiz!”

Bagkanin kurdugu ve aslinda ¢ok da uygunsuz olan bu benzet-
me alkiglarla desteklendi. Botanikle azicik ilgilenen bir kadin bile,
cicekte hem erkek erciklerin hem de disi yumurtalarin bulundugu-
nu, oysa insan iireme fonksiyonlarinin cinsiyetler arasinda kesin-
kes, ve kugkusuz iyi bir nedenle, ayrildigimi bilir. Ama bu bilgiler,
aristokrat arkadaslarinin aksine bir tam dénem iiniversiteye devam
etmis olan ve simirh bilgisiyle onlarin dlgiisiiz kibrini fiseklemeyi
oldukga iyi bilen makul Edesad’1 caydiramazdi. Cayir nergisi ren-
gindeki terliklerinin uglarinda yiikselerek, onlara heyecanla seslen-
di: “Ve simdi beyler, bas¢iklarimzla ilginenin, ¢iinkii bu gece hepi-
miz ¢icek tozu bilimi iizerine ¢alisacagiz ve polen iiretimi gergek-
lestirecegiz!”

Nasil da iffetsizce giildiiler, zira bilim kafalarim bulandirdiysa
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da, adamin tavirlarindaki miistehcenlik apagik ortadaydi. Capkin
capkin hoplayip ziplayarak ve geceyansi karanhiginda sokaklarda
tokezleyerek sozlesilmig bahgenin kapisina geldiler. Higbir seyi
sansa birakmak istemediklerinden, igemelerin nereye yapildigina
dair bir harita ¢ikarilmigti ve delikanhlar gizlice tiim alana yayildi-
lar. Artik, 1slak ayigiginda, elleri aletleri iizerinde, keyifle ¢aligma-
hiydilar, ataklig1 onu yolda birakanin vay haline. Basarisizhik olasi-
g1 yiiksek oldugu igin, en azindan polenlerinin her yere yayilmasi
gerekiyordu ve bu nedenle bir tanesi bile igi aksatmamaliyds; onur,
aletlerin inmesini hoggdremezdi; boylece safak 1s1diginda her yon-
ca kiimesi ve karahindiba toplulugu sanki yaglanmiscasina parla-
musti, giilhatmilerden sanki ¢esmeler akiyordu ve yabani siimbiille-
rin kaygan baglan sagkin sagkin sarkiyordu.

Sabah olup da hammefendiler ¢ay kupalanyla, hizmetgiler de
kirpma aletleriyle bahgeye ciktiklarinda, hasir sapkalan yiizlerini
giinesten, pegeleri, talan edici boceklerden, eldivenleri parmaklari-
m giilagaci dikenlerinin 1sinklarindan koruyordu ama duyarh bol-
geler igin hi¢bir 6nlem alinmamgti.

Rontgencilerin yaprak seklindeki eteklerin agildigim goriip,
kalgalar arasindan huzurlu bir i¢ ¢ekisle bosalan siviy isittiklerin-
de kapildiklan siddetli heyecam diisiiniin bir kez. Ortak diigiincele-
ri suydu: Kutucugun, kendi diisiincelerine kapilmis, simdi oldugu
gibi, kendi tath iglerini hallederken ve hic¢bir beklenmedik duruma
kargi tedbir almamug bir haldeyken yakalandigim diislemekten da-
ha 6zel ve gizli ne olabilirdi? Her seyden habersiz ayrikotlarina de-
giyor, hezarengiceginin yapigkan burnunun igine girmesine dikkat-
sizce izin veriyor, hatta Oksiiriikotu ve karanfilin iirpertici oksama-
larina, bir an bile beklemekte olan tuzaktan kugkulanmayarak gii-
limsiiyordu.

Izleyiciler nefeslerini tutarak, “of, nasil da faka bastirdik onla-
n!” dediler; dl¢iisiiz derecede heyecanlanmiglardi. “Of, tacizci po-
len! Kiz farkinda olsa da olmasa da, piriltilh hasatimizla onu bece-
riyoruz iste.”

Okur, bunun korkakg¢a bir numara ve budalaligin en iist nokta
oldugunu diisiinebilirsiniz ama igin dogrusu, doga o kadar da 6zen-
li degil ve solup gitmekte olan bir kadin gibi, her sans1 zorluyor o
da. iste boyle, zaman iginde evdeki her kadin aym yamlmaz goster-
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gelerin saldinsina ugradi, bilmeden bir devedikeni iizerine oturup,
¢ighklarla firlayan ve sirke aramaya kosan sansh bir geng kiz disin-
da.

Bu 6ykiiyii size anlatirken amacim kesinlikle iginizi giciklamak
falan degil, size bu beylerin tavirlarimin boyutlari, ya da soyle diye-
lim isterseniz, su an artik ismi Kralice An Kuliibii'ne d6niigmiis
olan toplulugun dogal tarihi iizerine bilgi vermek. Ciinkii, bu kasar-
lanmig ¢apkinlarin, Mary’nin ortaya ¢ikmasiyla dualarina bir yamt
bulduklarim duymak sizi sasirtmayacaktir. Bu soylu iiyeler igin,
sug, onlan hazzin doruguna dortnala tagiyan tek mahmuzdu ve asi-
r1 kullammdan dolay: artik uyugmustu. Vicdanin keskin bakigh go-
zii bile, ¢cok fazla sey gordiigiinde sikilir, uyusukluk ig¢inde uzakla-
sir. Cok uzun zamandir yatak odalarinda gergeklestirdikleri egzer-
sizleri, Dev Kadin’in gozleri 6niinde yapmaya yeltenmek daha bir
cesni katmayacak miyd: eyleme? Bakisinin sertligi, her edepsizli-
gin dozunu artinp, heyecan yiikseltmeyecek miydi? Korelmis du-
yular yeniliklerle canlamr, kader, tamamen rastlanti sonucu kapila-
rina bu Kocaman Hanimefendi'yi getirmekten daha hos bir yenilik
sunamazd: onlara.

Geveze Edesad’in kigkirtmalar1 sonucu, bigkinlar artik ¢ay par-
tilerini Mary’nin golgesinde gergeklestirmeye karar verdiler. Uste-
lik, ana ilkelerinden sapmadilar, yani 6nce hizmetgi kizlarla bagla-
dilar; onlarn koselerde sikigtinyor, el dokumasi eteklerini kizlarin
tepelerine kaldinyorlardi, etin yeniden sos ve lezzet kazanmasin-
dan dolay: keyifliydiler, igte yeniden basit tepigsmelerle mutlu olma-
min yolunu bulmuslardi.

Yalmz simdi, meseleyi koktenci bir yaklagimla ele alacagim; bence
tepisme, insani bir eylem oldugu ve diisgiiciiyle lekelendigi igin as-
la basit bir i olamaz. Hayir, Mary’nin canlandiric1 bakislan, eski
usul uygunsuzluklara yeni bir sasaa kazandiryordu ashnda, baglan-
gicta toy bir geng kiz gibiyken, haftalar gectikge, ister istemez, yal-
mzca kosniilligiin ABC’sini degil, ahlaksizhgin XYZ’sini de 6g-
renmisti. Isterseniz, biiyiitecin ters tarafindan bakiyormuscasina,
onu sagirtan ve dehsete diigiiren torenleri imgeleyin. Ornegin onun
bagh bedeninin g¢evresinde kurulmus bir hatta diizenlenen yengeg
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yangim diisiiniin; anadan dogma ¢iftler bitirme ¢izgisine dogru hiz-
lailerlemeye ¢alisir, kadinlar bacaklarim eslerinin boynuna dolayip
simsiki kilitlemigtir, erkekler de dort ayak lizerinde gergeklestirdik-
leri ¢ift yonlii performans nedeniyle heyecan ve arzuyla sik ve de-
rin derin nefes almaktadir. Ya da el arabasi yarisim imgeleyin, elle-
rinin iizerinde hizla ilerleyen, havaya yiikselmis kiglan siiriiciileri-
nin aletlerine yaslanmig gencleri hayal edin.

Iste bunlar hanimimun tanik olmak zorunda kaldig) kepazelik-
lerdi, tahmin edebileceginiz gibi, ilk nce sok gegirdi, sonra agik¢a
agapilamaya bagladi olup bitenleri. Bagka tiirlii nasil savunurdu
kendini gozleri 6niinde yasanan bu sefahat alemine kars, nasil red-
dederdi iginde beliriveren gizli ilgiyi ve ¢aktirmadan heyecanlani-
sini. Okur, isin dogrusu, akhinin tiksing buldugundan, bedeni haz
aliyordu; iste bunlar rastlantisal olarak ya da bilingli bir bicimde
duygusal egitim almig olanlan bekleyen sikint1 verici kesiflerdir.

Bu da bir paradoks iste, ve bir oyuncak bebegin anlayabilece-
ginden daha insansi bir paradoks. Urang, benim heniiz tamgmadi-
gim bir beyefendidir, ¢iinkii benim algak statiimiin pek iizerindedir,
ama insanlarin kalbinde ciddi bir yere sahiptir, ve ismi Merak olan
zavalh kuzenine kapilmis olanlan bir giizel sopalar. Ben bu kuzeni
iyi tamirim ve onun beni sik sik yoklamasini da sahip oldugum bir
ayrncalik olarak degerlendiriyorum.

Hanimima gelince, bariz tiksinme duygusu, kafasim gizli heye-
canlardan daha az kanstinyordu ve bu baglamda bagkan ona say-
siz firsatlar sunmuyordu. Bir giin Mary’nin kulagina merdiven da-
yad: ve elbette Mary en kotii olasihg1 akhina getirip panige kapildi
ama adamin yaptigi, Mary’nin beklediginden de yakigiksizdi. Ede-
sad, Mary’nin kulak memesinde bir kiipe bulacagim ummustu ama
umdugunu bulamayinca, kadinin sapka ignesine irmandi, elindeki
halatla bir kement olusturarak, kementi miicevherli igneye gecirdi,
cabucak kiiciik bir ilmik yapti ve bu kez de ilmigi ufacik boynun-
dan gegirdi.

Hammm olacaklarin beklentisiyle tedirgindi, dnce hovarda
bagkanin giinahlarindan duydugu iiziintiiyle, kendini asacag bir dar
agaci yaptigim diigiindii. Kugkusuz bir intihar eylemine mekan ol-
mak gibi bir arzusu yoktu ama en ufak bir hareketinin adamin so-
nunu hizlandiracagim bildiginden, miidahale etmemeye karar ver-
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di, adam idam sehpasindan diisiirecegi korkusuyla nefesini tuttu.
Sonra goz ucuyla Edesad’in aslinda kendini giivenceye almig oldu-
gunu gordii, bedenini merdiven basamaklarina baglamist1 ve kendi-
ni karanlik bir sona biraktig1 falan da yoktu, beceriksizce pantalo-
nunun diigmelerini agmaya ugragiyordu.

Aman Tanrim, ilmigi yalmzca aldig1 zevki artirmak igin sikiyor!
diye diisiindii inanamayan gozlerle bakan Mary, zira bagkanin ufak
gozleri yuvalarindan ugramas, yiizii giiriik bir elma gibi kirmizi le-
kelerle dolmugtu ama hi¢ de mutsuz bir ifadesi yoktu. Boyle arsiz
bir amagla kullanilmak ve iistiine istliik hi¢ fark edilmemek! Nasil
bir pervasizlik! Birdenbire o giine dek cektiklerinin, digilik onuru-
na yapilan bu saygisizligin yaninda hig kaldigimi ve erkek soyunun
tiimden iflah edilmez oldugunu anladi, ¢iinkii onlar dliimle cilve-
lesmeyi, yasayan, nefes alan bir kadinla flérte yegliyorlard. iste
boyle, erkeklerin korsanlardan farksiz olduklarimi diigiindii, hepsi
de kadinlarin kalbini rehin alip, kurukafah bayrag gondere ¢eki-
yordu. Ama aceleyle, Bay Gulliver’in bir istisna oldugunu da ekle-
di, tiim bu asagiliklar siiriisii iginde, tek bir sevgili adamla evlenmis
oldugu igin sans getiren yildizlarina minnet duydu.

Ote yandan amimsadigi koca imgesi onu teselli etmedigi gibi
tam ters bir etki yaratti, Mary’yi daha da kigkirtts, o kadar ki koca-
sint esirgeyip bagisladik¢a, sikinti daha da acimasizca sard yiiregi-
ni. Ofke dolu yillar gogsiinde kabardi, neredeyse cellat roliinii oy-
namaya ve kiiciik bagkana o6liimle zar atmanin ne oldugunu goster-
meye hazirdi. Hiddetle burnundan soluyordu, onu agagidakilere or-
nek etmem, hak ettiginden fazlasi olmazdi ve boylece 6teki algak-
lara da iyi bir ders vermis olurdum, diye diigiindii. Omzunun ufacik
bir titreyisi adami 6biir diinyaya gondermeye yeterdi ama son anda,
Allahtan, vicdani bunu yapmamasini emretti ve hamimim cinayetin
ucundan dondii. Bayanlar, Mary, annesinin ona hep 0giitledigini
yapty, kiiciik manken boynundaki ipe asilarak, kendini yar: yariya
bogmus bir halde hazza ulagirken, hanimim gézlerini kapatt ve in-
giltere'yi diigiinmeye bagladi.
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IX

Mahrem konularla ilgili gézlemler... Kralice Ari Kuliibit’ niin
kurulmasu... Kiigiik bir macera... Aksirma festomeni iizerine...

Erkeklerin igi becerdikten sonra hiiziinlendigi soylenegelir, ama
hi¢bir kadimin benzer bigcimde ah vah ettigini igitmedim. Tam tersi,
sonug basarilysa, kadin yitirdigi degil, aldigr zevk igin keyiflenir
ve sanki batan giiniin altinda giineslenirmiggesine gevserken, sev-
gilisinin rristesse” ya da petit mort™ gibi kavramlardan s6z etmesi-
ni son derece terbiyesizce bulur. Ayrica; zayif olan cinsiyet daha
kusatici bir keyif alirken, gii¢lii olamin yalmzca bir spazm gegirdi-
gi soylenir. Demek ki gii¢lii olamn almasi gereken bir ders varsa, o

*(Fr.) tristesse: hiizin. (¢.n.)
**. (Fr.) petit mort: kiigik 6luim. (¢.n.)




da sudur: Zevki ne kadar az ¢antada keklik sayarsamz, aldiginiz
haz o kadar biiyiik olur!

Bu yiizden, onca faaliyetten sonra, simdi sofrada asik suratla
oturan bu beyefendilere karsi iginizde bir tepki uyandiysa, bunu
mazur gorebiliriz. Egsiz kaldiklan ender anlardan birindeydiler ve
biraz sagkin goriiniiyorlardi. Can sikintilari Edesad’in da moralini
bozmustu, enfiye kutusunu kapan Edesad, kutsal mekéanda dalgin
ve diisiinceli bir tura ¢ikti, arada hapginyor ve ufak saten topukla-
niylasert ve kesik sesler gikariyordu zeminde. Uzanmig oldugu yer-
de ici gegmis, sakin sakin uyuyan dev kadimin etrafinda dénerken,
sorumluluklarinin iizerine geldigini hissetti ve kara kara diigiinme-
ye koyuldu. Kuskusuz kisa bir siire sonra ekip iiyeleri birbiriyle
agiz dalasina girecek, birlestirici amaglardan yoksun bir politik par-
tide oldugu gibi hizipgilik onlan ayiracakti. Eger korktugu gibi Cay
Kuliibii’niin gelecegi tehlikedeyse, kendi bagkanligi ve bagkanligin
getirdigi kazanglar da tehlikede demekti; Oyunlarda verilen arma-
ganlar, saten kumag toplar, ve en 6nemlisi tefecilerin oldukga iyi
paralar ddedigi miicevherler. .

Bu arada riiyasinda Bay Gulliver’i gormekte olan Mary, yiizler-
ce yarasanin ugursuz kanat ¢irpigim andirir bir sesle igini gekerek,
Keyif Meydani’'nin sessizligini bozdu. Uyku, bilincin her zaman
saklamaya ¢aligtiga seyleri agiga vurdugundan olsa gerek, bedeni
titredi, oyuncak bir atin sallanig1 gibi kalgalarim yiikseltti ve muh-
tesemn bacaklarini ayirda.

Tam o anda kadinin ayaklarinin ikiz burunlarinda dolagmakta
olan Baskan Edesad sasirarak enfiye kutusunu diisiirdii ve 6niine
serilen manzaraya gozlerini dikti; baldirlarin yuvarlak ¢izgilerine,
dizlerdeki zarif kemerlere, onlarin arasinda gittikge daralan ve gol-
geli ama pek heybetli bir magaranin oldugu yerde sona eren kanyo-
na. Tutsak tath tath uyumaya devam ediyordu, kendisini inceleyen
adamin kesinlikle farkinda degildi, Edesad kadinin bedeninin ken-
disi i¢in yaratabilecegi tehlikeleri diigiinmeden yanigin igine dogru
yiiriidii ve orada kadimin devasa ¢amasirinin diigmeleri oniinde
mihlanmag gibi kald.

*“Ne kadar aptalmigim!” dedi hayretle. “Geng kalplerin macera-
ya gereksinimi var ve iste burada biiyiik kasiflere yakigir bir dene-
yim, tehlikeli bir gezi, en az..kimin gergeklestirmis oldugu gibi
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acaba? (Usunda taninmig kasiflerin isimlerini aragtirdi ama Lilli-
put’ta 6grenim iiziicii derecede geri kalmig oldugundan, antik do-
nemdeki isimlerden ileri gidemedi)... Evet, Menander, Patrocles ya
da Crassus’unkiler kadar!” Kendinden son derece memnun bir hal-
de dikkatleri toplamak i¢in ellerini girpti ve kadeh kaldirdi.

“Beyler, iste karsinizda... Dev Kadin! Sizce de kahramanlara
yakastr bir kita degil mi 0? Kovanindaki kralige an gibi, ¢ok sayida
erkegin 6zlemiyle dopdolu bir halde, nasil da garpiyor kalbi uyku-
sunda. Ama biz erkek arilar gorevimizi savsakladik ve ev sahibemi-
ze hak ettigi baghlik ve saygiy1 gostermedik. Eger hayranlari ondan
korkarak geri ¢gekilir ve hizmet etmezse, beklentilerine nasil ulaga-
cak? Kraliyete saygida bu kadar kusur etmemiz, hepimizin utanci-
dir.” Adamlarim1 bdylece azarladiktan sonra, Edesad, Kralige Ar
Kuliibii ad1 altinda, iiyeleri son derece kati kurallarla segilecek, da-
ha iist diizey bir topluluk kurma Onerisini getirdi.

Adamlar1 kanyonun basina topladi, bu onura layik olmak igin
gecmeleri gereken sinamalardan soz etti onlara, Herkiil gibi, 6lim-
ciil Charybdis girdabinin ucundaki Odysseus gibi direnmeliydiler
cikintilarin olusturdugu ugurumlara. “Iste sonunda erkekligimize
yakagir bir is,” diye bagird1 Edesad. “Uyelige yalmz, engelleri yika-
cak ve anyi Kraliyet sivisi ile besleyecek kadar cesur olanlar kabul
edilecek.”

Serefini korumak adina Edesad’in sinamadan gegen ilk kisi ol-
mas1 gerekiyordu; ne getirecegi belli olmayan ugurumlara dogru
ilerledi, kapanan bir kapiya sikigan parmak gibi ezilebileceginin
farkindaydi. Ama derler ya, narin bir yiirekle narin bir hanimefen-
diyi asla kazanamazsiniz, ayrica pisirilen 6rdegin kendinden bagka-
sim suglayamayacag diigiincesi de rahatlaticiydi. Onu bu barikati
agmaya yollayan bir general yoktu basinda, ve savas alaninda vu-
ruldugunda galacak bir cenaze borusu da. Kendisinin neden oldugu
bu cesaret gerektiren sinamanin sonuglarina da katlanacakti. Ken-
dini dyle kaptirmisti ki, tehlikeleri umursamaksizin, sabirsizca atil-
di, sehvet ugruna 6lmenin, devlet ugruna 6lmek kadar gorkemli ve
ciddi bir i olduguna inamyordu neredeyse.

Sonunda ¢ikmaz sokagin bagina geldi ve orada diigmelerin
oniinde durdu, her biri dev kaplumbaga kabuklarindan yapilmis ve
oldukca agir olan diigmeleri ¢ozmeye giicii yetmezdi. O kadar
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iiziilmiigti ki ayagini bir ¢cocuk gibi 6fkeyle yere vurdu ama hala
yardim isteyemiyordu. Bu arada arkadaglar1 onu gézden yitirmis-
lerdi ve sessizligin bir mecburiyet oldugunu unutarak samatayla
bagnisiyorlard: : “Hadi git!.. Hadi onu becer!”

Uzerindeki dev kimildadikga ve kalgalan her iki yandan biraz
daha kapandik¢a Edesad oldugu yerde donakaldi. Ne ileri ne geri
gidebiliyordu. Panik kalbini sikigtinyor ve zaman, o ugursuz ala-
cakh, borglarim 6deme aninin geldigini soyliiyordu.

En akillh komutanlarin yendikleri diigmana geri cekilebilecegi
bir hat biraktiklar1 sdylenir, ¢iinkii tuzaga diigmiig bir ordunun hay-
vanlardan daha vahgice doviisecegini bilirler; igte Edesad da bu du-
rumdayd, pervasizca kilicim ¢ekti, diigmelere rastgele vurmaya
baglad1 ve sonunda iplikleri koparmayi basardi. Kaplumbaga ka-
buklariaksam yemegini duyuran ding donglar gibi, boslukta yanki-
lanan bir ¢inlamayla yere diistii, ama ipekli gamagir ortadan ayrilin-
ca Edesad, Uyuyan Giizel’i korumug olan ormanlar andiran siki bir
calilikla kargilagty; tiiylerden olugmus, rizofora kokleri gibi inatgi,
gergek bir barikat. igeriye ulagmak iimidiyle, kendine bir yol ag-
mak, pusulasiz ve haritasiz ilerlemekten bagka ¢ikar yol yoktu. Bu
arada arkadaglarinin gigliklar da gitgide zayifliyordu ve sonunda
dev calilarin altinda, sesler tamamen yitip gitti.

Simdi 6niine geldigi magara agz: yiiksek ve dardy; iginde kanat-
11 desteklerle kusatilmig sogan bigimli bir siitun vardi, yeralti akin-
tilariyla kayganlagmisg olan zemin diizensiz engebelerle kaplyd.
Kalbi, bu en dar kapinin karsisinda nasil iirkiintiiyle ¢arpiyordu,
oteki ¢ogu arkadagi gibi hicbir sey onu bir yerde kisilip kalmak ka-
dar korkutmuyordu. Yine de, i¢inde kalan cesaret pargalarim topar-
layarak, yarigin igine siiriindii.

Artik gozleri karanhga aligmigti, icerinin cehennemi andiran
renklerini, pembeleri, morlari, kirmzi ve vigne ¢iiriigii tonlarim go-
riince, sanki gergcekten Cehennem’in agzinda durdugunu diisiindii.
Burada gergekten, biiyiik sanatgilarin betimlemelerine kaynak olan
iirkiitiicii goriintiiler vardi; géz alic1 renkler, yalayip gecen renga-
renk alevler, tuhaf ve yer degistiren 1siklar, korkung belirsizlikler.
Acaba ne kadar uzaga gitmesi yelerli olacakt1? Kendi kendine bu
soruyu sordu ama iirkek yanitindan utaniyordu bir yandan da. Kor-
kuyu bir kenara birakarak, karanhigin kalbine dalmaya karar verdi.
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Ama batil inang sinsi bir diigmandir ve siradan korkudan g¢ok
daha etkilidir, ¢iinkii siradan korku insanin diinyevi bedenini titre-
tirken, batil korku ruhun ¢ok daha derin kaygilarini harekete gegi-
rir. Uzuvlan giiciinii yitirmig ve kendi kendiyle geliskiye diigmiis
kahramanimiz, kaygan yan yiizeylere yaslandi; derin karanlikta
Gorgon’un korkung bagim gordiigiinden emindi ve onun suglayan
bakiglarina karsilik verecek parlak bir kalkam da yoktu. Kugkusuz
bir kdhin Edesad’a, gordiigii seyin aslinda kendi ruhunun, karanlik
derinliklerden yine kendine bakan, kadinsi yiiziinden bagka bir sey
olmadigini sdylerdi. Ciinkii uzun siire karanlkta birakilan gey, za-
manla sakat ve ¢irkin, yilanlardan olugmusg bir halenin igindeki acu-
zenin iirkiing bigimiyle ¢ikardi ortaya. Ama Bagkan’a boyle ogiitler
verecek birisi yoktu yaninda, bu nedenle cehaleti iginde sallanip tit-
reyecek, magaramin duvarlarina tirnaklarini gegirecek ve oralarda
da bir gey bulamayacakti.

Aslinda uyuklayan Mary’de yalmzca bir gidiklama hissi uyan-
diracak giicte olmasina karsin, tuzaga diismiis ufak adamin gabala-
r1 ani bir aksink nobetine yol agti. Mary’nin bu kasilmasinin, kusa-
tilmig Edesad iizerindeki etkisini diigiinmeden 6nce, kendinizi bir
an icin oyuncak bir bebegin yerine koyun, ne bulasici nezleyi, ne
enfiyenin ne de mukoza zarina konan toz boceginin gidiklayiciligi-
n1 taniyan birinin, bu fenomenin tuhafhginin tadinmi ilk kez gikarma-
sim bir hayal edin.

Aksirma son derece demokratik bir eylem gibi goziikiir, prensin
de dilencinin de bagina gelebilecek bir seydir, burnunu da sikigtir-
sa, nefesini de tutsa, sonug kesindir, olay ne hizlamir ne de durur.
Duramayacagim1 anladigs anda da, dudaklan bir ¢cesmeye yontul-
mus aslamin hirlayisina benzeyen, ¢irkin bir kasilmayla biiziiliir,
burun delikleri siddetle genisler, cigerleri kesilen nefesiyle sikigir.
Kiitiik gibi sagir ve korlesmig bir halde, korkung bigimde gerilmig
kaslariyla, yiiksek bir engele kosan at gibi kendini firlatr. Iste o an,
zaman durur, ve biling kutsanmig bir yok olusa teslim olur: iste kii-
¢lik oliim budur (her ne kadar ¢ok az kisi buna ovgiiler diizse de),
¢iinkii bu tutkulu felg am onu dlime ¢ok yaklastinr. Bu noktada, bir
anhk unutug sirasinda, Katolik de, Piiriten de, yildizlarin hinca hing
doldurdugu siyah ve kutsanmig bir gogiin zayif ve kirilgan mihver-
leridir yalnizca; ayrica, o anda, tiim doktrin ve intizallerin de son
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buldugunu diigiinebilirsiniz, zira vahyin kahkahasim duymusg olan
birinin, dogmalarim yeniden yiiriirlige koymak igin aptal olmasi
gerekir!

Sonunda sarsintilardan kurtulur, gozleri agilmig, ruhu saskindir,
giinliik yasama yenilenmig bir halde donmiistiir, ¢iinkii beden bu
egzersizden fazlasiyla yararlanmigtir. Tufandan sonra cigerler te-
mizlenmis ve mutludur, dalak tazelenmistir, kan damarlarda daha
canh akmakta, cilde saghkh bir parlakhk saglamakta, karacigerin
arindinici ¢ahigmalarina yardimc: olmaktadir. Apig arasindakilere
gelince, bu konuda az ¢alisma ve spekiilasyon so6z konusu ama
olaydan es derece yararh giktiklarini diigiinmekteyim.

Ama Uyuyan Giizel’e ilag olan, kusatilmig Edesad igin zehirdi;
dar huninin igi, kasilmanin etkisiyle sikisip neredeyse kapanmigty;
nefesi cigerlerinden sokiiliir gibi oluyor, sanki kaburgalan kirihyor-
du. Bir kez daha gozleri yuvalarindan ugradi, kafasinin degirmen
taginda ogiitillen musir tanesi gibi patlayacagim diigiindii. Allahtan
bu toz edici baski kisa siirede sona erdi, magaranin duvarlan gev-
sedi ve tekrar diizenli nabiz atisina kavugtu.

Simdi, bit gibi ezilmekten kil pay: kurtulmus bir adama yakigir
bigimde arinarak, Edesad’in bundan sonra yeni bir yagama kavugsa-
cagl diinyaya agilan o kudretli yolda husu i¢inde ilerlemesini bek-
lersiniz. Ama Edesad iflah olmaz bir adamdj, artik anhk tehlike ge-
¢ip gittiginden, gorevini yanim birakma konusunda pek isteksizdi.
Serefini koruma diirtiisii yiikseldi iginde ve onu iyice kendine getir-
di. (Yanilmiyorsam daha dnce de oksijen darliginin duyularini ve
istahim koreltmektense canlandirdigindan s6z etmistim.) Aceleyle
pantalonunun Oniinii agarak, servetini ortaya ¢ikardi ve onun iize-
rinde krema yapan bir ah¢1 gibi ¢caligmaya basladi. Zira boyle mah-
rem bir faaliyet igin festina lente’ en zekice parola da olsa, bagka-
min akh yontemde degil, sonugtaydi. Bagka maceraperestler kendi
anitlarin1 dikebilir ve zaptedilmis tepelerde bayraklarim1 dalgalan-
dirabilir ama Edesad’in tek hedefi tarihe vahgi ayak izlerini birak-
makti. Boylece isi ok ¢abuk gergeklestirdi ve kiigiik bagkan, arah-
gindan sizan 1gikla gikigi gosteren yariga dogru ilerledi, yeni dog-
mus bir bebek gibi kel ve sinlsiklam halde ortaya gikti. Perugu kay-
bolmus, ceketi sirlsiklam olmus, san terlikleri iiziicii bigimde kir-

* (Lt.) Festina Lente: Yavagca hizlan.(g.n.)
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lenip lekelenmigti ama kalbi dev gibi biiyiimiistii ve zaferi Arbela
savagindan ¢ikrms Iskender’inki kadar biiyiiktii.

O gece Edesad olaganiistii bir yemek verdi ve ziyafeti
Lilliput’ta bulunabilecek her tiirlii ickiyi tadarak tamamladi, hafif
biradan siyah biraya, baharatlisindan siitlii saraba, Bordo’dan kan-
yaga ve sagirtici miktarda yumurtal karigimlara dek hepsini dene-
di.

Cay Kauliibii iiyeleri siddetle bir kahramanlk Oykiisii dinlemek
istiyordu, ve bu noktada kahraman tuhaf bir ikilemle karsi karsi-
yaydi. Tehlikenin biiyiikliigiinii onaylamak ama kendi korkusunu
da reddetmek zorundaydi. Aslinda, izleyicisi olmayan bir lider ko-
numuna diigmemek igin, adamlarini kaybedecegi kaygisiyla bu de-
nemeye engel olmak istiyordu. Ama onlari ikna edecek bir sey de
diyemiyordu, sonugta kaygilan igini kemiren bir kadin gibi, tedbir-
li olmalarini 6giitlemekle yetindi.

“Yanmimza fener almalisiniz,” dedi ilk olarak, *“ve kaypak duvar-
lara tutunmak igin madenci sopasi tasiyin.” Sonra teker teker her
birine Tanri’nin yardimci olmasim diledi; savasa yolladigi ogullari-
nin mezara gidecegine inanmig bir anne gibi onlar ugurladi.
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X

Dolly adli bir koyun... Bay Burton servet sahibi oluyor...
Baglanmamin gizemli yasalari iizerine... Kahin'in ugugu...

Bu arada, daha kutsal bir mekanda, ¢irpintilhi dalgalar bizi ayirdi-
gindan beri hakkinda bir sey igitmedigim hanimimi diigiinmeyi siir-
diiriiyordum. Dindar rahibelerim onun kaderi hakkinda bir sey bili-
yor olsalar bile bana tek kelime etmemislerdi, bu nedenle Mary'nin
bogularak 6lmiig oldugunu, ya da Tanri’nin yardimiyla sag kalarak,
elbise sandig iizerinde savrulup durdugunu varsayiyordum.

Uzun geceler boyunca, tapinagim, yapayalmzligina karsin, ses-
siz kalmaktan ¢ok uzakti; yarasalar ¢ighk atarak, catidaki kuyu gi-
bi bogluktan golgeler halinde geciyor, uykusuz duacilar igin apagik
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birakilan kapilardan bagibos kopekler ve gece yilanlar kolayca gi-
riyordu. Sicak bir gecenin geg saatlerinde once belli belirsiz ama
kesinlikle yas dolu bir melemeyle rahatsiz oldum, ¢iinkii aslen tam
anlamiyla bir Iskog oldugumdan, orman horozunun ¢ighigim gullu-
gunkinden ayirabilmekle kalmam, aynm zamanda bir yayla koyunu-
nun siiriisiinii kaybettigi zamanki acili bagirigimi da tanirim.

Diigiincelerim ¢ok ender olarak anavatamima yonelir, ¢iinkii ma-
razi bir yapim olmadigindan, hiiziin veren anilara dalmaktansa on-
lar1 aklima getirmemeye ¢alisinm. Kag ¢itf¢i kizi geceler boyu ba-
na kerevet yataklarinda sarilmig, sonra sabah olunca, yiiz seksen
derece donerek, beni cadilikla suglayip yagmur suyu dolu figilara
atmig, hatta salgam ezicisinde dogramakla tehdit etmisti. Aslinda,
kusaklar boyu ait oldugum kizlarin sayisi kolayca hesaplayamaya-
cagim kadar ¢ok; hepsi de, bana istediklerini yapar ve bana haddi-
mi bildirmenin haklar1 oldugunu diisiiniirlerdi. Mary bu dizinin so-
nuncusuydu ve Otekilerden daha iyi degildi, ama kugkusuz bir be-
begin dogas: geregi, birine ait olmas: gerektiginden, onun belki de
son sahibem oldugunu diisiinmek beni hiiziinlendiriyordu.

Inleyis dolu meleme daha da yakinlagti ve soluk bir sekil kapi-
dan igeri girdi. Biraz inceleyince bunun yashca ve keyifsiz gorii-
niimli bir koyun oldugu ortaya gikti. Yabani otlarla karmakangik
olmus postu, uyuz bir peruk gibi par¢a parga dokiiliiyordu, Kuyru-
guna burgak parcalan ve sarmagiklar dolagmisti, ardinda log bir
cardak gibi uzamyordu. Hayvan koridoru gecti ve beni sasirtarak
marazi bir nakarat mirildanmaya basladi:

“Postu ayin iizerindeki beyaz papatyalar1 andirmiyor mu? Ci-
menler nasil yesil ve giizelse, siitii de o kadar tath degil mi? Nedir
kara ayakh kizlarim ondan uzaklagtiran?”” Koyun birka¢ adim ata-
rak ilerledi, sonra geri gekildi. Sonra birkag adim yana kayd: ve
burnunu kaldirip, havay: koklayarak, hiiziinlii bir bicimde devam
etti: “Ucurum kenarlarinda ya da otlaklarda degiller. Med-cezir mi
onlan gotiirdii? Karadiken ¢alilan iginde tuzaga diigmiig olamazlar,
citlerde yiinlerinden en ufak bir iz yok; sira sira dizili agaglarin are-
sina haylazhk etmek i¢in saklanmamslar, ne de bataklik kiyisinda-
ki otlukta yollarim kaybetmigler. Kargalar gozlerini ¢ald: da, yolu
mu bulamadilar?”

Sefaleti gizlice dinlemek ¢ok zavalh bir eglencedir, bu nedenle

117



ben de varligim belli etmek istedim. Zavall1 hayvan kuzularin1 mi
kaybetmigti? Merak ediyordum ama ben sormadan koyun beni go-
recek sekilde dondii, bagka canlilar onlar: sasirttiginda koyunlarin
hep yaptig1 gibi, bacaklarini ayirarak, uzun siire ve giiriiltiiyle ise-
di. Hayvan kugkusuz kendine seslenildigini isitmisti ve benden
korkmak bir yana, bir dinleyici bulduguna sevinmis goriiniiyordu.
Kizarmig goziinii kirparak, endiseyle derdini dile getirdi.

“Sayin bayan, daglarin 6tesine kagtilarsa, kim onlar: yiiksek bu-
zullarin sogugundan koruyacak? Eger gozleriniz keskinse, soyle-
yin, su tas yigininin iizerindeki beyaz lekeleri goriiyor musunuz,
onlar penim kayip yavrularnimin ay 1g1ginda parlayan postlari degil
mi?”

“Zavalli yavrum,” dedim, uzaklarda dagin ¢iplak tepesinden
baska bir sey gormeyen ben. “Ne kadar oldu onlar kaybedeli?”

“Fersah kadar, bir albatros kanad: kadar uzun, tarladan uzaklas-
tigimizda bizi doven ¢obanin sopasi kadar uzun! Nasil bilebilirim
sayin bayan?”’

“Yalnizca, onlari kisa m1, yoksa daha uzun bir siiredir mi anyor-
sun, bunu anlamaya g¢alisiyorum,” dedim aceleyle.

“Yalvarinm benimle oynamayin, sayin bayan. Giin ve gece ara-
sindaki farki ve ayaklarimin kalbimi izlemekten yorgun diistiigiinii
biliyorum, ama aylar1 sayabilmem i¢in, bana hesap cetvelini 6gret-
melisiniz.”

Tam o sirada sira sira siitunlarin arasindan bir ses duyuldu, kes-
kin bir hareketle o yone donen koyun hafifce sekti. “Oh!” diye ba-
girdy, kederiyle birlikte yagh goriiniimiinden de siyrilarak, “Sizi ya-
ramazlar, demek bana bdyle oyunlar oynarsimz! Buraya gelin gim-
di. Dolly’nize gelin!” Bir gelin gibi, istekle golgelere dogru ilerle-
di, umut yorgun yash dizlerini dogrultmustu, ¢iceklerle karigmg
postu bir tren gibi ardindan ilerliyordu.

“Onlar1 buldun mu?” diye bagirdim. Adasim’ oldugunu kegfet-
mekten memnundum ve mutlu sona ulagacagin1 umuyordum. Ko-
yun siitunlarin arasinda kaybolmugstu ve beni yamtlamadi. Dondii-
giinde yalnizdi ve aceleci kalbinin ona bir oyun oynadig ve bir ha-
yalin ardindan siiriikledigi acik secikti. Kolay dayamlacak bir ye-

* Koyunun ismi olan “Dolly” ile oyuncak bebek anlamina gelen Doll s6zciiklerinin
benzerligi kullaniliyor. (¢.n.) )
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nilgi degildi bu, ona yaklagmasin igaret ederek, tahtimin ayaginda-
ki haliya oturmasim sdyledim. Koyun 6yle bedbaht durumdayd ki
hemen kabul etti bunu, hatta mutsuz mutsuz porselen elimi kokla-
di, kucagima tirmand1 ve pirelerin kaynastigi, gidiklayici ¢ahlarla
dolu postuyla, adeta yeni yapilmig bir fig1 gibi, sicak ve iri bir kiil-
¢ce halinde oraya yerlesti.

Okur, liitfen sevilip oksanmaya aligik oldugumu, ama sevip ok-
samaya hi¢ olmadigim anlamaya caligin, hele ki hayvanlar benden
bu kadar biiyiikken: Tekir kedi bir kaplan kadar iirkiitiicii, kanarya
bir kartal biiyiikliigiinde ve Iskog koyunlari tiiylii mamutlar1 andiri-
yor. Boylelikle herkesin bir sekilde 6grendigi ve bebeklerin genel-
likle ilk arag olarak kullamildig1 oksayip sallama ve ilgi gosterme
gorevleri konusunda ¢iraklik egitiminden gegemedim. Ama bu ko-
nuda egitimsiz ve beceriksiz olmama kargin, climden gelenin en
iyisini yaptim, zavalli hayvanin yiinlerine yapigmis tohumlan ayik-
ladim, onu beceriksizce sallayarak, tamam Dolly, zavalli Dolly gi-
bi seyler mirildandim. Yine de, deneyimsizlik her zaman asin bir
gayretkeslige yonlendirdiginden, agirhgim kaldirmak ve onu tagi-
mak bana yetmedi, omuzlarimi kaldirip, ona ciddiyetle cesaret de
vermem gerekiyordu.

“Ama sevgili Dolly, bagka hayvanlara, yavrularinin nerede ola-
bileceklerini sordun mu?” diye sorusturdum. Nezaketimle onu &l-
diirmemden korktugu apagik belli olan koyun biraz sendeleyerek,
siipheyle bana bakt.

“Evet, ashinda sordum. Ama onlar 6yle aptallar ki, her tiirlii sag-
maliga inanirlar. Ayrica her korkung dedikoduyu yaymakta israr
eden felaket tellallaridir hepsi!” Kafasim salladi ve istihzayla bur-
nundan soludu. “Size sorarim, devlere inanir misimz?”’

Soylememe gerek yok, hemen kulak kesildim ve sorusturmay:
ilerlettim. Ama olup biteni anlamak igin, dykiiyii bir atin agzindan
dinlemeyi beklemenize gerek yok. Kuskusuz Bay Gulliver’in ada-
dan kagis oykiisiinii ve bu kagis yolculugu igin yapmis oldugu ha-
airhiklan bilen kisiler olarak, kuzularin kaybolusundaki gizemi ¢a-
bucak ¢ozeceksiniz; agirkanh bir annenin hatasi olmaktan ¢ok
uzak, kuskusuz zalimce bir kagirma hadisesiydi bu.

Trajik kosullarin iizerinde fazla oyalanmayalim, kabul ctmcliyiz
ki kuzularin bir kismi heniiz yoldayken yenilip yutulmugtu. sag ka-
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lanlar ise Ingiltere yolculugunu bir ilag torbasinda tamamlayarak
Redriff’e ulagmigti. Kraliyet Bilim Toplulugu’na sunulmak iizere
kulaklar1 damgalanmig bu dayanikli 6rnekler, Gulliver'in doniigii-
nii izleyen inigli ¢ikigh olaylar sirasinda unutulmus ve karanlikta
kendi kaderlerine terk edilmigti. Deri torbay1 kemirerek digar ¢ik-
may1 basardiklarinda, ahirin kiyilarinda boy vermis dev otlarla faz-
lasiyla beslenmis ve kisa siirede bu yeni kesfedilmis bolluk iginde
semirmiglerdi.

Ama Lilliput’un agillarinda siirdiirdiikleri yagsam bigimi nede-
niyle, Ingiltere’deki bir kir evinin bahgesinde karsilasabilecekleri
tehlikelere karsi hazirliksizdilar. Buranin yerlileri yabanci diigma-
niydilar ve kisa siirede de bunu kamtladilar. Oliim onlan sinsice iz-
liyor ve durup dururken yakaliyordu, ya da masum yabancilara 6y-
le geliyordu. Bir yagindaki bir kuzu, bir bokboceginin zehirli 1sir1-
giyla can verdi, ikizi ise bir ispinoz kusunun gagasindan diisen sal-
yangoz kabuguyla gogtii. Bazilarim atsinekleri soktu ya da sigircik
kuslari yakaladi ve 6teki bahtsizlar da yagmaci kedilerin digleri ara-
sinda can verdi. Pervasiz bir kog, arkadaglarina saldirmig bir kir fa-
resine tos vurdu, ama bu ciireti onun da sonu olacakt giinkii sert bir
boynuz bile keskin digler kargisinda pek anlam ifade etmiyordu; 6te
yandan yaglica bir koyun, bir geceyarisi ¢izgili bir porsukla kargi-
laginca kalp krizinden gidivermisti... Ama neyse, yeterince anlat-
tum. Soylemem gerekeni sdyledim, bu soykirimin eksiksiz dokii-
miinii yapmanin da geregi yok. Baslangicta oldukga kalabalik olan
siiriiniin fazlasiyla fire verdigini ve sans ibresinin ufak bir doniisi
olmasa, ¢oktan fosillegsmig hayvanlar ailesine katilmig olacaklarim
soylemek yeterli.

Sozii fazla uzatmamak gerekirse, sag kalanlar keskin gozlii Wil-
liam tarafindan kesfedildi, bir arabayla Newgate Caddesi’ne tagin-
d1 ve gcaligkan Bay Burton tarafindan bilardo masas: iizerinde ¢ift-
lestirildi; iste Britanya adalan zenginligini boyle adamlara borglu-
dur; koyunlarin ipekboceginin ipliginden daha kaliteli postlara sa-
hip oldugunu géren Bay Burton, onlarin tiiylerini tirnak makasiyla
kirpti, Iskogya’daki en iyi dokumacilara gonderdi ve sonunda, ek-
selanslarinin file gorap ihtiyacini tedarik eden onurlu bir ig adam
oldu.

* k X%
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Ama o an, ben de bahtsiz Dolly’nin bildiginden fazlasim bilmiyor-
dum. Dolly oflayip puflayarak yavrularinin bir dev tarafindan kagi-
rilmig oldugu kanisini reddetmeyi siirdiiriiyor, bunun tamamen bir
sagmalik olduguna yeminler ediyordu. Ama kimi bilenlerin sdyle-
digi gibi, birinin ortaya attig1 laf, bir digerinin zekasin igletir ve ko-
yunun kabullenmeye yanagmadig: sey, benim igimde biiyiik bir me-
rak uyandirmisti. Sonugta medeniyet zayif bir gosterigten bagka
bir sey degil, ve hanimimin - eger hala hayattaysa tabii; Tanrim ne
olur olsundu! - Diana gibi bir avciya doniismek zorunda kalmasi,
kilerini dolduracak kiigiik lokmalar bulmak igin kiyiy1 sinsi sinsi
dolasiyor olmasi hig de olanaksiz degildi.

Zavalli Dolly’yi daha fazla mutsuz etmek istemeyerek, “Korka-
nim ki ortalikta devlerin dolagtigr dogru,” dedim yumusak bir ton-
la, “en azindan benim hanimim oldukga iri ciisseli.”

“Ama nasil olur? Buna izin verilmemeli!” diye bagirdi koyun.
Ve, yaslhlarin pek meyilli oldugu o acikh tiradlardan birine baglads;
Tanr1 onlan hog gorsiin, her degisiklik yashlar igin bir skandaldir
¢iinkii; zamanla bu sizin de basimza gelecek sevgili okur. Modern
yasamin akigi tarafindan diglandigimzi kabul etmektense, korkarim
bu koyun gibi tiikkenmig hissedeceksiniz kendinizi ve bir 6fke nobe-
ti icinde kendinizi savunacak; siddetle diinyanin ne hale geldigini
anlamay talep edeceksiniz.

Dolly’nin gurur kinkhgina ugramaktansa kendisini suglayip
azarlamay: yegleyecegini hissederek, agik kalpliligimden pigman
olmustum; keske, bogbogazca yazilmig bir metni deniz tuzu ya da
beyaz boya ile silerek, sifirdan baslarcasina, sdylemis oldugum her
sozii geri alabilseydim. Ne anlami vardi gercegin, koyunun kendi
kendine yapmakta oldugu eziyeti artiracaksa? Ve ge¢mis iizerinde
hakimiyet kuramadiktan sonra, ileriyi goren bir kahin olmanin ne
anlam vardi? Zamanin iginde yolculuk edip gelecegi gorebiliyor-
sam, neden ayni yetenegi gegcmise yonelik kullanamiyor ve bellegi
kaplayan zerreleri silip, temizleyemiyordum?

Ama kisa bir siire sonra, benim gergeklestiremedigim mucize
siradan bedensel zayiflik tarafindan gergeklestirilecekti. Ofkesini
ve onu atesleyen nedenleri yavas yavas unutan Dolly, olaylar ara-
sindaki baglantilan kaybederek, yas dolu mizildanmasina biraktig
yerden devam etti.
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“Haydi, birlikte gidelim,” diye atildim, i¢cimden aniden yiikse-
len bir diirtiiye uyarak. “Uzerine binmeme izin verirsen, belki de
bir tasla iki kug vurmus oluruz; hem siiriinii bulabiliriz, hem de be-
nim Mary’mi.”

Okur, bu kadar yiiceltilmig bir bebegin tahtindan feragat etmeyi
goze alarak, mikemmellikten ¢ok uzak bir hamm ugruna bir kez
daha sansiyla oynamay nigin goze aldigim sormamzi makul kargi-
liyorum. Kuskusuz uzun siire devekusu etiyle beslenen birinin artik
yulaf unu lapasina 6zlem duymas olasidir, ama bunun sorunuzun
tam yamti oldugunu iddia edemem. Yine de bir konuda kendimi
kandirmiyorum; fazlasiyla bilge olmak ilahi bir mertebe saglami-
yor kimseye. Kahin olmak i¢in gaipten haber almak yetmiyor; bun-
lara inanmak zorundasimiz aym zamanda. Ve iistelik halkin ¢ogun-
lugu igin eski aligkanhklardan daha kutsal bir sey yoktur, bu neden-
le 6teki yarimizi, bize tam olarak uymasa da, biiyiik bir inatla ara-
may! sirdiirmiiyor muyuz? Gormiis oldugunuz gibi, Lilliput’ta
yiizlerce insanin kulag) bendeydi ve rahibelerin benim soyledigim
tek bir sozciikle baglar1 doniiyordu, ama kahin olarak bana atfedil-
mig giigler, bir bebegin hanmim tarafindan anlagilmak gereksinimi
yaninda hi¢ kaliyordu.

Kaderimizi bdyle yonlendiren nedir, bilemiyorum, ne yazik ki
taninmak ugruna koyuldugumuz golgeli yolculugun yasalarina ya-
banciyim; Bay Bates bile her birimizi bebek filler gibi inceden in-
ceye tahlile kalkigsa ve beynimizin her gramim incelese bir sonuca
ulagtiramazdi bizi. Bu noktada sunu sorabilirim; neden hammim
kolaylkla bosanarak, tamamen kurtulabilecekken, aylak bir koca-
mn pesinden giderek tiim yasamin riske atmigt1? Okur, hicbir agik-
lama yapamam ama bakin sunu sdyleyebilirim: Sanki goriilmeyen
bir el, ruhun olgunlagmasi igin rehber oluyor, onu gizemli 6gret-
menlerle tamgtinyor ve dersimizi 6grenene kadar siramizdan kal-
dirmiyor bizi.
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XI

Kaginamayan kaginti... Erkeklik iizerine... Mary' nin erdemine yonelik
cegitli kigkirtmalar.... Yurt digindaki Ingilizler iizerine bazi gézlemler....
Doldurulmug hayvanlara évgii...

Pekala, caligkan anlar kovanini iggal ederken, Mary neler 6gren-
misti bu arada? Allahtan, siklikla olandan bitenden haberi olmuyor-
du, ciinkii minik yaratiklar goz hizasinda degillerdi, ama yine de
varliklarindan etkileniyordu, riiyalarinin gizli karmagikliginda bile
olsa. Bir sabahkorkuyla uyand, ufacik bir Gulliver’in, porselen bir
kupa gibi havaya firlatilip, tuzla buz olacak sekilde mermer zemi-
ne ¢cakildigim gormiistii diisiinde. Kesinlikle 6lmiistiir, diye diigiin-
dii, vicdan azabi yiiklii kocaman gozyaslar1 yuvarland1 yanaklann-
dan, zira zavalli, kafasi karigmig koyun gibi, sugu kendi iizerine al-
mak zorundaydi. Sanki zavalll minik yaratigin celladi kendi deva-
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sa bedeniydi ve bu acikli sona siiriiklemisti onu. Onu ben &ldiir-
diim, dedi altiist olmug kalbi, o beni asla terk etmedi, bu yiizden on-
dan nefret ediyorum.

Okur, Mary’nin kendi ofkesinin yarattigi sikintiya katlanacak
hali olmadigini anlamak zorundasiniz, usu da arzulari da kocasi
olacak adama toz kondurmamaya ¢alisiyordu. Boylelikle kendini
katlanilmaz bir baskiya siiriiklemigti, ne kadar tutkuyla saldirirsa
saldirsin, o kadar gergin bir bicimde savunmaya ¢ekiyordu kendi-
ni. Becerebilse, hedefini son derece zayif ve kirilgan hale getiren
ofkeden kurtulabilmek igin milyonlarca mil kosabilirdi sanki, ama
degirmene baglanmig bir okiiz gibi baghyd: 6fkesine. Kasiyamadi-
g1 bir kaginti, gecemedigi bir koprii, yiyemeyecegi lezzetli bir lok-
mayla kargi kargiyayd: sanki. Kayniyor, ama en ufak bir buhar ¢i-
karamiyordu. Tanrnya, asla zarar veremeyecegi, giiclii, biiyiik ve
yiirekli bir Lemuel gondermesi igin yalvariyordu. Dudaklarini sid-
detle 1sird1 ama kanatamad.

Okur, siz de ben de nefret dolu diisiincelerin cinayetle kesinlik-
le esdeger olmadigint biliyoruz ama benim algakgoniillii hanimim
boyle bir aynimin farkinda degildi. Boylelikle bu tiir diigiinceleri
kesinlikle kendine yasaklayarak, asir1 bir gerilime siiriikleniyordu.
Kendini kurtarsin diye bekledigi adami yok ederse, ne iimidi kala-
cakti, ne de kaderine aglayacak durumu, ¢iinkii kimse kendi topla-
niyla govdesi delinmis ya da pargalanmig bir gemide yolculuk ede-
mez, ya da kendi iiflemesiyle dagilmis bir ¢catimin altinda yasaya-
maz. Bakimz, muammayi soyle siirdiirebiliriz; yalmz kalmig kiigiik
bir nesne kendi 6zlemleriyle arkadaglik kurabilir ve boylece kendi-
ne ferah ve rahatlatici bir kagig yolu yaratabilir, ¢iinkii o zaman
kendini giiven iginde hisseder. Oysa biiyiik bir nesne, tannlara ait
olmadig siirece, asla bagin1 koyabilecegi biiyiikliikte bir kucak bu-
lamaz ve hayal kirkhg icinde ¢ilginhiga siiriiklenir, her tiir 6fke
dolu diisiinceden bin kat daha korkar hale gelir.

Hanimim gergekten bulacaksam da, kim bilir nasil darmadagin bir
halde bulacaktim onu? Tapinagin ve Keyif Sarayi’nin kentin iki
kars1 ucunda yer aldigim biliyordum ve aradaki yol meydanlar,
kavsaklar, sokak saticilar, tenteli tezgahlar kurmus tiiccarlar, kisik
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boguk sesleriyle bana bozuk para firlatip, geleceklerini anlatmami
isteyen insan topluluklariyla doluydu. Yine de Dolly’mi kalabalik-
lar arasindan siirerek, hanimimi sorugturuyordum. Tapinagin ibadet
dili olan Akatga’y1 konuguyordum ve sevgili okur, ¢cabalarim, san-
ki bir kasaba, klasik Latin dilinde 6kiiz kuyrugu soruyormusum gi-
bi sonugsuz kaliyordu.

Uzun giinler boyunca umutsuzca arayisimi siirdiirdiikten sonra,
bir aksam kentin bati etegine ulagtim ve orada, gozlerim beni ya-
niltmadiysa, hanimimin ig eteginden yapilmig, Allahim ne olur 6y-
le olsundu, kasnakl bir kafes gordiim; bir direge yaslanmug, bat-
makta olan giiniin son kizil 1g1klarinda soylu bir edayla d6niip du-
ruyordu.

Yapiya mini minnacik arabalar bagliyd: ve yaklastikga bunun,
korku ve neseyle gigliklar atmakta olan yiizlerce Lilliputlu’nin bin-
digi tuhaf bir athkarinca oldugunu gordiim. Bir hammefendinin ge-
nellikle i¢ camagirlarindan ¢ok uzakta olamayacagini diisiindiigiim-
den, hanimimin da yakinlarda bir yerlerde olduguna karar verdim
ve dikkatimi, hemen bitigikteki, hediyelik esya tezgahlar1 ve poli-
gonlarla ¢evrili binaya yonelttim... Ama siz zaten burada gercekles-
mekte olan siradisi eglence bigimleriyle tanmigtimiz, bu nedenle anla-
tim biraz kisaltacagim ve bu arada Kralige Ar1 Kuliibii iiyelerinin
neler yapmig oldugunu gozden gegirecegiz.

*%kk

Edesad’in korkularina karsin, bir kisi disinda tehlikeli sinavi tiim
iiyeler gegmis ve boylece resmen erkek ari1 payesine ulagmiglard.
Ama bu zafere ulagmis olsalar da, icerde kapah kalmak korkusuy-
la, kazanilacak payeden daha fazlasi igin cesaret gostermeyi goze
alamayarak, acikh bir bicimde tohumlarim hedefe ulagtiramams-
lardi. Basanisizhiklarim higbir sekilde birbirleriyle paylagmadilar,
ote yandan her biri sessizlik iginde kendinden kugku duyuyor, gev-
sek yayimin anisiyla sizlaniyor ve arkadaglaninin kendinden ¢ok da-
ha basarilh olduguna inamyordu. Bu tiir kaygilarla, capkin iiyeler
dikkat gekici bir istah kaybina ugradilar ve kudretlerinin daha da
azalacag korkusuyla azap ¢ekmeye bagladilar. Geceleri kederli
topluluklar halinde oturuyorlardi, her birinin gézii komsusunda, eli
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aletinin iizerinde. Hafifge tokatlayarak, cekistirerek, ovusturarak,
saplatarak caligtiriyorlard: aletlerini; ta ki sonunda devin kocaman
golgesi altinda iyice ufalmig bir halde déllerini figkirtana ve ruhla-
rin1 teslim edene dek.

Kralige Ar1 onlarin teknesiydi ama ne yazik ki bu kiigiik adam-
lar igin agin biiyiik bir tekneydi bu. Ustelik kadin, erkekliklerinin
kanit1 olacak obiir isareti de sunamiyordu onlara; hep birlikte kusat-
maya kalksalar, boyle bir gahmerdan bile Mary’nin duyulanni ha-
rekete gegirmeye yetmiyordu. Bagkan krizin apagik farkindayd,
ama bu krizi ¢ozebilmek daglan yerinden oynatmak kadar zordu,
ciinkii ancak bu hagmetli kadinin kendini tam anlamuyla teslim et-
mesiyle yoldaslarinin yaralan sarilacak ve 6zsaygilarini yeniden
kazanacaklard.

“Umitsizlige kapilmayin,” dedi onlara. “Bana sorarsaniz, yer-
yiiziindeki hi¢bir erkek onu etkileyemez. Ama her sey kaybedilmis
degil dostlarim, giinkii canavarimizi bazi mekanik hilelerle bastan
¢ikarabiliriz.”

Bu ifade karsisinda biraz olsun sakinlesen yoldaglari, bagkanin
onerisini heyecanla dinledi. Hepsi zengin olduguna gore, neden iil-
kenin en iyi mucitlerinin dikkatini ¢cekecek 6diillii bir yarigma dii-
zenlemesinlerdi? Rekabetin daha da keskinlestirdigi yaraticihikla-
riyla bu mucitler soruna kesin bir ¢6ziim saglayabilirdi.

Ortak bir goriisle onaylanan plan hizla hayata gecirildi, projeler
hemen gelmeye baglad, 6nerilerin iginden alt1 icattan olusan kisa
bir liste segildi, bunlar bir hafta iginde insa edilecek ve yeterlilikle-
ri sinanacakty; yarigmanin nihai hakemi de dev kadinin alacag) zevk
miktan olacakti.

(Okur, agagidaki boliimlerde edep ve ahlak kavramlarina kars
bir uygunsuzluk bulursamiz, liitfen beni bagislayin, ¢ok daha kat
bir efendinin kurallarina baghyim ve gergegi anlatmak zorunda-
yim.)

Ilk icadin sahipleri, av sirasinda keklikleri, devekusu tiiyiinden
yapimig harman dovenleri ile bulunduklar1 yerden gikarma igini
iistlenen bir grup avciydi, bunlar s6z konusu aletlerle dev kadimin
viicudunun alt kisimlarina topluca saldirilarda bulunuyorlardi.
Mary bir seyler oldugunun farkina vard: ve eger keyif veren her ge-
yi reddetmesine neden olacak kadar karanlik bir ruh hali i¢inde ol-
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masayd belki ¢ok hafif bir gidiklanma hissedebilirdi, ama o kapi-
lanim tiim dis etkilere kapatmigti.

Mary’nin erdemine yonelik ikinci bagtan gikarici deneme daha
akillicayd, ¢iinkii Mary'yi heyecanlandirmak igin riizgann giicii
kullanilacakti. Inangh Marangozlar Loncasi’min tapinagin tepesine
yerlestirdigi zarif yelkenler, Mary’nin birkag santimetre uzagina
kurulmusg agactan bir athkarincay: dondiirerek tath bir riizgar sunu-
yordu kadina. Ama direklere ne boyal kugular, ne de algalp yiik-
selen beygirler yerlestirilmisti, athkarincanin oyuncaklari, doner-
ken Mary’yi sehvetle yalayan yiizlerce havlayan kdpekten olugu-
yordu ve higbiri sirasim kagirmiyordu.

Yine de Dev Kadin kendinden ge¢medi ve inlemedi, ama bu tu-
haf aleti merakla izliyor ve Kralice An1 Kuliibii’niin bu diizenekten
ne keyif aldigim merak ediyordu. “Ne ahmakga.” diye igini gekti.
“Bunlarin tuhafliklarimn bir sonu yok mu acaba?” Ama acaba...
Yoksa, acaba.... Olamazdi... Yoksa olabilir miydi? Yoksa ategleme-
ye calistiklari, kendilerininki degil de onun duyulari miydi? Tann
agkina, diye diisiindii, hem hedef hem maskara, hem korkuluk hem
de oyun araci olan kadincagiz. Beni fahige yapmaya gahsiyor bun-
lar!

Bu diisiince yeni oldugu kadar nefret uyandiriciyd: da... Hayir
saygideger bayanlar, duyulmamig bir diigiinceydi bu, hanimim hig-
bir sekilde buna hazirlanmamigti ve artik bu asagilik heriflerin
onun serefini lekelemeye kararh oldugu sonucuna varabiliyordu
ancak. Simdiye dek yeterince agmadilar m1 hadlerini, diye 6fkeyle
diisiindii, beni de mi kendi seviyelerine indirmek zorundalar? Of-
keyle dyle bir ¢iglik atti ki, kopeklerin tiiyleri dikeldi ve izleyiciler
korkuyla kagisgti.

Bununla birlikte gegirdigi sokla duyulan da harekete ge¢misti,
uzun siiredir bastirilan enerji agiga ¢ikmusg, cildine renk vererek, go-
zeneklerini agarak ve bedeninin giiney bolgelerinde gizemli bir ik-
lim degisikligine yol agarak (sanki bir gemsiye iki tarafa dogru sal-
lanarak giin 1s1g1min Ingilizlere has cildi iizerinde belli bir ihiklik ya-
ratmasini saglamigti; aslinda iizerinde uzanmakta oldugu kum ka-
dar yabanci ve tropik bir etki...) canlandirmigti Mary’yi. Ama yine
de iirktii ve legen kemiginin canhirag bir hareketiyle atlikarincanin
mandallar1 ve boylelikle yarigmadan ¢ekilmek zorunda kalan ma-
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rangozlarin umutlan kirilana dek savasti. Boylece simdi sira silah-
tara gelmisti; tavana bir tiir kubbe kurdular ve igini, ucuna bagl si-
cimin kuvvetli bir ¢ekisiyle devin mahrem yerlerine oluk oluk aka-
bilen milyonlarca kursun topla doldurdular. Heyhat, gercekten de
olay bir firtina gibi ¢abucak gergeklesti ama diiriist olmak gerekir-
se silahtarlar hanimimi ancak elli milyon giillenin tahrik edebilece-
gi gercegini ne yazik ki gozardi etmig olmaliydilar.

Sirada bir degirmen diizenegi vardi. Birkag ¢ift okiiziin dondiir-
diigii bu degirmen, devin altina yerlestirilmig bir teknedeki suyu,
tahta bir musluktan giiclii bir akint1 seklinde yukariya dogru pom-
paliyor ve ahsap bir kemer araciligiyla degirmen ve kadin arasinda
siirekli bir akig saglamyordu. Yontemin biraz daha gelistirilmeye
ihtiyact olmakla birlikte, siireklilik ilkesine uyuldugu ortadayd,
duraksanmiyor ve duyularin dizginlemesine izin verilmiyordu,
boylelikle hanimimin direnisi zayifladi, hazla igini ¢ekti. Sonugta,
artik giinege hasret elmanin daima serin ve sert oldugu Ingiltere’de
degildi; burada, israrh giinesin altinda biiyiiyen ve sulanan meyva-
larin arasindayds; ufak c¢ekirdeklerini gostermek igin istekle agilan
papaya, ¢atlayip balini sizdiran kavun, yagmur suyu dolu figilar gi-
bi dolup tagan guava. Ve okur, bu meyvelerin hepsi, ¢cok az tamdi-
g1 ve bagka ornegini gormedigi ball bir lezzetle demlenmisti.

Iste rezilce ve sonsuz gibi gelen bir yavaslikla, tiim iilke o tama-
men yabanci diliyle kandiriyordu Mary’nin varhgini; tuhaf bir ters-
likteki ay, kumsaldaki hurma yapraklarinin tiiylii glgesi, si1g sula-
rin turkuaz dinginligi ve kayaliklann 6tesindeki derinliklerin givit
mavisi. Cok ¢abuk bastan ¢iktigin1 sdyleyeceksiniz, evet gercek bir
Ingiliz kadim daha kati bir malzemeden yogrulmus olmali; buna
yanit olarak tiim irklar iginde Ingilizlerin en gabuk etki altina giren-
lerden oldugu konusunda israr edecegim, ¢iinkii yabanci iilkelerin
giinesi ciltlerinden siiziiliip, iliklerini eritti§i zaman keyiften gozle-
ri kararir ve her tiir esriklige ¢abucak kapiliverirler.

Yine de hanimum tiim dayanikliligini bir anda kaybetmedi, bir
siire daha 6glen giinesine direndi, Londra’nin kuleleri ve bembeyaz
kapili yesil bahgesinin imgeleriyle bogustu. Ama artik hi¢bir bulut
gOgiinii kapatmak iizere tepesinde donmezken, higbir tokat aldigi
hazzi 6ldiirmek igin bir Atlantik saganag: gibi yiiziine inmezken,
nasil dizginleyecekti ki kendini? Selaleye tam anlamiyla kendini
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koyvermemis de olsa, en azindan tahrik olmugtu ve bu da dikkatli
Edesad’in goziinden kagmadi. Edesad hemen siradaki balikgilari
ige kostu.

Okur, yalmzca bilim agk: ugruna bile olsa bir diigleyin, balik¢i-
larin deniz kabuklulariyla dolu aglari, onun arzusunu nasil da sid-
detlendirecekti; sayisiz ufacik yengeg, kerevit, karides ve deniz te-
kesinden olugan bu canh lapa simdi Mary’nin mahrem bdlgesine
birakilmigti. Nasil da keyif verici bir bigcimde gidikliyordu kiskag-
lar ve mavimsi kabuklarindan nasil da bagtan ¢ikarici bir deniz ko-
kusu yiikseliyordu ve ne heyecan verici bicimde Mary’nin adasinin
kiyillarinda bir o yana bir bu yana aceleyle gidip geliyorlardi....
Mary’nin nefesi kesilmisti... Kalbi kiit kiit atiyordu ...Cildi tama-
men nemlenmisti ve alev alev yamyordu. (Okur, bir bagka iilkeyle
bu sekilde tamgan bir kadin, kendi vatanini, eger ondan yeterince
beslenemiyorsa, reddedebilir ve onu artik hissedemedigi uzak bir
diyar gibi, hatta oyuncak bebeklerin ve gocuklarin dayak yemeye
ahisik olduklar1 Kuzey Denizleri’nde ortaya ¢ikmg bir kara pargasi
gibi diisleyebilir.)

Tiim meslekler arasinda en kasvetli olam 6lii hayvanlan doldur-
ma sanatinin uygulanmasidir, yine de can alici noktaya yaklastigi-
muz su anlarda, hala yasi tutulan bir siis kopegi ya da gogiip gitmis
bir geyik ugruna her giin harcanan onca yetenegi bir diigiinmenizi
rica ediyorum. Ciraklann pervasiz yaraticiligi sdyle bigimlenmisgti:
Yangmanin duyurusunu gérmeden birkag giin 6nce, kiylya vurmus
bir denizayisi 6liisii bulmuglards; giiney okyanusu kiyilanndaki yo-
sunlarla beslenen canayakin bir hayvandi bu. Hayvanin burnunu
deserek, karnini kuyruguna dek yardilar, i¢ organlarim gikardilar ve
deniz tuzuyla temizledikten sonra ortaya ¢ikan oyugu samanla dol-
durdular, diizgiin bir bigcimde diktiler, kaba deriyi, yag ve balmu-
muyla yumusayana ve parlayana dek ovdular. Bu taklit hayvan sag-
lam bir kasnaga asildi, arkasindan bir salincak gibi itildiginde, ke-
yifli keyifli 6ne ve geriye gidip gelebiliyordu.

Doldurulmug hayvam itebilmek igin yirmi adam gerekliydi, bir-
kag ayr takim da yedekte bekletiliyordu. Bu icattan pek memnun
kalan Edesad adamlardan siirekli bir salimm saglamalarin: istedi,
ellerini girparak bagirdi: “Haydi benim aslanlarim, insanoglunun
yenildigi noktada denizayisinin kazanacagina dair bahse varim!”
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(Sagmalik, ah evet, ama korkanim ki sayin bayanlar, bu alet si-
zin giindelik ihtiyaglarimizi kargilayan diizencklerden daha tuhaf
degil, sizi kendinizden gegiren seyin yalnizca agk olmadigim bildi-
ginize inamyorum, arastirici dil ig¢iligine hakkini vermemek ya da
o ¢aligkan ig¢i parmaklarin 6nemini kiigiimsemek biraz ¢irkin bir
davranis olurdu. Yanlhs anlagilmasin, insamin bu eyleme ruhunu da
katmasinin pek hos bir duygu oldugundan kusku duymuyorum,
ama her yap:1 Ekselanslar1 Arsidiik tarafindan takdis edilemese de
her yapinin kendi ustalarinin diiriist alinteri ve emegine ihtiyaci
vardir!)

Mary’nin bagi, duyularindaki bu kipirdanmanin kaynagini aras-
tirmak igin kimildadi, ama kafasinin iist kismindaki ipler 6yle siki
baglanmgti ki yeniden sirtiistii yatmak ve tuhaf hayvanin kendisiy-
le oynamasina izin vermek ¢ok daha az zahmet vericiydi. O giine
dek Kralige Ar1 Kuliibii’niin yapmig oldugu akinlarin 6nemli higbir
etkisi olmamist1 ama simdi birinci sif bir heyecan yasiyordu, me-
kanizma diizenli ¢alisiyordu, kayda deger biiyiikliikteydi, alet iler-
liyor, hemen sonra geri gekiliyor, sonra duruyor, hemen yeniden
basghyor ve istekle kargilamyordu, hayvan ve hamm kontrolsiizce
degil, ama bir motor tarafindan ileri geri hareket ettirilen pistonun
ritim ve mantigiyla, Mary’nin kendini makinelerin telagh ritimle-
riyle sarip sarmalanmus hissettigi cocukluk giinlerini ammsatan ta-
kirt1 ve gatirtilar icinde gidip gelmeye baglayana dek bu devinim
siirdii.

iste burada, gergek bir iiretim yapiliyor olmasa da, herhangi bir
endiistri alaninda goriilecegi kadar biiyiik bir gaba harcanmigti. Bu
kadar enerji kullanimiyla ¢ok uzaklarda koloniler kurulabilir, biiyiik
zenginlikler elde edilebilirdi; ama yalnizca hanimimin sandigim
doldurdu tiim bu ¢aba, yalniz o bu isten kérh ¢ikiyordu. Diigiinme-
ye yetecek son kirintilar da toplayarak (giinkii tiim uzuvlan mesak-
ketle titriyor ve gorgii kurallarina uymaz bir halde kam ter iginde
boguluyordu), iste bu yiizden, diye aklindan gegirdi, bu is bu kadar
ayiplaniyor. Bedeni arzuyla kabarip algahyor ve geriliyordu, gogiis-
leri hagmetle biiyiimiis, ipek bagciklarim koparmig ve sanki gokleri
bol bol siitleriyle emzireceklermisgesine ikiz gezegenleri havaya di-
kilmigti. Hatta bedeni boylesi biiyiiyerek tomurcuklanirken, diisiin-
celeri uzaklasti ve sanki Lilliputlular kadar ufalip kayboldular.
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Sekilsiz pis bir topagim ben, diye diisiindii, uygunsuz ve élgiisiiz,
ama bu duygular ne sonucu degistiriyor, ne de almakta oldugu bu
yepyeni zevkin degerini diigiiriiyordu. “Ah bayim” ve “Liitfen” ve
“Yalvaririm” gibi sozler, mucizelerin kendi bedeninin ham madde-
sinden yogrulabilecegini goren birinin tek soyleyebilecegiydi,
Mary de bunu yapiyordu; karanlik ve kesin bir titremeyle agka gel-
mis ve hizlanmig bir halde kendi yikimina dogru dortnala ilerliyor-
du. Bir an olsun pigmanlik hissedip, kendini toparlamaya caligti
m1? Geyiklerin kosniimeden vazgegmelerini ya da kuglarin yiirek-
lerinin suglulukla ¢arpilip, neseli ¢iftlesmelerini durdurmalarim ta-
lep edebilir misiniz? Hayir, okur, Mary ¢6ziilmiistli, bunlari diigii-
nemiyordu bile, igini gekti, kendinden gegti, sarsildi, ipek denizler-
de yiizdii, sanki bir girdabin igine ¢ekildi, kendini bilmez kiigiik
adasi gibi yavag yavas silinip gitti, hatta tamamen gozden kaybol-
du.

Tapinak sarsildi, degirmenin ¢arki sendeledi, denizayisi baglan-
t1 noktalarindan kopunca, ¢alisan ekip canini kurtarmak igin saga
sola kagigti. Oysa etrafinda boyle bir karmasa yasanirken bile Mary
kendi kendiyle bag basaydi, sanki Kiipid’in becerikli elleri tarafin-
dan dokunurmusgasina, tamamen yeni, yapilanmis ve bi¢cimlenmis
bir halde ortaya ¢ikiyordu. Muagerete son derece uygunsuz bir hal-
de, orada yatiyordu, iffetini kaybetmigti ama mutluydu, gosterilmis
olan gaba kadar, bu bagaridan kaynaklanan gurur da biiyiiktii. Ah,
biiyiik sir! diye gecirdi kafasindan ve esi benzeri olmayan bir titre-
meyle, omuzlar bir diizine ipi kopardi. Ah bdyle mucizeler yaratan
mutlu ihtiras! Bakiglar1 yumusamg, gozleri parlamigti, gogsii ne-
seyle kabanyordu. Arayacak baska ne kaldi ki? diye sordu kendine
mutluluk dolu gozyaslarina bogularak.
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Xl

Bir bebegin mutsuzluklari... Mary’ nin ézgiirlesmesi... Oliimden geri
dénen bir prens... Kralige Art Kuliibit’ niin ugradigi hezimet...
Bir aile portresi....

Okur, Keyif Meydani’nda yasananlar boyle apagik anlatirken ha-
mmimin deneyimine de adilce yaklagmak istedim. Ama bir anlati-
ciya en yakigan ozellik olan dogalligi korumak her zaman ¢ok ko-
lay olmuyor. Animsayacaksimz, ben de o sirada tapinaga varmigtim
ve kendim de olayin bir tamg olarak -koyunun sirtina tiineyerek
burnumu pencereye dayamigtim- gordiigiim manzara karsisinda
biiyiik bir sok ge¢irmistim. Kopek siiriilerinin dillerini, yengeglerin
kiskaglarim ve denizayisinin mucizevi devinimini izlemigtim...
Atesli qighiklar, kendinden gegis amindaki osurmalan da igitmig ve
bu fenomen kargisinda oldukga sarsilmigtim, bir sirdag olarak disi-
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lerin pek ¢ok gizine tanik olmus olsam da hanimlarimin gocukluga
veda edisiyle bu 6zel mevkiden diigiiriilmiigtiim. Davranig ve ahlak
konularinda koruyucu ve yonlendirici fikirler verebiliyordum ama
diinyevi meselelerde acikli derecede cahildim, sanki bir akintinin
ortasinda kalakalmis gibi.

Meslektaglarimin bu konuda benden daha bilgili olmadiklarini
ve hanimlarimizin olgunlagmasiyla geri plana atilmamizdan dolayi
daha az iiziilmediklerini s6ylememe gerek yok tabii. Bu tiir gegis
torenleri bebekler arasinda hep isyana neden olmustur, ¢iinkii, sizi
temin ederim, bebekler artik ger=ksiz olduklari inanigini hi¢ de ne-
zaketli bulmazlar.

“Kadinlar kendilerini nasil da kandiriyor,” diye homurdanird:
Belinda, “sanki bizi bu kadar kolay diglayabileceklermis gibi..”

“Kesinlikle!” diye onaylardi Arethusa. “Ofke krizleri gegirip
ateslendiklerinde ne yapacaklarini merak ediyorum, duvarlara ken-
di kafalarinin yerine ne vuracaklar acaba?”

“Ve kiminle diisiincelerini paylagacaklar? Bizden bagka kim on-
larin sikayetlerine kulak asacak?”

“Hamimlar, hanimlar!” diye bagirirdi Charlotte, bosu boguna ki-
demliyi oynama cabasiyla. “Eger evliligin, bizi terk ettiklerinde
mahrum kaldiklan seyleri azicik olsun telafi ettigine inanirsak, saf-
¢a davranmig oluruz. Gozlemlemis oldugumuz kadanyla evlilikte
azicik yoldaghk, ¢cok daha az mutluluk ve higbir ¢ikig yolu olmayan
bolca diis kirnikhigi vardir.”

“Kugkusuz, esas kendini aldatan onlar!” derdi Lady Anne, kiis-
kiinler korosuna katilarak.

*“Yasamlarindan memnunlar mi1?”

* Gozleri parhyor mu?”

“Cinlayan kahkahalarim igitiyor muyuz?”

*“Sabahlan kugslarla sarki sdyleyip, aynanin 6niinde keyifle dans
ediyorlar m?”

* Hayir, ne ac1 ki artik aynanin 6niinde iglerini kcmlren sikinti-
larla yas tutuyorlar.”

Ortak inamsimiz suydu; higbir erkek onlarin filizlenen diisleri-
ni tatmin edemez, ya da geng kizhk zevklerini karsilayamazd.
Boylece birbirimizi destekleyerek, muammanin etrafinda donmeyi
siirdiiriiyorduk, kor kore yol gosteriyordu ve siirekli yanitin1 arama-
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muza kargin asla esas soruyu sormuyorduk: Bizim saglayamadig-
muz neyi anyordu kadinlar?

Iste kenardan olup biteni izlerken ben de masumiyete sonsuza
dek veda etmigtim. Tabii bu konuda meslektaslarima gore daha iis-
tiin bir konuma terfi etmig sayilmam gerekirdi ama durum hig de
oyle degildi; onlarin aksine, sadece yerimin elimden alinmasinin
acisiyla bas basaydim.

“Bunun kopeklerin, ya da boga ve ineklerin birlikte yaptigindan
bir farki yok, “ diye once alay ettim, kiskanghk her zaman elde ede-
medigini kiigiimsemeyi de beraberinde getirir. “Sairlerin besteledi-
g1, ciceklerin, sahte miicevherlerin davet ettigi bu hadise, temelde
kadin bedeninden ¢ok ciftliklere yakigan, giiriiltiilii, sulu bir ig!”

En bilge olanlarimiz bile isine gelmeyen bilgilere kugkuyla ba-
kar, bu nedenle agagtan, gururdan, talagtan yapilmis zavall kahini-
nizi hos goriin ve sizinkinin aksine son derece ¢6ziimsiiz olan iki-
lemine aciyin. Tensel olan her sey, bagkalari ugruna tiim yagami bo-
yunca lizerinde galigtig1 uzak bir iilke kadar yabanci kalmak zorun-
dadir ona, sonunda her yoniiyle o iilkeyi 6grenecektir ama asla ora-
ya adimim atamaz, havasin! koklayamaz ya da meyvelerinin bag
dondiiren lezzetini tadamaz.

Sevgili okur, insan stoik dogmaz ama olur ve bu olay baglamin-
da umabilecegim tek sey suydu: Bildiklerimin diginda bir diinyanin
varligini kabul ederek, benim kiigiik evrenimi etkileyen kuvvetleri
daha iyi anlayabilirdim. Ornegin simdiden bir kural 6grenmistim;
eger hanim bastirilmig arzulardan dolay: aci gekiyorsa, iiziicii ama
gergek olan gey bebegin de bir gekilde bunlarin neden oldugu sikin-
uiya katlanacak olmasidir... Ama konudan uzaklagmak niyetinde de-
gilim ve dikkatinizi dagittigim igin affiniza siginirim.

Artik gogsiinii saran baglardan kurtulmus olan hanimim oturma po-
zisyonuna dogrultabildi kendini. Zincirler mandallarindan kurtul-
du, kalgalarim tutan ipler, orgii dikisleri gibi ¢oziiliiverdi. Bir baca-
gin1 biikti, dizlerinin iizerine dogruldu ve izleyenler korkuyla ¢ikis
kapilarina dogru kagistilar. Yalnizca ayak bilekleri bagh kalmisti,
muhtesem kalgalarindan ona boyun egmesini istedi ve sonunda bir
tay gibi dengesizce dogruldu, dzgiirligiin sinirlarim zorluyordu.
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Ayaklarim yere vurdu, igneler ve tokalar uzuvlarim yaralamigti ve
kanmim akitmaktaydi, bir adim attu... ah... yiiriiyebiliyordu... bilekle-
rinde zincir sakirtilariyla bir adim daha atti. Sag siisleri kubbeyi ya-
layana dek sirtim dogrultarak, daha az soylu goziikmesine ve agir-
ligiyla onu ¢okerten kara kaph bir Kutsal Kitap tasimamasina kar-
sin, pazar okulu igin yola koyulan toy bir kiz gibi, tavirlarimi goz-
den gegirdi.

Sevgili okur, tam o anda, uzaklardan ¢agrilmig utangag bir da-
mat gibi, Bluebottle karanlikta hamimima dogru ilerlemekteydi.
Sandigim gibi 6lmiig falan degildi, hayalet ya da diig de degildi, bii-
yiik, capcanh ve az sonra igiteceginiz 6ykiileriyle karsimizdaydi.

Edesad’1n, ciliz yigitliklerini iistiin bir golgeye kargi sinayan se-
fihleri, dev kadin tarafindan bertaraf edilmigse, igle onlarin yeter-
sizliklerinin gercek kanmiti kargimizdaydi. Aslinda geng serseriler,
dev Gulliver’in dykiisiinii igitmiglerdi, ama ta gocukluk giinlerinde,
diinyanin, kiskang yataklarinda ele gegirme planlari kurduklar
devlerle dolu oldugu donemlerde. Geceler boyu yetigkin devlerden
birini 6ldiirecek kadar biiyiimeyi, otekini de hakh odiilleri olarak
ele gecirmeyi arzulamiglard, isteklerine engel olacak her geyi bii-
yiiyerek ve itibar elde ederek bertaraf edeceklerine inanmiyorlar
miydi1? Cocuk bakicilarinin bitip tiikenmek bilmeyen nakarati ** Bi-
raz daha biiyiiyiince...” degil miydi? Yetistirdikleri yavrularin igin-
de yerlesen bu tip beklentilerin, sayet talihin yardimiyla bir giin
unutulup gitmezlerse, onlarin yagamini mahvedecegini bir an olsun
akillarindan gecirmemisti bakicilar. Boyle diigiincesizce verilmig
zehirli sozler, kuliibiin iiyelerini verimsiz ¢ocukluklarina dondiir-
miistii. Sanki bir kadin tarafindan boylesine kiigiiltiilmek yeterince
zalim bir kader degilmisgesine, bir de kadinin dev esi ortaya ¢ik-
mustr! Iste simdi iizerlerine gelen, en iistiin gii¢ ve kudrete sahip bir
rakipti ve erkekligin fevkalade bir 6rnegiydi sanki. Boylelikle Blu-
ebottle, Kralice Ar1 Kuliibii’'ne, yalmzca kisiliklerini degil, Gimitle-
rini de ezip gegerek oldiiriicii darbeyi vurdu, zira biiyiimek igin yiiz
yil daha bekleseler bile, bu adam gecemeyeceklerdi.

Yirtik pirtik olmus leopar derisi pelerinini bedenine sarmig bir
halde Bluebottle, tapinaga girmek igin egildi ve iplerle bagh tanri-
canin bedenini yeterince drtemeyen giysilere, yirtilmig aglara, saga
sola kagisan yengeglere, dokiilen baliklara, kopiik kopiik akan ces-

135



meye ve makinelerin siiriiklenen enkazina sagkinlikla bakt.. Bir de-
niz tanrigasinin huzuruna giktigina inanan ve bu tanriga ugruna ya-
pilan ayinlerin tuhafhg karsisinda kafasi karigan Bluebottle, ona
yaklagmakta dnce tereddiit etti. Yine de kendi gegmigini gagrigtiran
bir durum s6z konusuydu, Bluebottle herhangi bir canlinin zincire
vuruldugunu gormeye katlanamazds; kararhlikla ilerleyerek, son
kalan zincirleri de duvarlardan soktii.

“Bluebottle!” diye bagirdi Mary, her ne kadar siradigi ve soylu
olsa da bir hayalet gordiigiine inaniyordu.

“Bayan Gull?” diye bagirdi adam, Aphrodite’in kati ahlakh ha-
mmefendisini tamimakta zorlanarak; zira Mary’nin yagam boyunca
tamidig1 tek siyah adam oydu ama Bluebottle gibi yillarca Avrupa-
hilar arasinda oradan oraya dolagmis biri igin, denizin kopiiklii dal-
galar gibi, bir beyaz yiiz bir digerinden ¢ok farkli degildi.

Kadinin geleneksel Ingiliz agirbagliligina uygun giyinmemis ol-
ona sard1 ve aceleyle bulundugu bolmeden onu ¢ikard, dyle ki
Mary elbise sandigin1 dehlizden ¢ikaracak zamam zar zor buldu.

“Hemen gitmeliyiz, Bayan Gull,” diye buyurdu adam ve korka-
rim o an zavalli binek aracimi ona dogru siirmeseydim, hanimim
coktan gitmis ve beni Lilliput’ta terk etmis olacakti.

Kafam o kadar kellesmis ve giysilerim dyle eskimisti ki, kalbi-
nin inandigina gozleri inanmadi baglangigta. “Zavalli kizim be-
nim!” diye bagirdi sonunda. “Ikimiz de felegin gemberinden geg-
migiz, desene.” Ve hem bebegini hem de koyunu bagrina basarak,
batmakta olan giinesin daglarin tepelerinde ¢izdigi ince altin renkli
cizgiye dogru Niibyaliy: izlemeye koyuldu, ayagiyla nelere carpti-
gim ya da dev makineleri andiran tabanlariyla hangi ufak tefek sey-
leri ezip parcaladigim diigiinmeye cesareti yoktu.

Giin dogumunda ormanlik bir tepe etegine varmistik, bir siire
dik yamagh bir vadinin 1ssizliginda, akdiken biiyiikliigiinde, genig
bir sedir agacinin altinda dinlendik.

Okaur, bizi o 1s1ltil golgelikte, sakin ve yerlesik halde gorseydi-
niz, modern ressamlarimizdan birinin resmini yapmak isteyebilece-
gi, hos bir aile modeli olugturdugumuzu diisiineceginizi santyorum.
Leopar derisi pelerinine sarilmig siyah bir aile reisi; agik yiirekli ve
tag gibi bir adam; Fransiz ¢oban kadinlar gibi sag1 basi hos bir da-
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gimklhik igindeki Mary, kucagina biiyiik bir gururla, degerli gocugu-
nu oturtmus; ve iste bakin, postu ¢elenklerle alimh bir bigimde siis-
lenmig, boynuna iglemeli jartiyerden kurdele takilmig evcil bir ko-
yun da onlerindeki ¢imenlikte otluyor! Arka planda, birkag santi-
metrelik mesafede baglayan vahsi dogamin diginda bir bahge man-
zaras! yok ama o magrur, puslu haliyle, diizensiz ¢aglayanlanyla,
hirlayan sis ve sivri digli kayaliklariyla goz alici bir doga. (Bu diis-
ten de anlayacagimz gibi, yasanmug olan tiim bu sanssiz olaylara
kargin, bebek hamimiyla yeniden bulugmaktan dolay: ¢ok mutluy-
du!)

Bluebottle dereden su getirdi ve biraz serinlediler. “Bayan Gull,
Ingilizce konugabilir miyiz?” diye sordu. Hanimimin nizasini aldik-
tan sonra, goriismedikleri donemde basina gelenleri anlatmaya
basladi. Once biraz tutuk konusuyordu ama sonra agildi, uzun za-
mandir sevdigi yiyeceklerden mahrum kalmug birinin igtahiyla, her
heceyi keyifle yuvarlayarak konustu. Zira Ispanyolcada da kendini
iyi ifade etmesine, birkag¢ Afrika kiy: iilkesinin dilini ¢ok iyi konus-
masina, i¢ Fransa diyalektlerini zarafetle kullanmasina kargin, ali-
stk oldugu dil Ingilizceydi ve Lilliput onu bu dili konugma zevkin-
den mahrum etmisti.
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Xl

Dagdua bir kartal yuvast.... Kibar davranig ve 6lgiiliiliik iizerine....
Kiipid'in oku... Bluebottle kalbini kiracak bir ev inga ediyor....

Karli daglanin 6tesinde, adamin kuzey ucunda karaya ¢iktigini an-
lattr. Once 6ldiigiinden neredeyse emindi ama kendini oldukga tu-
haf bir cennette bulmustu; en yiiksek agaglar bile ona golge sagla-
maya yetmiyor, minicik meyveleri karnim1 doyurmuyordu. Etrafin-
da merakla 6tiigen kuglari, cennette ne isi oldugunu anlayamadig:
isirgan boceklerden sandi ve kan lekeleriyle dolu minicik tiiyleri
goriip, kalbi, nesneleri birbirinden ayiramadig igin gosterdigi sal-
dirganlik nedeniyle iiziintiiye bogulana dek, onlar tokatlad.

Sok gozlerini agmust, simdi artik ciice hindistancevizi agaglari-
n1, Gine'de yiiksekligi 40 metreyi bulan ama burada gsemsiye bii-
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yiikligiinde kalmig batakhk meselerini tamyabiliyordu. Eger ger-
¢ekse, bu cennet minyatiir bir model olarak yapilmigti. Bu kesifle
birlikte Bluebottle, cok uzun zamandir ait oldugu yerden uzaklarda
yasayan birine gok tamidik gelen bir duyguya kapild: ve iiziintiiyle
etrafina bakti. Oliimde bile kendi irkdaslarinin yiizlerinde yansiyan
kendi imgesini goremeyecek, oteki diinyada bile kendi vatamyla
bulusamayacakti. Biiyiik siyah ayaklarina bir bakig atti ve 6fkeyle
onlara tiikiirdii, kendisine boyle kotii bir oyun oynayan ve ebediye-
tin esiginde bile onu kara bir leke olmaya mahkim eden tanrlara
lanet okudu. Kendisiyle aym biiyiikliikte olan beyazlar arasinda bi-
le dolamali parmak gibi duran siyah adam, mini minnacik ciicele-
rin yasadig), daha asag bir iilkede kim bilir kag kat kotii hisseder-
di kendini? Bluebottle ispanyolca konugmayan hig kimseden kork-
mazdi ama gimdi en babayigit yiiregi bile korkuyla dolduracak bir
kaderle kars1 kargiyayd.

Ama iste, kam akiyordu. Mercan kayalarin yirttig1 ayagindan si-
zarak, kumda bir goélciik olugturan kendi kirmizi kam degil miydi?
Bedeninden rahatladigim gosterir bir ter bosandi ve boguk bir ¢13-
lik att1. Bir ruh degildi demek ki? Tiim olanlardan sonra hild kanh
canliydr. Tuzaktan kurtulmug bir tavgan gibiydi, i¢giidiileri geri
dondii, hemen bir caliigin altina saklanarak, ciicelerden ya da Is-
panyollardan kendini saklamaya ¢ahigti. Cilginca ¢arpan kalbi yati-
sip, kafasi durulunca, dizlerini bagdastirip, palmiye dallarinin ara-
sindaki bir oyugun icine oturarak, basina gelebilecekleri diigiinme-
ye basladi. Yine yabanc bir iilkede yabanciyd: ve biiyiikliikleri ne
olursa olsun, yerlilerin ona arkadasca yaklagmasi igin higbir neden
de yoktu. Bu nedenle niifusun yogun olmadig: ve doganin ona sak-
lanabilecegi olanaklar sundugu bolgeler aramaliydi.

Giineye dogru yaptig1 yarim giinliik yiiriiyiis sirasinda, karanhk
ormanlarla dolu dag eteklerinden, gegit vermez bogazlardan, cat-
laklaniyla hi¢ de konuksever goriinmeyen siradaglardan gecti; do-
ruklardan gevreyi izleyebiliyor ve sanshysa ormanlardaki av hay-
vanlarim gorebiliyordu. Sulu batakhklarda uzun adimlarla yiiriir-
ken, yavag akan nehirleri sig yerlerinden gegerken, bu karh tepeler
yoniini bulmasina yardim eden pusulaydi onun igin. Sonunda
agaclarin, saklanmasim saglayacak kadar uzun oldugu daha yiik-
sekge bir bolgeye ulagti. Dagin en tepesine gikana dek de nefes al-
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mak icin bile durmadi, vardig) yerde karm karlan yalayacak bigim-
de kendini yere birakarak, ugurumun kenarindan dikkatlice etrafi
izledi.

Ucgurumun altinda adanin giiney yarisi uzamyordu, yama yama
dizilmis tarlalar, ana diizliikte oraya buraya yerlestirilmis kiigiik ka-
sabalar ve en uzaktaki ugtan yiikselen kentin puslu silueti. Daglarin
ormanlik eteklerinde sebze bahgeleri ve ufak musir tarlalaniyla ku-
satilmig kuliibeciklerden olugan kiimelerin yer aldig diizliikler go-
ziine garpti, ama dag tepesine dogru higbir yol géziikmiiyordu, bun-
dan anlasildif) kadariyla da halkin kuzeydeki doruklan ele gegir-
mek ya da dag gecitleri agmak gibi bir istek ya da hirs: yoktu.

Kartal yuvasinda yeterince giivende olduguna karar vererek, ilk
ig olarak buzlu kayaliklara gece ¢okmeden, yatp kalkacag bir yer
aramaya koyuldu. Konaklama igin bir magara isini gordii, yeme ig-
meye gelince, tiim orman kileri olacakti Bluebottle’in. Bir diizine
sicramayla agagidaki agag siralarina indi, sonra eli kemerindeki bi-
¢aginin iizerinde, sezdirmeden avim aragirmaya bagladi. Kocaman
bir erkek geyik ya da azmug bir yaban domuzu ararken, gercek av
hayvanlarinin minyatiir bigcimde ayaginin altinda dolanip durdukla-
rin1 unutmustu. Sonunda can sikict bir kagintiyla ilgilenmek iizere
egilince, ayak parmagini1 mantar gibi koklayan bir yaban domuzuy-
la kargilasarak irkildi. Fazla oyalanmadan onu yakalad1 ve cebine
atty; dersini almigti, bundan sonra bakiglarim yerde ve gézlerini te-
tikte tuttu,

Nehir kiyisindaki bir mese gibi avimin kuskulanmaksizin gelip
su igmesini bekledi. Once bir geyik siiriisii yaklasti, aralarindan iig
benekli disi geyik kapti, sonra bir disi kurt ve teker teker, bir yaban
kedisi ve devekusunu andiran fig1 geklinde tuhaf bir kug daha ekle-
di topladiklarina. Bu tuhaf hayvanciklan aceleyle bogazlad, biitiin
olarak pisirdi ve zarif bir bildircin tabagim istahla mideye indiren
bir gurme gibi, deri ve kemikleriyle birlikte silip siipiirdii.

Bunu izleyen giinlerde Bluebottle dag ahalisinin dagimk yerle-
sim birimlerinden haberdar oldu, ama buna karsilik, tiim dikkatine
ragmen insanlar da onun farkina varip, goz ucuyla yildinm yiiklii
bir bulut gormiigsgesine kagigtilar.

Adanin giiney bolgesinin halki bu devle kargilagsa ona acima-
sizca saldirirdi, ama Bluebottle’in sansina, kargaga, bunalim ve
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benzeri sancilardan dag engelleriyle uzak kalmig olan kuzeyli ¢o-
banlar, gergin komsulan arasinda pek yaygin olan dnyargilardan
nasiplerini almamigti. Kendi yasamlar1 her zaman zor olanlar, bas-
kalarim hemencecik suglamaz; daha onceki yillarda biiyiik beyaz
bir devle ilgili birtakim dedikodular duymus olsalar da, daglarin
otesinden gelen haberler dyle ¢apragik bigimlerde nakledilmisti ki,
oykii, bir mitin gizemli havasina biiriinmiisti; zira yerin gokle bu-
lugsmak iizere bag dondiiriicii bigimde yiikseldigi havadar bolgeler-
de halk, miimkiin olanla olmayan arasinda ayrim yapmaz ya da ger-
¢eklikle ilgili kat1 standartlar uygulamaz.

Onlarin bu toleransh yapilarim hisseden Bluebottle, yakaladigi
hayvanlarin bir bolimiini daghlarin kuliibelerinin 6nlerine birak-
maya basladi, bdylece yorgun bir ¢iftgi ya da kegi cobam sabah
uyandiginda kapisinda bir geyik sagnsi ya da kizarmig domuz bu-
larak, gogmen yabancinin onlara zarar vermek arzusunda olmad;-
gindan emin olacakt.

Bu arada Bluebottle, gemi kazasim ve kaybetmis oldugu yol-
daglarini uzun uzun diigiiniiyordu. O soguk diinyada, buzullan sto-
ik nobetgiler gibi bekleyen melankoli... Gozleri kara bakmaktan ki-
zarmig, omuzlary, igreng kokulu ham postlara sarilmig halde, bir za-
manlar kendi iilkesinin prensi olan Bluebottle, giineydeki diiz ova-
lar1 izliyor ve yalmzca kendi irkindan birini degil, giin 1s181nda her-
hangi bir insan gorebilme arzusuyla yamp tutusuyordu. Giin be giin
ucurumun kenarindan ovay gézetledi, ama diizliiklerden ¢ikagelen
bir tek tamdik dev gormedi; ne Lionel Sims ya da Leopold Scurrup,
ne kiimesgi, ne marangoz, ne de diimenci; sonunda hepsinin 6ldii-
gii, kurtulan tek ve bahtsiz kazazedenin kendisi oldugu acikh sonu-
cuna vard.

Insamin dogasi uzun siire yalmz kalmaya elverigli olmayip,
mevcut iligki olanaklarin1 degerlendirmeye meylettiginden, yalmz-
lig1 Bluebottle'1 yerlilerin kuliibe ve ¢iftliklerine daha sik ¢ekiyor-
du; onlar hasat yaparken, misir 6giitiirken, ormandan tagidiklan
kiitiikleri bigerken gozetliyordu.

Sansina Bluebottle pek hesap kitap adam degildi ve zamanla,
yerlileri izlerken, onlara iligkin diigiinceleri degismeye baslad;
gozlemledikce, ona daha az bodur goziikiiyorlard), kisa bir siire
sonra neredeyse ev sahipleri ve kendisi arasindaki farkin dnemsiz
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denecek kadar az olduguna yemin edebilirdi. (Okur, bu size inaml-
maz gelebilir, ama 6zlemin, pesinde oldugu nesnenin konumunu
nasil radikal bir bigimde yiikselttigini isitmenin benim kiigiik gog-
siimde ategledigi yangim bir diigiiniin') Dahas, dizginsiz sehvetin
agsamayacag engel olmadigindan, Bluebottle, cildinin siyahligina
alhistiktan sonra giiclii kuvveltli insanlar olan koyliilerin onu yalmz-
ca bir yurttas gibi degil, bir damat adayi olarak bile kabul edebile-
cegine inandirmigti kendini. O giine kadarki hayatindan da benzeri
olanaksizliklar eksik olmamigti, ve eger kosullar onu sonsuza dek
bu adada kalmaya mahkim edecekse, neden evlenmesin ve yerles-
mesindi oraya? Insanoglu ayilar gibi magarada pineklemek igin de-
gil, evlenmek ve ¢ogalmak igin yaratilmistir, dedi kendi kendine.

Askin bahgesini bu kadar iyi hazirlayan, siiren ve temizleyen,
her giin sulayan ve geceleri simrlarim adimlayan birinin, yetistire-
cegi gigegi cabucak bulmasi sasirtir mu sizi? Iste bir sabah, piriltih
bir ¢iselemenin altinda Bluebottle, bigkihaneye testiyle siit tagiyan
bir kiz gordii ve birden kalbini kaptirdi. Kizin yanaklan soguktan
pembe lekelerle dolmugtu, saglari ormanin zeminini kahin bir hah
gibi ortmiis talaglar kadar kirmiziydi ama Bluebottle igin o, esi bu-
lunmaz giizellikteydi; tiim bedeni titredi ve ruhu yagmurda sessiz
bir takla att1.

Tepkisel olarak elini uzatt1 ve eger bir kirlangig siiriisii ¢alilarin
altindan havalanip, avini irkiltmeseydi, kendini ele verecekti. Siit
talaglariniizerine dokiildii ve kiz korkuyla bagirdi, ¢iinkii isgiler su-
sayacak ve babasi sakarligindan dolay: onu azarlayacakti.

Meydanda yogun bir ¢aligma siiriiyordu. Bir is¢ci baltayla dalla-
n kesip diizeltirken, bir bagkasi kabuklarin1 soyuyordu; bir yanda
isciler ormanin yukan bolgelerinden katirlarla getirilmis sekoya
kiitiiklerini zincirlerinden ¢ozerken, 6te yanda biiyiik bir sedir aga-
c1, bir gukur iizerindeki g¢apraz kiitiiklerin iizerine yerlegtirilmigti.
Biri asagida, biri yukarida iki ig¢i ¢ift tutamakh biiyiik bir testereyi
iki ucundan kavramig, ham keresteyi kaba kalaslar haline getirme-
ye ¢aligiyordu. Dagin giineydeki eteklerinden sert kabuklu agaglar
geliyordu; maun, tath sakiz ve tupelo. Bunlarin su degirmeninin
sagladig giicle calisan mekanik bir testereyle kesilmesi gerekiyor-
du.

Bir gardagin golgelemis oldugu bigk: tezgdhinda kizil sakalli bir
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adam ¢ahgiyordu, oniindeki testere bigagina egilmis, arkadaslarina
komutlar yagdinyordu. Sakarhg nedeniyle kizi azarlayan adam
oydu. Kiz bagim egip dudaklarim iiziintiiyle 1sirinca adam g¢abucak
onun saglarim oksams, kiz1 alnindan 6pmiis ve ona fazlasiyla gef-
kat gostermisti. Bluebottle kizla flort edebilmek igin izin almas: ge-
rekiyorsa, kendini tamtmasi gereken kisinin bu adam oldugundan
kusku duymuyordu artik.

Bigk: tezgdhindaki aletler daha az derme ¢atmaydi ama yapilan
is az mesakkatli degildi hani. Ote yandan Bluebottle’in yalmzca
bagparmaginda yirmi isginin kuvveti yatiyordu ve ona donyagindan
bir mum kadar hafif gelen bir kiitiigii bickiya on iki adam birlikte
tasityabiliyordu ancak. Eger iggilerin yiikiinii azaltacak gizli bir yol
bulursa, gozetmenleri iizerinde de muhtegem bir etki yaratmaz miy-
dr?

Bunu izleyen aysiz gecelerde Bluebottle planim gergeklestir-
mek iizere kartal yuvasindan siiziildii, yoldaki birka¢ kdknan ¢aki-
styla keserek, ¢ira demetleri tagircasina rahathkla bickihaneye ge-
tirdi. Aym: bigakla meydandaki biitiin kiitiikleri pargalara ayirarak,
y1gilmig kalaslar kendi belinin hizasina gelene dek, onlan vinlayan
bickidan gegirdi. Sonra inatg1 batakhik megesi ve mauna yoneltti ig
giiciinii, 6yle cabuk dize getirdi ki onlarin sert kalplerini, talip ola-
cag1 kizla arasinda higbir engel kalmadigindan emindi artik.

Yakt1§1 kamp atesinin baginda, sakin ve keyifli, evlilik planlar
yapiyordu. Bu baglamda kendi kabilesinin geleneksel torenlerinden
vazgecmeye hazirds, ¢iinkii Gine’de bir kraliyet diigiini igin, bira-
kin ziirafa siiriisii, alti kaplan yavrusu ve kdsniimiis gergedani, Lil-
liput’ta yasayan tiim hayvanlardan daha fazlasinm kurban etmek ge-
rekiyordu. Alt simftan birisiyle evleniyor olmasi da diisiiniilecek
bir konuydu, zira gelinin ailesinin kargilagtirilabilir bir mal varhig
da yoktu, ama bu noktada gurur kenara gekilmeli ve simf fark, as-
kin kanunlarina boyun egmelidir.

Diigiinle ilgili meseleleri kafasinda ¢ozdiikten sonra, babayla
nasil iletigim kuracagin diisinmeye bagladi. Bu yarikiirede hig de
zengin degildi kuskusuz, ve koyliilerin sofradaki domuz etine tani-
madiklan ziimriitten daha fazla itibar ettigini de ¢ok iyi biliyordu.
Ama muhtesem giicii teminat sayilabilir ve ¢akisindaki kraliyet ya-
kutu soylu bir kokten geldigini kantlayabilirdi. Bu arada dograma-
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cihik alaninda da ¢alisacak ve nisanhsi icin giizel bir ev yapacakt.
(Gormiis oldugumuz gibi siradan bir denizci, bir prensten daha faz-
la beceri edinme gansina sahiptir, eger yelkencilerin kullandigs ig-
neyle bir diizine minnacik leoparin derisinden kendine damathk ta-
kimi dikebiliyorsa, dort sevimli duvar dikip, ¢atiy1 da pek hos bir
bicimde kiriglere tutturabilirdi.)

Simdi, bedenlerinin 6nemli boliimleri kesinlikle ortiismeyen iki
insamn evliliginin hi¢ de inamhir olmadig gibi itirazlar gelecektir.
Ama agkin kutsanmig korliigii asla kusur gormediginden, anatomik
ayrintilarin yiice duygular karsisinda caydiric: bir etkisi olmadig:
hep tartigilmiyor mu? Adil olmak gerekirse bu diisiinceyi savunan-
larin genellikle kadinlar ve 6zellikle de dogamn pek comert davran-
madig1 kadinlar oldugunu kabul etmeliyim. Oysa burada s6z konu-
su olan en verimli ¢aginda, yakisikls, diizgiin viicutlu ve sapina ka-
dar aristokrat bir adam. Ama Bluebottle i¢in yalmz uygun degil,
olabilecek en iyi evlilikti bu; aklina gelen, karsilagabilecegi tiim en-
gelleri kestirip atiyordu. (Siz de bu anlatida hosunuza gitmeyen bo-
limlerle karsilagtigimzda aym 6zgiirliige sahipsiniz, okur!)

Beklentilerine uygun olmamayi birakin, kiz Bluebottle igin tan-
risal bir anlama biiriinmiistii adeta. Cok gegmeden ¢atimin kirigleri
yiikseldi ve her iki tarafin pencere gergeveleri yapildi. Parmaklan
rende ve bigkidan agndikga, bilinenle bilinmeyen, kilidine oturan
anahtar gibi bir araya gelip birbiriyle kaynasana dek, zekice c¢alis-
may siirdiirdii diiggiicii. Bir yagam bir bagka yasama akayor, her bi-
ri tiim gizemli ve gizli, tiim agik ve muhtegem yonlerini uzlagtiri-
yordu. Dogramacinin, higbir firtina gemiyi pargalara ayiramasin di-
ye iyi bilenmig keresteleri 6zenle birlegtirmesi gibi, ask yuvasini ¢i-
ziyordu en ince hatlanyla; nisanhsi i¢in 6yle uygun, tamdik bir dii-
zenek kurdu ki, onun bir ¢6l prensesi gibi oturdugu yerden devele-
rini sayacagim ve Bluebottle’r terk etmek igin asla bir neden bula-
mayacagim gordii diislerinde. Bu iki yonlii ise kendini 6yle kaptir-
must1 ki, ormanin kenarindan onu gizlice izleyen ve dev adamin in-
sa etmekte oldugu biiyiik tapinaktan iirkiintii icinde s6z eden minik
insanlan fark etmedi bile.

Koyiin toplant1 evinde bazi yaghlar, comertce sunulan av hay-
vanlan ve bickihanede mucizevi bir sekilde yasanan iiretkenligin
devin iyilikseverligi igin yeterli bir gosterge oldugunu savunuyor
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ve onun resmi bigimde aralarina davet edilmesi gerektigini soyli-
yorlardi. Ote yandan bazilari da, bu ziyaretginin herhangi bir izin
istemeden burunlarinin dibine bir tapinak inga etmesinden sikayet-
ciydiler. Keskin bakish bir yasli, otekilere tavsiyede bulunurken de-
vin ormancinin kizinin pesinde oldugunu ve tanrilarin bile aptalla-
sip altindan kalkamayacaklar iglere soyunabildigini amimsatti. Bu
arada ormanci sapkasini elinde gevirerek, dalgin dalgin giilimsii-
yordu; sanki boyle bir dedikoduyu 6nemsemek, saygin kisiligine
hi¢ yakismazmig havasindayd: ama aslinda kafasi hasat zaman te-
pelerde dolasan bir sahin kadar mesguldii, zira devin yaptig: isler-
den fazlasiyla kar etmigti ve boyle bir evlilikle kendisine akacak
olan zenginligi diisiinmeden edemiyordu.

Bu arada tartisma gogmenlik, ayri irklardan olanlarin evliligi ve
benzeri konulara kaydi ve bir soyutlamalar denizinde bogulup git-
ti; sonunda dev ya da tapinakla ilgili higbir karar alinamamist1 ve
yaslilar gegmigte islerine ¢ok yaramis, ¢ogu kez aptalca davranma-
larin1 engellemis olan eski bir atasoziinii ortaya attilar: Kugkuday-
samz, bekleyin.

O gece ormanci dalgin dalgin gitti evine, bir siire mutfak masa-
sinda musir ayiklamakta olan kizim diigiinceli bir ifadeyle izledi.
Bir anda nasil da bodur goziikmiistii goziine! Tam anlamuyla gelis-
mis bir digi olmadigindan degil. Herhangi bir kusuru da yoktu ki-
zin. O giine dek kendisine ¢ok sevimli goziiken bir varhigin, simdi
boyle rahatsiz edici olmasi, o zarif kii¢iik kulaklarin, yumusacik
ufak c¢enenin, sert hava kosullari nedeniyle ¢illenmis ve amzlara
basmaktan asinmig minik ¢iplak ayaklarin onu bu denli ¢ileden ¢i-
karmasi ne kadar tuhafti. Ofkeyle kizinin bir hig oldugunu diisiin-
dii, eger becerebilseydi, kazlan besledigi gibi onu da musirla tika
basa doldurur, gelecegi icin sismanlatirdi. Bunu beceremediginden,
kizini ag¢ birakmak iizere komplo kurmusg olduguna inandig: karisi-
na kiikredi ve kapiy1 ardindan ¢arparak sundurmaya ¢ikti, 6fkeyle
piposunun dumaninm yildizlara savurdu.

Sonunda ev bitmigsti, Bluebottle bigkihaneye gitti ve ¢ardagin
altindaki toprak zemine yakut tagh bigcagini birakti. Kizina talip ol-
dugunu anlatabilmek i¢in ortak bir dil bilmediginden, bicagin yani-
na ormancinin kizinin bir imgesini ¢izdi, gozlerini iki mavi ¢akil ta-
s1, saglann bir avug kizil talasla belirledi.
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Ormanci yere ¢izilmig bu imgeyi goriince devin niyetiyle ilgili
bir kugkusu kalmadi. Bir gagkinlik iirpertisi tiim bedenini sarst1 ve
degirmen suyunun yanina ¢okerek ne yapilmasi gerektigini diigiin-
meye basladi. Kesinlikle yaglilara yabancinin resmen kiz1 istedigi
bilgisinin verilmesi gerekiyordu, ama daha zor ve kendisinin iist-
lenmek zorunda oldugu goérev ise bu haberi kizina vermekti. Yine
belirsiz ve ugsuz bucaksiz bir hiisran duygusu kaplad igini ve ba-
sit bir adam kansik durumlarda hep nasil tepki verirse, o da dyle
yapti, kizinin kopyasina ayagiyla sertge basti ve hizli bir tekmeyle
talagtan saclari dagitti. Sonra tiim giiciinii toplayarak, bicagi omzu-
na yiikledi ve kdye tasimaya baglad.

Peki simdi, ormanin derinliklerinde, imkansiz goriinmesine rag-
men varini yogunu bu mutluluk hayaline yatirmig olan Bluebott-
le’in hali ne olacak? Meydanin kiyisinda kiigiik kuslar bogiirtlen
calilar1 arasinda otiigiirken, giines agag tepelerinin iizerinde yiiksel-
mekte, ilk 1giklar1 Bluebottle’in bekleyen yiiregi gibi girilgiplak.
Yalmz mi gelecek, yoksa yaninda eslikgisiyle mi, utangag m1 yok-
sa mutlu bir gelin olarak m1? Babasinin arkasinda m1 bekleyecek
yoksa merdivenleri kosa kosa gikip yam basindaki yerini alacak
m1? Ah, okur, sonug ne olursa olsun, bu tath sancilarla dolu anlar-
da ruhlarimiz tiim igtenlikleriyle bizimle yiizlesir, ¢iinkii onlar en
hafif oyunlariyla tabutlarimiza dek tagiyacagimiz dogrulan yansi-
tirlar!

Cok gecmeden meydanin giriginde ufak bir heyet belirdi, yarim
diizine yash adam, bigag1 omuzlarinda dengeleyen iki isci, gatik
kagh ormanci ve ayaklarini siiriiyen, kendisine anlatildigi gibi
uzun, siyah ve son derece yakigikhi olan adama kagamak bakiglar
atan ormancinin kizi.

Ovgii ve iltifatin cilveli bir yiiregi sorumluluk duygusundan gok
daha fazla etkiledigi soylenir, gencligin de etkisiyle ormancinin ki-
z1 zenginlikten ziyade gururunu diisiiniiyor, yabanciyla ilgili soy-
lentileri ve akranlarinin konuyla ilgili olumlu yaklagimlarin1 6nem-
siyordu. “Senin tuhaf prens kagirilmayacak bir firsat,” diye fisilda-
mist1 kiz arkadaglar, “higbirimiz daha iyisini bulamazdik”. Iste bu
kiskang ton babasinin tiim ricalarindan daha ikna edici, bir altin
kiilgesi kadar degerliydi.

Yine de bu baglamda onu ¢ok kati yargilamayin ya da alik yeri-
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ne koymayin, giinkii duygusal meselelerde acemi olmasina karsin,
oldukgca giiglii bir iradeye sahipti, siit sagmada usta, karatavuk ya-
kalamada becerikliydi, dikkate deger bir aga¢ yontucusu ve iyi bir
org yorumcusuydu. Kisacasi, agirihiklara kagmayacak tipte bir kiz-
dy, giinkii bunu tercih etmiyordu agikgasi, hayir, yagamim diig diin-
yasinin engel tammaz iilkelerinde dolasip, harcamaktansa, kiigiik,
sicacik bir kosede giiven iginde siirdiirmeye kararhydi.

Konuyu biraz daha irdelersek, kizin ufak mekanlara da ¢ok bii-
yiik bir tutkusu oldugunu, karatavuk yuvasi koleksiyonuna dalip
gitmekten ya da bebek evine her birini kendi yaptig1 ve keten par-
calarim sevgiyle birbirine yamayarak ortaya gikardig) ¢arsaflarla
doldurdugu minik dolaplar yerlestirmekten daha fazla keyif aldig
bir sey yoktu. Yine de bu egilimler iizerinde fazlaca diigiinmeyelim,
zira devin beklentisi konusunda iimitsizlige kapilabiliriz, simdilik
yashlarin protokole gore ilerleyisini izleyelim; tuz ve tiitiinden olu-
san zorunlu armaganlarim sunsunlar Blubottle’a ve o da minnettar
bir bigimde, bir dizinin iizerine ¢okerek leopar derisi pelerini etra-
fa yayilmig halde, alnim1 yumusak topraga degdirerek alsin arma-
ganlarini.

Kendini Prens Yusuf bel’Ablil olarak tamyan bu adam, giinesi
bile kapatacak denli gorkemli bir kiz1 sevmekteydi o genis kalbiy-
le. Tutkulu bir sagir-dilsiz oyunuyla dile getirdi ormancinin kizina
talip oldugunu. '

Tiim gozler karan verecek olan kiza donmiistii, hatta bu evlili-
ge kargi olan bazi yashlar bile durgun ve sessiz bekliyordu. Bu ara-
da ormancy, ellerini arkasina gotiirerek, isaret ve orta parmaklarini
caprazladi ve sans getirmesi i¢in iki kez kuvvetle tiikiirdii. Ama ya-
samda rahat bir oturma odasi ve diizenli camasir gekmecelerinden
fazlasim beklemeyen, lanet olas iyi 6zelliklere sahip kizi1 muhte-
sem bigagin kargisinda omuzlarim silkti, evin, korkung su oluklan
son derece iirkiitiicii goziiken heybetli sagaklarina ters ters bakti.
Bu ahirdan m1 bir yuva yapacakti? Bu kaba tiiylii, baca gogsiin al-
tinda mu titreyecek, bir doniimliik halida yolunu kaybedecek, kari-
lik ugruna omriinii elinde toz beziyle merdiven tepesinde mi gegi-
recekti? Ustelik bulutlardan daha biiyiik ve yikamasi insam canin-
dan bezdirecek yastiklarla, evlilik yatagi m1 kurulurdu?

“Bir figidaki bezelye tanesi gibi kaybolur giderim ben burada!”
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dedi titreyerek. Arzularina karsi koyulmus bu biiyiik engelin 6niin-
de ¢ok incinmis bir halde, topuklarinin iizerinde dénerek, ofkeyle
meydandan uzaklasti ve bdylece okur, ne kadar gosterisli olursa ol-
sun, insanin temel dogasina seslenmedigi ve bebek evi isteyene sa-
ray sundugu siirece, bir kadina yapilan kurlarin sonug getirmeyece-
gi kanitlanmig oldu!

Peki tiim beklentileri kizimin inatg1 topuklanyla ezilip giden
yorgun ormanciya ne demeli simdi? Hain yakut nasil da kotii baki-
yordu, meselenin boyle kabaca kestirilip atilmasindan dolay: ya-
naklar1 nasil kizarmigt1 6fkeyle. Babasina kafa tutan higbir kiz da-
yaktan kurtulamazd; off, ama 6te yandan bu inatg1 déle iginde uya-
nan bir gsefkatle bakmadan da edemiyordu; birdenbire kizinin ne ka-
dar iyi ve miitenasip olgiilere sahip oldugunu, aslinda kusursuz ol-
dugunu fark etmisti, ve her nasilsa kendisini de sasirtacak bigimde
asil hatanin talibin biiyiikliigiinden kaynaklandig1 sonucuna var-
musti. Yanilsamalarla kendisini kor eden ve var olmayan firsatlar
vaat eden sey para hirsi olabilir miydi? Bu karmagik tuzaktan kur-
tulan sade kalbi bir hayvan gibi, rahatlamig bir bogiirtii kopararak
ozgiirlige demir aldi. Kesinlikle, gerektigi bicimde sevgili kizim
cezalandiracakti ama sillesi ne kadar hafif olacak ve mutluluk goz-
yaslar1 nasil da tath tath akacakt:.

Ancak kara prens igin bunlar sdylenemezdi, sézciikleri anlama-
sa bile, kizin asagilayan kas ¢atigim yorumlarken yamlmamsti.
Yiiz hatlar1 yogun bir aciyla ¢arpildi ve her uzvundan devasa bir
imitsizlik akti. Sanki eriyecek ve yaz yagmuru gibi topraga kariga-
cakmuggasina, iskeletsiz kalmig gibi ¢oktii. Artik kiza baghhgindan
kim kugku duyabilir, ya da bunun sagmalik oldugunu minldanabi-
lir ya da yikilan dev adamda kendi iiziintiilerinin neredeyse kaldi-
rilmaz derecede biiyiitiilmiis yansimasim gormezden gelebilirdi?
Devasa sessizligi icinde kocaman gogiis siddetle inip kalkt1 ve hig-
kiriklarla sarsildi, kocaman eller damathk pelerinini paramparga et-
ti, sonunda yashlar zavallinin kendine zarar vermesini engellemek
icin muhtesem bigag: bogiirtlen ¢calihigina firlatmay: gorev bildiler.

“Bizi bagisla,” diye minldandilar iiziintiiyle sagim oksayarak,
ormancinin kizinin, prensin kendisini degil de saray: reddettigine
onu inandirmaya gabalayarak. Ama Bluebottle onlar anlamadi, ne
de, gergek bir sarilmaya gereksinim duydugu o anda, onlarin mini-
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cik opiislerinde teselli buldu. Bildigi tek sey sevdiginin ona ithaf
edilmig evi reddetmesiydi ve kalbinin mahkim edildigi o genis
bosluga gomiilmekten bagka bir arzusu yoktu.

Sonunda yiireginde devin iiziintiisiinii azaltacak bir seyler aras-
tirip duran lider konumundaki yash kadin &tekileri bir araya topla-
yarak onlara danigti. Sehirden gelen tenekecinin birinden, denizden
biiyiik bir kadin tanrigamin ¢iktigini ve halk tarafindan bir tapinaga
yerlestirildigini isitmisti. Ahsilagelmisin disinda bir akilcihga sahip
olan yash kadin, bu 6ykiiyii 6nce daglarin kaynayan sisleri i¢cinden
yiikselmig bir sdylence gibi dinleyip ciddiye almamigti. Ama eger
anlatilanlar dogruysa, kendi tiiriinden birinin, hele de bir disinin es-
ligi devi rahatlatabilirdi. Kaygilanmaktan fazlasiyla yorgun diig-
miig, sikintiyla ellerini ovugturmakta olan yashlar derhal bu 6neri-
nin iizerine atladilar.

Bluebottle gozlerini agtiginda kendini yapayalmz buldu. Giines
hemen ardindaki agag kiimelerinin arasinda batmaktayd: ve yash-
larin yam basindaki toz topraga ¢izmis olduklarn resimli 6ykiiyii zar
zor okuyabilecegi bir parga 11k kalmigti. Yeterince biiyiik boyutlar-
da bir kadin ve bir tapinak ¢izilmisti. Kadimin 6niinde secdeye var-
mi§ mini mini inananlar, mini mini sokaklar ve kuleler ¢izilmigti,
kenti anlatmaktayd: bu. Tiim bu sekillerin yan sira kiyilar ve dag-
lar dogru cografi konumlara yerlestirilmig ve kesin yonii gosteren
oklarla anlam pekistirilmisti. Mesaj agik¢a, giineye git, diyordu, bi-
zim burada kendi sorunlarimiz var ve senin iiziintiilerini gidereme-
yiz. Feryat figan edebilir, diglerini aciyla gicirdatabilirdi ama bu ka-
t1 emre uymaktan, evi kilitleyip, tahta perdelerle kapatmaktan ve
hiiziinlii riizgéra terketmekten baska caresi yoktu. Birakin iistiine
ciyler yagsin, yosun ve sarmagiklarla kaplansin; boylece karsihksiz
agkinin bir amiti olarak yasayacaku igte. Kafasindan onu silmek ve
yoldas kazazedeyi aramak iizere yolculuga ¢ikmaktan bagka sege-
negi yoktu. Bu diisiinceyle yeni bir aglama nobetine tutuldu, zira
kalbi kirmizi sagh kizin yerinin doldurulmaz oldugunu biliyordu.
Ve ofkeli bir adama minnet duygusu kadar ters gelen bir sey olma-
digindan, siirgiine giderken bile koyliilerin onun diis kinkhigim
azaltmak igin gosterdigi bu zarafet karsisinda kara kara diigiiniiyor-
du.
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(Dilerseniz, bu 6ykiiniin o giine dek kendini askin listelerinden dis-
lanmig hisseden bir kadinin iizerindeki etkisini diisleyin! Aslinda
bu uygunsuz iligkiyi dinledigim zaman, igimde yayilan duygunun
karsihgr minnet degildi. Zavall bir kalem, mutlulugumu ya da da-
ha dnce agirbagh zorunluluklar nedeniyle bastirilmig ama simdi ag-
lardan kurtulmus ardigkuglar gibi 6zgiirce ugusan arzularimi nasil
dile getirebilir? Okur, o an, tiim atesli beklentileriyle bir insan ru-
huna sahip olmanin ne anlama geldigini bildigime yemin ederdiniz.
Iste boyle bir aydinlanma yasayarak, asagilik boyutlanimi, hatta
kel, harap olmus, kirnk dékiik halimi bile umursamaz oldum. ste
boyutlardan kaynaklanan engelleri asabilecek ve basim zafer ge-
lenkleriyle taglandirabilecek bir agkin var oldugunun kamti. Odiil-
ler kadar haklar da bahsedilmisti bana, igimde inanabilecegim rii-
yalar yaniyordu ve bunun mutlu bir sonu olmasa da - Bluebottle’1n
bagina geldigi gibi - aglamak, giilmek, titremek ve i¢sel bir 1s1kla
aydinlanmak yeterli degil miydi? Bunlar ruhun insanoglu igin ye-
dekte bol bol bulundurdugu ama kibirli aklin degersiz siipriintii di-
ye kiigciimsedigi duygular.

Okur, bir mucize i¢indeydim sanki, kalbim saman dolu gogsiim
icinde sarsiliyor, gozlerim yuvalarinda kendinden gegmis bir halde
doniiyordu; hatta Katolik oldugumu sanacagimz: diigiinmesem,
porselen yanagimdan 1ilik bir damla yagin yuvarlandigim bile soy-
leyebilirdim!)

Bir erkegin duygularim en ufak bir sekilde ortbas etmeksizin itiraf
etmesi hammim fazlasiyla duygulandirmigti, zencinin oykiisiinde
budalaca bir trajedi bulsa bile, onurlu bir yonii oldugunu kabul edi-
yordu. Yiikseklerden algalarak, comert ruhunu kiza sunmamig my-
d1? Tutkusunu kesinlikle saklamamig ve karsilik olarak higbir sey
beklememigti. Bluebottle’in bu pervasizhigim elinde olmaksizin,
Bay Gulliver’daki gayret yokluguyla karsilagtirmadan edemedi ve
bundan dolay: kendini sadakatsizlikle suglasa da, bu yargilama,
ayagim kapisina israrla dayamis bir sokak saticisi gibi kolay kolay
cekip gitmeyecekti kafasindan.

“Maintenent,” bunun asla gerceklesemeyecegini kabul ediyo-
* (Fr.) Maintenent: Simdi, artik. (¢.n.)
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rum,” diye dykiisiinii sonuglandird1 Bluebottle iiziintiiyle. ** Ciinkii,
kiigiikhanim beni sevmiyor.”

* Belki tek engel bu degildi, sevgili bayim,” diyecek oldu Mary,
ama Bluebottle 6yle soluk bir bakisla yanitlad: ki onu, samimi ola-
cak kadar zalimlesemedi. Bu kiza iligkin tiim iimidinden vazgeg-
mis, diye diigiindii. Simdi budalaligindan da vazgegsin diye 1srar
edemem.

Tirmandik da tirmandik, okur, sonunda dagin tepesine ulastik; Blu-
ebottle’in giivenli ama kederli magarasinin bulundugu yere, zira
orada Kartaca kayaliklarindaki Dido gibi, kagirdig firsatlara agt
yakarak, uzaklara dalip gitmis kizil sagh bir kadin beklemiyordu
onlari.

Ates ¢abucak yakildi, minik karaca kizartildi ve yenilip yutuldu.
Igreng tapinaktan kagmig olmanin verdigi rahatlama &ylesine bii-
yiiktii ki, hanimimin yiiregi pazar keyfi yagayan bir ¢ocugunki ka-
dar hafiflemigti. Bu vahsi yer, kayalarin lizerindeki mavi sakall yo-
sunlarn ve piriltili buzulcuklanyla bir diis alemi gibi geliyordu ona.
Kartal yuvasi dyle sevimli ve sicaku ki hug agaci dallarindan yapil-
mus§ yatagindan dogrularak, “Bir siire burada giivende olmaz miyiz,
Bay Yussuf?” diye sordu, “anlattiklarimza bakilirsa yerliler de diig-
manca yaklagmadigina gore?”

“Bayan Gull,” dedi Bluebottle. “Ben yerlilerin bize zarar ver-
mek istemeyecek, giivenilir bir toplum olduguna karar verdim.
Ama bu adanin bizim yasayabilecegimiz bir yer oldugunu diigiin-
miiyorum. Elimde deniz yoluyla kagmamzi saglayacak bir sal yap-
mak igin yeterli miktarda kereste var.”

Mary onun getirdigi bu ¢dziim yolunu sorgulayamayacak denli
uyusmustu, aslinda kendisinin verilmis hi¢bir karan olmadig igin,
Bluebottle’1n kararindan ok da memnundu. Séylemekten mutluluk
duyuyorum; simdi tiim gefkatini bebegine yonlendirmisti. Bana si-
cak bir sekilde sanld, yiiziimii duygusal dpiiciiklerle kaplayarak fi-
sildady; “Uziilme tathm, ben sana kendi sagimdan yeni bir peruk
orecegim. Yeni bir giysiye de ihtiyacin var senin... bak padua yap-
raklan var burada, yesil i¢ etekligimden pargalar da kesebilirim, ah
bir bilsem makasimin nerede oldugunu... Ama neyse, bir seyler ya-
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pacagim. Goreceksin seni yolculuga en uygun bigcimde hazirlayaca-
gim.”

Okur, Mary’nin kollarinda zevkten boguluyordum. Ilik bir gi-
diklanma bedenime yayilmig, kalbim gogsiime sigmaz hale gelmis-
ti. Kendimi bir ailenin bagrinda hissetmek ve yalnizca bir hanim ta-
rafindan degil, ayni zamanda - bunu séylemem dogru muydu aca-
ba?- bir efendi tarafindan da sevilmek ne biiyiik mutluluktu! O ka-
dar biiyiik bir zenginlige sahiptim ki - aslinda bu beni utandiriyor-
du biraz - bazi hazlarin bana yasak olmasina yerinemiyordum bile.
Simdi artik yeniden tek bir yiirek olmustuk, atesin kizil yiiregine
bakiyor ve hanimimin her seyini bagishyordum. Ah okur, bitmesi-
ni hig istemedigim bir aylaklik i¢indeydim. Sanki bu uyuguk mut-
luluk iginde yiizyillar ge¢misti, uyku beni tuhaf bir bigimde, gz
alabildigine ¢ileklerle kaphi kirmizi bir tarlaya dogru g¢ekiyordu;
miitevazi bir dag bahgesi degil, biiyiik ¢ilek yataklari, devlerin iize-
rinde uyuyabilecegi, karla kapli daglar1 ya da kremal pastay: andi-
ran gevrek, krem renkli setler ¢ekilmis duvarlariyla, kocaman gilek
yataklari.

Ormanlik bolgeden kurt ulumalarn yiikseliyordu, bu arada yash
Dolly, giivensiz bakiglarla kapinin agzinda duruyordu. Bir koyunun
insanlar gibi delirmeyecegini, i¢giidiilerinin herhangi bir sapmaya
izin vermeyecek denli siddetli aktigin1 sdyleyeceksiniz gsimdi. Bu-
raya kadar sizinle hemfikirim, vahsi hayvanlarda bulagici1 zayiflik-
larin etkisini goremezsiniz, ama homo sapiens’le her an omuz omu-
za yasayanlara bir bakin, kibirden siskolagsmis kopekler, korkuyla
sinmis atlar, peltek peltek konusan papaganlar ve her tiir eksantrik-
ligi goreceksiniz. Animsayin, koyunun atalannin Mezopotamya ot-
laklarindan kurtulmasinin iizerinden binyillar ge¢misti, aradaki
uzun zaman diliminde yalnizca bizi ava ¢ikmanin tehlikelerinden
korumak icin beslenmig, her an kurban edilecek olma kesinligi
icinde yagamug, her bahar tiiylerinin kirpilmasina ve her yil yavru-
larinin pazarda satilmasina g6z yummustu ¢iinkii biitiin toplumlar
onunla beslenmis ve onun etiyle hanedanliklar kurulmustu. Bu ne-
denle simdi yanilsamalar iginde yolunu kaybetmesine ve akint1 dir-
segindeki dalga kopiiklerinde haylaz siiriisiiniin postlarin1 gérmesi-
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ne ve yiikseklerden onlar: azarlayarak, sevdiklerine kavugmak igin
bosluga dogru son bir kez sigramasina sasirmamak gerek.

Iste sabahleyin kargilagtigim goriintii buydu okur, dagin karl
zirvesi, golgeli ucurum ve dipsiz sularda sikigmig, diimdiiz olmusg
postuyla zavallinin 6lii bedeni ve barbar akintida pesi sira siiriikle-
nen gicekler.

Heyhat, beni kurtaran ama kendi mutlu sonunu yakalayamayan
zavalli Dolly! Sanslinin kendisi digindaki her seyi unutmasina ne-
den olan mutluluk nasil da bencildir. Sessiz ve kusatilmig kozasin-
dan ugmak iizere olan bir kelebek gibi kendimden gegmistim ama
simdi onun mutsuz cesedinin iirkiitiicii bir pazarhkla kargimda dur-
dugunu goriilyordum. Yagam 1181 sonmiistii! Ama higbir sey gor-
meyen yoldasglarim koyunun daha giizel otlaklara ulagmak igin git-
tigini varsayarak bu konuyla daha fazla ilgilenmediler. Kuskusuz
koyun ufacik bir geydir ve kolaylikla gozardi edilebilir; yine de
bundan boyle onlarin umursamazhgim taklit etmeyi aligkanhik ha-
line getirecegimi ve bana yoldas olmusg bir canlidan yasimi esirge-
yecegimi diigiinmek bana ¢ok aci verdi.

Insan olmay: isterken, insanhig1 yargilayabilir miydim? Boyle-
likle okur, herkes gibi bebek de, ilerleme arzusuylailerlemeye kar-
st duydugu nefret arasinda ikileme kapilmisti.

Ama vicdan sorunlan iizerinde bu kadar konugmak yeter, 6ykii-
yii siirdiirmem ve sizi, Bluebottle’ in bir daha gormeyi diisiinmeme-
sine karsin, kilitli ve agriyan kalbi kadar bog duran evinin bulundu-
gu ormandaki meydana gotiirmeliyim. Ama bu goriintii onu iizse
de, yapilmasi gereken isin sonunda kazanacaklarim diisiindiikge se-
viniyordu. Ask acisiyla inga ettigi evin her bir tahta pargasim of-
keyle sokecekti, kerestelerden okyanusu asabilecek bir sal yapa-
cakti, zira onun yerlesik diizende bir yuva kurmasin: hog gérmeyen
tanrilar, bir gezgine daha ¢ok yakigan bu emegi onaylayacaklard.

Kepenkler sokiiliip bir kenara atilinca ¢iyli bir 1s1lt1 igeriyi per-
deledi, sanki gabucak dagiliveren bir bugu yere, duvarlara ve ati
kiriglerine yayilmigti. Dort sandalyenin iizerinde hayalet bir kivil-
cam dolasti, masanin ayaklan yiizen bir kiraginin iginde ¢oziildii.
Bluebottle’a gore, evi tutusturan sabahin bu ilk puslu 15181m oraya
kendi agki kazimigti sanki, bdylece anilar onunla alay edecek ve bir
mutsuzluk haresi iginde giicii baltalanacakt: siirekli. Konugmadan
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yatak odasina girdi ve hemen yikim islemine bagladi, sanki ¢alis-
mak yiiregindeki hortlag: kovacakt. Bu arada evdeki pusun nede-
ninin, miniminnacik olmalarina ve ufacik aglar 6rmelerine karsin,
oriimcekgillerin istilas1 oldugu anlasildi ve ¢ok yakin bir zamana
dek kendi de driimcek baglamig olan bir hammefendi kin dolu sii-
piirgesiyle onlarin canina okudu.

Giinler gegiyor, ev ¢ekig sesleriyle yankilamyordu, kisa siirede
duvarlar asag) indi, yanim bir salon ve binamin 6n yiiziindeki sun-
durma kaldi, arka tarafta ise ev denecek hemen higbir sey birakil-
madi. Bu arada geldigimize dair haberler de yayilmigti ve dostlarim
farkinda olmasa da her hareketleri hayranlikla izleniyordu. Agikl-
gin kenarinda kiimelenmis olan ajanlar arasinda, eski nisanlhisina
verdigi iiziintii nedeniyle hi¢ de pismanlik duymayan kizil sagh kiz
da vardi. Sade merak getirmisti onu meydana, disi bir dev, koy kiz-
larinin umursamadan edemeyecegi bir merak konusuydu ne de ol-
sa. Boyle iri gogiisler, abide gibi ayaklar, hacimli goraplar, barbar
halkalarla toplanmig saglardan hig s6z etmiyorum! Ustiine iistliik
tencereler ve igne iplikle ne yapacagini bilemeyen, bir kadina hig
yakigmayan o beceriksizlik! Dikis dikmenin insamn ruhunu dinlen-
diren bir i oldugu dogrudur ama kuskusuz bu becerinizi yitirme-
diyseniz. Hamimim beni yeniden donatacagina sdz vermisti ve ye-
tenekleri dl¢iisiinde, kesiminin beceriksizligine ve dikiglerinin ya-
muk yumukluguna yerinerek de olsa, elinden gelenin en iyisini
yapti. Ama is yeni bir peruk hazirlamaya gelince, bu o kadar bece-
ri gerektiren bir ugragti ki, saclarin diizenlenmesi bir yana, kafaya
oturtulacak file, ancak bir oriimcegin becerisiyle dokunabilecege
benziyordu.

Hanmmm izledikge, sarsakhign karsisinda ormancinin kizinin
sabn tiikeniverdi ve aceleyle bir tig bularak, aptal yaratiga bu isi
ogretmek i¢in giicliikle yukanya tirmandi. Bir yiiksiige ¢ikarak
kendini tanittiktan sonra, bir tek sag telini yakalayarak, cengele do-
lad. Iki hizh ilmekten sonra diigiim atti ve sag1 simsiki bir sekilde
fileye tutturdu. Hamimim, sanki bir budala bile bu kadarim yapabi-
lir, dercesine omzunu silken kiigiik seytana hayranlikla bakiyordu.
Mary’nin kucagina oturan kiz, hi¢ durmadan giinbatimina dek ¢a-
hsti. Gece oldugunda peruk taramip, sa¢ masalariyla gekillenmigti
ve artik kafama yerlegtirilmeye hazirdi. Kiigiik terzi bana bakiyor-
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du, ben de ona bakiyordum; yeniden sagh olmaktan dolay1 ¢ok
mutluydum ama itiraf etmeliyim ki; kafam bagka seylerle meggul-
du. Aslinda gergekten ufacikti ve ¢ok da dikkat ¢ekici bir 6zelligi
yoktu, cildi ¢illiydi, kaglar algilanamiyordu bile, kollan dirsekleri-
ne kadar giines yanig1 igindeydi; ama dudaklan simsiki kapali bir
halde isini yaparken, ihtiyati elden birakmamasina karsin, yiiregi-
nin nasil da yarah oldugunu saklayamayan Bluebottle iizerindeki
etkisinin biiyiikliigiinden kimse kusku duyamazdi. Kisacasi, sevgi-
li okur, bu kiz1 kutsadim, bir fareninki kadar ufak kemik ve kasla-
nint kutsadim, ¢iinkii minicik bedeni sanki bir diigiin ete, heyecan
verici bir giice ve firsatlara doniigmiis haliydi. Boyutlarina kargin
sevilmigse, ben de sevilebilirdim demek ki.

Gece evden kalan pargalarin arasinda yalmz kaldigimizda, hani-
mum taragada bize yatak hazirladi, bunu izleyen kisa saatler boyun-
ca aralarinda su konugmalar gecti.

“Onu jolie buldunuz mu Bayan Mary?”

* Kendine 6zgii bir giizelligi var, Bay Yussuf.”

“Ama yine de biraz tuhaf buldunuz degil mi?” diye israr etti
Bluebottle.

“Tuhaf mi, Bay Yussuf?”

“Onu .... biraz ufak buldunuz, degil mi?”

Mary, Lilliput yildizlarina bakarak igini ¢ekti. “Saninim 6yle,
Bay Yussuf,” dedi; bunun iizerine prens ot yatagindan dogrularak,
bir adimda basamaklan ¢ikti ve kosarak ormanin igine daldi. Ora-
da agaclanin altina boylu boyunca uzanarak boceklerin gevezeligi
arasinda kendi kendiyle bag basa kaldi; giineg tiim dongiisiinii ta-
mamlayip, tutkusunun en karanhk kosgelerini aydinlatana dek ruh
giiciinii sinadi. Boylece; giindogumunda, iyilesmekten heniiz ¢ok
uzak da olsa, sessizce geri dondii ve ana yelkeni dikmeye basgladi.

* (Fr.) jolie: guzel. (g.n.)
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XV

Hollandali miittefiklerimizde bir misafirlik... Bilim ugruna bir kazazede...
Karanfil ve hindistancevizi tekeli iizerine... Kaptan Sparrow’un
onyargisi... Bluebottle’tn onuru... Riigvet ve yozlagma iizerine...

Okur, salin iizerindeki katran daha kurumadan ve iistelik akil almaz
bir sisin iginde denize agildilar, ¢iinkii Bluebottle ¢ok inatgiyds; da-
ha yumusak bir hava igin bekleyemezdi. Koyliilerden yolculuk igin
erzak istememisler, ama kap: oniine birakilanlar1 da reddetmemis-
lerdi; artik evin de igi falan kalmamgti, gerekiyorsa bir ev bir ge-
miye doniisebilir ve geride yalnizca her seyin fani oldugunu vurgu-
layan bog bir esik birakabilir. Modern zamanlarin gelip gegiciligi-
ni, niifuslarin istikrarsiz inig-gikiglarim hayiflanarak degerlendir-
meden oOnce, tarihin kendi uzun akigi boyunca her eve bunu yapa-
bilecegini ve her haliikarda, hi¢ kimsenin istenmedigi bir iilkede
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yagayamayacagini animsayin.

Boylece birkag aletin de yardimiyla, kuzeye, Ekvator’a dogru
denize agildilar, Molucca Bogazi’ndan ge¢meyi ve boylece Bata-
via’ya ulagsmay: umuyorlardi, oradan da bir Dutch East Indiaman
gemisine binebilirlerdi. Bu noktada Mary ile Bluebottle aym fikir-
de degildiler, Bluebottle’un kafasinda Bristol vardi, Mary bu kadar
uzaklara varmug, her seyi riske atmigken heniiz ingiltere’ye donmek
niyetinde degildi. Elbise sandiginda Bay Moll’un yararh haritasinin
yam sira yolculugunu Pasifik’e dogru devam ettirmesini saglaya-
cak birkag Ingiliz altim da vardi. Ote yandan Bluebottle’in yalmz-
ca yarim avug dolusu florini ve yakut tagh sap: olan bigagi kalmig-
t1 ama ig bulmaktan iimitliydi; denizcilik camiasi ufaktir ve o giine
dek birlikte agildig: lostromolarin hepsi de onun yeteneklerine re-
ferans olabilirdi.

Yolculugun birkag haftasi boyunca zar zor bir kiy1 ya da palmi-
ye agaci belirdi giplak ufuk iizerinde; 6te yandan altimizda mucize
gibi mercanlar, yiizen sekiller, iistimiizdeki hos kokulu gokyiiziin-
de kuslarin kanatlan beliriyordu. Hammim haritayr Bluebottle’in
kullanimina sunmustu. Bluebottle 6nce haritayr incelemekten
memnundu, sessizce basini sallaylp mirildamyordu ¢aligirken; der-
ken bir aksam onaylamaz bir ifadeyle Mary’ye geldi, dilini 1sirarak:

“Bu Bay Molly - saninm Okyanus’a hi¢ agilmamg!” dedi.

Bluebottle’in yorumu Mary’nin hosuna gitmemisti, hemen Al-
man’1 savunmaya koyuldu. “Bay Moll’un haritalarinin iinii tiim Av-
rupa’ya yayimsgtir. Sizi temin ederim, en yeni edinilmig bilgilere
dayalidir.”

“O halde Avrupa ¢ok yamlmis,” dedi siyah adam kiistah bir
edayla. Bay Moll’un koordinatlarim gikardig: aday: gostererek, bi-
cagim haritaya sapladi. “Burada hig kara yok. Peki ama,” - doguda-
ki bog alam gostererek - “Pra’ana nerede?” diye sordu. Parmagim
birkag derece batiya kaydinp devam etti: “ Peki Spechy Takimada-
lan nerede?”

Mary bos uzamu tararken, o giin Devereux Caddesi’nde hisset-
mis oldugu heyecamin aynina kapildi. Bluebottle 6fkeli parmagini
ayni noktaya basmigti, bundan emindi. Oyuncu ada dumanh tepe-
lerini boyah denizin yiizeyine ¢ikarmig, sonra yeniden unutulmus-
lugun iginde kaybolmugtu. Dudaklar1 kurumus, kalbi hizla atar hal-
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de, Bluebottle’a Spechy hakkinda neler bildigini sordu.

“Higbir kralhiga bagh degil,” dedi Bluebottle. “Ama orada ya-
sayanlarin timii Ingilizce konusur. Birkag adadan olugur, aralarin-
da yalmzca Sumina’y: ve Bogaz’in karsisindaki kardes ada Ami-
na’y: gordiim. Allegria liman, siirekli yeniden inga edilmesine kar-
sin, trés agréable’ bir yer.” Merakla bakti. “Bay Gull'in buralarda
oldugunu mu ima etmeye g¢alistyorsunuz?”

“Buna inandigim itiraf etmeliyim,” dedi Mary, kocasinin adi-
nin amlmasi iizerine siddetle kizarmigti. Semsiyesinin 6zel golgesi-
ne sigind, Eflatun’unu eline aldi, bunun iizerine Bluebottle onu, ar-
zuladigr yalmzhga terk etti. Basinin iizerinde bir kug siiriisii dolas1-
yordu; Mary peruguma takilmg bir tiiyii alarak, dopdolu bir giiliim-
semeyle bakti bana. “Sevgili Lady Mary, saninim teftisten gecece-
giz,” dedi sonunda, Ingilizce konusulan bir aday: diisliiyordu, sii-
tunlu vali konagin, sik kartvizitleri, hatta, evet, oldukga iyi galan
bir orkestranin genlendirdigi bir baloyu. Ve orada, dans edenlerin
ortasinda, sag1 sakah kesilmis, usta figiirleriyle adeta tamdik bir se-
rap gibi kocasi beliriyordu, perugu da, tiim akli dengesi de yerinde
olan kocas:.

Tiiyili yanagina gotiirdii ve sonra kayip giden bir diisiince gibi
onu gabucak dalgalara birakti. iste o dakika, elimde higbir ipucu ol-
mamasina karsin, Lemuel’ini bulur bulmaz, artik onu hig istemedi-
gini kesfedecegini hissettim. Kugkusuz benim de 6nyargisiz olma-
digim dogruydu ve aramizda kalsin, her zaman kendimi borglu his-
sedecegim Bluebottle’la karsilastirildiginda Bay Gulliver tiiriiniin
kotii bir 6rnegiydi.

O sirada, aym giin (meridyenlerden kaynaklanan zaman farki
nedeniyle ¢cok daha erken saatlerde de olsa) Bay Moll aym takima-
dalardan bir mektup ald.

Sevgili dostum Herman,

Aceleyle yaziyorum; bu mektubu Ingiltere'ye getirecek olan ge-
mi, arkadagint Giiney Denizleri ndeki Sumina adasinda sansini de-
nemek lizere birakarak, bu gece yola ¢tkiyor. Bu ismi not et Her-
man, zira tamamen gozden yitebilirim, buraya ¢ok ender gemi ug-

* (Fr.) trés agréable: pek hos. (¢.n.)
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ruyor ve eve doniig yolculugu igin bir yil ya da daha fazla bekle-
mem gerekebilir. Ama korkma, ben isyankdr degil, géniillii bir ka-
zazedeyim ve kendimi bu adada bilim ugruna, hayu daha dogrusu
bilim agki ugruna inzivaya gektim, sevgili “frutillier’lerim uzun ve
zahmetli yolculuk sirasinda, sadik agiklart *“'capiton”lar gibi solup
gittigi icin. Deneyimin gerekli kildigi kontrollii kogullari elde ede-
medigimden, ¢ileklerimi Sili'den uzaklagtirmak zorunda kaldim
ama sonugta gordiim ki bitkiler, zamanlamas: dogru olsa bile, ha-
reket halinde eglesmezler, ve aslinda onlari suglayamam ¢iinkii ben
de saglam toprag: bu kaypak denizlere tercih ederim. Neyse, sonug-
ta sarardilar ve porsiidiiler; gosterdigim o kadar 6zene ve cesaret-
lendirmeye kargsin meyve veremediler. Ama azmimi yitirmedim, her
iki cinsin de onlara saglayacagim kararl diizenekte yeniden canla-
nacagindan, bog zamanlarinda birbirleriyle yakinlagacaklarindan,
birbirlerinin hog yénlerinden etkilenerek bagarili bir aligverisi be-
cereceklerinden eminim. Ama ne olur beni duygusal birisanma; bir
bilim adami gibi konugsmuyor olabilirim ama bir giin tantnmadan
oliirsem, en azindan bir bilim adami gibi yasadigim biliyor olma-
nin keyfini tatnug olacagim.
Cok sevgili dostun
Antoine

Okur, diinyanin 6teki ucunda ¢ok oyalandim ve sabrimz yeterince
zorladim. Olur a, medeniyetin bir yerlerde var oldugunu unutursu-
nuz diye hemen Hollandal miittefiklerimizin her tiirli nimetin ga-
rantorii oldugu Hint Adalari’na gegiriyorum sizi. Kagaklar Bata-
via’ya ulagsmak istiyordu ama Bluebottle, tim yetenegine karsin,
giney musonlarimin sert kuyruguna direnemedi; Sunda Boga-
z’ndan uzakta, dar bir kanaldan gegtik; Flores Denizi’nin 6tesine,
daha da doguya siiriikklenerek Moluccolar’dan gelen karanfil ve
hindistancevizi ticaretinin yonetildigi Amboyna adaciginin karsisi-
na ¢iktik.

Ama limana ¢ikmadan 6nce, baharat ticareti konusunda bildik-
lerimi anlatmazsam gorevime ihanet etmis sayilacagimdan, birkag
sey soylemeliyim. Ornegin, daha 6nce hig gérmediginize bahse gi-
recegim karanfil agacini ele alalim. Cok iri bir govdesi yoktur ama
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ince uzundur ve yiiksekligi en fazla on bes metreye ulagir. Iki bu-
cuk metre uzunlugundaki yapraklan, gittikge incelip sivrilesen bir
yapiya sahiptir ve karanfiller dallarin ucunda, on ya da on iki tane-
lik kiimeler iginde yetigir, renkleri 6nce beyazdir, sonra yesil olur
ve sonunda en olgun dénemde koyu bakir rengine biiriiniir. Her
agac yilda 35-40 kilo karanfil iiretir, olgun karanfiller agacin etra-
finda yere serilen ortiilerin iizerine dokiilene dek yiiklii dallar gid-
detle sallanir. Adadaki agaglarin tam kayitlan yilda bir kez girketin
defterlerine geger, belli bir sayimin Gtesine gegilirse bu fazlahiklar
imha edilmelidir. Ustelik Amboyna’nin 6zgiir yerlileri de sirketin
koydugu kotaya siki sikiya bagh olmah ve Hollandahlar’a karanfil
satigim kilosu 12 peniden gergeklestirmelidir; bu diizeni bozdukla-
n takdirde, iiriinlerinin satig hakkim kaybeder ve yagamlarinin ka-
lan kisminda kole gibi ¢caligmak zorunda kalirlar.

Moluccolar’a komsu adalarin ¢ogunda hindistancevizi agaglan
ve karanfil yetigmektedir ama Dutch Company buna miisamaha
gostermez, ¢iinkii Amboyna’da tiim Avrupa’ya yetecek ve yiizlerce
Cin yelkenlisini lizumsuz yere tika basa doldurabilecek kadar iire-
tim yapilmaktadir. Bu nedenle her adaya kiigiik bir garnizon yerles-
tirerek, yeni agaglar dikilmesini engellemekte ve kendiliginden ye-
tigenlerin kesilmesini saglamaktadirlar. Ayrica her yil ekim ayinda
vali her biri seksen kiirek¢iden olugan yetmis bes biiyiik kayikla
adalar teftige ¢ikar, isyan ¢iktif1 takdirde rehine olarak kullanmak
amaciyla yerli kral ve prensleri de yanina alir. Bu biiyiik donanma
alti hafta boyunca, sirketin kullammina ayrilmig olanlarin disinda-
ki tiim karanfil ve hindistancevizi agaglarini yakip keser, boylece
bu tekel Hollandalilarin emin ellerinde kalmay: siirdiiriir. Bu ticari
mallar igin yiiksek bir bedel ddendigi kesin, 6te yandan ¢ok daha
yiiksek bir bedelin kanla 6denecegini de zamanla gorecegiz.

Ama bedeli ne olursa olsun karanfilin hog bir kokusu var ve ki-
yidan gelen bir esinti bu aromay: bize de tasidi; sanki tiim ada azur
mavisi denizin iizerinde yiizen dev boyutlu, hog kokulu bir baharat
kutusuydu.

Deniz fenerlerinin kusgattig: dar bir koya girdik ve sonunda ba-
kimh limana vardik, liman birkag yiiz evden olugan kasabanin he-
men altindayds, evler Hollanda mimarisine uygun bigimde tugla ve
ahsaptan yapilmigt1 ama higbiri tek kattan yiiksek degildi giinkii bu
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bolgelerde ¢ok sik deprem olur ve denizdeki dalgalar gibi yiikselen
loprak fazlasiyla yikici olabilir. Kasabaya bakan yiiksek kayaliga,
cevresinde hendekler olan ve savunmasi giiglii bir kale inga edil-
misti, kalenin kulelerle siislenmis duvarlarina ise ¢ok sayida piring
top yerlestirilmigti. Liman pek mesguldii, koyda demirlemis Hol-
landa gemilerine diizenli seferler yapiliyordu, Cin yelkenlilerinin
miirettebatlar1 da muson riizgarlarinin yardimiyla eve gabucak do-
nebilecekleri iimidiyle ¢ilgin bir telas i¢indeydiler.

Bir diigiiniin okur, derme gatma bir sal, Avrupali bir hanimefen-
dinin egliginde, beline dek ¢iplak siyah bir adam; ama ticaret 6yle
kurallar getirir ki, bu manzara kargisinda kimsenin kag: bile kalk-
mad. Ote yandan varliklan da gozden kagmadi, karaya gikar gik-
maz giimriik miidiirii tarafindan gozaltina alinarak, iki onbas: egli-
ginde kalenin yakinlarindaki nezarethaneye gotiiriildiiler. Burada
dostlarima yolculuklarinin 6ykiisii ve gemilerinin tam olarak nere-
de olduguna iligkin bilgiyle majestelerini ikna edene dek, kendile-
rinin emrinde alikonacaklan sdylendi.

Hanimim bu keyfi yaklagimdan rahatsiz olmusgtu; Lilliputlularin
yaminda gektigi sikintilardan sonra, kendini miittefiklerinin arasin-
da sanmig ve bir hamimefendi muamelesi gormek istemisti. Ama
yardimina hizmetgi kiz gonderilmedi, ot yatagina temiz ortiiler se-
rilmedi ve siddetle yeme gereksinimi duymasina karsin gardiyan-
dan satin alinmas gereken igreng bir parca etten bagka bir lokma
yiyecek sunulmadi. Eger daha iyi erzak istiyorsa, bunlar pazardan
memnuniyetle temin edebilecegini soyledi adi herif. Boylece
Mary’yi birkag Ingiliz alumindan etti ve doniisiinde ona bir parga
domuz etiyle, birkag kotii hint yerelmas: getirdi. Mary bu kotii ahg-
verise siddetle itiraz etti ama adam Ingiliz alimm Hollanda gilini
ile takas etmek zorunda kaldigim ve takas kurunun Mary’nin yara-
rina olmamasindan kendisinin sorumlu tutulamayacagim soyledi.
Bluebottle’in bagina gelenin de pek farkli olmadigim belirtmeli-
yim, zavall bir takas kargihig: florinlerinden ¢abucak ayrnhiverdi,
boylelikle her ikisinin de 6zgiir olup pazara gitseler, iki buguk sili-
ne rahathkla alabilecekleri bir iki parca yiyecek disinda bir crzak-
lan da kalmadi. Bu tatsiz barinaktan en kisa siirede kurtulmaya ka-
rar vererek, valiye gonderilmek iizere yazih ifadelerini hazirladilar.
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Sayin Majesteleri,

Aphrodite adli gemiye Bristol'den bu yilin 6 Ocak tarihli gii-
niinde, Hint Adalari’ na gitmek iizere bindigimize huzurunuzda ye-
min ederiz. Sili yakinlarinda rotanmizin digina siiriiklendik ve gemi-
miz Yeni Zelanda aciklarinda biiyiik bir firtinaya yakalanarak bat-
1, bildigimiz kadariyla Kaptan Fitzellan ve tiim miirettebat kazada
oldi. Lilliput’ un diigman yerlileri tarafindan esir alindik ve oradan
el yapinu bir salla, giivenilir Batavia limamna ulagmay: umarak,
ka¢may: bagardik. Sanli efendimiz, Amboyna'ya hi¢cbir yanhs ya da
koti niyetle degil, sadece giiglii boralarin etkisiyle varmig oldugu-
muza inanin; bu nedenle hoggoriiniize sigintyor; huzurunuza kabul
edilebilmeyi ve topraklarimizdan ayrilmanuzin ¢abuklagtirilmasini
rica ediyoruz.

(imza)

Redriff'ten Bayan Mary Gulliver

Prens Yussuf Bel’ Ablil

Rutubetli sicaklarla dolu giinler gegiyor, ama validen hicbir haber
¢ikmiyordu. Hafta sonu hamimim hafifge ateglendi ama iginde bu-
lundugumuz saghksiz kosullar nedeniyle durumu gabucak katiile-
di. Bluebottle bir doktor getirilmesi igin boguna yalvard,, iyice agir-
lagig1 anlarda hammimin yiiziinii siingerle 1slatip, bedenine su
serpmesine kargin, katilma nobetleri gegirmesinden korkuyordu. O
"Pazar, Protestan Kkiliselerinin ¢anlan hiiziinle calarken, bekgiyi
evinden ¢agirarak avcuna elinde kalan giimiig paralari sikigtird.

“Mon ami”" dedi yalvararak, “bize yardimci olmazsan hanime-
fendinin dliimiinden vicdanin sorumlu olacak.”

Bu soylu tutumdan ¢ok etkilenmistim, ama keske onu hammi-
mun i¢ etegimin kenar dikislerine sakladig: altinlara yonlendirebil-
seydim, ciinkii onurun onu beg parasiz birakacak denli ileri gitme-
sine anlam veremiyordum. Tahmin ederim ki Afrikali’nin bu iyili-
gini takdir etmekte zorlanacaksiniz ve onu onaylayacak tek kigi ben
oldugumdan, beni de nesnelligimi kaybetmekle suglayabilirsiniz.
Inanin, sert olmak igin gok ¢abaladim, bir kusur bulmak igin elim-
den geleni yaptim. Kesinlikle gururlu bir adam ve ¢ok da akill ol-

* (Fr.) Mon ami: Arkadasim, dostum. '(g.n.)
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dugunu sdyleyemeyecegim. Ama okur, daha ileri gidemem. Goziim
bir kusur algilamazsa, kalemim de uydurmaz ve igin dogrusu su ana
dek size ancak bir lamba 15181 kadar ahldk anlayisina sahip birgok
adamdan so6z etmisken, simdi boyle dérnek davramgh birini anlatti-
gim igin bana gikigmak size hi¢ yakigmiyor!

“Hanmmefendi, dyle mi?” dedi adam Mary’nin yatak dosek
uzanmus haline asagilar bir bakig firlatarak (davranig1 bir gardiyan-
dan beklenecegi gibiydi, ne daha iyi, ne daha kétii ). “Korkarim
doktorlar sizin 6deyebileceginizden daha fazlasim ister.”

Bagka ¢ikis yolu bulamayan Bluebottle yakut tagh bicagim ce-
binden c¢ikardi. “Prenez ¢a,’” diye haykirmasi karsisinda korkan
gardiyan tiifegine davrandi. “Size sunabilecegim bagka bir seyim
yok. Cok degerlidir ve doktorun iicretini kesinlikle karsilayacak-
ur.”

Para hirsi bir ¢irpida 6nlem almanin 6niine gegti, gardiyan uzan-
d1 ve bigagi yakaladi. “Yeterince iyi bir silah oldugu belli. Ama pa-
zarda ne deger bigecekler, gorecegiz.” Ve bigagi ceketinin cebine
saklayarak odadan ¢ikti, kapiyr ardindan kilitledi.

Saatler gecti; siyah sapkali Hollandah ve 'yan ¢iplak Mallatia
yerlilerinden olugan cemaat demir parmaklhkli pencerenin 6niinden
gegcip gitti. Bluebottle defalarca endiseyle pencereden disar1 bakt,
ama doktor falan géremedi. “Niye gelmiyor? Gelmesine engel olan
ne?” diye homurdandi, sonra hastanin yanina donerek biiyiik bir
yenilgi icinde basucuna oturdu. Mary’nin ifadesiz yiiziine bakti, ba-
na bakti ve iimitsizce haykirdi: “Ne ¢ok yoldagim 6ldii, sevgili dos-
tum, ve senin igin, su tahta hizmetginden fazlasin1 yapamiyorum!
Ikimiz de iimitsiziz!” Sonra ¢ilginca bir mutsuzluga kapildi ve be-
ni bogazimdan yakaladi, okur, beni dyle bir siddetle salladi ki pe-
rugum ugtu ve eger insan dislerine sahip olsaydim onlar da porse-
len kafamin iginde dagilp giderdi, inanin. Kollarim ve bacaklarim
riizgar degirmenine doniistii, etegim garpildi - ve isin dogrusu ¢ok
kisa bir an iginde ebediyete gogebilirdim. Bluebottle’in gozleri par-
ladi ve yabanci bir dilde lanet okudu. Ah o tatli ani! Hoguna gidi-
yorsa, varsin beni bir leopar gibi pargalarima ayirsaydi. (Hirpalan-
mak, hi¢ dokunulmamaktan iyidir okur, iste aglik insan1 boyle dob-
ra dobra konusturuyor, isterseniz buna edepsizlik deyin.) Ah, onun

* (Fr.) Prenez ¢a: Bunu alin. (¢.n.)
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o muhtesem ofkesiyle titredim, yine de bir nebze bile korkmadim,
en sonunda agka yeterince yakin olan bir tutkunun nesnesi degil
miydim?

Her sey ¢abucak bitti, utang dolu bir bakigla beni hanimimin
yastig iizerine birakti yeniden, kiigiik perugumu kafama yerlestir-
di ve bana sirtim dondi. Huysuz ve sabirsizdi, yere bagdas kurup
oturmustu ve beni unutmus olmasina karsin, yine de onu affettigi-
mi bilmiyordu.

Kapida bir grup insan sesi duyuldu, gardiyan iki asker esliginde
iceri girdi, beti benzi atmigti ve canhirag isyan ediyordu:

“Serefim iizerine yemin ederim, bu adam verdi bigag),” diye
haykirdi Bluebottle’1 gostererek, Bluebottle’in bunu onaylamaktan
bagka yapabilecegi bir sey yoktu.

“Ne ala! Peki siyah bir adam boyle pahali bir seyi bir beyefen-
diden galmadiysa, nasil ele gegirmis olabilir? Ustelik bu isi yapar-
ken onun bogazini kesmedigi ne malum?”* diye sordu onbasi. Afri-
kali’y: yataga ittiler, el ve ayak bileklerini iplerle simsiki bagladi-
lar.

Bluebottle isyan etti: “Ben Malinke prensiyim. Bigak annemin
soylu ailesinden, dogumumla bana gegti.”

“Kugkusuz metresin de Siba Kraligesi!” diye alay etti onbagi.

“Eslikgim bir Ingiliz hamimefendisidir,” dedi Bluebottle buz gi-
bi bir sesle, “ve maladie’nin’ ciddiyeti sizin gibi bir budala igin bi-
le apagik ortada samyorum. Yagsamim iizerine yemin ederim ki va-
li olanlari isitirse sizin i¢in daha kotii olacak.”

Onbagi Bluebottle’: tiifegiyle tehdit ederek bagirdi: “Bu kadar
kiistahhik yeter! Bakalim mahkemenden dnce buna pisman olacak
zaman bulacak misin?”’ Ve askere Bluebottle’s hemen disar gikar-
masiny, kendi cinsinden olanlarin yanina, halk hapishanesine kapat-
masini emretti.

Hollandallarin hem sivil hem askeri konulardaki disiplininin
hayranlik uyandirici oldugu sdylenegelir ve yerlilerin de yonetim-
den son derece ¢ekindigi inkar edilemez; zira adi suglularin kulak-
lar1 ve burunlarinin kesildigi, ayaklarindan zincire baglanarak, ko-
le statiisiine gegirildikleri bilinir. Aruk bu zavallilar safak vaktinden
giinbatimina dek kereste bigmek, tag yontmak, 6glenleri bir avug

* (Fr.) maladie: hastalik. (¢.n.)
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kaba piring yemek, geceleri ¢iplak tahta siralarda, bes ya da alti ki-
siye ayni anda yastik hizmeti veren bir parga tahtaya baglarini da-
yayarak uyumak zorundadir. Muhtesem Bay Funnel’in tarih notla-
rina inanmamiz gerekirse, kagmaya calisip yakalananlar dyle agir
bir bigimde cezalandirilir ki, bazilar1 6ngoriilen cezay: ¢gekmekten-
se kendi bogazimi kesmeyi yegler. Ote yandan, Hollanda uyruklular
s6z konusu oldugunda “ufak bir parayla biiyiik bir sugu sirtinizdan
atabileceginizden”, en agir suglar bile hosgoriili bir yargilamayla
karg! karsiyadir.

Okur, Afrikali i¢in, hanimim konusunda hissettifimden daha
fazla endige duymakta hakliydim elbette, zira Bluebottle’in dobra-
11§1, onbasiy1 doktor getirmenin tedbirli bir davranig olacagina ikna
etmisti. Doktor beyefendinin gelisiyle hastanin durumu hizla iyiles-
meye basladi, ¢iinkii schnapps” kokmasi ve muayene sirasinda
Ovid’in Epistulae ex Ponto’sunu mirildanip durmasina karsin, Ko-
lonilerdeki bu uzun siirgiinii sirasinda melekelerinin higbirini yitir-
memisti. Mary’nin kanimi aldi, miishille bagirsaklarimi temizledi,
ona lapa yedirdi. Hamimimin yatagina temiz carsaflar serildi, sulu
yulaf lapasi, irmik ve iyilesmesi igin gerekli her tiirlii erzak temin
edildi.

Mary’nin giin ve geceleri eski normal dongiilerine kavusup, ¢a-
t1 kiriglerinden sarkan seylerin vizildayan sineklerin takildig: sira-
dan oriimcek aglar1 oldugunu algilamaya bagladiginda, ilk sordugu
sey Bluebottle’in nerelerde oldugu oldu. Yeni bekgiden Afrikali’nin
hirsizhkla suglandigim ve ¢ok yakinda savcinin iddianamesiyle
mahkemeye c¢ikarilacagini 6grenince, hemen Hikiimet Sarayi’na
acikli bir dilekge gonderdi; bir Ingiliz hamimefendisi olarak Blue-
bottle’tn masumiyeti iizerine yemin ediyor ve valiye onu saliver-
mesi igin yalvariyordu.

Bu arada misafirhanemize, Bengal’den heniiz gelmis olan Loyal
Bliss gemisinin kaptan1 ve bazi subaylardan olugan yeni esirler ge-
tirildi. Kaptan Sparrow kuzey eyaletlerinin birindendi; iri yari, tom-
bul bir adamdi, soyu sopuyla éviinmek i¢in meshur kaptan Dampi-
er’den daha fazla bir nedeni olmayabilirdi ama servet pesinde en az
onun kadar keskin bir burna ve denizcilik konusunda biiyiik bir de-

* (Fr.) schnapps: Sert bir Kuzey Avrupa igkisi. (¢.n.)
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haya sahipti. Aslinda sonralar1 onun hakkinda, gemisini bir av ko-
peginin ki¢ deliginden bile gegirebilecegi sdylenmisti ama bu ko-
nuda yargida bulunacak bilgiye sahip degilim. Samirim Mary de,
onu benim buldugum gibi bulmusgtu: tok s6zli, genig, burnu dikkat
cekici Olgiide killi, ama hanimlarla olan iligkilerinde yeterince na-
zik ve toren diigkiinii.

“William Sparrow emrinizdedir, madam,” dedi adam, gicirtili
bir reveransla. “Kegske tanigtigimiz kogullar daha hos olsaydi; ama
gordiigiim kadariyla su an ayni hiicreyi paylasiyoruz ve boynumu-
zu egip olabilenin en iyisini yagsamak zorundayiz, degil mi?”

Mary kendini tanitmak igin gii¢siizce dogruldu, ve ismini sdyle-
dikten sonra Kaptan heyecanla haykirdi: “Aman Tanrim! Oziir di-
lerim madam, ama Bay Lemuel Gulliver’in akrabaniz olup olmadi-
g1n1 sorabilir miyim?”

“Kocamu taniyor musunuz?” diye haykirdi Mary yelpazesini
ategsli bir bicimde sallayarak. “Soyleyin, yoksa onu gordiiniiz mii?”

“Saygideger esini tammaktan ayrica mutlu oldum,” dedi kaptan
Mary’nin elini hararetle sikarak, “ama ne yazik ki birkag yildir onu
gormedim ve aslinda onun izini neredeyse yitirdim. Saghg: yerin-
dedir umarim?”

Bunun iizerine hanimim gozyaslarina hidkim olamad: ve ¢ok
gegmeden tiim macerasini anlativerdi. Sonunda da kaptanin vicda-
nina seslenerek yalvardi: “Tek istedigim Giiney Denizleri’ne gece-
bilmek, efendim, size sonsuza dek minnettar olacagim, kocamin
Spechy dolaylarinda oldugundan eminim.”

Kaptan hizla kapiya yiiriiyiip koridoru kontrol etti, gardiyanin
héla konusulanlar: isitecek mesafede oldugunu goriince sesini iyice
yiikselterek, “Madam, biz macunlama igin Batavia’ya dogru demir
almak zorundayiz, ama oradan sonra sizi memnuniyetle Ingilte-
re’ye gotiirebilirim,” dedi. Mary’nin iiziintiisiinii gérerek, parmagi-
n1 dudaklarina gétiirdii. “Bir gey soylemeyin. Su an Hollandalilarin
oniinde el penge divan durmaliyiz, ama emin olun ki ben sizi daha
sonra o takimadalara gotiirecegim.” Ve bunun iizerine kadina igten-
likle iyi geceler diledi, bu konu iizerine daha sonra konusacaklari-
na soz verdi.

Ertesi giin dumanl bulutlar giinesi kapatti ve tarlalarin 6tesin-
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den beyaz, ince bir kiil esintisi geliverdi, limani bir kar firtinas: gi-
bi yalayarak Hollandal tiiccarlarin vakur sapkalarim toza buladi,
kapi esiklerine ve pencere pervazlarina hog kokulu 6bekler halinde
yerlesti. Konukevinde tavandaki oriimcek agi daha da kalinlagt,
hava sicak ve bunalticiydi, adeta insanin bogazini tikiyordu.

Kaptan Sparrow geldiginde burnunu ve agzin islak bir mendil-
le kapatmsti, elinde hiikiimet sarayinin miihriinii tagiyan bir kagit
vardi. Hanimima, stkintilarina bir de akciger yangilanmasim ekle-
mek istemiyorsa, aym korsan modasini uygulamasini onerdi ve er-
tesi giin 6gleden sonra valinin makamina ¢agrildiklarini belirtti.
“Bana giivenin, hafta bitmeden agik denizlerde ilerliyor olacagiz,”
dedi yumusak bir tonla. ““Ayrica savcinin 6niinde Bay Yussuf’unu-
zun lehine savunma yapma sansiniz da olacak.” Sesini algaltarak
devam etti: “Gardiyanimizi bol brandy ve kendine bir kiz bulmast-
na yetecek parayla saglama aldim, artik bizi dinleyemeyecek kadar
uzagimizda olacak. Ismini amimsayamiyorum ama neyse, sairin de-
digi gibi, bu Hollandallar dogal sogukluklarim asabilmek igin
Brandee igmek zorundadir, ve onlan savagtiran, adam oldiirten ruh
hali, aym zamanda dogurganliklarim da kamgilamaktadir.”

Belli ki kaptan az da olsa i¢misti ve hi¢ ¢cekinmeden Loyal
Bliss’in batiya, yani Batavia'ya dogru gitmeyecegini, doguya, Hol-
landa egemenligindeki sulara agilarak, tiim adalar1 dolasacagini ve
buralarda Ingilizlerin baharat ticaretindeki payinin nasil artirilabi-
lecegini aragtiracagini agiklamakta bir sakinca gérmedi. “Iste gorii-
yorsunuz madam, gizlilik igcinde hareket etmemizin nedeni bu, zira
Hollandalilar, kendi ayricaliklarint koruma konusunda ¢ok katidir-
lar. Kendileri, anlagmay: en ufak bir ceza almaksizin kag kez ihlal
etmiglerdir ve aramizda, tabii ki amag Ingiltere’yi bu devletin tam
egemenligi altina sokmak degilse, bu zalim, saldirgan insanlara
boyle liituflarda bulunmaya hig gerek olmadigini gorenler de var.
South Sea Sirketi’'ne gelince, bu serseriler kendi vatandaslarini
uzak iilkelerdeki yatinnmlardan mahrum ederken, kendilerine sunul-
mus ayricaliklarin da hi¢bir hayrini gérmiiyorlar!”

Mary’nin cahil kulagina tiim bunlar bilmece gibi geliyordu, bi-
raz daha sorusturunca, kaptan asagidaki 6ykiiyii anlatmaya bagladi;
kraliyet yanhst bir muhafazakari, hatta belki diipediiz Jakoben de-
nebilecek birini goriir gérmez taniyacaginizi bildigim igin, s6z ko-
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nusu Oykiiyi, icerdigi muhtemel onyargilar igin 6ziir dilemeksizin
aktariyorum. Ama Oykiiniin 6ziinii anlayacak ve toplumsal hiciv
unsurlarini eleyecek ve bu arada gergekleri 6ziimseyeceksiniz - ya-
ni son yiizyilda Hollandalilarin ¢ikarlar ugruna, din agki goriintii-
siine siginan Fransa Krali’'ndan bile daha ¢ok Protestan’: katletmig
oldugunu. Bay Dryden’in yazms oldugu gibi:

Dinin ardina siginir monargiler
Oysa dogasinda ateisttir devletler.

O halde, yumusak kalpli okur, gbzyaslan icinde yazilmig ve bir-
kag sayfa siiren bu terdr Oykiisiinii istiyorsa kisaltabilir.

“Madam,” diye bagladi Kaptan Sparrow, “Batavia’nin kanallarinin,
yazhk evlerinin ve giizel limon bahgelerinin hepsinin kanl temel-
ler iizerine kuruldugunu sdylemek, yemin ederim, en ufak bir bi-
¢imde abarti olmaz! Portekizlilerin bu adalarda ugradig: hezimet-
ten sz etmeyecegim, ya da bize Hint Adalari’'nda birkag uzak se-
hir bagislayan o degersiz anlagsmadan - hayir, hatta Polorone’da
Mallatia halkinin katledilmesinden de degil, yalmzca Amboyna ile
ilgili sert gergekleri ve Ingilizlerin buradan nasil kovuldugunu an-
latacagim.

“Sevgili hammefendi, bu ada benim yiiregimde bir yaradir, ¢giin-
kii uzun yillar 6nce annemin amcasi burada 6lmiistiir. O giinlerde
Ingilizlerin Amboyna kasabalan olan Hitto, Larica ve Ceram’da ti-
carethaneleri vard1. Ama Hollandallar Ingilizlerin varligindan hos-
nutsuzdu; bir Japon’u iskenceyle yalan itiraflarda bulunmaya zor-
ladilar ve Ingilizleri kaleyi ele gegirmek igin komplolar kurmakla
sugladilar. Hitto ve Larica'daki siradan tiiccarlar teker teker tutuk-
land1 ve igkence gordii; ekselanslarinin temsilcisi olan Yiizbagi To-
werson da, adamlannin agzindan hile ve zorbalikla kendisinin ele-
basi olduguna iligkin yalan ifadeler alinana dek, evinde hapsedildi.
Abel Price suda igkence gorenlerin ilkiydi, Timothy Johnson, Eph-
raim Ramsay ve pek ¢ogu onu izledi; birbirini suglamaya zorlani-
yorlard: ve lobut gibi devrilip gittiler. Yaltaklanmay: reddeden Hit-
tolu John Clark viicudu ii¢ misli sisene dek su igkencesine dayands;
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yanaklar1 mesane kadar biiyiimiig, gozleri alninin digina firlamst,
héla itiraf etmiyordu. Bunun iizerine onu igkence askisina astilar,
her soruya evet diyene dek ayaklarim ve koltukaltlarini yaktilar,
zindana attilar; alt1 giin zifiri karanlikta kaldiktan sonra yaralarin-
dan kocaman kurtlarin siiriincrek ¢iktigi goriildii. Sonra Yiizbagi
Towerson’1 ve tiim oOtekileri mahkemeye ¢ikardilar ve her birini
komploculuktan suglu bulup 6liime mahkim ettiler.

“Ama sevgili bayan, bu en kétiisii degildi. Tuzagindaki fare ile
oynayan acimasiz kedi gibi, Hollandalilar bu kez ii¢ Ingiliz simsar-
la ugrasmaya basladi: Bay Tomson, Bay Collins ve benim sevgili
amcam Colson. Zalim bir alaycilikla, suglularin ikisini kura yoluy-
la bagislayacaklarini soylediler. Ug adam dua etti, kura gekti ve bir-
birlerini optii. Kaybeden amcamdi. Onu tanimadim ama benim hig-
bir zaman olamayacagim kadar cesur bir Ingilizdi!”

Kaptan derin derin nefes alarak elini kalbine gotiirdii. Bir an ko-
nusamadi. “Ah madam, bagislayin beni!”

(Okur, eger ensemde tiiylerim olsaydi, o anda dimdik olurlard:
hepsi, higbir s6zciigiin tanimlayamadig 6fke en etkili olan ve man-
tigimiza erimig meteor saganag: gibi saldirandir. Kaptam saran ha-
va savruluyor, ¢atirdiyordu, ayaklarinin altindaki dogeme, sanki
oliiler kalkip da sikdyetlerini dile getirmek istermiscesine kabarip
alcaliyordu. Biz soluk benizli kadinlar, actmizin agirhgiyla ¢oker-
ken o, 6fkesi burnunda bir halde iiziintiisiinii zapt etti...)

“Ve ertesi giin hepsi avluya ¢ikarihp, Hollanda usuliiyle oldii-
riildii - 6ziir dilerim efendim - yani kafalar kesilmedi yalmzca, ki-
ligla resmen ortadan ikiye ayrildilar.”

Hanmimim kaptana kendini daha fazla sikintiya sokmamasi igin
yalvardi ama o sanki yarasina tuz basmaktan hoglaniyormuscasina
devam etti. “Sayin bayan, mahkimlarin herhangi bir sey yazmasi-
na izin verilmemesine karsin, iki adam geride yazih bir ifade birak-
mayi becerdiler. idamlardan 6nceki gece, English Company’nin bir
alacagini tahsil etme gerekgesiyle bir katibin Yiizbagi Towerson’in
hiicresini ziyaret etmesine izin verildi. Daha sonra Banda’ya kagi-
rilmig olan bu banknota, yiizbagi kendisine yonelik suglarin higbi-
rini iglemedigini, Tanr1’nin iftiracilan affetmesi ve onlan da esirge-
yici huzuruna kabul etmesi igin dua ettigini yazdi.

“Ama bu korkung gergegi, yarim yiizyil sonra da olsa amcamin
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yazil ifadesi ortaya gikardy; ¢iinkii Hollandalilarin bu haince yargi-
lamay: gerceklestirmek igin bagvurduklar her tiir hile ve igkence
yontemini ayrintilariyla anlatmigti. Madam liitfen dinleyin; dua ki-
tabinin kopmus sayfasina yazilmig bu sade ve son sozleri asla unut-
mayacagim:

Ben, Hittolu son ticaret simsart Samuel Calson, komploculuk
gerekgesiyle tutuklandim ve bu nedenle olecegimi biliyorum.
Masumiyetimi karmtlamamn daha iyi bir yolu olmadigi igin, iti-
raflarimu, bir giin birkag iyi Ingiliz'in bulacagt umuduyla bu ki-
taba. yaziyorum. Tanri’dan gelen é6liime ve O’ nun giinahlarimi
bagislayan yiiceligine inanarak, komploculukla hichir ilgim ol-
madigina, bu konuyla ilgili yeni dogmug bir ¢ocugunkinden faz-
la bilgim olmadigina, béyle bir sug iglemis hichir Ingiliz ya da
bagka bir insan tammadigima, ruhumun kurtulugu iizerine ye-
min ederim. Bes Mart giinii kendi elimle yazdim. Newcastle’da
dogdum; bu kitabin oraya gonderilecegini ve béylece herkesin
masumiyetimden haberdar olacagini umuyorum.

Kaptan Sparrow bu acikli ifadeyi ezbere, gozleri simsiki kapah
okumustu ama simdi kizil dumanh giinese bakiyor ve giiriiltiiyle
oksiiriiyordu; balgami kizgin bir kopek gibi hirladi bogazinda. “Is-
te simdi Hollandalilar, her tiirlii cezadan muaf kesip bigiyor; ¢alin-
t1 miilkiyetlerinin iginde giivendeler, bagka uluslann gemilerinin ki-
yilarinda dolagmasina dayanamuyor, tiirlii hilelerle gemilerimizi
sighk bolgelerde batiriyorlar. Yarin ifademizi alacak olan miittefik-
lerimiz iste bunlar madam, 6nlerinde yerlere kadar egilmeli ve eger
sonsuza dek tutsaklik iginde iiriiyiip gitmek istemiyorsak kendimi-
zi iyi - hayr, hayir, ashinda ¢ok iyi ve saglam bigcimde savunmali-
yiz!”

Hanimim o gece ¢ok az uyuyabildi, karanliklar i¢cinde kaptanin
seytanlariyla bogusurken, bir yandan da Bluebottle’in kaderi iizeri-
ne kaygilanmayu siirdiirdii. Uzun yabani otlarin arasinda uzanan fa-
kir yataginin bagucunda, elfler kirmiz1 gézleriyle gizlice izliyordu
onu. Yalmzca soguk 6fke onlan yenebilir ve iradesini bir sonraki
giin icin kamgilayabilirdi; ¢linkii artik diinyanin ne oldugunu agik-
¢a gorebiliyordu; tutkunun, hatta tensel giinahlarin bile diinyadaki
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en biiyiik su¢ olmadigina inamyordu, tiim yasallig: ve sogukkanli-
lig1 iginde, ig diinyas: tarafindan desteklenen ve devletlerin hoggo-
riiyle baktig), ticaret ugruna islenenlerdi en korkung suglar.

Sabah Hiristiyan bir Ingiliz kadini gibi kararh bir bigimde kalk-
t1, yiiziinii ovalayarak yikadi, saglarindan beyaz kiilleri tarayip attu.
“Adalet ilkeleri iizerine kurulmayan zenginligin temelleri kaypak-
tir,” dedi bana iiziintiiyle, ama okur, ben bdyle meseleler iizerine
diisiinerek kag ayr1 yasam siirmiig biriyim, idealizmini alkiglamama
kargin, acaba bu kaypak temellerin niye hi¢ ¢okmedigini sormak
geldi icimden. Ama adalet temasi kargimiza biiyiik olgiide ¢ikacak,
o nedenle yeri geldiginde bu konuya donecegim. Biz bu arada,
mahkemenin gergeklesecegi kaleye gecelim; konsey odasi, parilda-
yan zirhlarla, bayraklarla ve Hollandalilarin baska milletlerden ele
gecirdigi sancaklarla donatilmig, sevimsiz bir salondu.

Alti-sekiz kisilik bir filika uzunlugunda, Hint megesinden yapil-
mus masanin arkasindaki uzun sandalyeler kat: bir ¢iplaklikla goze
carpiyordu; Flanders dantelinden, genig, beyaz yakalar takmis ve
tropik giinesle yanip lekelenmemis ciltlere sahip siradan insanlar,
bu sandalyelerin iizerinde adeta ciicelesiyordu. Bu agir havanin
renkleri o kadar siyah-beyazdi ki, hanimimin uygun ciddiyetle gi-
yinmis olmasindan ¢ok memnundum, bense her zamanki siislerimi
takip takistirdigimi, ve gizli altinlarla agirlagmis olan etegimle ¢in-
gene gelinleri gibi cingil cingil 6ttiiglimii soylemek zorundayim.

“Kadin, kendi adina kendisi mi konusacak?” diye sordu vali
ama belli belirsiz bir mavilige sahip gézleri hanimima bakmiyordu.

“Evet efendim,” dedi Mary yumusak bir tonla -kaptandan feyz
almis olmaliydi, kaptan vali ve savciya dileklerini 6yle abartili bir
dalkavuklukla aktarmisti ki, kimse onun damarlarinda bir asinin
kanini tagidigina inanmazdi - ve ifadesinin dogruluguna yemin et-
ti, katip Mary’nin ifadesini sirketin miihriiyle damgaladi. “Diger
imzanin sahibi Bay Yussuf’un adina da ricada bulunmak istiyo-
rum,” dedi Mary digan ¢ikarilmadan 6nce. *“Diiriist olduguna yasa-
mum iizerine yemin edebilirim, ¢almig oldugu haksizca iddia edilen
bigak kendi mahdir!”

Tokmagini indirerek Mary’yi susturan savci valinin kulagina
bir seyler soyledi.

“Zenci mi?” diye sordu vali inceden bir hosnutsuzlukla.
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“Saygilarimi sunarim efendim, o adam hanmimefendinin usag-
dir,” diye atildi Kaptan Sparrow. “Eger bir ceza bedeli gerekiyorsa,
haniminin gerekli tazminati1 6deyeceginden eminim.”

Mary’nin gozlerinde bir kivilcim parladi ve agzim agti, korka-
nm hiddetle kigkirtilmig dogruculuguyla bu bilgiyi inkar etmek
iizereydi. Oysa Kaptan Sparrow’un yalaninin iistiin bir kurnazlik
tasidi1 asikardi. “Izninizle ekselanslari,” diye bastirmay siirdiirdii
Kaptan, “mahkeme Batavia'ya yolculugumuzu fazlasiyla geciktire-
cek ve tropik riizgdrlarin higmina ugrayacagz...”

Kafalar egildi ve tokustu, kaglar ¢atilds; peruklar ciddi bir tartig-
maya girmigti. Katibin diigiinceleri hazinenin yararina alinacak ka-
rardan yanayd ve savci da onun tersine gitmiyordu; 6te yandan va-
li de uzun ve sikici bir sabah gegirmigsti ve katilacagi 6gle yemegin-
den kendisini alikoyan herkesten kurtulmak istiyordu.

“O halde anlaghk m1?” diye sordu ahisilmamug bir enerjiyle.
“Madam, bu zavall1 adina 6deme yapacak giiciiniiz var m1?”

“Saminim var ekselanslari,” dedi Mary, katiksiz bir kinle kizaran
yiiziinii saklamak igin basim egerek, “Liitfen rakam soylerseniz.”

“Ceza bedeli, Meiheer van Speult! Haydi soyleyin!” diye vali
topu savciya att1 ama hile yapan oyuncu gibi fildir fildir bakan ve
hamimefendiye bigilecek degeri bir ¢irpida belirlemis olan kisi ka-
tipti. Savcinin kulagina hizla bir geyler fisildadi ve Mary’yi beg pa-
rasiz birakacak miktarda bir ceza bedeli agiklandi. “Miimkiinse al-
tin olsun. Yaklagin madam.”

Mary soylendigi gibi siraya yaklasti ve i¢ ¢amagirlarimi mey-
dana gikaracak bigimde etegimi kaldirarak Ingiliz altinlarini ortaya
dokiiverdi.

Zirhtan da parlak olan altin sikkeler giiriiltiiyle masada singirda-
di. “Toplam tamam mi1?” diye sordu vali ¢atik kaglariyla altin yigi-
nini siizerek. “Tamam mi Meinheer Meulenbelt?”

*“Yalnizca gardiyanin bana sdylemis oldugu takas kurunu biliyo-
rum efendim,” dedi hamimim muriltiyla, “pazardan bana aligveris
yaptiginda 6grenmistim.”

“Bu biraz fazla,” dedi kitip isteksizce. “Gardiyanin yanildig:
ortada.”

“Asil gardiyanin ahlaksiz bir tirtiklayic1 oldugu ortada! Uygun
diizenlemeyi yapin liitfen Meinheer Van Speult ve fazlasini hani-
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mefendiye geri verin.” Bu sozlerden sonra vali, tacizci bir sinege
vurarak, oniindeki sik kurutma kagidinin iizerinde 6lmesini izledi.
Kalemini dik tutarak, cesedi kalemucuyla miirekkep hokkasina
dogru iteledi. Sonunda bakiglar1 Mary’ye dondii, ve bir anlhigina
adaletin hatirasi gozlerinin igcinde yorgun bir 1siltiyla yanip sondii.
“Biz hirsiz degiliz madam. Hizmetkariniz, sabah tarafiniza teslim
edilecek. Sonra Kaptan Sparrow ile Batavia’ya dogru hareket ede-
ceksiniz.”

Mary kendisine bir liitufta bulunuldugunu diigiinmiig ve hatta
budalaca birkag¢ damla gozyas1 dokmiis olsa da, kaptan azicik vic-
danin, tiranlarin yemegine en giizel baharat oldugunu biliyordu,
lezzeti arttirdig: gibi kokuyu da biiyiik 6l¢iide bastirir giinkii. Ko-
nukevine dondiiklerinde igtenlikle haykirdi, “Evet Hanimefendi
Mary, serserileri kesinlikle mat ettik!”” Ama sonra yeniden huysuz
bir ruh haline girdi, bu gibi kii¢iik zaferler 6fkesinin susuzlugunu
bir bardak brandy’den fazla gidermiyordu ¢iinkii. Tagidig1 kinin bir
tarihi vardi, kendi bireysel sikintisiyla degil, 6lmiis dostlarinin kit-
lesel ofkesi ile bunun kizigtigin goriiyordu; ve kendi kendine dog-
mayacagi gibi kendi kendine s6nemezdi bu kin, miittefikleri olma-
liydi, ya da daha dogrusu, sancagin ardinda ilerleyecek ve son kez
bozguna ugratmak iizere atlarini diigmanin iizerine siirecek intikam
ordular gerekliydi. Okur, kaptan diiglerinde askerlerin arasinda bir
askerdi, giindogumu onu yine bir tiiccar haline getirse de, Ingiliz ti-
careli i¢in, Truva ugruna yapilan o muhtesem savag sirasinda boy
gosteren Hector kadar atesli bicimde miicadele ediyordu. Kisacas:
Hollandalilari rahatsiz ettigi, ¢ikarlarina zarar verdigi ya da ekono-
milerini bozdugu siirece almayacag risk yoktu. (Aslinda sabah go-
ziipekliginin dl¢iisiinii hep birlikte gorecektik, yoksa baska ne onu,
a) Loyal Bliss'e Batavia’ya kadar eglik edecek olan Hollanda gemi-
lerinden s1ivigmaya b)firtinanin ortasinda kalarak, diimenini bir ¢ik-
maz yola ¢evirmeye, c)takip eden kadirgalar top atesine tutmaya
ikna edebilirdi?)
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XV
Amboynda'dan kagig... Siyah bir adam nigin Afrika’ ya sirtim doner...
Mary bir hizmetkdr kazaniyor ve bir dost yitiriyor... Bir bebegin
imitsizligi... Olanlari izleyen bir furtina... Senyor Torres'in
dogrulanmasi...

Bluebottle safakta serbest birakildi, gézleri uzun siire karanhkta
kalmaktan kizarmigti, akreplerce 1sirilmigt1 ve her tarafi giiriik igin-
deydi, yine de Hollanda modasina uygun giydirilmisti, hasir bir
sapka, ikinci el pantalon ve uzun bir patiska ceket. Zindandaki giin-
lerine iligkin bir gey soylemedi, ama kendisine sunulan her geyi is-
tahla silip siipiirdii ve sonra asik bir suratla bir koseye gegerek,
Kaptan Sparrow’un onerdigi her seye kuru kuru kafa sallamakla
yetindi; Giiney Denizleri’ne agilma fikrine hi¢ de sicak bakmyor,

Ingiltere’ye en kisa zamanda donmekten bagka bir ey de istemedi-
gine yemin ediyordu.
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Bristol’de basit bir ev ve denizci yasaminin asil kanl bir zenci-
yi nasil tatmin ettigi kafa karigtiran bir sorudur, ama yaniti bulmak
icin Afrika’ya derinlemesine bir bakig atmak gerek. Yalnizca Gam-
biya nehrinden Benin Korfezi’ne kadar kiy: seridini bir gézlemle-
yin, hepsinin bazi ticari iiriinlere gére adlandirildigini géreceksiniz,
altin ya da tohum, kole ya da fildigi. O upuzun kiyilarin, surlarinda
ticaret alaninda en 6nde olmak isteyen tiim Avrupa uluslarinin bay-
raklarim1 dalgalandiran kalelerle isaretlendigini fark edeceksiniz.
Bu durumda siyah bir adam, gece kiyiya ¢ikmaya galigsa, hemen
yakalanip, bir kez daha Potosi madenlerine gonderilmez mi? Haydi
sans eseri kiyiya ¢ikti ve giivenlik gorevlileri onu yakalamadi; pe-
ki kendi topraklarina ulagmak igin i¢ bolgelere giivenle nasil ilerle-
yecek? Bir an bile Kaur’daki Dyula tiiccarlarinin, dininden donmiis
bir Malinke’yi kole tiiccarlarina satmayacagini ya da yerli kabile
reislerinin bu utang verici ticaretten uzak durarak yalmzca deveku-
su tiiyii aligverisiyle zengin olduklarim diisiinmeyin. Hayir, inanin
bana, fiyatlar serbestce yiikseldikge saticilar da olacaktir ve o za-
man kim kardesligin rengine giivenebilir?

Okur, prensimiz ¢ok uzun zaman 6nce Afrika’ya veda etmigti ve
bu yasamda bir cennet beklentisi olmasa da, 6zgiir olma konusun-
da inatgiydi. Bristol limanindaki Shift Sokagi’nda kendisiyle aym
kaderi paylasan birkag arkadasinin olmasi da gozardi edilmemeli
tabii ama igin dogrusu, asil neden, Bayan Lily Withers’in egligini
Ozlemis olmasiyd: - Lily’nin annesi, sanki boyle bir isim vererek
damarlarindaki bariz zenci kanini agartabilir ve bebegi onu peydah-
latan davar giidiiciisii kadar soluk tenli yapabilirmis gibi, 6liim d6-
seginde bu adi vermisti kizina. fster camagirci, ister degil, miislii-
man olsaydi, evlenebilirdi bile bu hanimefendiyle Bluebottle; giin-
kii onun Afrikalis1 ve onun hanimiyd, giiglii kuvvetli kollara sahip,
tutarh ve serzenigsiz. Tiim bu arada Bluebottle, kalbini bir bagkasi-
na vermigse eger, iste asil iiziilinecek durum buydu.

Ama simdi giindemimize oturan Mary’nin utanc, ¢iinkii artik iti-
raflanin1 daha fazla erteleyemez. Afrikali’nin serbest birakilmasini
kendi hizmetkan oldugu gerekgesiyle saglamigti; nakit para ode-
misgti ve onu satin almamig olsa da, 6zgiirliigiinii satin almigti ama
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Bluebottle’in ruh hali bu ince ayrimi kaldiracak gibi degildi. Mary
minnettarhk bekliyorsa, asla alamayacakti; tam tersi, Bluebottle’in
aci bakiglan gozlerini yasla doldurdu ve sert suglamalar: karsisinda
bogularak, savunmasiz kald1 adamin 6niinde. Yalnizca bir Hollan-
dali gibi giydirilmemisti Bluebottle, kabilesine ait bigagi da elinden
alinmist: - ki bigaksiz bir Malinke, tagsiz bir kral gibidir. Peki sim-
di Yussuf Bel’Ablil Ingiliz kadinin ugagim1 m1 oynayacakt?

“Hig siiphe yok, Duck Lane’den bir tasma alirsiniz artik,” dedi
alayla, “ve diger hanimlar gibi beni Ponpon diye cagirirsiniz.”

Mary’nin yanaklarinin tokat yemis gibi zavalli bir kizilhiga bii-
riinmesine kargin, Bluebottle hiddetle dylesine kendinden gegmisti
ki, diinyadaki higbir 6ziir onu durduramazdi, sonunda kadincagiz
bu durumu daha fazla kaldiramadi ve iiziintiiyle odadan digari fir-
ladi.

“Yeter bc adam, yeter!” diye bagird1 sahneyi gittikge artan bir
hayretle izleyen kaptan. “Aklin1 mu yitirdin? [yi kalpli hanimefen-
di senin canim kurtard1 ama sen onun giinahini aliyorsun.” Blu-
ebottle, gozleri isyanla yanarak sessiz kaldi. “Bagka segenegin yok
dostum,” dedi kaptan hagin bir edayla. “Yalnizca liman gikigindan
bizimle geg ve ¢ikis kagitlan ugruna budalay: oyna, sonra istedigin
yere gidersin. Sakin Batavia’ya gidisini engellemek gibi bir niye-
tim oldugunu da sanma!”

“Oyle mi?” diye surat ast1, ikna olmaktan ¢ok uzak Bluebottle.
Hollandalilarin sopalari, ispanyol retoriginin agtig1 eski yaralarin
anusimt canlandirmigti (Sunu da sdyleyelim ki okur, bu ikincisi de,
zulim ve igskencenin kulaga daha hos gelecek bir ifadesinden bag-
ka bir sey degildir). Kaptanin yuvarlak, ham ve giinesten yanmig
yiiziine baku ve kendi kendisiyle gatigti; beyazlarin oldum olasi ya-
ralamig oldugu bu adam, miisamaha kargisinda temkinli olmak zo-
rundaydi. Belki de beyaz irki ¢ok, kendini ise pek az sevmekten ve
boylece ruhunu yitirmekten korkuyordu. Ama yine de gergeklerle
yiizlesmeliydi, Kaptan ortalikia riigvet karsiligi kendisini Bata-
via'ya gotiirebilecek ¢ok sayida Cin yelkenlisi oldugunu sdyleyin-
ce, Bluebottle gergeklerle yiizlesti. Ama kaptanin Mary’nin ona za-
rar vermek gibi bir niycli olmadigina ve Bluebottle’: ipten kurtar-
mak igin bagka yol bulamadigina yemin etmesine kargin, hanimimi
affetmeye hazir degildi.
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Zamana karg1 yangiyorlardi; ¢abucak limana indiler, evraklan
kontrolden gegti, filikaya bindiler ve kisa siirede koyun daha derin
bir kdgesine demir atmis olan Loyal Bliss’in yanindaydilar. Gokyii-
zii, kaptanin Amboyna’nin gelmisgine ge¢misine lanet okurken tii-
kiirdiigii balgamin rengindeydi ve siimiiklii pihtiya dalan, onun igin
savasan martilar kolay avi yakalamak igin nasil da a¢gozlii davra-
miyorlardi.

Yakinlarinda Manila bandirah bir gemi bekliyordu, etrafindaki
birkag tekne de gemiye erzak saglama yangindayd; yiiz kilo kadar
hindistancevizi iizerine ¢ekigme kisvesi altinda kaptan bagka bir pa-
zarhgi da yapiverdi. Hollandalilarin gozii 6niinde, Bluebottle ne ol-
dugu anlasiimadan bir gemiden otekine gegerek, miirettebatin renk-
leri arasina karigti. Bu arada iizgiin hanimimin elini sikacak zama-
n1 iki arada bir derede yakalamigti; ama hep boyle olmaz mu zaten;
sefkatin 1s1ltis1 sik sik boyle karanlikta kalmaz mu; tamir edilebile-
cek bir dostluk, bir omuz silkisi ve utang dolu bir mirildanmayla so-
na ermez mi’?

Yine de bu olayda ben kendi kaybimin ¢ok daha biiyiik olduguna
inaniyordum; zira iggiidiilerim, Afrikaliyla aramdaki uzaklk arttik-
¢a, beklentilerimin gergeklesme olasiiginin da diisecegini soylii-
yordu. Enlem ve boylamin her biri kendi ilkelerini kurmustur; ama
o i¢sel yiikseligler ya da sapma agilarinin dayandig bir yasa ya da
bunlarin dogru dlgiimlerini yapabilecek bir alet heniiz bulunmamig-
tir. Lilliput’un egsiz diigii gitmisti, asla geri donmeyecek bigimde
diisleyeniyle birlikte yitip gitmigsti, kare carmikh Manila gemisiyle
duyarsizca kayip gitmisti ve bunun tek nedeni benim onun koordi-
natlarini kesinleyememis olmamdi. Onsuz mutlu olamazdim ve
boylece kiigiilmiis halde terk edildim - aslinda her zaman oldugu
kadar kavruklagtim - ya da isterseniz soyle diyelim, normal boyu-
tuma dondiiriildim.

Gergekten ac1 ¢cekiyordum, ama, ashinda daha da kétiisii suydu;
zayiflik gosteremiyordum, sagimi yolamiyor, hiddetimi etraftan ¢i-
karamiyor ya da yasimu en agir1 bigcimde yansitamiyordum. Koyu-
nun yapmis oldugu gibi kendimi iimitsizce sulara birakamiyordum,
¢iinkii bir bebegin yasaminin sonlanmasina, ancak bir koyunun
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goe¢mesine aglayan ya da Lizbon'daki zenci mezarhginda defnedil-
mig bir kdleye yas tutan birkag kisi iiziilebilirdi. Kirik bir porselen
kafa, mesin kaph bir el, yirtik bir veya iki etek ya da camasir par-
¢asi, hatta yan gomiilmiis bir kolyenin g6ze ¢arpmasi - hendekler-
de ya da gukurlarda bdyle ¢iiriimiig bir iki par¢a hi¢ carpmadi mi
goziiniize ve higbir sey diisiinmeden, yalnizca insandan daha asag:
olan bir seyin degersiz kalintilarim gorerek yiiriiyiip gitmediniz mi?
Hayir, gozyaslan ve sdylevlerle rahatlayamayan biri, abartili goste-
rilerden kaginmal ve ortama uyum saglamahdir, gergi bu da pek
deger verilen bir erdem degildir ¢iinkii tamamen zorunluluktan or-
taya ¢ikar. Yine de, beni bu zayif tatmin duygusuyla bas basa birak-
madan once, bir bebegin bile 6fkelenme hakkina sahip olmasina
izin verin; ben de bana yasak seylere sahip olan herkese kars: 6fke
doluydum, tiim diinyay bir bulagik gukuru, bir domuz ahiri, bir bok
y1gim ve kemirici siganlarla dolu bir lagim gibi gériiyordum, bun-
larin iizerine gigek hastalig: ve biitiin salginlar aksin, sonrada, hep-
si veba atesiyle tutusup cayir cayir yansin istiyordum. Aslinda bu
noktada, Bay Gulliver’la tam da aym fikirde sayilmazdim, 6fkem
disi Yahoo’lara yonelikti; giinkii hicbir koloni kurmamis olmasina,
higbir toplumu esir etmemesine, higbir parlamentoda gevezelik et-
memesine ve bagka iilkelere savag agmamasina karsin, daha ufak
siniflar iizerinde egemenlik kurdugu siirece, tamamen masum oldu-
gu diisiiniilmemeli!

Neyse, bunlari da hatinma gelmisken séyledim. Onemini sonra-
dan kavramig oldugum bir seyi de belirteyim; kafamin, boglugun
bir fonksiyonu olan ve onu dolduracak her seyi yikmaya ¢ahgan si-
radan kiskanghk nedeniyle karismadigini da iddia etmeyecegim.
Boylece artik hamimim, benim igin sevgili mevgili degildi, kadinla-
rin daha nazik bir cinsiyet oldugu, sevilmesi ve onurlandirilmasi,
hizmet edilmesi ve giptayla bakilmas: gerektigi bir yana, o, yag
baglamig ucuz kadinlarin; sagim bagim tarayip, yapmacik siritma-
larla bakinanlann, sigko acuzelerin, ordek yiiriiyiiglii cadilarin, fa-
higelerin, arkadan bigaklayanlarin, hoyratga tokatlayip cekistirenle-
rin, ¢iik kopanicilann, erkekleri tuzaga diigiirenlerin, alkol yuvarla-
yicilanin, kilise koklayicilarinin, kig¢ kamgilayicilarimin, ¢ocuk do-
venlerin, lagim gukurunun ve sofistlerin, harem agalarinin, peze-
venklerin, tagak torbalarinin, dilencilerin, bit ve siiliiklerin, tiranla-
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rin ve sirretlerin, acimasizlarin, hainlerin, kan dokiiciilerin, yiirek
sokiiciilerin olugturdugu zalim bir fesatlar birligine aitti. (Bu kadar
dar bir alanda kapatilmig, boylesi biiyiik bir 6fkenin, 6znesinin bey-
ninde nasil da iirkiitiicii bir giiriiltii yaptigin1 soylememe gerek yok;
ama bu ofkenin hedefi olan insanin kulagina kiigiiciik bir higkirik
bile ¢alinmadi; yedi, uyudu ve herseyden habersiz, diisiinceleri
kendi aci1 ¢geken benligine gomiilmiis bir halde, giivertede yiiriidii.)

Gemideki ilk birkag¢ saatimizi gsimdiden biliyorsunuz, ama he-
niiz yildizlarin, kaptanin kagigina yardimci olsun diye gondermis
oldugu firtinay1 betimlemedim size. Firtina, adanin iizerindeki na-
hos dumanin iginden kara bir mantar gibi dogdu ve gittik¢e biiyii-
yiip siserek gokyiiziinii tezek gibi kahvemsi bir renge biiriidii ve ka-
nalin tam ortasinda iizerimize ufunetli bir tufan savurarak, bizi tiim
giiciiyle vurdu. Gemi kabaran denizde 6yle savruluyordu ki kimse
dayanabilecegine inanmiyordu; deniz onu bir ileri bir geri, hem sa-
ga hem sola g¢ekiyordu, boylece neredeyse sulara kapilip gitmek
iizereyken, kotii sondan bizi Kaptan Sparrow’un iistiin denizcilik
yetenegi kurtardi.

Mil mil ilerledikge, kaptan rotamiz1 caktiadan giineye cevir-
misti; cok az kisi onu giineyde aramayi akil ederdi; genellikle deni-
zin karayla kugatilmis oldugu ve ge¢is olmadigina inanilirdi oralar-
da. Oysa kaptan, yiiz yil kadar 6nce Ispanyol bir denizcinin s6z ko-
nusu bolgede bir bogazdan gegtigini isitmisti, en azindan Manila li-
manindaki yash denizciler boyle soyliiyordu. Bu igi bagaran adam-
cagizin bu kesiften higbir kazanci ve diinya haritacilan iizerinde
higbir etkisi olmamigti; bu da kaptan igin avantaj sayilirdi, ¢iinkii
talih riizgérlan s6z konusu oldugunda kendisi, zayif bir olasilikla
da olsa belki hayatim degistirebilecek bir firsata sirt cevirmeyecek
kadar keskin bir burna sahipti. Oralarda bir kanal oldugundan
emindi, iggiidiileri onu ikna ediyordu, her bir sinir ve kas teli gemi-
yi karanin kesin bigimde ikiye ayrildigi o yere yonlendiriyordu;
saglam adimlarla giiverteye basan ayaklari, insanoglunun yelkova-
ni, yaman bir atin kuvvetini bacaklariyla hisseden binici gibi deni-
zin al¢alip yiikselmesinin altinda yatani okuyordu; dizleri kipirdi-
yor, gozleri iskele tarafindan sancaga dogru firdoniiyor, kalbi ken-
dini avcinin sessizligine ahstiriyor, her gizli isareti ¢6zme gabasiy-
la beyni alev alev yamyordu.
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Ponza tagim andiran bir adadan sonra, hirlayan sar1 kopeklerle
dolu bir bagka adadan gegtik; su almak iginse bagka bir adada dur-
duk ve obur sineklerin saldinsiyla geri gekildik. Iskele tarafinda,
s1g kayaliklari, diirbiiniin haris goziinii kigkirtan karanfil agaci ko-
rulariyla, giivenli bir set igine yerlesmis Yeni Gine goziikiiyordu.
Sancaktan bakildiginda, 10 derece daha giineyde bulunan enlemde
kum tepeleri goze garpiyor, yiikselen denizle gemi hizla doguya
dogru siiriikleniyordu. Kaptan geminin hizina bakarak Ispanyol’un
bogazina yaklastigindan kusku duymuyordu, boylesi bir akinti
uyuz bir nehir ya da mercan goélciigiinden daha fazla gii¢ gerektiri-
yordu, olsa olsa Giiney Denizleri’nin ¢ekim giicii olabilirdi bu.

Dikkatli gozlemler yaparak baglangig meridyeninin 218 derece
batisinda olduklarini hesapladi, piposunu yakti ve bunu giinliigiine
not etli. Senyor Torres, Yeni Hollanda’nin giineydeki Avustralya ki-
tasi oldugunu diisiinmekle hata yapmamgti! iste Kaptan Sparrow o
anda bu yeni kitanin kuzey daglarim goriiyordu ve Torres’in dogru-
luguna, bu ¢ekigme dolu diinyadaki tek inangh ses onunki bile ol-
sa, taniklik etmeye hazirdi. Kalbi yerinden ¢ikacak gibi oldu, ayrik
topraklar bir kez daha goziine garpti. Titreyerek kalabaligin ¢ighk-
larim isitti ve biiyiik adam olmanin heyecanin hissetti, zira bagka-
lan1 parsay: toplarken, nice zaferlerin ellerinin arasindan kayip git-
tigini gormiistii (ger¢i boyle seylerden dolay: sizlananlar1 ¢ok da
asagilard1!). Piposunu kavradi ve istavroz gikardi, akip giden deni-
ze bakuti ve sanki ¢agrilmig gibi amcasinin hayaleti 6niinde yiiksel-
di, bir bugu gozlerini karartti, ne derinlikleri, ne de sighklan algi-
layabiliyordu artik. “Tanri’nin izniyle,” diyebildi, “Avrupa’ya bu
haberi gotiirecegim.”
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XViI
Spechy yolunda gegitli gozlemler... Keltlerin tuhaf miizigi....Aglayan bir
gemi... Mary bir Ingiliz bahge ¢iti hayal ediyor... Giiltohumu ve ¢ilegin
karsilagtrilmasa...

Peki bu mutlu kesif giiniinde Mary’nin sikintilan ne alemdeydi?
Arkadag1 kaybolmusg, onu birakmigti ve ben, kiiciik kahini, teselli
edici tek bir s6z bile s6ylemiyordum. Morali bozuktu ama tiim dar-
belere kargi dayandigini ve ¢okmedigini soylemeliyim. Giineydeki
ufkun 6tesinde bir yerlerde, kalbinde hissettigi, derinliklerden gika-
gelmis olan adasi onu bekliyordu ve o an orada kizamikl bir gocuk
gibi karanlik ve sessizlik iginde yatiyor olsa da, Mary unutmaya-
cakti adasini, sabirla, aralarindaki uzakliga ve haftalara katlanacak-
t1. Aslinda inanci daha da kuvvetlenmisti, ¢iinkii artik Bay Moll’un
hatali oldugu kanitlanmigti; onun haritasinda, Kaptan Sparrow’un
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Giiney Denizleri’'ne kolayca agilmayi saglayan gecidi buldugu yer-
de, en ufak bir kirg bile olmayan kocaman bir kara pargas yer ali-
yordu. Ama bir insanin yanilabilirligi, bir digerinin sans1 olabilir:
Bu yiizden hanimim, kendi miitevazi yontemleriyle Alman’in cog-
rafya caligmalarina katkilarda bulunmasinin haddini bilmezlik ol-
dugunu diisiinmiiyordu artik. Bu amagla bundan sonraki giinlerini,
kesfedilmemis topraklar iizerinde ayrintili gozlemler yapmaya ada-
di. Bunlarin bir kismini asagida size sunuyorum; bdylece kimse
onun bilime yapmis oldugu katkilan kiigiimsedigimi sdyleyemez.

Yeni Hollanda

Topografya:

Kuzeydeki burundan giineye dogru uzanan topraklar bataklik
ve sulak, ¢ok sayida mangrov agact ve geminin en uzun direginden
daha yiiksek birkag tepe goriiliiyor. Kiyimin on fersah dogusunda,
devasa kopiiklii dalgalar gizemli okyanustan neredeyse dimdik yiik-
selen mercan kayalarina ¢arparak kiriliyor. Sular yiikseldiginde,
bu biiyiik kayalar: iic-dort metre kadar asiyor ve cekildiginde ise
kayalar kuru kaliyor, aralarda bazi gegitler varsa da korkarim ge-
miyi hain araliklardan agik denize ¢itkarmaya kalkmak son derece
tehlikeli bir ig olur. Bu nedenle giineybatiya yéneliyor ve kayalikla-
rin i¢inde duruyoruz, kanal bize otuz kulag derinlik ve daha sakin
sular saghyor; ama kaptan siirekli tetikte ciinkii sularin al¢alma-
styla denizin igindeki kayaliklara siiriiklenebilir, yiikselmesiyle de
mangrovlarin kiyisinda karaya oturabiliriz.

Yerliler:

Buramin yerlilerinin odun kurumu renginde tenleri oldugunu
gozlemledim ama kendilerini beyaz bir boyayla boyuyorlar, uzun
diiz yada kwvurcik siyah saglari var, bazen komiirle uglarindan yak-
tiklari1 siyah sakal da birakiyorlar. Kadinlar bile mahrem yerlerini
bir par¢a bezden fazla bir seyle értmiiyor, oysa kocalari olduk¢a
kiskang bir tavirla onlari koruyor, gemiden saklamak igin kadinla-
ri nehir agzimin uzak bir kogesinde tutuyorlar; kugkusuz diirbiin de-
nilen aletten haberleri yok. Kedibalig: dikeni ya da képekbalig dig-
leri firlatan uzun borularina, o korkung silahlarina karsin, canaya-
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kin insanlara benziyor ve varligimizdan ¢ok hoglanmig géziikiiyor-
lard. Ozellikle de. nehre zavalli 6lii amcast Colson’ i ismini veren
kaptamnuz, majesteleri adina Dogu Kiyist' na el koydugunda ve ki-
yiya Ingiliz bayragim diktiginde. Téreni tamamlamak igin iig kiigiik
silahla ang yapildi. ne yazik ki bu, yerliler arasinda biiyiik bir pa-
nige neden oldu ve hemen ¢aliliklarin arasina kagtilar.

Hayvanlar:

Eti giizel olan muhtesem kanguru hari¢ birka¢ memeli gérdiik,
ama batakliklarda bol miktarda timsah, ¢ok ¢egitli kara ve su kug-
lart vardi; toy kusu. kartal, bilducin, pelikan, horoz, loriket adinda
¢ok giizel bir papagan gibi. Siglik bolgelerde yerlilerin dogal gida-
stmn ¢ogunu olugturan bol bol balik, deniztarag, yiirek midyesi,
kerevit ve midye vardi. ’

14 derece 32 dakika giineyde kaptan doguya dogru, okyanusa
agilan bir gegit oldugu agik¢ca anlagilan ii¢ adalik bir grup gordii.
Sandal ve filikalar dnden, bize rehberlik etmeleri icin gonderildi;
Kaptan'in iirkeklik ve ciiret karigtmu marifetliligi bizi bir kez daha
engelsiz acik denizlerin o mavi ugsuz bucaksizligina ¢ikard.

Bu al¢ak enlemlerde riizgarlar da kaprisli denecek kadar degisken-
dir; Loyal Bliss bazen giineye, bazen de bilinmeyen bir akintinin
avantajiyla doguya dogru yiizdii, uzun giinler boyunca, uzak ve
ziimriit yesili atol halkalarindan bagka kara gormedi; sanki bizi iz-

. leyen ¢ok sayida goz gibiydiler. Denizin sonsuz bastan ¢ikariciligi
kargisinda ¢oziilen gemiciler uyusuk uyusuk caligiyor, ayaga kalk-
tiklar1 gibi gerisin geri oturuyor, bir yana yiiriiyecek olduklarinda
cark edip geri doniiyorlardi; bir an ofkeleniyor, hemen ardindan
sonbahar arilar1 gibi afyonlu ve unutkan oluveriyorlardi.

Gemide Irlanda tulumunu seytan gibi iyi calan Monaghan’l1 bir
adam vardi, giinbatiminda mizanada tulumunu dizlerine alinca san-
ki deniz dinlemek igin gemiye yanagir, giines de melodinin ¢ekimi-
ne kapilir ve Galli notalar, kalpleri ayrilik, kaybedilmis topraklar ve
geride kalmg sevilenlerin diigiinceleri ile burkarken, onlardan ayri-
lip, batmaya katlanamazdi. En kavgaci denizci bile miizigi dinler-
ken suskunlagir, fisiltiyla konugmaya baslardi. Aletinin iizerine
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egilmis kel kafasiyla adam onlari tamamen ele gegirir, ve kéh enst-
riimanina, kdh gemiyle bos ufuk arasindaki uzakhga dikilmis goz-
lerinin iizerine, kafasinda sa¢ niyetine kalmg birkag gri tutam dii-
serdi. Kedi mirildanir ve onun ¢iplak ayaklarini yalardi, kaptan kig
giivertede bir carmik kadar siki dokunmug melodinin giygiylarina,
inis ¢ikiglarindan iclenerek gizli gizli aglardi. Yalmizca gemideki
Keltler degildi bu biiyiiye kapilan, Danimarkali ve Hollandali, Af-
rikali ve Miisliiman ve Gaskonya Korfezi’'nden Bengal’e dek birbi-
riyle karigmig ve eslesmis her gogmen irkin ruhuna sesleniyordu
miizik. Aslinda gezginlere ¢ok yakisan bir tin1ydi, hagin ama kutsal
olmayan bir tathhga sahip; duygusuz ya da nedensizdi; inatgi1 ve
kederli ama tutkulu bir canlilikla yogrulmustu; topraktan ve yesil-
den geliyordu, ama genis ve sinirsiz uzamlari anlatiyordu; hi¢ umut
vermiyordu, en azindan yalanci umut vermiyordu; ama iimitsiz kal-
manin yasini tutuyordu; higbir tanriy1 6vmiiyor, ya da 6zellikle bir
tanriyr 6vmiiyordu; ne kaétiiliige ne kibire yaltaklamyor; higbir de-
geri bir digerinden iistiin, higbir canliy: bir dolu 6lmiise yeg tutmu-
yordu.

Dinleyenlerin doktiigii gozyaslarina gelince, elli ficiy1 doldur-
dugunu soylemek yetersiz kalir. Tahta dogemelerin suyla doldugu-
nu ve alt giivertelerin siirekli akintilarla sirilsiklam oldugunu, kii-
pesteden denize sicak sularin figkirdigini1 s6ylemek de abartili ol-
maz. Bir gemi dolusu gii¢li kuvvetli denizcinin kendinden gegip,
feryat etmesinin yakigiksiz oldugunu diigiinebilirsiniz, ama ben bu-
nun higbir sakincasi olmadigini iddia ediyorum; ruhun giivertesi
yeterince tuzlu suyla temizlenirse, insan ertesi sabah yepyeni ve pi-
il piril uyanur, derler. '

Iste boyle, size aglayan bir gemi, bir hicran bollugu; aslinda, en
onemsiz igciye kadar gemideki herkesi kapsayan bir yas demokra-
sisiydi bu. Yine de, elbiselerimin sirilsiklam 1slanmasina ve alnima
dokiilen sinir bozucu damlalara karsin, ben aglayamiyordum, ¢iin-
kii ben kendime ait bir kadin degildim, ben kadin da degildim ki,
yalmzca ufacik, degersiz bir seydim; dogrusunu séylemek gerekir-
se, disilik organlarinin yerinde dikis izleri, gozlerinin yerinde cam
parcalari olan ve dudaklarn kipirdamayan cinsiyetsiz bir sey.

(Okur, bana hi¢ analik etmemis olan anayurdumdan sik sik s6z
etmeyecegim, inanin, ama burada ortak bir nokta kesfedebilecek
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olan halkima seslenmeme izin verin. Bir [skogyali olarak Galce bil-
miyorum, ama kulaga Irlanda dilinin bu hiiziinlii kardesinden daha
etkileyici gelen bir tin1 yoktur. Sagaktaki giivercin kadar sessiz, tar-
ladaki kizil su tavugundan daha utangagtir, yemin ederim cennetin
kollarinda sallanirken isitecegimiz ninnidir. Ama iste, Bay
Knox’un goélgesi bizi kapidan ceviriyor, sesi bizi azarliyor ve ku-
laklarimizi yasaklar iizerine vaazlarla tirmaliyor. Arzuya hayir, ve-
rilmig s6ze haywr, gozyaslarimin yumusak 1slakhigina hayw ve ka-
dinlarin diislerine hayuwr, etin tagkinligina hayur ve kahkahanin ke-
yifli atesine haywr. Ve diinyadaki ya da cennetteki herhangi bir se-
yin ya da seklin yumusakligina ii¢ kez, ah hayir, bin kez hayr.
Hayirhaywrhaywhaywrhaywrhayiwrhaywhaywrhayirhaywhaywha-
ywrhaywrhayirhaywhayw Hayirhayirhaywhaywrhayirhaywrhaywhayir-
haywhaywhaywrhayirhaywhaywrhaywrhaywhayHaywhaywhayirha-
ywhayiwrhaywhaywhaywrhaywhaywhayiwrhayirhaywhaywrhaywhayir-
hayHaywrhaywrhaywrhaywhayirhaywhayiwrhaywhayirhaywhayirha-
ywrhaywrhaywrhaywhaywhayiwrhaywrhaywhaywhaywhaywrhayirhayur-
haywrhayiwrhaywrhayiwrhaywrhaywhayirhaywrhayirhayirhayirhayirha-
yirhayirhaywrhaywrhaywrhaywrhayirhayirhayiwrhayirhayiwrhayirhay:ir-
haywrhayiwrhayirhaywhaywrhayirhayirhayirhayirhaywhayirhayirha-
yirhaywrhaywhaywhaywhaywrhayiwrhayirhaywhaywrhaywrhayirhayir-
haywrhayirhaywrhayv-haywrhaywrhaywrhaywrhaywhaywrhayirhayirha-
ywrhaywrhayirhayirhaywhayiwrhayirhaywrhaywhaywhayirhayirhayir-
hayiwrhayiwrhayirhayirhayirhayirhaywrhaywrhaywrhayirhayirhayir ha-
ywrhayirhaywrhaywrhaywhayiwrhaywrhaywhaywrhaywrhaywrhayirhayir-
hayiwrhayirhayirhayiwrhayiwrhaywrhayirhaywrhayiwrhaywrhayirhayirha-
yirhaywrhaywrhaywhayiwrhayirhayirhayiwrhayirhayiwrhaywrhaywrhayir-
hayiwrhaywhaywhaywrhayirhayirhayiwrhaywrhaywrhaywrhayirhayirha-
ywrhaywhaywhaywhaywrhaywhaywhaywhaywrhaywrhaywrhayirhayir-
hayirhaywhayiwrhaywhaywrhaywrhaywhaywrhaywhayirhayirhayirha-
yiwrhayiwrhaywrhaywhayirhaywrhaywhaywhaywhayiwrhaywhayirhayir-
haywrhaywrhaywhayirhayirhayiwrhayirhayirhayirhaywrhaywrhayirha-
ywrhayirhaywhayw-haywrhaywrhaywrhaywhayirhaywhaywhaywrhayir-
hayirhaywhayirhayirhaywrhaywhayuwhaywrhaywhaywhaywhayirha-
ywrhaywhaywrhaywhayirhaywrhaywhaywhayirhayirhaywhaywrhayir-
hayiwrhaywhaywrhaywhaywhayirhayirhaywhayirhaywhaywrhayirha-
ywhaytrhaywhayiwrhayiwrhaywrhaywrhaywhaywhaywhaywhaywrhayir-
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haywhayirhayirhayirhaywhayirhaywhayirhaywhaywhaywhaywha-
ywhayirhaywhaywrhayirhaywhayirhaywhaywhayirhaywhayirhayir-
hayirhayirhayirhaywrhaywhaywhaywhaywhaywhayirhaywhaywrha-
yirhayirhaywrhayirhaywhaywhaywrhaywhayiwrhayirhayirhayirhay:r-
haywrhayirhaywrhaywrhaywhayiwrhaywhaywhaywhaywhayuwhayuha-
ywrhaywrhaywhaywhayirhaywrhaywrhaywhaywhayirhayirhayirhayur--
haywhayirhayirhaywrhaywrhayirhaywhayirhayirhayirhayirhayirha-
ywrhaywhayirhaywhayirhaywrhayir

Okur, ne agir bir yiiktiir bu; bazilarinin tagimak zorunda kaldi-
g1; ben bu konuyu diisiinmeye bile zor katlaniyorum; aslinda kat-
lanmayacagim daha fazla. iskogya beni sustursa, éfke ya da kis-
kanghk beni cehennem gukurunda tutsa da, Allaha siikiir hanimim
¢ok daha yumnusak bir malzemeden yogrulmus ve benim yerime is-
tedigi gibi aglayabilir. Sizi yeterinden fazla kendi sorunlarima bog-
dum, dikkatinizi ¢gekme konusunda onunla yangtigim diigiinebilir-
siniz. Bundan sonra yalnizca yazman olarak siirdiirecegim igimi. Is-
te s6z vermis bulunuyorum, eger yerine getiremezsem dilerseniz
beni bu sayfalardan atabilirsiniz.

Perde ile ayrilmig odasinda Mary, miizigin melankolisinden yasa-
ran gozlerini siliyordu. “Oh Bay Moll,” diye mirildandi miirekkep
izlerinin gozyaslarina karigtig1 dalgah sayfaya kalemini birakarak,
“Giiney Denizleri’nin mucizelerine taniklik ederken ne kadar ayri-
calikli oldugumu biliyorum, ama bu gece kalbim yalmzca vatan
hasreti ¢ekiyor ve bilimin degil, Somerset’teki basit bir bahge ¢iti-
nin agkiyla garpiyor.”

Simdi bunu agik¢a hissediyordu, igini ¢ekti, higkirdi ve kendini
tamamen duygularina birakti. Tiim diinyada bagka higbir sey zarif
kugburnuyla kargilagtirilamazdi; yumusak bash tepe kismi agik ye-
sil yapraklarla bezeliydi ve onlarin iizerine oturtulmus pembe ¢i-
ceklerin tiimii de kirilgan, birbirinden farkli farkliyd, govdeleri 6y-
le narin, algilanmaz incelikteydi ki sanki oraya kelebekler gibi, ko-
runmasizca ¢irpinmak iizere oturtulmuslardi, bir tanesi bile bir di-
gerinin golgesinin altinda durmuyor, ya da bagini onun golgesinde
saklamiyordu. Aslinda o kiigiiciik gicekler Oylesine ince ve tiilsiiy-
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dii ve ta¢ yapraklar1 6yle seffaft1 ki, aralarinda bir tek golge bul-
makta zorlanirdiniz, ¢ahiliklarin bile somut govdeleri yoktu, sanki
topraktaki farkli kaynaklardan ince ince figkiriyorlardi ve riizgar
kendine karsi koyan higbir kiitleyle karsilagsmadan esip gidebiliyor-
du. Boylece bu ¢igekler, bayraklarin ¢itlerin ve tiimseklerin tepe-
sinde inatla dalgandiriyorlardi, narin ipek pargalan gibiydiler, yir-
tilmiyor, kirilmiyor, biikiilmiiyor, dteki tomurcuklar gibi yaprakla-
rin1 parca parga dokmiiyorlards; hayir, arilar iglerini goriip, tohum-
lar parlayan giin 151g1inda kizila doniistiigiinde bile; zira arilarin o
sadik koreografisi hava akimlarinin da seklini semalini giziktiriyor,
riizgarin tam bir raporunu veriyordu. Mary, aynen boyle dans et-
mek istedigini diigiindii, hafiflemis bir yiirekle, riizgar saglarinin
arasinda ugusurken ve onun adimlarina uyan bir esle birlikte. Sar-
silarak ama koklerine bagli... iste bu zaten evliligin bir 6zeti degil
miydi?

O gece uykusu gozyaslari kadar tathydi, yine de fazla aylak kala-
mazdi Mary, sabah erkenden giivertede buldu kendini, 151k gozleri-
ni yahyor, hep elinin altinda olan diirbiinii sik1 siki tutuyordu.

Balade

Bu ada 250 mil uzunlugunda ve 35 mil genigliginde. 20 ve 22.
gliney paralelleri, 166 ve 167. dogu enlemleri arasinda, késegen
bi¢iminde kuzeybat: ve giineydogu yoniinde uzaniyor.

Her iki ugta birbirine paralel dag siralari derin vadiler agiyor;
adanin geri kalan kisminda esas olarak, Kaptan Sparrow’un hesa-
bina gore yiikseklikleri 3000 metreye ulagan dag tepeleri; ve yine
onu ¢ok heyecanlandiran, bol kereste kaynagi zengin ormanlar var.

30 mil kadar giineydeki Kunie adasinda bir siire kalarak i¢me
suyu yiikledik, biraz tamir igleriyle ugragtik - su an geminin iskele-
ti biraz yipranmig durumda- ve yerliler tarafindan bol konuksever-
likle karsilandik. Bu insanlar uzun boylu ve miitenasip viicut olgi-
lerine sahip, kizil-altin sarist derileri ve pek gururlandiklar: uzun
diiz saglar: var. Koyleri oldukga diizenli; genellikle dikdortgen sek-
linde olan ve yiiksek kaziklar iizerine yerlegtirilmis bir toplant: evi-
nin yer aldigr merkezin etrafinda kiimelenmig, art kovanlarini an-
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diran kuliibelerden oluguyor. Tarim ve balik¢ilik konularinda mii-
kemmeller, dovme alaninda muhtegem sanat eserleri ortaya koyu-
yorlar -ger¢i yalmz kadinlar dévme yapturiyor- ve cigekleri ¢ok se-
viyorlar, kéy cicek tarhlariyla dolu, bayram giinlerini ve yeni gelen
ziyaretgileri de cigeklerden yapilmig kolyelerle onurlandiriyorlar.

Kunie gibi kiiciik bir yerde, degisik kabilelerin birkag farkh dil
ve diyalekt konugtuklarim gordiim, hepsinin ortak ézelligi de suy-
du: Benzer bir bicimde genel kavramlarin, ozel bir eylem ya da
nesneden soyutlanmasinda noksanlart vardi. Ornegin yemek fiili
igin gsagirtict sayida sozcitk kullamyorlardi, her biri ayri bir ¢egit
yiyecege isaret ediyordu. Say: saymalar: da benzer bir 6zgiinliik ta-
styordu. Rakamlar: bege kadardi ve canli nesneler igin kus sozcii-
gu, cansizlar icin yer elmas: ve biiyiik nesneler icin gemi ekleniyor-
du,

10’a kadar saymak igin, iki tane 5; 15'e kadar saymak igin, ii¢
tane 5 demeleri gerekiyordu.

20 bir adam, 100 ise bes adamd.

Avrupa sistemiyle karsilagtirildiginda apagik olan bu yetersiz-
liklere kargin, bu kadar inatgi bir bigimde giindelik yagamin malze-
mesinden olugturulmug bir sistemin hoguma gittigini itiraf etmeli-
yim. Gozardr edemeyecegim bir hogluk var bu iste. 10 kiilge altinin
10 dpiiciikle (ya da 10 nedimeyle, 10 agk mektubuyla, ya da benzer-
leriyle) ortak higbir nitelik tagimayan bir varlik oldugu ve farkl bir
terim gerektiren farkl bir kavram olarak algilanabilecegi dogru
degil mi?

Birkag saat, tamdigim ¢egitli insanlarin saplantilarina uyarla-
nabilecek sayisal bir diizen kurmaya ¢aligarak eglendim. “Cansiz”
rakamlara Bay Moll harita sonekini yapigtirmaliydi, Kaptan S par-
row sayma iglemini karanfillerle gerceklegtirmeli ve kugkusuz
“canhlar” i¢cin Hollanda Képekleri’ ni kullanmaliyd:. Biiyiik nesne-
ler icin kaleleri kullamrd: ama 6viing dolu 20 sayisi igin kesinlikle
Ingilizler'i tercih edecekti. Ben de kugkusuz kiiciik seyleri bebekler
ve hatta Lilliputlar olarak sayacak, tiim biiyiik ve canli nesneleri de
Gulliver'larla hesaplayacaktim!

Saka bir yana, kaptan Sparrow’un aragtirmalarindan sonra is-
ter istemez ortaya ¢ikacak olan ticari geligmelerin, bu aylakg¢a di-
lin pek uzun siire yagamasina izin verecegini sannuyorum. Kaptan
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adada karanfil agaci bulamadi, ama toprak ve iklimin bunun yetig-
tirilmesine ¢ok yatkin oldugunu séyliiyor. Bu konuda yanmliyor ol-
mast halinde, zencefil, vanilya ya da bu bélgede yetisen sandal
agacglari ticaretine girigebilirmig.

Bu arada okur, bagka bir yerde, bilimin bir bagska hizmetkar, ¢ilek
bahgelerindeki arastirmasindan donerek, kalemini eline ald1 ve bir
kez daha yazmaya koyuldu.

....... Fragaria bitkisinin su an bilinen sekiz ayri tiirii mevcut, her
iki yarikiirenin kuzeydeki iliman bélgelerinin yam sira daha ik ik-
limlerdeki daglik bolgelerde de yetigiyorlar; bunlardan biri yakin-
larda §ili’de ortaya cikn. Yegil kisimlart genellikle damarli ii¢ yap-
rakgiktan oluguyor ama yaprakgiklarin sayisi bege ¢ikabildigi gibi
teke de diigebiliyor. Cicek tipik bir giil yapisina sahipken, meyve
olarak tammlanan kismu pek ozgiin; giil tohumuyla olugturdugu
kargsithigr inceleyebiliriz bunu anlamak igin. Giiliin ¢icek sapinin te-
pesi genigler, vazo seklinde bir oyuk olugur, tohum burdadir ve igin-
de gercek meyveler ya da tanecikler gizlidir. Cigek ekseninin ucu
icbiikeydir ve yemig yapraklarim iceride olugturur. Bunun aksine,
cilegin cicek ekseni ichiikey gelismez, etli, kubbe seklinde bir kiitle-
ye doniigiir, genelde cekirdek ya da tane olarak adlandirilan yemig
yapraklar: ya da gercek meyveler buraya ii¢c agagi bes yukar: yer-
lesir ama asla tam anlamiyla gizlenmezler. Boylelikle olgun bir ¢i-
legin i¢i digina gitkmug bir giiliin “meyve” sine benzetilmesi yerinde
olur, ¢iinkii giil tohumunun taneleri iceride gelisir, cileginkilerse di-
sarida sergilenir.

Denizcilik alaninda pek usta olan Kunie yerlileri Kaptan Sparrow’a
takimadalara ulagmak i¢in on alt1 giin boyunca giineydogu yoniin-
de ilerlemesini soylediler, o da bunu yapti, ve onaltinci giin
Spechy’yi gordiik. Diirbiiniiyle adalar izleyen Mary’nin heyecani
sinirsizdi. En net gorebildigi Sumina oldukga yiiksek, hafif orman-
lik ve pembemsi granit taglarindan olugan kayalik bir adaydi; Su-
mina’nin batisinda, dar bir bogazin 6teki tarafinda ¢ogu bolgesi bu-
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lutlarla ortiilii bir ada vardi, adadaki biiyiik volkanin tepesinden du-
manlar figkirtyordu. Mary’nin bakiglari cogkuyla bir adadan 6teki-
ne kayiyordu, eli titriyor, kalbi hizla atiyor ve mutluluk gozyaslan
goriisiinii fazlasiyla bulaniklastiriyordu. fste burada yolculugu sona
eriyordu, bundan kuskusu yoktu; burada gegctigi tiim sinamalarin
telafisini, gektigi tiim acilarin karsiligi olan 6diilii bulacakti; 6niine
¢ikan onca engele kargin, kimse, amacindan saptigini sdyleyemez-
di. Sadik bir albatros gibi, denizler asir1 ugarak esini aramisti; riiz-
gérlari, yollardaki izleri sorgulamig ve sonunda, hata yapmaksizin,
yuvaya yaklagmigti. “Diinyadaki en mutlu kadin benim!” dedi ken-
di kendine ve zavalli kalbi korku dolu bir sanciyla sikigt1 (zira, bu
nedenle diinyadaki en kiskanilir kadin da oydu, sevgili okur!).
Aptalca kaygilara kars: bilegini tokatlayarak, batil gélgeleri ko-
valadi. Artik harekete ge¢meliydi, bebegini ve esyalanni toparla-
mali ve kaptana tiim yiiregiyle tesekkiir etmeliydi. Kanolar simdi-
den hizla Loyal Bliss’i kargilamak iizere ilerliyor, denizin dipsiz
maviligini beyaz kopiiklerle yariyorlardi. Filika indirildi, Mary
Kaptan Sparrow’a sevgiyle veda etti, sonra kalan son birkag florini
de ¢ocuklara vererek, kanolarin dnderliginde onu s1g kayaliklardan
gegirecek ve giivenle Sumina’ya ¢ikartacak olan filikaya bindi.
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Xvil

Spechy Takimadalar:... Bir konser agac:... Allegria kasabasi nasil yanlig
adlandirilmug... Sug ve ceza iizerine bazi gézlemler...

Hanimim limana yaklagirken mavinin tiim tonlannin hakim oldu-
gu, hos pastel renklere boyanmig ahsap evier gordii. Yalidaki evler
saglam kayalarin iizerine oturtulmusgtu, otekiler ise, arkada yiikse-
len tepenin dik yamaglarina kurulmustu, ama hepsi orantili binalar-
dy, uzaktan parlak cigeklerle tutusuyormus izlenimi veren veranda-
larla gevriliydiler. Ama limana girerken, sasirarak, o capcanli renk-
lerin ¢gigek yapraklan degil, kus tiiyleri oldugunu fark etti. Zira her
verandada kuslarin negeli buketler gibi dizildigi tinekler vardu.
Yine de bu durum Mary’nin goziine garpan tek siradigihikty; di-
ger her sey fazlasiyla siradandi ve Mary ag gozlerle bakiniyordu et-
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rafina. Burada zindanlar yok, diye diisiindii, ya da karanlik tuhaf-
liklar, ciiceler yok, devler yok; tersine her sey normal goziikiiyor-
du, diizen bakimindan olmasa da, biiyiiklik bakimindan. Ustelik
evlerin etrafi son derece medeni bir hava tasiyordu ve diizenli so-
kaklarda 6yle bir telag vardi ki, Ekim giinesinin keskin 1s18inda gii-
ney Ingiltere’nin Exmouth ya da Rye gibi ufak limanlarindan biri-
ne ¢ikmig gibi hissediyordu kendini Mary.

Havalarda uguyordu Mary, bir bulugsma i¢in bundan daha uygun
bir yer olamazdi: Basit bir ev kiralayabileceginiz ve alt1 ay tek bir
Ingiliz altimyla geginebileceginiz bir ada - kisacasi tropik bir cen-
net! Gozleri heyecanla rihtimi taradi ve bir an kocasini kalabalikta
gordiigiini diigiindii - ceketi, vakur sapkasi, altin bagh doktor bas-
tonuyla - ama hayir, o degildi; pirildayan havanin Mary’yi taciz et-
mek i¢in sundugu bir serapti gordiigii yalmzca. Eger gelmis oldu-
gunu duymussa, kocasinin bir gezinti arabasi yollamig olabilecegi-
ni diigiindii. (Okur, diirbiiniiyle bile boyle bir ara¢ gormemisti, ama
ne zamandan beri mantik azgin umutlarimiz1 susturabiliyor ki?)
Saclarini, yiiziinii yoklads, kurdelesini bagladi ve kocasinin dikkat-
le ona bakip....uzun yollar kat etmis ve deneyimle olgunlagmus, is-
tekli bir es bulacagimi diisiindii. Kuskusuz artik bir geng kiz degil-
di - o halde niye kuskunun kurakligi kapinin altindan siiriinerek
iimidi sogutuyordu? Neredeyse yolculugun sonuna gelmisken bu
tereddiit niyeydi? Yasanan yasanmsti; her degisiklik, kavrayigina
verimlilik katan her deneyim artik kendinden bir pargaydi, bunu
baslangicta gizleyebilir ama inkar edemezdi. Rihtim duvarina yak-
lagtilar; filika kararli bir bicimde limana bagland:; Mary bir kez da-
ha tim comertligini, bunun hazzini yasayacak bir ese sunmak igin
sabirsizlaniyordu. Eger o benimkileri bagislarsa, ben de onun zaaf-
larin1 bagiglayacagim, diye diisiindii ve bu kararlilikla eteklerini
toplayarak, memnuniyetle karaya sigradi.

Okur, ortalikta diigmesin diye ona elini uzatan bir koca falan
yoktu ve kayik¢ilarimiz kendilerini ¢abucak bir tavernaya attikla-
rindan, hanimim herhangi siradan bir gogmen gibi, elinde yiikiiyle
ve ona yardim edecek tek kisi olmaksizin, limanda sagkin, 6yle ka-
lakald.

Limanin oniinde, bolgenin yoresel iriinleriyle dopdolu pazar
tezgahlari kuruluydu; fasulye ve vanilya ¢uvallari, hurma ve demir-
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hindi dizili tepsiler, hindistancevizi piramitleri. Ama vir zivir gey-
ler biiyiik pazarlarin vazgecilmez pargalaridir; lizumundan ¢ok tez-
géhta giigiimler, kimisinde tarla ya da findik faresi, kimisinde de
sallanan ve uyuyan yarasalar bulunan bambu kafesler sergileniyor,
bunlar da sahneye ¢esni katan ilging goriintiiler olusturuyordu.

Arada sirada goze ¢arpan kurumug yaprak rengi saglar kuzeyli
istilacilarin soyunu vurgulasa da, genel olarak adalilar koyu bugday
tenliydi ve hatlarinda hosa giden bir diizgiinliik dikkat ¢ekiyordu;
ama yaklagmak isteyen yabancinin cesaretini kiracak bir tiir ¢ekin-
genlik de gosteriyorlardi. Bu nedenle, hammimin seyyar satici bir
cocuga yaklasip bir seyler sormasi biraz zamanini ald, ¢ocuk tepe-
sine bir saat kulesi oturtulmus sekizgen bir binay1 gostererek,
Mary’nin liman miidiiriiyle goriigmesi gerektigini anlatmaya c¢als-
t1.

Okur, Mary’nin adaya ¢ikiginin mutluluk verici bir olaya doniis-
mediginde hemfikiriz; hizmetgiler ve ¢igcek buketleri beklerken, bii-
rokrasiyle karsilagiyordu. Elbise sandigini lobiye siiriikleyerek,
bankodaki memura seslendi ve kaba bir sekilde terslendi. Queue
here ibaresini tagiyan bir levha gordii ve yerel lehgenin bir tiir me-
lez dil oldugunu diisiindii - animsadig1 kadariyla queue sozciigii
Fransizcada hayvan kuyrugu anlamina geliyordu.” Goriiniige baki-
lirsa yoksullar evinin 6niinde bir dilenci gibi, sikdyet¢i goziikme-
yen eslikgilerinin arasina karigip, kuyruktan basa terfi edene kadar
bekleyecekti.

Yorucu bir yanim saatten sonra, tekrar bankonun oniindeki yeri-
ne geldi ve go¢gmenlik biirosu memurunun kisa ve sert sorusturma-
sina katlandi. Bu geng adamin solgun bir yiizii vards; bir katirinki-
ni andirtyordu. Kullanilan yabanci terimlerden dolay: degilse de,
tamamen digler arasindan telaffuz edilmesi ve seslilerin biiyiik ol-
ciide kisalmasi nedeniyle inanilmaz derecede degismis bir Ingiliz-
ceyle konusuyordu. Adam Mary’yi uzun uzadiya sorguladi, yanit-
larin1 matbu bir forma aktardi ve bir yandan da yazdiklarim yiiksek
sesle tekrar etti. “Koze-zede” diye tonladi, “Bir selle yizmig...Hél-
lendeliler soymiig..” Sonunda dokiimam kendini ¢ok 6nemseyen
bir edayla imzalayip miihiirledi ve elbise dolabim1 gostererek, bir
hamala bagirdi: “Bildiyeye!”. Mary, boylece goriismenin sona crdi-

* queue here: kuyruga girin. (g.n.)
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gini ve egyalariyla birlikte belediye sarayina gitmesi gerektigini an-
ladi. Memur da ona eslik edecek gibi goriiniiyordu, askidan aricila-
rin baghgina bezeyen pegeli bir sapka aldi, sapkanin kenarliginda-
ki birkag parga tozu siipiirdii ve Mary’ye sokaga dogru yol goster-
di. Uniformas, tabii iiniforma diye tamimlanabilirse, sade, beyaz
bir kumastan yapilmisti, gevsek kesimli ve siissiizdii, sarkik paga-
lar1 ayak bilekleri etrafinda gemi yelkeni gibi sisiyordu ve ¢iplak
ayaklari, ada halkinin biiyiik bir kisminin goézdesi olan kegi derisi
sandaletlere biiriinmiistii.

Limanin arkasindaki dar sokaklara girdikge, log kap: arallklarm-
dan ellerini uzatan dilencilerle kargilasmamamiza karsin, bazi ada
yerlilerinin yoksulluga yenik diigmiis oldugunu agik¢a gordiik. Bu-
rusuk kulaginin ardina bir hintyasemini sokusturmus olan yash bir
kadin tek bir tuzluk ve bir ¢ift tahta kagik satmaya ugrasiyor, ma-
jestelerinin birliklerine ait rozetli sapkalardan takmug bir deli ise
pash bir tiifek, delinmig bir barutluk ve tuz lekeli kapag: diginda
pek bir seyi kalmamig bir kitaptan olugan mallarini gostererek gu-
rurla siritiyordu. Hanimim bu hiiziin verici par¢anin hangi batik ge-
miden kurtarildigim anlamak igin kitab: eline aldi (Tanrim ne olur
batmug bir East Indiaman gemisinin kaptaninin giinliigii olmasindi
bu!). Bunun iizerine ugursuz bir ¢ighk atan satici kitab1 kapti ve
onu, sanki esi bulunmaz degerde bir ziimriit kolye ya da bir bebek-
miggesine gogsiine simsiki bastirdi. Mary’nin eslik¢isi bu duruma
sinirlenmigti, adami bu terbiyesizligi nedeniyle cezalandirmakla
tehdit etti ama Mary, zavalli adamu serbest birakmasi igin ona yal-
varirken, beyazlara biiriinmiis iki polis kalabaliktan kivrakga siyri-
larak adarm yakaladilar ve kisa bir selam verdiler.

“Qgziir dileriz vatandaglarimiz,” dedi biri. “Yagl Isaac solucan
gibidir, insanin elinden kolayca kagip gider ve pazar giinleri kala-
baliklarin cazibesine dayanamaz.”

Adamlar deliyle liman tarafina yiiriirken, “Zavalliy1 nereye go-
tiiriiyorlar?” diye ilgiyle sordu Mary.

“Oge’ye” dedi ilgisizce memur, kasabanin anacaddesine yonel-
miglerdi, “ait oldugu hastaneye.” .

Limanin kalabalhig: ve giiriiltiisii artik ardimizdayds; agik hava-
ya kurulmug masa ve sandalyelerin yer aldig1 sasirtici derecede ses-
siz bir meydana geldik. Garsonlar hi¢ konusmadan hizmet ediyor,
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beyazlara biiriinmiis adamlar yemeklerini tek s6z etmeksizin yiyor-
du. Bu sessizligin nedeni hemen anlasildy, zira sessizligin merke-
zinde genis yaprakh bir mese agac1 duruyordu ve birdenbire agag-
tan en saf haliyle bir kus korosunun ¢inlamasi yiikseldi. Soloyu trio
izliyor, oktet biiyiiyerek oratoryaya doniiyor, carillon barcarolle’ye
doniisiiyor, hiiziinlii, sade sarkidan nese iginde bir rondo pathyor-
du. Dahas), bu ¢ok seslilik largo ve pizzicato, sostenuto ve tremolo
arasinda karmasik bir yapida gidip gelen ritimlerle zenginlesiyor,
Bay Handel’in iistiinliigiine karsi gelmis ge¢mis biitiin Bononci-
ni’lerden ¢ok daha ciddi bir tehdit olugturuyorlard.

Hanmimimi iist makamlara ulagtirmak konusunda acele iginde
olan rehberimiz, onun sorularini isteksizce yanitladi; Mary “Konser
Agacr’nin -boyle adlandinihyordu da- pek ¢oklan igin ulusal an-
lamda bir kutsallik tagimasina karsin, memurun goziinde ulusal bir
bag belasinin can sikic1 bir par¢asindan bagka bir sey olmadigim
anladi.

Nitekim, kasabanin zirvesine yaklagirken, kuru mavi gokyiizii-
niin bir pazar yerinden daha mesgul oldugu apacik ortaya gikti:
Yiizlerce kanat ¢irpigi giin 1g18inin akigina engel oldukga, diizenli
bir 151k titremesi de gokyiiziinii kaphyordu. Asagidaki golde hiiziin-
li pelikanlar, pembe flamingolardan olusan kiigiik filolar yer alir-
ken, burada, yiikseklerde, kir kirlangiglari, dik uguslar yapan tarla
kuslar, parlak, geveze papaganlar ve atmacalar, sikilmig yumruk-
lar gibi gokyiiziine yayilmigti. Ufak korularda ve sagaklarda daha
kii¢iik kuslardan olugan topluluklar oynasiyordu, kus tiiyleri asagi-
daki sokaklara -ki bu sokaklarin hepsi de Rosella Sokagi, Kirlangig
Yolu, Pelikan Gegidi gibi adlarla kuslari onurlandirmaktaydi- spi-
raller olusturarak nazik bir telagla dokiiliiyor, yol kenarlarinda,
oluklarin yanibaslarinda birikiyorlardi.

*“ Hig bu kadar ¢ok kus gormemistim!” diye hayranlikla haykir-
di Mary. “Bunlari avlayan bagka hayvanlar yok mu? Nasil bu kadar
¢ogalabiliyorlar?”

“Ne yazik ki yok,” diye yanitladi memur. “Kugkusuz vatandag-
lar, bunlari fare ve dariyla beslemese daha azalacaklarini saniyo-
rum. Ama bu insanlar kug yuvalar1 bosalmasin diye kendi aileleri-
ni achktan oldiirebilir.”” Adamin iizerine konugmaya bayildig bir
konuyu agtigini fark eden Mary, cografyasinda yer alan hayvanlara
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boylesi ilgi gosteren bagka bir iilke bilmedigini diigiindii. Pegesini,
burnunu yukandan diigen tiylerden koruyacak bigimde diizelten
adam kafasini salladi ve derin derin igini ¢ekti. “Madam, cehalet
kargisinda insan ne yapabilir? Tiim batilhiklariyla, kuglarin, dliilerin
ruhlari olduguna inaniyor ve onlar1 besleyerek atalarini1 onurlandir-
diklarim diigiiniiyorlar!”

(Okur, Volkan’in meshur takipgisi Bay Knox’un kulaklarini ¢in-
latmadan edemeyecegim. Bu yagh fesatgi, bir tek ruhu bile cehen-
neme gondermeyen, tam tersi tiim Olmiigleri kustiiyiine biiriinmiig
farz ederek, goklere yiikselten bu genlikli inanigi, bir sapiklik ola-
rak nitelerdi, hem de nasil bir 6fkeyle!)

*“Ama boyle inaniglar, bagkalarina zararh olmadig: siirece, insa-
na huzur vermez mi?” diye sormaya cesaret etti Mary.

*Zararl1 olmadig siirece mi? Yalvarinm su hapsiriklan bir din-
leyin ve kendinize insanlarin ibadet ettikleri seyin onlari hasta eden
seyle aym olmasinin bir ironi tasiyip tasimadigini sorun. Elbette
Allegria bir kasaba adi olarak ¢ok hos, ama buraya Allergia daha
fazla yakigirdi!...”

Bu arada biz de ahgap beyaz bir binanin 6niinde durmustuk. Bi-
nanin tepesinde bir altin terazi yer aliyordu. “Iste burada Sumi-
na’nin amblemini gormekiesiniz,” dedi memur. Pegesini geri atmug,
birdenbire yumusamig bir yiiz ifadesiyle ve basit bir gururla yuka-
1 bakiyordu. “Takimadalarin iginde yalniz biz, toplumsal hayatin
pratik igleyisini miimkiin olan en aydinlanmig bigimde yiiriitecek
mekanizmay: gelistirmekle gorevlendirildik.” Sonra bir demokrat
gibi Mary’nin elini sikarak pegesini indirdi ve gitti.

Lobide iirkiitiicii bir kuyrukla kargilagmayan Mary rahatlamgti,
sisman bir memur tarafindan keyifli bir bigimde kargilandi, bekle-
me salonuna alindi; salon, her birinde tiiy kalem ve miirekkep hok-
kalariyla tam donanimli yazi masalarinin yer aldig1 ¢ok sayida oda-
ciga boliinmiistii. Uzak bir duvarda, kupkuru ve tozlu bir gesmenin
yer aldig1 bir avluya bakan, alacali kustiiylerinden dokunmus bir
perdeyle kapli, yiiksek bir pencere bulunmaktayd:.

Sonunda kap: agildi, odanin kodgelerinde birikmis kusgtiiylerini
havalandiran bir hava akiminin yani sira, ay gibi yusyuvarlak, kel
kafal ve es derecede kocaman gobegiyle, yiiksek riitbeli bir adam
da odaya girdi, Mary’ye egri bir giilimsemeyle bakti.
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“Cok memnun oldum, sevgili bayan!” diye bagiran adam
Mary’nin elini yakalad1 ve kadinin hayretten dona kalan bakiglar:
altinda avcunun yumusak ve mahrem merkezini opiiverdi. “Fahri
Konsolos Absalom emrinizdedir. Umarim Sumina’y: ziyaret et-
mekten hosnutsunuzdur. Kiigiik adamizda ¢ok sayida ilging sey bu-
lacaksiniz. Windward Korfezi’'ndeki mercan kayaliklari son derece
etkileyicidir ve dogal cam kabartmalarimiz ¢ok meshurdur...” Bay
Absalom bir siire bu konuksever iislupla gevezelik etti, Mary’yi
devletin denizasiri konuklar igin tahsis etmig oldugu resmi konuke-
vine davet ettikten sonra, daha 6nemsiz bir sey sorar gibi ekledi:
“Bay Gullible diye birini sorusturuyorsunuz, sanirim.”

“Bay Gulliver benim kocamdir” dedi Mary kisaca, “nerede ol-
duguna iliskin ciddi kaygilarim var ve Ingiltere Konsolosu olarak
bana yardimci olabileceginizi umuyorum.”

“Ingiltere degil, bayan,” diyerek karsi ¢ikt1 adam. “Tiim iilkeler.
Hepsi.” Los odaciklara, sanki gizlice dinleyenler varmiggasina yor-
gun bir bakig atarak fisildadi, “Bu koca hakkinda resmi bir talepte
bulunmak arzusunda oldugunuz sonucuna m varmahyim?”

“Sevgili bayim, bu koca, benim sahip oldugum tek kocadir!” di-
ye sertge karsilik verdi Mary. “Bu durumda talebimin ¢ok dogal ol-
dugunu diigiinmekteyim.”

“Bu durumda beni affedin bayan,” dedi altin yiiziiklii parmakla-
rim hilekar bir edayla sallayan konsolos, “ciinkii elimizde boyle bir
kigiye ait bir kayit oldugunu sanmyorum.”

Yalan apacik ortadayd, bir an i¢in Mary’nin kalbi goklerdeki
sahin gibi donup kalds; bir yandan da bu ahmak Absalom’un, en
azindan ingiltere’de, yalan séyleme konusunda gergek bir ustalik
gerektiren boylesi bir pozisyonu nasil elinde tutabildigini hayretle
merak ediyordu. Yine de bu kadar kolay safdigi1 kalmayacakt, do-
gal hiinerini kullanarak kendine bir avantaj saglamaya kararhydi.
Okur, bag1 6lmekte olan bir ¢ayir nergisi gibi sarkti, dudaklan titre-
di, gozleri yas dolu yaslarla i1sland1 ve gozyaslan yanaklarina, ora-
dan da dosdogru gogsiine akiverdi. Sandalyesine ¢okerek, inandirn-
c1 bir aglama krizine tutulurken, konsolos “Sevgili bayan!” diye
haykirdi.

Bay Absalom su bulmaya kostu, mendilini yelpaze gibi sallaya-
rak hamimim serinletti; ashna bakilirsa, hanimimin bu patlamasi
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kargisinda 6yle sagirmugti ki Suminali kadinlarin bizim kadinlari-
mizdan ¢ok farkli olduklari kanisina varilabilirdi! Sonunda
Mary’nin higkiriklar: biraz azald, 1slak lekelerle kaph yiiziinii kon-
solosa gevirerek, yalvarir bir tonla seslendi; “Sevgili bayim, izlene-
cek hi¢bir yol kalmadi m1?”

Konsolos artik ac1 ¢ekiyordu, ellerini iimitsizce ovugturdu, tir-
naklarini 1sirdi, Oksiirdii, hapsirdi ve sonunda baklay: agzindan ¢i-
kardi, “Olabilir...belki baz1 bagka daireler bize yardim edebilir...
niifus miidiirliigiinde bir sorugturma yapayim....”

*“Siz benim son iimidimsiniz Bay Absalom!” diye agladi Mary,
adamin bagini dondiiren tesekkiir nidalarinda kismen de olsa sami-
miydi, ¢iinkii ikiyiizlilige bu kadar asikar bigimde yeteneksiz bir
adama kin besleyemezdi.

Boylece ertesi giine bir randevu ayarlams olarak hanimim, yalniz-
ca birkag sokak otedeki konukevine yerlesmeyi kabul etti. Egimli
cayirlarla gevrili konukevi bembeyaz, ahgap, verandah bir binaydi,
yalnizca dik sokaklar ve asagidaki kasabanin siradigi gatilarim de-
gil, ayn1 zamanda limam ve daha o6tedeki, giin 15181yla parildayan
bogazi da goren giizel bir manzarasi vardi. Cayirhk alan bakimly-
d1 ve gosterigli dut agaclariyla ¢evrilmisti, ortalikta tek bir gigek ya-
tag) goriilmemekle beraber, sedir agacinin benekli golgesi altinda
bir sebze bahgesinin hazirhiklan siirmekteydi. Delikli golgelikler
goriinmeyen bitkileri sicaktan koruyordu; alanin bir bolimii heniiz
kazilmig, zemin diizlegtirilmisti ve toprak kenarda yigilmigti. Ama
goriiniirde tek bir bahgivan yoktu, ne de bir hizmetkarin varhigina
iligkin bir iz; ama kugkusuz birileri olmahyd; zira balkon masasin-
da kizarmug oglak eti ve salataliktan olugan soguk bir yemek bekli-
yordu.

Hig vakit kaybetmeden tek bir yatak, basit bir sandalye ve lava-
bo hizmeti goren bulasik teknesiyle acemi papaz hiicresini andiran
tek bir odadan ibaret yeni evimize yerlestik; hanimim kendisini bal-
kona att1 ve tek basina yemegini yedi.

Icine tuhaf bir siikiinet yayilmisti, belki 6nceye nazaran daha iyi
bir durumda olmasindan kaynaklaniyordu bu durum, gokyiizii pir-
pir eden kus kanatlariyla gorkemliydi ve uzun uzun izledigi mavi
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uzakhiklar dyle iyimser bir hava tasiyordu ki bir an icin perspektif
yasalarini ammsayarak, bu yasalarin bir arayigin yoriingesine de
aym bigcimde uygulanip uygulanmayacaginm merak etmekten kendi-
mi alikoyamayacagim. Ne kadar yol alirsamiz alin, arayigin sonu
sizden daima uzaklagir ve duyularin daha yakiminda duran nesneler
gitgide daha biiyiik 6nem kazanmir. Konsolos’un onu vazgegirmek
icin bagvurdugu beceriksizce girisimlere kargin, Mary, Bay Gulli-
ver1 arayiginin kesinlikle sonlanmadigina inamyordu; kutsal ka-
se’si* goriis uzakhgindayd: artik ve igte bagini geriye dogru atarak
omuz silkmesine, Tant-pis,” demesine yol acan sogukkanliginin al-
tinda bu yatiyordu.

Okur, Mary’yi kaprisli bulacak, 6fkeyle daha tutarh bir kahra-
man talep edeceksiniz. Ama bdylesini saglayamam size, ¢iinkii o
zaman Oykiisiinden insana 6zgii her tiirlii tutarsizlir atmig zavall
bir anlatici konumuna diigerim. Bu nedenle liitfen, Ne olursa olsun,
dedigi ve semsiyesini bir kenara atarak, parlak giinesin yiiziine
carpmasina izin verdigi o aldirmazhik am iizerinde durmama izin
verin. Evet, Mary bu sapma aninda Lemuel’ine kars kayitsizdi bel-
ki, ama Aeneas’in da, zafere bir adim kala kugkuyla duralayarak
Lavinium’u seyrederken aym kayitsizlhik icinde olmadigim kim
soyleyebilir?” (Ama isin dogrusu, zaferimiz tehlikeye diisecek
olursa bu bocalamadan hemen siyrilir, harekete gegmek igin ag ko-
pekler kadar bile beklemeyiz!)

Sonunda giineg denize batti, kuglar uzaklardaki tiineklerine ug-
tular ve gokler olgiilemeyecek bir sessizlige gomiildi. Giiniin mec-
buriyetlerinden fazlasiyla yorulmus olan hanimim kiigiik yataga,
yamima uzand: ve hemen derin bir uykuya daldi. Adada ne bir gigek
ne de bir tomurcuga kolay kolay rastlanmadig gibi, vizildayan bir
sinek ya da 1siriklariyla rahatsiz edip capcanli riiyalarini bolecek bir
sivrisinek de yoktu. Oyle tuhaf diisler gormiistii ki Mary, bedeninin
oday: terk ettigine ve dantel iglemeli geceligi icinde hafif adimlar-
la merdivenleri inerek, sebze bahgesine dogru ¢ayirlig1 ucarcasina
astigina yemin edebilirdi.

* Holy Grail: Isa’nin son yemeginde kullandigi kase, sovalyelik donemlerinde ug-
runa savas verilen amag. (¢.n.)

** (Fr.) Tant-pis: Ne yapalim! (¢.n.)

*** Truvali Prens Aeneas, Tiber nehri kiyisina yerlesip, rakibi Turnus'u 6ldirup,
Lavinia ile evlenmig ve onun adini verdigi Lavinium'u yonetmigti. (¢.n.)
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Delikli golgelikler kenara ¢ekilmis, islenmis toprak ortaya ¢ik-
musti. Mary toprak yigininin iizerine gikarken heniiz yiikselmemis
olan ay da pesinden geliyordu, orada, ¢ukurun baginda durdu ve
bakti... Pluto’ya!” Yekpare bir tag amt gibi, beline kadar topraga go-
miilii duran adama bakti - gergek bir tohumdu bu! Gerildi ve izle-
di; camur adam kimildamasa da giiliimseyigindeki elflere 6zgii ki-
multiyr gordiigiinii diigiindii Mary. Onu tamyordu; hayir tammiyor-
du ama Rhadamanthus™’u andiran bu varlkla bir sekilde tamgik ol-
duguna yemin edebilirdi, saga sola donerek, egilip, eseleyip topra-
gin altindakinin ne tiir bir adam ya da tann oldugunu arastinirken,
ayin isigindaki kendi uzun gélgesi onu izliyor ve oyun yapar gibi,
adamun ruhani yiiziinii kapatiyordu.

Ertesi sabah hamimim basinin iizerinde isittigi tip tip sesleriyle
uyandi, verandaya kogtu ve bir kiime papaganin, yedikleri dutlarin
¢ekirdeklerini metal gatiya atarak bayag giiriiltiiye neden oldukla-
rini kesfetti. Mary kuslarin bu pasakh kahvalti yontemi karsisinda
oldukca eglendi ve hafiflemis bir yiirekle giyinerek belediye sara-
yina dogru hizla yola koyuldu.

Bu kez binanin girigini merdivenler ve marangozlar neredeyse
kapatmisti, damgma masasinda ona bir 6nceki giin de yardimci olan
ayni sisman memur oturmaktaydi ama bu kez Mary’nin konsolosla
goriisme ricasim keyifsiz bir omuz silkisiyle yamtladi adam: “Ma-
alesef Bay Absalom alerjileri nedeniyle izinli.” )

Konunun ¢ok acil oldugunu belirten Mary, daha yiiksek bir yet-
kiliyle goriigme talebinde bulundu, ve eger istegi yerine getirilmez-
se bulundugu yerden kimildamayacagim belirtti. Memur bunun
iizerine sarardi ve i¢ boliime girip bir siire ortadan kayboldu, so-
nunda siradis: bir olayin pargasi olmanin verdigi onemli adam ha-
vasiyla geri dondii. Meselenin adalet bakanina aktarilmig oldugunu
duyurdu. Hanimefendi bekleme salonunda keyfine bakadursun,
bagyargi¢ Abernethy kisa siirede yanina gelecekti.

Bay Gulliver korkung bir su¢ mu islemisti? Kurtlar agik yarala-
n iizerinde kann doyururken, sican dolu bir hapishanede kendinden

* (Mit.) Pluto: (Roma), Yer altindaki éliler dlkesinin krali. Yunan mitolojisinde Ha-
des. (¢.n.) . -

** (Mit.) Rhadamanthus: Oliler Ulkesinin, Minos ve Aeacus ile birlikte, i¢ yargi-
cindan biri. (¢.n.)
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gecmis yatiyor muydu? Okur, hanimimin nasil iirperdigini anlamig-
sinizdir, keyfine bakmasinin istenmesi nasil da komik bir ifadeydi;
kapi agilip da bagyargic iceri girmeden ¢ok 6nce, Mary mendilini
elinde paralamigtu.

Cok ileri yaglarinda olmamasina karsin Bay Abernethy’nin,
diinyaya biraz egik bakan sol goziine ragmen sert ifadesini pek de
kaybetmemis bir yiizii vardi; bu gozii sanki kendini gizemli konu-
larda daha iyi egitebilmek i¢in ige dogru donmiisg gibiydi. Keskin
kemerli burnunun iizerinde, kaslarinin arasinda, ¢ocuk egitimcileri-
ninkini andiran iki derin ¢izgi yer aliyor ve havasina daha bir agir-
lik katiyordu. “Hoggoriiniizii rica ediyorum, sevgili bayan,” dedi
Mary’nin heyecanini dizginlemeye yonelik bir el hareketiyle, “Bay
Gulliver’la ilgili talebiniz konusunda bilgilendirildim ve kisa siire-
de bu konuya gelecegim. Ancak bu can sikici soruyu sormadan 6n-
ce, size takimadalarimizin adli sistemi iizerine belli bagh bazi bil-
gileri aktarmak zorundayim.”

(Okur, rica ederim Mary gibi yumusak bagh davranin, uysal bir
okul ¢ocugu gibi ellerinizi kucaginizda birlestirin, hagsmetli beye-
fendinin cani sikilmasin ki Lemuel’in davasina 6nyargisiz yaklas-
sin. Mary gibi bu uzun sdylevi sabirla dinleyin, anlatilanlar 6ykiim-
de dyle bir doniim noktasina getiriyor ki bizi, en iyisi her seyi Bay
Abernethy’nin agzindan isitmek.)

“Hemen dile getirmek isterim ki,” diye bagladi bagyargig, “bizler
Sumina’da hapis cezasinin insanlik digt olduguna karar vermekle
kalmadik, ayn1 zamanda bunun potansiyel suglular icin caydirici-
liktan ¢ok uzak oldugunu da gozlemledik. Kuskusuz hapis cezasin-
dan vazgecince yerine ne koyulabilecegi sorunuyla yiiz yiize kali-
yor insan. Iste bu gordiigiiniiz kismen de olsa yanitimizi® veriyor
Madam,” dedi adam salonu ¢evreleyen odaciklari gostererek. “Bu-
rada resit olmus her vatandasg Ceza Piyangosu’na oyunu vermek zo-
rundadir. Islenmis olan sugun dogasi hakkinda bir sey bilmeksizin,
oy pusulasinda kendine ayrilmig yere bir ceza yontemini belirtecek-
tir. Boylelikle o giin zalim ya da yiice goniilld, iste ruh hali her na-
silsa, buna bagl olarak, birka¢ saat sokak siipiirmekten en korkung
oliim cezasina dek her cezay1 uygun gorebilir. Bu oylama istasyo-
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nunda oylar toplanmakta ve adalet sistemimizin yedi yillhik bir do-
nem boyunca dagittig cezalarin temelini bu oylar olugturmaktadir.

“Mahkeme suglu kararim alir almaz, noter oy sandigindan rast-
gele bir oy seger ve buna gore suglu cezalandinlir. Ornegin, sevgi-
li bayan, sug, cocuk dovmek olabilir ama ceza oy kagidinda yazih
olanin digina gikamaz. iste burada sistemin giizelligi yatiyor, kus-
kusuz bir dolandiric1 alacag) ceza konusunda bir katilden daha az
korkmuyor; zira gekilen oy pusulasina gére Amina Yanardagi’'nin
icine sarkitilmasi ve kizararak 6lmesi s6z konusu olabilir. Tam ter-
sine, bir katil de giiliing denebilecek kadar hoggoriilii bir ceza ala-
bilir. Ornegin, kayitlara gore, elli yil 6nce bir sagir dilsizi oldiiren
Bay Arcturus adinda biri dolunay geceleri kurbaninin annesinin
mezarn lizerinde uyuma cezasina ¢arptinlmigti. Goriiniise bakilirsa
yeterince hafif bir ceza ama inanin bu adam 6yle bir yeniden dogus
yasadi ki, benzeri yok, bir manastira ¢ekildi ve yasaminin kalan
kismini hasta ve bakima gereksinimi olanlara adad.”

Mary bu barbarca yargilama sistemi kargisinda dyle sagimgti
ki dilini daha fazla tutamadi ve samgin hangi yontemle suglu ya da
masum olduguna karar verildigini 6grenmek istedi; bir konsey mi,
Jiiri mi yoksa yargi¢c mi karar veriyordu buna? Ama okur, Sumina
sistemini yuhalayan hanimima katlip, bu sistemin Ingiliz adaleti
yaninda ne kadar zayif kaldigina karar vermeden once, izin verin
bir bebegin bakig agisindan bakalim konuya ve megru cezalandirma
kavramina odaklanalim. ’

Parlamentonun kraliyete bagh bir bakani bir nedenle itham ede-
rek, aynicaliklarini elinden aldigini diigiiniin. Onuru kirilan Lord
geceyi barlarda onunla bununla kavga ederek gegirir ve kiifelik hal-
de eve geldikten sonra karisina satagir, bunun iizerine karisi teselli-
yi ¢ocuk bakicisim doverek bulur, bakici da hirsini, evin kizinin
saglarini gekistirerek, kalgalarini tokatlayarak ve onu karanlikta
uyutarak ¢ikarmakta tereddiit etmez. Ama sakin dozu gitgide artan
istismarlarin bu kurbaninin bir tesellisi olmadigini bir an bile dii-
sinmeyin. Ciinkii her zaman i¢in ondan daha algak konumda bir
giinah kegisi bulunacaktir, ahirdaki domuz yavrusundan ya da av-
cinin ¢antasindaki keklikten daha az haklara sahip minyatiir bir va-
tandag bulunur ki kizcagiz onun hem yargici hem de jiirisi olsun, ve
tereddiitsiiz onu her tiir eziyetten gegcirsin; dayak atsin, degnekle
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dovsiin, tokatlasin, soysun, suya soksun, derisini yiizsiin, suda bog-
sun, girtlaklasin, kafasini kessin, yaksin, vs, vs. Okur, bu karanlk
bakis agimi bagislayin, ¢iinkii bu anlattiklarim, bir an igin giiven
arayigindaki bir gogiise bastirilmigken, bir sonraki an bagimza ne
gelecegini, érnegin parmaklarimzdan asilip asilmayacaginiz1 ya da
lazimligin i¢inde yiizilkkoyun uyumaya zorlanip zorlanmayacagini-
z1, ya da ameliyat masasina baglanip bedeninizin pargalara aynlip
ayrilmayacagim bilmemenin agirligin1 anlatmaya yetmez. Bir saat
once haniminin oksamalariyla zevke bogulmus ve bunu yoldaghk
denen o tath iletisimle binlerce kez geri 6demis olanin katlandig
sehitlik budur iste.

Hazir bu konuya deginmigken, kibar ahalinin her zaman gor-
mezden gelmek istemesine karsin, size agmak istedigim bir nokta
daha var; bu rahatsiz edici durumun nedenlerinin Keyif Sarayr’nda-
ki siddetli uyamigima dek farkinda olmamama karsin, sonuglarin-
dan ¢ok ¢ektim. Sizi kizdirirsam beni affedin ama toplumun iyiligi
icin baz1 gergekler gizli kalmamali; kisaca anlatacaklarimda hem
yargilama hem de savunmay: bir arada bulacaksiniz. Eger bir kizin
bedeninin en gizli yonlerini kesfetmesi yasaklamyorsa ve bunlar-
dan alabilecegi keyiften utang duygulariyla mahrum kahyorsa, ina-
nin bana, baskiya maruz kalan ¢ocuk tam bir baskiciya doniisecek-
tir! Reddedisten kaynaklanan iki kat giiclenmis bir hirsla oyuncak
bebegine daha sert bir bekgi olacak, bir anda bekaret kemerini be-
begine takiverecektir; bu kadar zalimce bir yoksunluga zorlanmasi-
nin hirsini gikarmaktan daha bir haz alacaktir boylece! Ahlak konu-
suyla ilgilenenlerin bu anlattiklarimdan ¢ikarabilecegi ders ise, sap-
kinligin en sevdigi seyin baskinin dar kapisi oldugudur.

Ama konuyu yine biraz dagittim, amacim polemik yaratmak de-
gil, zaten hanimlarinin keyfi dayaklarina alisik olan, se¢im hakki
olmayan biz zavallilarin adina konugmak ve Sumina’da baslarina
gelebilecek seylerin bebekleri, diger miitevazi insanlar gibi, Aydin-
lama’nin gobeginde yasadiklarindan daha fazla korkutmayacagini
vurgulamakti.

Bu arada bagyargic hamimimin itirazlarina karg1 pek de sabirh
degildi. “Sanik icin de davaci i¢in de birer sozcii bulunmasini son.
derece uygun goriiyoruz,” dedi bagyargi¢. “Elbette oturuma yargig
baskanlik edecek ve son karari o verecek.” Mary daha fazla sorgu-
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layamadan bagyargigin Bay Aurore diye seslendigi memur tarafin-
dan gay getirildi ve servis yapildi. Bagyargic Mary’ye, iizerine kii-
¢ciik hindistancevizleri ufaladig: bir dilim sade kek sunarak devam
etti: “Her tiir cezalandirmay: igreng bulan bazi vatandaslar oylarin
tamamen hoggoriiye dayal kullaniyorlar. Oysa bunu yaparken adli
sistemimizin onlarca yildir edinmis oldugu bilgi birikimini hige sa-
yiyorlar. Kayitlar1 incelemek zahmetinde bulunsalar, en agir ceza-
nin, paradoksal bigimde, genellikle en yumusak ceza oldugunu go-
receklerdir, ¢iinkii boyle cezalarla vicdanin acimasiz saldirganhig,
sefkatli duygularla alt edilmektedir. Inanin, vahsi birine karsi hos-
gorii, sertlikten daha tehdit edicidir. Bakin anlatayim, en zalim su¢-
lularin belediye bagkaninin karisinin kaplan yavrularini yikamak ya
da Belediye Kushanesi’ndeki yuvalari temizlemek cezasi kargisin-
da merhamet dilendigini gordiim! Ote yandan zavalh bir tavuk hir-
sizina piyangodan Olasi bir Oliim Cezasi - timsahlarla sansim de-
nemek iizere nehire atilmak gibi - ya da Kesin Oliim cezasi - kargit
yonlere giden iki katir arabasina baglanip, ¢ekilmek gibi - ¢ikabili-
yor ve bu da en azindan baslangicta daha catalli bir sorun gibi du-
ruyor. Neyse, boyle bir sonla kargilagma olasiligy, yankesicilik, zor-
balik ve haneye tecaviiz gibi ¢ok sayida adi sugu ortadan kaldird:
ve adli yetkililer de biraz nefes alarak enerjilerini yalniz agir sugla-
rin cezalandirilmasina degil, akademik aragtirmalara da yonlendir-
meye baglad:. ‘

“Maalesef, sandiktan ¢ok sayida ve son derece yaratici 6lim ce-
zalan ¢ikarabilecek kadar kana susamig oy sahiplerinin var oldugu
da dogru. Omegin iinlii bir davada komsusunun bahgesinden oglak
calan bir kadin, herkesin iginde derisi yiiziilerek, tuzlu suda haglan-
ma cezasina garptirildi, bir bagkasinda, riigvet alan bir memur
Ogé'nin giimiis madenlerine gotiiriildii, daha canliyken iizerine gii-
miig dokiilerek belediyenin bir heykeline doniistii.

Ote yandan tiim bu olaylarda ve benzerlerinde sug ve ceza ara-
sinda oyle tuhaf bir iligki gozlemlendi ki, uzun soluklu bir aragtir-
maya basglandi. Sans yasalarini inceleyen onde gelen istatistikgile-
rimizden Bay Anaxamander artik ‘birinci uyusum yasasi’ olarak
adlandirdigimiz teoriyi gelistirdi. Bir omrii kaplayan bu ¢aligmayi
birkag ciimleyle 6zetlemekte tereddiit etmeme karsin, sunu soyle-
yebilirim; uyusum yasasinin igleyisi geregince, davalarin yiizde
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72’sinde s6z konusu suga uygun cezalar verilmektedir; bunun S -
ya da sihir- olarak adlandirdigimiz ve su an yalnizca bir cebir for-
miiliiyle agiklanabilen dogaiistii bir faktére bagh oldugu diisiiniil-
mekte. Bu nedenle birinci yasay: olusturan kuvvetleri ne yazik ki
halka agiklayamiyoruz ve halk da sans riizgarinin bagina buyruk es-
tigine inanarak, oylarini kumarbazlarin o karanlik sehvetiyle atma-
y1 siirdiiriiyor. Yayinlanmas: halinde kalabaliklara esin kaynagi ola-
bilecek boylesi zarif bir teorinin ufak bir toplulugun sirn olarak
kalmasini esefle kargiliyorum!”

Bagyargic bir felaket karsisindaymigcasina icini ve burnunu
cekti, sanki her an ¢oziilip dagilacakmiggasina goziinii carpik gar-
pik kirpti. Mutsuz heyecan iginde, cizgilerle oyulmus yanaklarin-
dan akan gozyaslarini durdurmak iizere mendiline sarilmadan 6n-
ce, hakikat ve giizellik iizerine zorlukla birkag sozciik kekeleyebil-
di. Hanimim rahatsiz bir halde sessiz sessiz oturdu, tanidig: diinya-
nin ¢ok uzaginda olan bu durum kargisinda dile getirebilecegi bir
teselli bulamiyordu ¢iinkii, iistelik genel prensipler igin aglayan
ama bireysel bir durum karsisinda hi¢ de duygulanmig goziikmeyen
bu adama pek de sempati duymuyordu. Ayrica bagyargic o ana dek
kocasindan hig bahsetmemisti ve Mary adamin laf1 dondiiriip do-
lagtirmasinin kisa ve kanh bir trajediye uzun bir girig olmasindan
¢ekiniyordu.

“Bay Abernethy, sizden rica ediyorum, liitfen bana gergegi an-
latin, rahatlatic1 yalanlar isitmek derdinde olan zayif bir kadin de-
gilim ben! Korkung bir su¢ da islemis olsa, bana aciyin ve daha faz-
la kafami karigtirmayin. Size yemin ederim kocam dogru diiriist bir
adamdir ve bazi siradig1 6zellikleri olmasina karsin, ne bir deli ne
de bir sugludur.”

Bagyargi¢ soyut alemden dis diinyaya ¢agrilmasi karsisinda pek
hognut kalmamakla beraber, kendini toparlamaya calisti, gozlerini
ovusturdu ve o siipheli bakiglarim yine Mary’ye dikti. “Liitfen be-
ni yanhs anlamayin hanimefendi. Kocamz sug iglemekten ziyade,
bir yanhs anlamanin kurbani oldu. Yine de akil hastanesine bagvu-
rusunun yanitini beklerken, neden oldugu zararn telafi amaciyla
sosyal gorevlerde ¢alismakta 1srarli.”

Rahatlama adeta tirisa kalkarak yetigmigti, ama dortnala kogan
topuklar bir yandan gercek bir korku da tagiyordu. “Hala atlarla il-
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gili o budalaca mesele mi yoksa?” diye bir hayret ¢iglig1 atth Mary.

Bay Abernethy hindistancevizi rendesini bir kez daha kullandi,
kizararak kek tabagina uzandi. “Kendisinin bu iiziicii olay: geride
biraktigina eminim. Allahtan atin sahibi dava agmak istemedi.”

“Dava m1?” diye soludu Mary, eli hizla atan kalbinin iizerindey-
di.

“Liitfen beni de es derecede iizen bir konuyu tekrar giindeme
getirmemi bagislayin ve Bay Gulliver’in giivenli ellerde olduguna
dair garantimi kabul edin. Ger¢i hala anavataninda gozlemledigi
esitsizliklerden kaynaklanan ruhsal bir bunalim iginde, anavatanin-
daki evlilik sistemini tiksinti verici buluyor. Bu nedenle onu kendi-
si iizerinde hak iddia eden tiim kavgaci karilarindan koruyacagimi-
za dair s6z verdik.”

“Karilar1 m1?” diye bagirdi, son derece sasirmigolan Mary. “Al-
lah agkina size neler s6yledigini anlatin, Bay Abernethy.”

“Saygideger hammefendi, Bay Gulliver, ingiltere’deki tiim be-
yefendiler gibi kendisinin de, sayilar ¢ok olan ve iizerinde kurduk-
lar1 baskilarla tahammiil edilemez hale gelen eslerine bakmakla yii-
kiimlii oldugunu anlatt.. Bir Ingiliz kadinin ceza almaksizin koca-
sin1 tartakladigi dogru degil midir? Ne de olsa, yasal olarak boyle
haklan oldugunun bilincinde. Ote yandan koca, hir giir gtkmamasi
icin karilarinin, affimzi rica ederim, evlilikle ilgili mahrem talep-
lerini asla reddedememektedir. Boylece orta yasa geldiginde har-
cadig1 tiim bu gaba nedeniyle kendini kuvvetten iyice diismiis hal-
de bulur ve iistelik yasal olarak bakmakla zorunlu oldugu bir y1gin
cocuk da pesine takilmistir.” Bay Abernethy basini sert bir edayla
salladi. “Liitfen ifademi bagiglayin, ama oldukga sanssiz bir durum
bu.”

Mary tiim anlatilanlar1 agzi agik bir halde dinlemisti. Kulaklari-
na inanamiyordu. Bu fantastik kurgu Lemuel’inin dudaklarindan
dokiilmiis olamazd, olsa olsa Napolili bir libretto yazarinin kaba
kaleminden ¢ikmugti! “Bayim, sanirim siz benim iilkemi hi¢ ziyaret
etmediniz ve bu nedenle tek bir Ingiliz’in séziinden yola gikiyorsu-
nuz.”

“Maalesef iilkenize hi¢ gitmedim. Sosyal konularda geri kalmig
olsa da, bilim alaninda miilkemmel derecede geligmis oldugu.....”

Mary artik 6fkesini bastiramaz hale gelmisti, o giine dek bundan
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daha biiyiik bir sagmalik igitmemis oldugunu séyleyerek, adamin
soziinii kesti. “Sevgili bayim, bu konuda bir Ingiliz hammefendisi-
nin sozlerini dikkate almamz gerekiyor o halde,” diye ekledi sert-
ce. “Bay Gulliver’in tiim gevresinin de tamdig bir tek karnsi var; o
da benim ve kendisi iizerinde bir kez bile hak iddia etmis ya da ko-
laylikla reddedemeyecegi bir talepte bulunmug degilim. Ustelik,
evlilik hayatimizin gogunu Ingiltere’den uzakta gegirdi. Bu neden-
le kendisi ve akli nerede olursa olsun, onu gorme hakkina sahip ol-
dugumu soylersem herhalde benimle tartigmaya kalkmazsimz.”

Bagyargic korkuyla bakti. “Hammefendi, aklimi bagimdan aldi-
mz. Kime inanayim ben?”

“Birakin Bay Gulliver kendi karar versin,” diye israr etti Mary
cabucak. “Eger nerede oldugunu agiklayamayacaksaniz, en azin-
dan ona bir mektup gondermeme izin verin.”

*“Ama nerede oldugu gizli degil ki,” dedi adam sagirarak. “Su an
Oge adasinda oldugu soylenmedi mi size?”

Mary’nin eli kalbine dogru ugtu ve gogsiine tutundu. “Oge?
Ama hastanenin oldugu ada degil mi bu?”

“Yine de, saghkl bulacaksimiz onu,” dedi adam 6fkeyle. “Neza-
ret konusunda sizden af dilememe izin verin, bundan sorumlu olan-
lar kinanacaktir.” Bunlan sdyledikten sonra, dargin bir havayla
odadan ¢iktr. Mary kocasini canli ve 6zgiir bulmasinin nasil biiyiik
bir sans oldugunu diisiindii. Agiklama iistiine agiklama dinlemisti,
boksoriin kafasina inen yumruk saganagin1 andinyordu tiim anla-
tilanlar ve bunlan 6ziimsemekte zorlanmisti, simdi ise igittikleri-
nin ciddiyetini degerlendirecek zamani vardi, ama -atlarla ilgili
uygunsuz duruma iligkin en ufak bir ipucu verilmemis olmasina
kargin- asin derecede rahatsizdi. Ote yandan yolculuklari sirasin-
da bir sey 6grenmigse, o da, gereksinim aninda sogukkanli manti-
ga giivenebilecegiydi; boylece somut gercgekleri degerlendirebil-
mek lizere sagma spekiilasyonlar: bir kenara birakti ve asagidaki
sonuglan ¢ikardr:

1) Bay Gulliver komsu adada, niteligini bilmedigi bir iste cali-
siyordu.

2) Kendisini devletin korumasina birakmigti.

3) Heniiz bilinmeyen nedenlerden dolay: iirkiitiicii bir yalanciya
doniigmiigtii.
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Diis giigiiniin vahsi kuglarini bagindan atmak ve bu yalin gikar-
samalarda bulunmak Mary’yi Oylesine rahatlatmigt: ki bir an, dii-
zenli arazilerini denetledikten sonra, atesin bagina oturmus, akgam
yemegi zilini beklemekten ya da kilerden hangi sarabi almasi ge-
rektigini diisiinmekten bagka kaygisi kalmamus bir toprak sahibi ka-
dar giivende hissetti kendini. O da toprak sahibi gibi cep saatini ¢i-
kardi, toprak sahibi gibi saatine bakti ve sasirarak fark etti ki bag-
yargigla goriigmesi dort saatin iizerinde siirmiis.

Lobiden birbirine karigmig ¢ekig sesleri, bekleme salonunun pence-
resinden de marangozun geldigini duyuran boguk bir hapsink yiik-
seldi. Adam bir merdiven dayayarak pencerenin olgiisiinii alirken,
ciragina da talimatlar veriyordu. Asagidaki tozlu bahgede memur,
¢esmenin havuzunu sulama giigiimiiyle doldururken, kuslar da se-
rinlemek igin selvi agacindan asag) ugusa ge¢mislerdi. Bu goriintii
Mary’nin iginde bakimh bahgesine bir 6zlem uyandirdi, sakayik,
sebboy ve sabah sefasi; tiimii de Ingiliz yagmurlanyla 1slanip par-
liyor olmaliyd1 ve yalmzca endiseyle degil, toz, polen ve kustiiyii
karigimu bir kuruluk tagiyan hava nedeniyle de yamp kavruldugunu
hissetti. Oksiirmeye bagladi ve biraz da hapsirdi, onu igeride géren
ve rahatsiz olan ¢irak melodisiz bir 1shk tutturdu.

Bunun hemen ardindan iki sey oldu, her ne kadar Mary nedeni-
nin az once olanlar olduguna inanamasa da. Ilk olarak marangoz
homurtulu bir kiifiirle ¢iragini susturdu; ikinci olarak kuslar kor-
kuyla ¢esmeden havalanarak, sanki bir kasirga tarafindan yutulur-
casina selvi agacinin dallari arasina kagigtilar. Isgilerin gikardigi toz
ve giiriiltiiden hi¢ rahatsiz olmayan bu yaratiklarin zararsiz bir 1shk
kargisinda panik i¢inde kagigmalarinin ne kadar tuhaf oldugunu dii-
siindii Mary! Sanki gizemli bir refleks bir tiir tehlikeye kargi uyar-
must1 onlary, belki seslerini taklit ederek onlari tuzaga diigiirmek is-
teyen birine ya da vurduklar: kuglari toplayan kopeklerine isaret ve-
ren sinsi avciya kargl. Ciragin da apagik ortada olan pigmanligi ve
ustasinin onu susturmasi daha da ilgingti, sanki gocuk bir katedral-
de yere tiikiirmiis ya da kutsanmig ekmege kiifiir etmigti!

Bay Abernethy’nin doniigiiyle Mary’nin spekiilasyonlarn da so-
na erdi, adam mektup yazmasi igin izin ¢iktigim bildirdi. Bol bol
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tesekkiir eden Mary, hemen odaciklardan birine girdi; orada kim bi-
lir ne mesum cezalar 6nerilmis oldugu diisiincesini kafasindan ata-
rak, tiiy kalemi miirekkebe daldirdi ve yazdu:

Benim sevgili Lemuel’im,

Bagyargi¢ Abernethy biiyiik bir incelik géstererek yasadigini ve
iyi oldugunu bildirdi, yalmzca bu bile, yolculugum sirasinda karsi-
lagngim tiim yoksunluklar: unutturmaya yetti. Bay Abernethy bana
acgiklama gerektiren ¢cok sey anlatt, ki bunlarn arasinda senin iize-
rinde hak iddia edenlere ve ziyaretgilere kargt koruma talep etmig
olman da var. Senden bugiine dek ¢ok gey istemis oldugumu sanmi-
yorum, ve gimdi de gdsterdigim tiim ¢abaya, beni bu kiyilara atan
kazalara karsilik bir édiil olarak seninle kisa bir gériismenin vere-
cegi teselliden fazlasint istemiyorum.

Seni ictenlikle seven karin

Mary Gulliver

Tekrar okudu ve mektubun tonunun ¢ok algakgoniillii olduguna ka-
rar verdi. Kocasi ona ne denli ¢ok sey borgluyken, kendisi niye alt-
tan aliyor, bu kadar az sey istiyordu? Endise ve kin gogsiinde car-
pistyordu ama uzun uzadiya bir savag i¢in zamani da yoktu, Bay
Abernethy bekliyordu ve Mary’nin Cebelitarik kalesi oniindeki
Amiral Byng gibi hizli ve kararli davranmasi gerekiyordu.

Icerigi gozden gegirdikten sonra bagyargi¢ resmi mektubu kat-
lad1 ve kendi miihriinii basti. “Liitfen Bay Arbuthnot’ya gonderildi-
gini belirtir misiniz?” diye kati bir talimat verdi.

*“ Kocamin yaninda Bay Arbuthnot diye biri mi var?” diye sor-
du Mary, kocasinin yakin dostunun adim isitmek onu sasirtmigti.

“Hayir bayan. Kocaniz geleneklerimize uygun olarak bu adi be-
nimsedi, zira Gulliver adi bir erkege yakigmiyor ve ayaktakiminin
dikkatini ¢ekiyor.”

Okur, adaya ¢iktigindan beri soyadi A ile baglamayan tek bir ki-
siye bile rastlamamig oldugunu fark etse de, Mary’nin danigmanini
bu konuda da sorgulamak ve bir bagka siislii nutuk dinlemek gibi
bir niyeti yoktu. Bu yiizden merakini bosgvererek, kendisinden iste-
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nildigi gibi John Bull’un meghur yaraticisinin ismini yazdi mektu-
bun iizerine. (ingiliz halkina bu evrensel takma adi veren adam,
herhalde bir Ingiliz kadiminin da onunkini agirmasina birsey diye-
mezdi.)’

* John Bull: John Arbuthnot'nun yazmig oldugu John Bull'un Tarihi adh taglama
eserde, “John Bull" Ingiltere ve Ingiliz halkini temsil etmektedir. (¢.n.)
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XVIIl

Cok gekici bir hirsiz... Ampirizmin simrlan... Amind’ dan bir miittefik....
Tuhaf bir kart oyunu...

Isini tamamlayan hanimim, en ufak bir pismanlik duymaksizin izin
istedi ve konukevine dogru yola koyuldu. Gokyiizii bir Cin vazosu
gibi, mavi beyaz sirlarla kaplanmig, héla digarda olan birkag kent-
linin istekli bakiglarini cezbeden ufak bulutlarla kaplanmigti. Diik-
kénlar ve magazalar kapaliydi, sokaklar neredeyse bogalmsgti; tiim
hareket golgelikli balkonlarda yogunlagmisgti, kuslarin su kaplari ve
yemlikleri agzina kadar doldurulmus, ailelerin sofralar kurulmus-
tu. Halkin bos vakitlerinde, keyif gatarken giydigi bol kiyafetleri
kiskanarak, bogucu sicakliktaki sokaklar kosar adim gecen Mary,
konukevine ulasti; verandadan kendi odasina gegerken hazir bir 6g-
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le yemegiyle bulusma iimidini de tagiyordu. Ama diis kirkhgina
ugradi; ¢iinkii obur kuslar fazlasiyla doyurulurken, kendi ufak ma-
sas1 tamamen bog birakilmigti. Tam o sirada igerden hafif bir ses
yiikseldi ve giin 15181ndan odanin karanhgina dogru bakinca, haya-
leti andirir bir gekil géren Mary bir hayret ¢1ghg atti.

“Affimza siginirim!” dedi en az onunki kadar sagirmig bir ses ve
odaya izinsiz girmis olan kisi, kendini izlemekte oldugu aynanin
oniinden Mary’ye dogru dondii, kendini izlemesinde bir sakinca
yoktu kuskusuz, ¢iinkii okur, inanin bana Greenwich’deki bir ko-
nuk odasina yakigir giizellikte bir yaratikti karsimizdaki; belki In-
giliz begenilerine gore biraz fazla kemikliydi ve giinesten fazlasiy-
la ve uygunsuzca kararmig koyu bir cilde sahipti. Hirsizin saglar
kuzguni siyaht, irkilmig gozleri lavanta griligindeydi ve Mary’nin
saten karin korsesiyle simsiki sarilmig olan bedeni Bayan Sally Sa-
lisbury’nin miigterilerini kagirabilirdi!

(Okur, ayrica, kesinlikle kraligelere yakisir bir yalnizlhig: yansit-
tigim da eklememe izin verin, bir dalganin kiyiya derin, sert ¢arpi-
st ile karadan uzaklasirken c¢akillar sahilin egiminde siiriikleyen o
hafif ve gidiklayici oksayisi arasindaki zaman diliminde kesfedece-
giniz tiirden, carpici bir duraganhgi vardi Gizemli bir havaya sa-
hipti, hafif bir kiikiirt kokusu ve hatta civa parlakliginda! Ama bun-
dan fazla bir sey sdyleyemeyecegim, ne de kimsenin neden ve ni-
cinlerini yanitlayacagim. Bazi geyler vardir ki hakkinda konugsamaz
ya da ¢ok yaklasamazsiniz, giinkii bize en saf erdemin sorular ya-
nittan daha fazla sevdigini ammsatmakla yiikiimliidiirler. Ama gel
de bunu Ingilizlere, ampiriklere anlat, ya da zavall savastan gikmig
haldeki Mary’ye.)

“ Sizi kizdirmak istemezdim hammmefendi,” dedi davetsiz konuk
aceleyle, “ama tiim yagamim boyunca hig boyle gosterigli giysiler
gormemigtim.”

Reverans yapmamugti, 6ziir dileyigi de bir hizmetkarinkinden
¢ok uzakti ama Mary, bu duruma kizmadigini fark etti, hatta yalmz-
lik ve merak nedeniyle tamgikhig1 daha da ilerletmek niyetindeydi.
“Korseyi giile giile kullanabilirsin, beni agir1 derecede rahatsiz edi-
yor, onu rahatlikla Sumina iklimine daha uygun bir giysiyle degis
tokus edebilirim.”

“Bende kalabilir mi yani?” diye sordu kiz, inanmayan bir ifa-
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deyle, kirmizi sateni hem masum hem de aggozlii bir istekle oksu-
yordu.

“Elbette kalabilir,” dedi Mary sabirsizca, *“ yemegi benimle bir-
likte yersen!” Sayet bir hizmet¢i davranig kurallarina bogverebili-
yorsa, Mary i¢in vermesindi? Mary, yeni yeni edindigi ve arkadas-
lik ugruna sinifsal kurallari elinin tersiyle itmesini saglayan ciire-
tinden memnundu, ama kiz sanki dengiymisg gibi, teklifini tegekkiir-
le kabul edince, Mary mahcubiyete kapildi, ¢iinkii tabunun olmadi-
g1 yerde, aykiriliklar tiim gorkemini yitirir.

“Ben bayan Tinker,” diye kendini tanitti1 kiz, ahir bakicisi kadar
kaba bir bigcimde Mary’nin elini sikarak. “Konukevinin kahyasi-
yim. Siz de kuskusuz Bayan Gulliver’siniz. Sizi daha 6nce karsila-
yamadigim igin ¢ok iizgiiniim ama hasta bir yakinimla ilgilenmek
iizere Amina’ya ¢agrilmigtim.” Yiyecekleri getirmeye kostu ve ki-
sa siirede donerek, turp yapraklar ve ton baligindan olusan yemek-
le masay: diizenledi. Sonra vigne rengi korsesi igindeki muhtesem
goriiniimii ve saglarina iligtirilmig safir renkli papagan tiiyii ile ma-
saya oturarak, saskinlk icindeki Mary ile yemek yedi.

Balkondaki parlak giines 1g1§1nda kahya, ilk bakista oldugu ka-
dar geng goziikmiiyordu, otuz yaslarindaydi ama ¢ok cazibeliydi;
aslinda tek kusuru oldukga sehvet dolu olmasina karsin, bir ¢ift ge-
nig ve geligmis omzun bedenine kattig erkeksilikti. Ote yandan
Mary’nin Bay Abernethy ile yapmig oldugu goriismeye verdigi nef-
ret dolu tepki ise tamamen kadinsiydi. “Bir kadinin siitiinii emmis
oldugunu unutmus mu 0?” dedi. “‘Bu biiyiik soyutlamalarin yiiksek
mevkisine ¢ok yakigtigimi diigiiniiyor ama, biz Aminalilarin dedigi
gibi, kolaysa, bana Latince aglayabilmig bir bebek gostersin! Bu
adam yasamin yaninda ¢ok ufak ve iste gergek bu... ama ben daha
¢ok kocaniz i¢in endiseleniyorum - umarim hasta degildir?”

*“Hasta olmadigim soyliiyorlar,” dedi Mary, ama konusurken bi-
le uzuvlan biiyiik bir sarsintiyla titriyordu ¢iinkii o apacik yalam,
kendisinin tamamen hak etmis oldugu konumu hige sayan bir koca-
nin yonelttigi agsagilamayi unutamiyordu. Ashinda sandalye ve ma-
sa da titriyor, dut agacinin meyveleri dokiiliyor ve bogazin iirperen
sularimin 6tesinde, Amina’nin ulu doruklarindan dumanlar figkiri-
yordu. Lav akintis1 volkanin dudaklarindan kan gibi bosaliyor ve
ormanlik egimden asag hizla iniyordu... iste okur, doganin enanti-

213



odromia’ olarak tammlayacagimiz ironik karakteridir bu; bir yan-
dan bizi besleyen ana iken, bir yandan da yiyip yutan yiiziinii gos-
terir. Mary gordiiklerinden dehsete kapilmigti, ama eslik¢isinin yii-
zii hog ve keyifliydi.

“Sag olsun, hamimimiz Pele bu, adet donemlerinde boyle cana-
varlagir iste,” dedi Bayan Tinker dudak biikerek. “Bundan hoglan-
masak da, katlanmak zorundayiz.”

“Bu kadar iirkiing bir seyi nasil hoggorebiliyorsunuz?” diye
haykirdi Mary ve korktugu basina geldi; kinlmig onuru, korku ve
liziintiisii gozyaglarina bogdu onu. Bu bir taktik degildi, ya da puan
kazanmak igin oynanmig bir pandomim; tam anlamiyla agagihik bir
durumdu, ve iistelik yagsayan bir diginin kargisinda. Annesinin
oniinde savunmasiz ve dilsiz duran bir bebek gibiydi, sefkatin ayip-
lamadan daha tehlikeli, ya da sevgiyle sarip sarmalamanin intikam
dolu bir tokattan daha haince olup olmadigini bilmiyordu! iste
korktugu gercek volkan buradaydi okur -kapris dolu bir 6fke, duy-
gusalligin i¢ bayiltici batag, sehvet, yumusaklik, ¢ilginca bir se-
ving- Mary’nin ve Bayan Tinker da dahil olmak iizere, kendi cinsi-
yetimizden her bireyin igindeki bastirilmig gii¢ler. Mary kargisinda
diiriist bakigh bir dost degil, tiim gocukluk korkularini yansitan dip-
siz bir ayna goriiyordu sanki. Bu kangik duygular i¢cinde haykirdr:
“Hep aym! Hep ayni! Zehir benim igimde!” Daha sonra yiiziinii
sakladi ve balkondan asagi kustu. _

Ama bu ¢aresizligi ayiplanmad, tersine Bayan Tinker ona saril-
d1, kova ve bezler getirdi, alnim serin serin ovdu, bu arada deprem
de sona erdi, takirdayan tiim tabak c¢anak sessizlige gomiildii. “Be-
ni bagisla,” dedi hanimim ama kiz onu ¢abucak susturdu ve yeni-
den yatisana, korku minnete ve yumusak, yorgun gézyaslarina do-
niisene dek giiclii kollanyla sardi.

“Haydi yataga gidin,” dedi Bayan Tinker, “uyku en iyi ilagtir.
Aksam yemeginde yeniden konusur ve isin i¢inden nasil gikacagi-
miz1 diigiiniiriiz.” Hanimim yataga gatiirdi, Mary bir sikinti yuma-
ginin iginde kaybolmustu, sonunda uyuyabildi ve yeniden uyandi-
ginda neseli yoldasinin verdigi haberle karsilagti: Kisa bir siire son-
ra Bay Aurore onlara katilacakt.

“Bay Aurore benim nisanlimdir,” dedi kiz, Mary’nin oldukga

* enantiadromia: zitlklarin bulugmasi. (¢.n.)
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bozulmasina neden olarak; zira o sigko, kiigiik memuru boyle ku-
sursuz bir yaratigin yaninda diigiinemiyordu. “Bu aksam gehirde
dolagirken bize eglik etmelisiniz, eminim ki Bay Abernethy’den bir
seyler isitmigtir ve kocaniz hakkindaki gercegin ortaya ¢ikmasin
saglayabilir.”

* % %k

Ama beyefendi geldiginde, onun da iiglii bir gezinti fikrinden pek
heyecanlanmadig: apacik ortadaydi; kugkusuz nisanlisiyla bag basa
kalmayr ummugtu. Dogruyu séylemek gerekirse Mary de pek me-
raklis1 degildi onunla birlikte olmanin. Uglii sehre dogru yola ko-
yuldugunda adamin ¢ok hantal ve tavirlarinin itici oldugunu diigiin-
dii, ustelik digleri de firlakti; neticede Mary onun kesinlikle yaki-
stksiz bir eg olduguna karar verdi.

Ama bir kadinin segimini elegtiren arkadasi, her ne kadar sami-
mi bir bicimde onu kurtarmak niyetindeyse de, budalaca davranmg
olur, ¢iinkii yalmizca s6z konusu kadinin sevdigi erkege aktarmig
oldugu 6z gururunu zedelemekle kalmaz, aym1 zamanda o erkegin
degerini artirir ve aslinda pek diigiik olan statiisiinii yiikseltir. Boy-
lece arzu edilen sonug asla elde edilmez, tam tersi, karg! tez basari-
It olur. Sonug: Celik gibi sert bir kararlilik, apar topar yapilan bir
evlilik ve bozulan bir arkadaglhk!

Sevgilisinin kusurlar gibi Mary’nin kiskangligini da hig fark et-
memig goziiken Bayan Tinker her ikisinin de koluna girdi ve boy-
lece limana inen caddede, kol kola, gosterigli bir edayla, ve ciireti-
mi bagiglayin, giiney yarikirede gorebileceginiz, birbiriyle en
uyumsuz liglii grup halinde yiiriidiiler; kahya kirmizi korse, memur
beyaz ig kiyafeti, hammim ise uzun yolculugu boyunca fazlasiyla
yipranmis olan yesil ipek elbisesi igindeydi.

Cok gegcmeden Bayan Tinker'in gosterdigi ilgi kargisinda nigan-
lisinin gerginligi azaldi, adam kibarlagti, Mary’ye Amina’nin iize-
rinde kiimelenmekte olan firtina bulutlarini gosterdi. “Tuhaf ama
gergek olan su ki her zaman sahip olmadigimiz seyler icin kivran-
maktayiz,” dedi sokulgan bir giilimseme ile. “Suminalilar Ami-
na’'nin yagmur bulutlarina 6zlemle bakar, 6te yandan Aminahlar
batakliklardan, kiikiirt kokulu havadan yakinir durur ve Sumina’nin
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kuru, mavi gokyiiziinii kiskanirlar.”

“Ama Suminalilar bizi kiskandiklarin1 kabul etmektense her se-
yi yaparlar,” diye sertce soze karigti niganhsi. “Bu gercekten ¢ok
komik Aurore.”

Memur bozulmustu, hemen savunmaya gegti. “Ama gekerim,
kendi aramizda adadan 6vgiiyle s6z ederiz” diye sozii aldi. “Belki
insanin en giddetle istedigi seyi, en atesli tavirla reddetmesi ve bas-
kalan kargisinda zayif duruma diigme korkusuyla gercek diisiince-
sini gizleyecek tiirli yollar icat etmesi de doganin bir yasasidir.
Ama burada tehlikeli bir durum var, kaginilmaz olarak isteklerimi-
zi, birakin sevdigimiz insani, kendimizden bile saklar hale gelebili-
riz, ciinkii aligkanlik, ayni mercan gibi, yillar gectikge duygularimi-
zin o hassas diizeneklerini sarip sarmalayan kiregsi bir madde iire-
tir, oyle degil mi?”

Bu gevezelik acikh bir hapsirik nobetiyle kesildiginde, “Bravo
Aurore!” diye bagirdi nisanlisi. “Bir memur olarak yeteneklerini
harciyorsun. Seni bu kustiiylerinden uzaklastirmali ve rahat rahat
diigiinebilecegin bir magara bulmaliyiz.”

“Tiim Suminalilar felsefeye bu kadar merakh midir?” diye sor-
du Mary, Bayan Tinker’in onu unutmus oldugu, hatta daha kotiisii,
kendisini yalnizca caka satmak icin getirdigi diigiincesiyle giicenik-
tL.

“Nisanlim dyle oldugunu s6yleyecektir korkanim!” dedi memur.
“Eminim Sumina’da ugan bdcekler kadar ender sair ve sanatgi ol-
duguna da dikkatinizi cekecektir, ama neyse ki kendisi Aminahdir.”
Nisanlisinin yelpazesinin sevgi dolu dokunusuyla 6diillendirilen
memur pervasiz bir neseyle devam etti, “Bir yeri siirekli kii¢iimse-
menin aptalca bir aligkanlik oldugunun farkindayim, ama en azin-
dan Oge’deki budalalar kadar yoldan ¢ikmig degiliz!” Kuzeyde,
ufukta su mermerinin soluk seffafliginda parlayan kayalik bir yiik-
seltiyi gosterdi. “Bazilan onlarin mantiginin, Amina’nin ashnda
var olmadigini kanitladigina yemin ediyor!”

Mary adanin goriintiisii kargisinda oyle irkilmigti ki bu saka yol-
lu ima ona ulagmadi bile. Donakalmig bir halde titredi, bakti; gor-
diigii, altin rengi sahili, kus tiiyii bezeli hurma agaclanyla sevimli
bir mercan adas! degil, batmakta olan giinesin son demlerinin bile
isitmadig bir solgunlukta, girdili ¢iktili ugurumlari, ¢iplak kayalik-
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lan olan bir toprak pargasiydi. Nasil da bostu umutlari! Haritada,
mutluluk dolu bir bulugma yasayabilecegi, sen sakrak, konuksever
bir ada bularak onu kandiran kalbi de bombostu. Eger son durag
bu soguk, cazibesiz yer olacaksa, yolculugunun da bir anlam kal-
mamusti. Boyle bir yere hapsedilmek yeterince kotii, diye diisiindii,
ama nasil olur da, bir adam boyle karanlk bir inzivaya kendi iste-
giyle cekilebilir?

Aslinda arzulamamz gereken kisinin size itici gelmesi kadar can
sikic bir sey yoktur; bu yiizden Mary biitiin giiciiyle kendini agkin
diimenine birakmaya ¢abaladi, ve gemisini sighktan girdaba dogru
yoneltti. Onun donuk sessizligi iizerine konugmasi gerektigini dii-
sinen memur, Oge’nin tiim gelirini saglayan giimiis madenlerini,
en ileri tekniklerin denendigi bagarili hastanesini betimlemeye ko-
yuldu. Bu arada kurnaz Bayan Tinker ise hammimdaki iiziintii be-
lirtilerini yakalamigt1 ve rihtimdaki kafede birer icki icmeleri ge-
rektigini bildirerek sevgilisini en uygun masay1 ayarlamaya yolla-
du

“Nisanlima aldirmayin,” dedi kibarca. “Hosa gitmeye o kadar
istekli ki kendini kaybediyor. Ama sabirh olun, iyi kalplidir ve ki-
sa zamanda sizin tarafimiza gegecektir.”

Hakh ya da haksiz, duygusal insanlara giivenilmemesi gerekti-
gini (¢linkii onaylama riizgérlar1 nereden eserse, o yana savrulup
dururlar) diigiinen Mary, kiz1 sessiz ve yalvanr bir bakigla yanitla-
yabildi, kararsiz Aurore’ye giivenmektense, kendini bu Amazon’un
becerikli ellerine birakmay: bin kere yegleyecegini diisiindii.

(Okur, kendinde bulunan kusurlan bagkalarinda gordiigiinde,
onlan ¢argabuk yargiladigim kabul ediyorum; ama onu hoggoriin,
ciinkii size asla bir kahramanlik hikayesi ya da kusursuz bir hani-
mefendi vaat etmedim; fazlasiyla sade bir gida olmasina karsin,
gercegin ovgiilerle dolu ziyafet sofrasindan daha besleyici oldugu-
na inaniyorum. )

“Hayir, hayir, boyle somurtmayin,” dedi Bayan Tinker, “bu an-
cak sikintilarinizi daha da depregtirir. Bana giivenin ve bu arada za-
mam olabildigince hos gegirelim.”

Limana bakan kafelerden birinin diginda oturdular, serin aksam
esintisini ice gekmek ve yalnizca balik¢ teknelerinin degil, en siis-
li igcilik driinlerini sergileyen kano ve sandallarin da bagh bulun-
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dugu koy manzarasinin tadini gikarmak miimkiindii burada. Etraf-
larindaki masalarda Suminalilar, agiriliklarla yozlagmamg bir can-
lilik igerisinde egleniyorlardi. Yaghlar ¢ocuklarla ilgileniyor, geng-
ler tavla oynuyor, sevgililer konuguyor ama baslarinda onlara bek-
¢cilik eden yetigkin kadinlar olmamasina karsin, birbirlerine dokun-
muyorlardi. Aslinda bu 6l¢iilii keyif ortaminda, Bay Abernethy’nin
betimlemis oldugu egilimlere iliskin higbir ipucu godziikmiiyordu.
Mary igkisini uysal uysal i¢gti ve ve hatta arkadasinin hoguna gitsin
diye tadinin miirver sarabini animsattigin1 séyledi (ama Mary’nin
oyle dilemis olmasina karsin, bu benzetme arkadaginin hosuna git-
medi), sikintil1 bir ruh hali iginde etrafindaki goriintiilere bakti, ses-
ler igitti, yabanci olmanin getirdigi rahatsizlik ve bikkinlik hissini
saklamaya ¢aligt1.

Adalilar bagka topraklardan gelen yabancilara karsi ihtiyathydi-
lar ve Mary’nin kasnakh etegiyle, i¢ etegine dogru diiriist bakma-
dilar bile, ama birbirleri igin aym 6zeni gosterdikleri sdylenemez-
di, 6zellikle de s6z konusu kisi, vigne rengi simsiki korsesinin igin-
den gogiisleri tim comertligiyle, deniz kabugundan yiikselen Ve-
niis gibi figkiran bir kadinsa. Rahatsiz olmak goyle dursun, Bayan
Tinker kendisine gosterilen ilgiyi dogal buluyor gibiydi, hatta bun-
dan keyif de aliyordu, gozleri parhyor, sesi boguklagiyordu, nigan-
lis1 ise tavuskusuyla gurur mu duysun, yoksa iizerine ¢ektigi bakis-
lardan onu kiskansin mi, karar veremiyordu.

Bu arada kiyiya bagh tekneler aksam akintisinda gevsekge sal-
lamyorlardi, liman duvarinda balikgilar paylanna diisen yilanbahgi
ve kerevitleri ayiniyor, fener 1s18inda aglarim tamir ediyorlardi.
Higbir yer bundan daha hos, hicbir goriintii daha rahatlatici olamaz-
di, ama ayin bastan ¢ikarici yiikseligi bile hanimimi gevrelemis
olan hiiziin perdesini kaldirmads; ashinda ayin dolgun yuvarlakhigi,
Mary’yi kendi yoksunlugu iizerinde diisiindiirdii, giinahkar Ka-
bil’in de siirgiin edildigi yer iste bu ay degil miydi? Orada sogukta
ve tek bagina yagamayacak miydi? Beli biikiik halde yiiriiyiip, ka-
nayan sirtinda sonsuza dek dikenli ¢alilar tagimayacak miydi?

Okur, anlatimin bu noktasinda bir tiir tatmin duygusu yakala-
diysamz, bunu reddederek sizi kandirmayacagim. Nesnel olma ¢a-
basindaysam da, kusursuz degilim ve o donemde kendi yaralarimin
da tam olarak iyilegmis oldugunu iddia edemem. Kuskusuz hayal
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kirikliklarima kendi kendime neden oldugum soylenebilir; giinese
¢ok yakin ugmustum ve Ikarus gibi diinyaya diigmiistiim. Eminim
boyle bir malzemeden zenginler’in fakirler’i kendi hallerine raz
olmaya ikna etmekte kullanacagi cok sayida vaaz cikarlabilir. Ama
okur, ben kendi halime razi olmaktan ¢ok uzaktim, ve iistelik yasa-
digim tek bir iiziintiiyii bile, az sonra goreceginiz gibi, unutmamig-
tim. Ama simdilik bir kenara ¢ekilmigtim; hanimim olaylarin yiik-
selen ivmesiyle siiriiklenirken benim giinlerim sikici ve siradan ge-

ciyordu, ve boyle heyecanlarin, deyim yerindeyse, ancak vekaleten
tadina varabilirdim.

219



XIX

Bir dogabilimci ile kargilagma... Yarasa harmani... Giinah Pelerininin
fonksiyonu iizerine... Bahgivanligin tehlikeleri...

Tam o sirada bir teknenin oymali pruvasinda, kader kiireklerini ki-
yiya dogru gekiyordu - ya da; giplak gogsii, savrukca baglanmig
kravati, giineg yanig1 alnini ¢evreleyen bandanasi, ugusan saglari ve
yalmz Fransizlarda rastlayabileceginiz o zarif ve gevik el kol hare-
ketleriyle Bay Antoine Duchesne’ydi kiyiya yanagan.

“Ola!” diye bagirdi balik¢ilan izleyerek, sonra bir daha “Ola,”
ve sulari yarmay: siirdiirerek rihtima ulagti, solmus kadife ceketini
omuzlarina atti, kiyrya sigradi ve tekneyi bagladi. Hemen bir katir
arabasi ¢agirdi ve tahta kovalar getirtti, ekibiyle teknedeki tatsiz
yiikiinii bogaltmaya bagladi. Okur, bu yiik Amina’nin aliivyon ova-
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larindan toplanmis biiyiikge bir volkanik toprak yigim ile birkag
yiiz kiloluk hayvan pisligiydi; ne amaca hizmet edeceklerini kisa
siirede anlayacagiz. Sessiz limandaki bu ani curcuna kafenin tera-
sinda oturan miigterilerin dikkatini cekmisti ve onlan da eglendirir
gibi goziikiiyordu.

“Iste Mosyo Antoine,” diye bagirdi Bayan Tinker, heyecanla
adam selamlamak iizere elini sallayarak. “Diger konugumuz,” di-
ye agikladi sagkin bakan Mary’ye. “Fransa’dan taninmig bir bota-
nist!” Bay Aurore ise, terasi gecerken masalara giiliiciik ve bonso-
ir'lar” dagitirken, kirli ellerini de pantalonuna silen bu beyefendinin
ortaya cikisindan fazla memnun olmusa benzemiyordu.

“Bayan Tinker!” diye bagirdi gezgin, kadimin kirmz1 yanaklari-
na sesli Opiiciikler kondurarak ve kilik-kiyafetini ilgiyle inceleye-
rek. Capkinca “charmante™ diye mirildandi ve memuru selamladi,
memur bir Prusyal kadar merasimli bir bigimde yamtladi adamu.

“ Iste sevgili Bayan Gulliver, ta ingiltere’den onca yol kat etti
buralara!”

“Madam,” dedi Fransiz saygiyla fakat reveransinin herniiz orta-
sindayken durdu ve bakakaldi. “Ama siz... la belle dame en robe de
soir!”™ diye bir hayret nidasi ¢ikardi neseyle giilerek. “Eminim ki
biz ayigig1 altinda kargilagtik. Samirim siz Sumina’ya gizlice geldi-
niz ve geminiz de aym gekilde aynldi, yoksa mektuplarimi Avru-
pa’ya gotiirmek iyiliginde bulunabilirdi bana.”

Mary saskin kalakalmigti, kekeleyip kizard, ¢iinkii diis gordii-
gini sanirken simdi uyurgezer oldugu ortaya ¢ikanlmgty; iistelik
de, diisiinde biiyiilenmig gibi seyrettigi camur adam tarafindan. Ye-
terince sert bir ton yakaladigim hissettiginde, “Bayim, durumum-
dan faydalanmigsiniz,” dedi. “Sanirim orada oldugunuzu belirtme-
niz daha nazik bir davranig olurdu.”

“Affedin beni sayin bayan, ama ortaya ¢ikigimiz 6yle ani oldu ki,
donakaldim. Ve bana 6yle sabit gozlerle bakiyordunuz ki konugma-

uyandirmanin tehlikeli oldugunu sdylemezler mi hep? Sonra da ar-

* (Fr.) bonsoir: iyi aksamlar. (g.n.)

**. (Fr.) charmante: gekici, buyuleyici. (g.n.)

*** (Fr.) la belle dame en robe de soir: gecelikli gizel kadin. (g.n.)
(Fr.) somnambule: uyurgezer. (¢.n.)
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kamz1 dondiiniiz ve hayalet gibi kayboldunuz, izninizi rica ederek
soyleyeyim ki ¢ok ¢ekici bir hayalet....” Tiim bunlar bir ¢irpida an-
latilirken, bir ¢ift esmer gozden atesli bakiglar figkiniyor, omuzlar
vahsi sarsintilarla gidip geliyor ve kara bukleler giines yamig: boy-
nun etrafinda inatg1 bir enerjiyle dans ediyordu. Sade katilikla bu
capkim yola getiremeyeceginizi gorebilirdiniz; hicbir ¢igegin ko-
kusunu tagimiyor ama Versailles Sarayi’'ndan gelmig bir kurtizan
gibi zarafetle kur yapiyordu, tiim ¢iplak canlihigiyla genglige ve bir
Fransiz erkegi olarak dogmus olma sansina sahiptik; ve iistelik tek
erkek ¢ocuktu; haymr ahisik oldugu bir sozciik degildi; belki yalmz-
ca sevimli bir annenin dilinden diigmiis tath bir serzenisin hayir’1
ya da sefkatli bir soru isaretiyle izlenen non?,” ya da bu sozciigiin
kesinligini yumusatmak igin oniine eklenen bir mais™ diginda. Bas-
ka hanimefendiler bu abartili 6vgii akinina karsilik verir, erkegin
yaylim atesini ilgiyle yanitlar ve bundan keyif alirdi. Ama
Mary’nin boyle cilveli bir yonii olmadigindan, sessizce bagini sal-
lads, dudaklarini biizdii ve alingan bir hassasiyet iginde oturdu.

Yanlarina oturmadan 6nce, su pompasini kullanmasi gerektigi-
ni sdyleyen Bay Antoine rihtimda, herkesin gozii 6niinde bol suyla
temizlendi ve ceketi sirsiklam bir halde, pantalonuyla ortaliga sular
sigratarak, saglan bir av kopeginin tiiyleri gibi piril piril, masaya
dondii. Igkiler yenilendi ve Fransiz kart oyunu oynama onerisini
reddetti. “Mais jouez donc,””™ diye hemen ekledi, “benim biraz
peynir, ekmek yiyip, hemen ise koyulmam lazim.”

Bayan Tinker cilveli bir edayla bagini sallayarak sordu, “Demek
degerli topraginizi buldunuz Mosyo, ama acaba biz su degerli iirii-
niiniizii hi¢ gorebilecek miyiz?”

“S’il plait a Dieu!”""" diye haykirdi botanist parlak bakislarini
gokyiiziine dikerek, bu devinimi Mary’ye ¢enesinin hemen iizerin-
deki dogus lekesini gizlice inceleme firsati vermisti. “Amina’nin
topraginda her tiirlii bitkinin yetistigini sdyliiyorlar ve bende bir bi-
lim adaminin olabilecegi kadar emin hissediyorum kendimi. Hani-
mefendi, orada yetigen laleleri gormeden inanmazsimz,” diyerek
birdenbire doniip bakiglarim Mary’ye dikince, kadin da toparlan-

* (Fr.) non: hayr. (¢.n.)

** (Fr.) mais: fakat. (¢.n.)

*** (Fr.) Mais jouez donc. Ama siz oynayin. (¢.n.)
**** (Fr.) s'il plait a Dieu: Tann isterse. (¢.n.)
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mak zorunda kaldi, “ii¢ santimlik ¢icek li¢ metreye ¢ikiyor, je vous
assure.”’

“Peki, sizin soz ettiginiz bitkinin ne oldugunu 6grenebilir mi-
yim?”

“Fraisiers,” Bayan Gulliver. Uzun yolculuklarn sirasinda giigten
diistiiler, huysuz hastalar gibi fazlasiyla simartilmak istiyorlar. Ama
nekahat donemleri tamamlaninca, kendilerinden bekleneni yerine
getireceklerinden eminim.”

Bu bahgivanin sanatinin ne olduguna dair higbir fikri olmayan
Mary sordu, “Peki neymis onlardan beklenen Mosyo?”

“Ne mi? Ciftlesmeleri madam, doganin hepimizden bekledigin-
den fazlasi degil yani. Balo salonunun karg1 yakasina ge¢mek ve
kendinize bir partner se¢mek, ki inanin bana, bu bir beyefendi i¢gin
yeterince kaygi dolu bir yolculuktur, ama yine de benim asiklarim
daha cesur olmah ve irk farkhiligindan kaynaklanan engeli kor bir
atlayigla gegivermeli!” Fransizin 6niine bir somun ekmek ve peynir
dilimleri getirilmigti, biiyiik bir igtahla yemeye baslad1 ve bir yan-
dan da konugmay: siirdiirdii. “Melezler, madam! Amacim melezler
yaratmak, ya da isterseniz aymi cinsin iki farkl tiiriiniin birlesme-
sinden olugan karigik irklar da diyebiliriz. Bizim Fransiz ¢ilegimi-
zin, genel inanigin aksine, her zaman hermafrodit olmadigini ve $i-
1’11 digilerini dolleyebilecegini bilim diinyasina kamitlamaya karar-
liyim. Bu arada aklima gelmisken ekleyeyim, Sili ¢gilekleri hem gok
daha biiyiik hem de daha sulu ve tatli, yani ikisinin birlesmesinden
ortaya ¢ikacak iiriin yalnizca bahgivanlarin degil, ekonominin de
yararina olacak. Bir zamanlar masalarimizi siisleyen ciicelerin ye-
rini alacak devlerle kendimize ziyafet ¢cekecegiz!” Bunlari da s6y-
leyen geng adam agzim sapirdatarak son lokmasini bitirdi, iigliiden
izin isteyerek ayrildi -ki ikisi pek iiziiliirken ii¢iinciisii apagik rahat-
lamugti- ve pis kokulu katir arabasini caddeye dogru siirdii.

“M0osyo Antoine hep aksam serinliginde ¢aligir, aglan ancak o
saatlerde kuslardan ¢ekinmeksizin kaldirabiliyor,” dedi belli bir sa-
hiplenici tonla Bayan Tinker. “Giindiizleri uyur ve rahatsiz edilmek
istemez.” Bunun iizerine nigsanhsi somurttu ve bu kadar titiz goz-
* (Fr)) Je vous assure: Sizi temin ederim. (g.n.)

** (Fr.) Fraisier. Fransizce gilek anlamina gelen fraise ve daha dnceki bélumler-

de Sili'de yeni bir gilek tiri buldugu iddia edilen kiginin adi olan Frezier s6zcik-
leri ile oynaniyor. (¢.n.)
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lemlere konu olsa kendini sansh sayacagimi soyledi igneleyici bir
tonla.

Kugkusuz, o sirada kizh oglanh bir grup tiim curcunalariyla dik-
katleri iizerlerine ¢ekerek yaklagmasa, sevgililerin arasinda bir atig-
ma yaganacakti. Liman duvarina oturan gengler kurumus palmiye
yapraklarindan yapilmig kaba saba ugurtmalarimi gokyiiziine saldi-
lar, ugurtmalar denizden gelen esintiyle ¢cabucak yiikseldi. Ama ki-
sa siirede Mary bunun goriindiigii gibi zararsiz bir eglence olmadi-
ginin farkina vardi; Bayan Tinker, yapimi ¢ok tehlikeli olan ve ze-
hirli 6riimcek aglarindan hazirlanan iplere keskin kancalar takildi-
gimi ve bunlarin ucuna yarasalara tuzak niyetine ¢iiriimiis meyve
pargalari asildigim anlat.

Okur, Mary baginin iizerinden ok gibi gecen, diigiince kadar hiz-
Ii ve goriinmez olan bu yaratiklarin, kendilerinden daha kurnaz
olanlarin aglarina birer birer takilarak, karanlik gokyiiziinde, ce-
hennemlik bir ¢amagir ipine asili pagavralar gibi dizilmesini deh-
setle izledi. fste bu karanlik hasat siirerken, pazar yerinde goziimii-
ze carpan anlagilmaz durumun, o sirada hila canli olan ve kafesle-
rinde aci geken yarasalarin sirm1 ¢oziilmiis oldu. Boylesi bir zalim-
lige tepki gostermekte gecikmedi, memur da hemen bu spor faali-
yetinin yararlarini dile getiren hir¢in bir savunmaya gegti; yaratik-
larin organlarindan elde edilen ilaglarla Oge’deki doktorlar melan-
koliden bobrek tagina dek pek ¢ok hastalig tedavi edebiliyorlardi,
Sumina’nin daimi hastalif1 olan astimi animsatmamiza bile gerek
yok.

Iskence goren zavall yarasalar gibi titreyen ve adanin isminin
bir kez daha dikkatsizce anilmasina katlanamayan Mary bagirdi,
“Bayim, duygularimi umursamasaniz bile, en azindan kocamin ni-
¢in Oge adasinda bulundugunu ve ne isle ugrastigim soylemek ne-
zaketinde bulunun!”

Memur telaglanmisti, yalvarircasina, kendisini azarlayan bir ba-
kisla siizen niganlisina bakti. Iste zayif insanlar boyledir, yalnizca
kendi kirilganhklaridir umursadiklari, bu yiizden zalimce davran-
may: siirdiiriirler ve azarlandiklarinda ise incinmis masumu oynar,
yasayan hicbir canliy: incitmek istemeyecek denli sefkatli oldukla-
rina yemin ederler. “Kusurlu davrandiysam bagislayin sayin ba-
yan,” dedi adam kupkuru, “ama istediginiz bilgi bende yok. Bildi-
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gim tek sey Oge’de yasayanlarin ya doktor ya da hasta oldugu, bir
de giimiis madenlerinde ¢alisanlar var; ama bu kocamiz igin gecerli
olmasa gerek; kocamzin siradan bir is¢i olmadigim tahmin ediyo-
rum.”

“Kocam yalmzca insanlarin yasam kogullarim daha iyiye gotiir-
mek ve ¢ekilen acilan azaltmak isteyen taminmig bir doktordur,”
dedi Mary sertge.

*“O zaman dogru yerde bulundugundan emin olabilirsiniz,” dedi
adam somurtarak, basini sallad, igini gekti, sanki boylesi dert ve
keder dolu bir yerden s6z etmek ona da aci veriyordu. “O zavalh
ruhlanin gergekten iyilestirilmeye ihtiyaci var.”

En ciliz onaylama bile zavallh Mary’yi duygulandirmaya yet-
misti, ne diyecegini tam da bilemeden ekledi, “Bayim inanin bana,
Bay Gulliver iyi ve kendini insanhga adams biridir.” Bay Gulli-
ver’in iyiligi diigiincesi bardag) tagiran son damlayd: sanki, Mary
tehlikeli bir bicimde neredeyse gozyaglarina bogulmak iizereydi.

“Oh, hammefendi, liitfen aglamayin, bizi de aglatacaksimz!” di-
yerek, mutsuz mutsuz giildii memur, aslinda onun da gozyaslan bo-
salmak iizereydi. Bogazim temizleyerek devam etti, ““Sadakatiniz
size ¢ok sey kazandinyor, itiraf etmeliyim ki en degerli erdem ola-
rak kabul ediyorum sadakati. Kocanizin durumu hakkinda higbir
sey bilmiyorum ama size s6z veriyorum neler oldugunu 6grenmek
icin yeri ve gogii oynatabilirim.” Nisanlisina bugulu bir bakig ata-
rak devam etti, “Ustelik gercek asiklar1 yeniden bulusturmak igin
gerekirse her seyi riske atmak ve elden gelen her seyi denemek la-
zim; bunu yapmayana adam der miyim?”’

“Sevgili Aurore,” diye mirildandi1 Bayan Tinker. “Eminim ki her
sey sart degil. Azicik ciddi bir gaba yeterli olacaktir.”

Ertesi sabah oda kapisi agildiginda, kdhya igeriye bir kahvalti tep-
sisi ve yariya kadar dolu bir kdse yikanma suyu ile girdi. “Sarmg
neredeyse kurumus,” dedi. “Samirim bizim i¢in yagmur duasina
¢ikmalisiniz, Bayan Ingiliz!”

“Bahgede kuyu yok mu?” diye sordu Mary.

“Hayir. Sokakta pompa bile yok. Ka¢ zamandir bir kuyu agma-
miz gerektigini sOyliyorum ama halad maliyeti nedeniyle mizilda-
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y1p duruyorlar. Kuskusuz biiyiik bir yanilgiya diigserek, boyle bir gi-
risime gerek olmadigim ¢iinkii yabancilarin banyo yapmayi 6nem-
semeyip, bedenlerini parfiimle serinlettiklerini iddia ediyorlar.” Ba-
yan Tinker tuvalet masasinin hizla tozunu alip, kustiiylerini siipiir-
mek iizere balkona gecti.

Bu arada Mary tabaginda, kuraklk nedir bilmeyen Amina'dan
gelmis meyveleri gordii ve bir an botanisti diisiindii. Bir 6nceki ge-
ce verandadan baktiginda minik bitki siralarn, topraga gomiilii bir
kiirek ve onun yamna atilmig aglar1 gormiistii, ama bahgivana ait
bir iz yoktu. Bu konuyu biraz daha evirip gevirdi kafasinda, bir be-
yefendinin tim yasamim siradan cileklere adamasina neden olan
sey tuhaf ama tath bir tutkuydu.... ve bir kez daha hog duygulara b:-
rakti kendini Mary, giilimsediginin farkinda degildi. Sonra birden-
bire kirilan dal pargalarinin sesiyle irkildi, ¢ayirhik alam ¢evreleyen
citlerden hirsiz gibi siiriinerek gegen ve her iki eliyle agzina kadar
su dolu tahta kovalar tagiyan silueti algiladi.

Yakalanmak istemeyen Mary, adam izlemek iizere golgeli sa-
caklarin altina sigindi. Sulama giigiimiinii nasil da dikkatle dolduru-
yordu, bir tek damla dékiilmiiyordu yere ve nasil dengeli bir bigim-
de indirip kaldinyordu giigiimiinii; tek bir bitki bile eksik sulanmi-
yor, bir tek bitki igin bile fazladan su gitmiyordu, hepsine tam ihti-
yaglan kadar su veriyordu! Koklerin etrafindaki islak giibre yiginin-
dan yiikselen bol ve taptaze kokuyu hissetti, bir siire tarim, agik ha-
va, capalama, siirme ve hayvancilik iizerine diigiindii.

(Okur, iste boyle, gelecek komik bir tasarimla yapilanir: Onu
diislerken, uygun olsun olmasin, herhangi bir nesneyi dayanak nok-
tasi olarak alabilirsiniz, ve kalbinizin kiigiik kokleri beslenecek da-
marlar ararken, bir bok yigin bile onlar1 doyurmaya yeterli bir an-
lam tagiyabilir!)

Tutumlu bir bigcimde yikandi, ¢abucak giyindi ve elinde tepsi-
siyle verandaya ¢ikti. Bayan Tinker yaninda bir dikis sepetiyle sal-
lanan koltukta oturuyordu. “Peki, madem Amina’da her gey rahat-
likla yetistirilebiliyor, neden Mosy6 Antoine bahgesini orada yap-
madi1?” diye sordu Bayan Tinker’a.

“Ciinkii sevgili dostum, M6sy6 Antoine bir erkek ve -sanirim bu
dikkatinizi ¢ekmigstir- erkekler orada iist iiste iki geceden fazla ka-
lamaz.”
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“Yoksa Amina’nin bir kadin adas1 oldugunu mu kastediyor-
sun?” diye sordu Mary saskinhk iginde.

“Sistemin biraz geri kafali oldugunu kabul ediyorum” dedi se-
petinden tamir edilecek bir par¢a ¢ikaran Bayan Tinker aceleyle.
“Annemin de bu konuda elinden fazla bir sey gelmiyordu ama iti-
raf etmeliyim ki babam ne zaman ayrilmak zorunda kalsa, ben ina-
nmilmaz bir yaygara koparirdim. O berbat kiyida doktiigiim gozyas-
lanyla tiim Sumina’nin sulanabilecegine inamnm! Kugkusuz, gele-
nek tuhaf bir sey... ama yine de son derece 6nemli bir fonksiyon ta-
stdigim gorebiliyor insan.”

“Ama sen Sumina’da yasamay yegliyorsun,” dedi Mary, bir
yandan da kizin kucagina yayilmig, gezici bir oyuncunun Comme-
dia dell’ Arte’da giyebilecegi tiirden tuhaf kostiime bakiyordu.

“Su an igin evet,” dedi gii¢lii omuzlarim silken Bayan Tinker.
“Ama ¢ocuklarim oldugunda, yaslandigimda ve giivenecek yoldas-
lara gereksinim duydugum zaman, oraya dénecegimi sanyorum.”

“Ama Bay Aurore ile evlenmeyi diisiiniiyorsun, degil mi?”

“Elbette ama tek bir erkegin yagam boyu esim olacagim diigii-
necek kadar toy degilim. insanin yagamda bir siireklilige gereksini-
mi var ama bizim Amina’da soyleyegeldigimiz gibi, erkeklerin bir
seye odaklanma siiresi olsa olsa bir solucaninki kadardir ve temel
zorunluluklar i¢in onlara giivenemezsiniz. Yagaminiza girer ve ¢i-
karlar, birinin yerini 6teki doldurur, ¢arkin kagimlmaz igleyisi bu
degil mi?”

Mary*bu yanit karsisinda dehsete kapilmigti, bu adalarda sap-
kinligin sonu olmadigina karar verdi; adallar icin ne evlilikte sada-
kat, ne genelgecer adalet isleyisi onem tagiyordu ve tiiyleri pek ¢ok
hastaliga neden olan kuslar disinda inang¢ duyduklan bir sey de
yoktu. Siireklilikten s6z ederken kaynayan lavlar iizerinde yasamak
ve erkekligin saglam yapilarim kiigiimsemek! Kugkusuz, kisacik
bir 151k golge oyunu bile bir kadin toplulugundan daha uzun 6miir-
li olurdu! Ama 6te yandan Bayan Tinker’a tek bir bakis bile, insa-
min dilini damagina yapistinyor, bir kiz kardesi 6zlemle aratiyor,
bir annenin yokluguna yas tutturuyor, hayranlikla iirpertiyor, reka-
bet duygusuyla kizigtinyor ve kadinin igindeki kesfedilmemis diin-
yaya dalarak, oradaki bugulu gizemin igyiiziinii ¢6zme arzusu ya-
ratiyordu... Mary kendine geldi ve sagduyunun emrettigi faziletli
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bir ifadeyle basini salladi. “Bay Gulliver’1 bagkasiyla degismek gi-
bi bir hadiseyi, boylesine hafife alarak dile dokemezdim,” dedi, 6y-
le hirgin konusmugtu ki Bayan Tinker dikis igini yarim birakarak
ona bakti.

“Emin olun, Amina’da hicbir sey hafife alinmaz! Bakin, size
Giinah Pelerini’ mi" gostereyim, onu giyerek evlenecegim ve zama-
m gelince onunla gomiilecegim.” Tuhaf bir pelerin ¢ikardi ve
Mary’nin pelerinin ¢ifit cargis1 azametini gorebilmesi igin onu bir
giizel yaydi. Siradan, dogal pamuklu kumagtan yapilmasina karsin,
giimiig renkli nakig igleri, parlak ipekli siislerle donatilmig, cubuk-
lar, taslar, cicili bicili ivir zivirlarla siislenmigti. “On iki yagimdan
bashyor,” dedi bir deniz kabugunun islenmis oldugu kol kismim
gosteren terzi. “Dalgalarla oynarken bu kabukla kolumu kesmis-
tim.” Uzerinde kosan bir yaban ayis1 deseni tagiyan, nakis islemeli
ay1 gostererek devam etti, “Bu da ilk adet goriisiimii simgeliyor. Bu
orgii babamin sagindan, yanindakiler de cenazesinden kalan kuru-
tulmus cigekler. Kenarlan iglemeli olan su orak ilk kez bir arkada-
sima ihanet edisimin anisi. Kano kendi topragimdan ayrilisimin ve
kustiiylii ta¢ da bekaretimi kaybedigimin simgesi...”

“Ama mahrem kalmas: gereken seyleri herkese sunmusg oluyor-
sun boylece,” diye itiraz ettt Mary, her hammefendi gibi gizliligin
erdem olduguna inanarak yetigmisti. Cinlgiplak dolagmak bile ken-
di gecmigini sirtina giymekten iyiydi!

“Tam bir Suminal gibi konugtunuz” dedi kahya sertge. “Biz
Amina’da gizlilik taraftan degiliz, yaralann agik havada daha ¢a-
buk iyilegecegine inaniniz. Bize keyif ya da ac1 veren her gey pele-
rine iglenir, boylece higbir ey unutulmaz ve anlamsiz yere pigman-
lik duymadan onlar iizerimizde tasiriz. Hep sdyledigimiz gibi, ken-
di yaralanna sahip ¢ikan, bagkalarina bedel 6detmez.” Siskin pele-
rini iizerine gecirdi, ayaga kalkti, bir Noel agaci gibi ¢in ¢in 6terek
kendi etrafinda dondii. “Gururla taginan bir 6zge¢misin giizel oldu-
gunu diisiinmiiyor musunuz?”

“Bu insanin 6zge¢misinde ne olduguna bagh,” dedi Mary iirpe-
rerek, biiyiilenmisgesine Giinah Pelerini’nin bog bolgelerine bakty;
gelecek oraya yazilmak iizere bekliyordu. Peki kendisi gegmisini

* Yazar ingilizce'de giinah kegisi anlamina gelen “scapegoat” s6zciigiinii scape-
coatolarak kullanmig, bunu giinah pelerini olarak kullanmayi uygun buldum. (¢.n.)
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igneyle yazmaya kalktiginda, baslica karakterler kim olacakti?
Sevgili babasi igin ipek bir ¢orap, annesi igin Kutsal Kitap ve ken-
di yolculuklar igin... hayir, Lilliput’taki ikiyiizlii, parlak ejderhayi
kesinlikle agiga vuramazdi. Tutugan yanaklarini gizlemek i¢in sem-
siyesini agti ve 1stirap icinde masadan kalkti. Ah bir sakinlegebilse,
Bay Gulliver iizerinde yogunlasabilse ve gozlerinin Oniinde....bir
yerkiire...ya da bir doktor aleti...ya da bir astrolab canlandirabilsey-
di. Hayir. Ve simdi daha da ates gibi kizarmigty, ¢iinkii hayat, agki-
nin ipekten bir simgesini degil, olsa olsa ahir kokan yavan bir de-
met samani islemesine izin verecekti.

Okur, bilge bir adam bir zamanlar sdyle yazmis, benligin dile
gelmesi, aymiligin doniigmesidir; konugmak farklilagmaktir. Mary
bunlar: yiiksek sesle soylememisti ama akli, bir kig sabahi siimsiik
miskinler diginda tiim sehri ayaga kaldiran bir tellal gibi, 6yle yiik-
sek sesle haykiriyordu ki. Bu bastan ¢ikarici ¢agriyr kulak ardi
edip, yalan soyleyebilir ve ruhundaki pelerine yeniden bir kahra-
man igleyebilir miydi? Yapamazd: okur; bunun iizerine, o ana dek
gorebildigi kadariyla kimseye bir faydasi dokunmamig ve -hatta
bilmem yakigtk alir mi1 sOyledigim ama- 6lii bir at1 canlandirma ¢a-
basina benzetilebilecek yolculugunu diisiinmeye bagladi. Ama bu
kadar yol aldiktan sonra kuyrugunu kistirip ingiltere’ye kagamazdi
ya? Sonugta, iyi giinde oldugu gibi bu kétii giinde de o, bir esti ve
hala, hangi hayal kirikliklarina ugrarsa ugrasin, kutsal gorevine si-
ki1 siki tutunmasi gerektigine inamyordu!

Boylece diigiincelere dalmig ve bakislar1 mutfak bahgesine di-
kilmisken, marazi bir diirtiiyle sordu: “Ama komgunuzun kuyusun-
dan su odiing almak sug tegkil etmez, degil mi? Yani sormadan
odiing almak?”

“Sevgili dostum, bunu akliniza bile getirmeyin!” dedi kahya
tepkiyle. “Kendi payima diigen suyu sizinle paylagsmaktan memnun
olurum, siz yeter ki Sumina yasalarini hafife almayacaginiza s6z
verin!”
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XX

Miizede bir 6gle sonrasi... Havaculik tarihi... Adlandirma
biliminin baz gizleri... Kiipid' in oku hedefi buluyor...
Bir denizkiziyla mahcup edici kargilagma...

Boylece hanimimin kaygilarina bir yenisi daha eklenmigti. Bay An-
toine ile konugmaya ve tehlikeye karsi onu uyarmaya kararliydi. Bu
arada bagyargictan haber ¢ikmamig, memurdan da bir ileti ulagma-
migti. Mary kayg: dolu saatleri odasinin golgeli serinliginde, giin-
ligi izerinde galigarak gecirdi, haritalarim notluyor ve Spechy
hakkinda o giine dek 6grendiklerini Bay Moll icin derleyip diizen-
liyordu.

Sabah yerini bogucu bir 6gle sonrasina birakti ve Mary’nin ¢a-
ligmalari Fransiz'in gelisiyle sekteye ugradi. Adam odaya dalarak
Mary’yi sikintilarindan uzaklagtirmaya (Bayan Tinker onu bu ko-
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nuda bilgilendirmigti de) kesinlikle niyetli oldugunu s6yledi, otu-
rup kendi kendini yemenin hicbir faydasi yoktu, ciinkii gozlenen
tencere asla kaynamazdi, falan filan. Odamin iginde adeta dans
ederken, okur, beni kucakhiyor, cogkulu bir ilgiyle inceliyor, bagimi
oksuyordu, kristal bir parfiim sigesini kokluyor, saten bir elbiseyi
ya da giimiig bir sa¢ fir¢asini zarif ve 6zenli parmaklariyla oksuyor-
du; tohumlarin biiyiikliigiinii 6l¢en, polenleri samur bir firgayla er-
cikten tepecige tasiyan ve meyvenin biiyiiyebilmesi igin fazla yap-
raklan ayiklayan parmaklanyla.

“Bu 6gleden sonra keyfimize bakalim,” dedi adam, “giin bati-
mina dek ¢caligamiyorum nasil olsa. Benimle miizeye gelmelisiniz,
orada cok eglenecegimizi samyorum.” Bu so6zlerden sonra
Mary’nin semsiyesini kaparak, dyle bir reveransla hanimimin eline
tutusturdu ki, hicbir itiraza meydan kalmadi.

“Sevgili Mosyd Antoine,” dedi Mary hafif sertce, “memnuni-
yetle sizinle gelirim, ama 6nce gu gece yarisi1 yagmalarinizla ilgili
olarak sizi uyarmaliyim.”

Fransiz neseyle kaslarini kaldirdi. “Mon Dieu!” Mahvoldum.
Beni izlemigsiniz.”

*“Bu konuyu daha ciddiye almanizi 6neririm! Burada yasal dii-
zen diye gecen zalim piyangoyu hig isitmediniz mi? En adi suglara
bile iirkiitiicii cezalar verilebiliyor.”

“Ashinda igittim,” dedi havahl Fransiz. “Ama ne kadar para ver-
sem su bulmam olanaksiz ve ben de dyle ya da boyle, bahgemi su-
lamak zorundayim.”

“Bunu yaparken yakalansaydiniz, basiniza gelebilecekleri dii-
siinmek bile istemiyorum!” dedi Mary sarsilarak.

Bay Antoine onun iiziintiisii karsisinda ciddilesti ve kuru siki
kabaday: tutumuna son vererek, kadinin elini tuttu. “Beni affedin
hamimefendi, kendimi kaybettim ve bencil bir salak gibi konugtum.
Liitfen kendinizi benim igin iizmeyin. ilginize layik biri gibi dav-
ranmadim ama s6z veriyorum, bundan sonra ¢ok dikkatli olacagim.
Ama en koti durumda bile mahkemelerin yabancilara karsi daha
hoggoriilii kararlar alacagindan eminim.”

Yolculuklan sirasinda Mary pek az merhamet gormiigse de, ic-
tenlikle 6yle olacagini umdu ve mantikh geng adam, cahilligini ile-

* (Fr.) Mon Dieu: Tanrim. (¢.n.)
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ri siiriip ada sakinlerinin merhametine siginirsa, bu kiiciik kabaha-
tinin kolaylikla affedilebilecegine onu kisa siirede inandirdi. Bu da
Avrupa’nin kibridir iste, su an bu konuda daha fazla bir sey soyle-
meyecegim, onun yerine, alimh buklelerini savurarak hanimimi
miizeye siiriikleyen Fransiz’in 1srarh Allons-y™ nidalarina kulak ve-
recegim.

Okur, miize kolonyal iislupta, yesile boyali, iglemeli demir da-
yanakli verandasi, tek bir tavuskusunun debdebeyle adimladig: ku-
rumus ¢ayiriyla, vaktiyle epey gorkemli oldugu anlagilan bir binay-
du. Igerisi ilk bakigta ok siradand, esdegerleri Londra’da ya da Le-
ipzig'de rahathkla bulunabilecek eserler sergileniyordu - kirik kar-
gilar, paslanmig bakir sikkeler, yaldizh ¢ergevelerden Bay Aber-
nethy gibi sas1 bakan yiiksek mevki sahiplerinin hiiziinlii portrele-
ri.

Los bir 151k altindaydilar, gekingen ayak sesleri bos salonlarin
parlak zeminlerinde yankilamirken, bekginin oksiiriigii de hapsirik
nobetlerine doniigiiyordu. “Burada Amina’dan bir seyler yok mu
hi¢?” diye fisildadi Mary, ne bir yemek kitab1 gormiigtii, ne bir sag
magas! ya da kadinlara 6zgii baska bir gey.

“Je crois que non,”” diye fisildadi Fransiz, “Suminahlarimiz
kendilerinden 6yle dvgiiyle soz ediyor ve 6yle gururlamyorlar ki,
insan onlarin milkemmel bir parrenogenez’le™ gogaldigini diigiine-
biliyor.”

Tam anlamiyla Mary’nin diigiincelerini dile getirmisti, bu soz-
ciikler o kadar yerli yerinde ve anlamliyd: ki, bir an igin birbirinin
icini okurcasina bakigtilar. Nefesler kisa bir siire tutuldu, minik
gozbebekleri genigledi, burunlan iz iistiindeki av kopeklerininki gi-
bi derin derin havay: koklads; 6yle ki sagkina donen akil korkuya
kapild: ve sinecek bir yer aramaya koyuldu, tim Yunanca ve Latin-
cesini ve adimin anlamin: unuttu. Tenleri elektriklendi ve kulaklari
sessizlikle ¢inlads; aralarindaki hava dile gelmig ve sanki her ikisi-
nin ayr1ayn sololari birleserek, firtinal bir diiet yaratmigti. Durdu-
lar, bakistilar, bir araya gelemediler ama uzaklagmaya da dayana-
madilar. Kuyrukluyildizlar gegti, yiiz bin yillar akti, goktaslan yer-
* (Fr.) Allons-y. gidelim. (¢.n.)

** (Fr.) Je crois que non: Sanirim, yok. (¢.n.)

*** (Fr.) parteneogenez: bazi geligmemis bitki ve omurgasiziarin, yumurtalar: er-
kek hiicreyle dollenmeden ureyebilmesi. (¢.n.)
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yiiziine diistii ve birbirlerine dokunmamalarina karsin, o bagdondii-
riicii zaman diliminde diigiinceler onlar birlestirerek binlerce kez
acggozlii yataklara firlatti.

Tutkulu istek okunu firlatmig da olsa, edeplilik korkak zirhini
hemen biiriindii. “Suna da bakin!” diye bagirdi Mary, ciddiyetle bir
sonraki sergiye ilerleyerek.” Bu bir tiir liigat, oyle degil mi?” Bir
sozliigiin eskilikten sararmis, sarap ve hava etkilerinden kaynakla-
nan lekelerle dolu birkag sayfasinin sergilendigi camla kapl bol-
meye egilmisti.

“Aminali kiigiik erkek ¢ocuklarina buraya gelir gelmez bu da-
garciktan isimler segilir,” diye agikladi Fransi1z. Cok dikkatle ince-
lemesine kargin kitaptan tek bir sozciik bile anlamayan Mary bu
agiklamaya miitesekkir kaldi. “Listenin A harfinden Gteye ge¢cme-
digini gorebiliyorsunuz, degil mi? Yani ben bir Duchesne’yim ama
burada bulundugum siire iginde Anroine olmaliyim.”

Boylece Arbuthnot isminin gizemi ¢oziilmiistii, yine de Mary
Fransiz’in ses tonunda agin1 bir yakinlik, bakislarinda fazlasiyla se-
vecenlik goriiyordu. Kararh bir bigimde Aaron’la basglayan ve bir-
denbire Auchinloss’la sona eren alfabeye odaklandi, tuhaf bir an-
lar zinciri canlaniyordu kafasinda. Bu sayfalar geng kizliginda ba-
basinin kiitiiphanesinde tamigtif1 bir kitaba aitti! “Ama bu Bay Out-
ram’in Adlandirma Bilimi!” dedi hayretle. “Ama daha yarisina bi-
le gelmemigler!” Ve bir giilme nobetine tutuldu, eslikgisi ise du-
rumdan pek hognut, parmaklariyla cam bdlme iizerinde tempo tutu-
yordu.

“Size burada eglenecegimizi soylememis miydim? Ama dahasi
var, sevgili bayan. Izin verirseniz size sunmak istedigim sey: Une
petite histoire d’ oiseaux!”” Mary keyifle onaylad: Fransiz’1 ve onu
izleyerek, tepesine bir balinanin dev ¢ene kemigi oturtulmus olan
kapidan gecti. Gergekten de sikintilarindan uzaklagsmanin gok ko-
lay oldugunu gormiistii; ve aslinda bunu iiziicii buluyordu, onunla
yiiriyor ama onsuz yiiriimek istiyordu, aklindan yonlendirici olmak
geciyor, ama sonra izleyen olmay: yegliyordu. Ve arada ya biri ya
oteki sagkinca digerine doniiyor, ikisi de duruyor ya da bocaliyor-
du; boylece birkag carpigma, morarmig bir ayak ve kargihikli iyi ni-
yet dolu oziirler esliginde ilerlediler.

* (Fr.) une petite histoire d'oiseaux: kisa bir kus tarihi. (¢.n.)
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Fransiz'in yanaklar1 kizariyordu; dudaklarina afallamig bir so-
murtma yerlesmisti. Ilgili bir 6grenciyi Histoire Naturelle bilgisiy-
le etkilemek istemisti, ama tersine, eteklerini bir o yana bir bu ya-
na savuran bir dervigin oklariyla bastan ¢ikmigti. Oysa ah bir bil-
seydi, kendi alacag keyfi dizginlemeye ¢aligirken ne yazik ki onun
keyfini de de rezil edecek diye kahroluyordu Mary.

Okur, sag tarafta da sol tarafta da kuglar vardi, gérkemli kanat-
lanyla yiikseklere siiziilmiiyorlard, kati, doldurulmug ve hiiziin ko-
kuyordu hepsi: Ziimriit kuyruklu Kunai, Boa-boa, Burra-kusu, pas
renkli Caria, Mulah ve beyaz gagali Milet Ardici; hepsinin soyu tii-
kenmisti. “S’il vous plait, madame™ dedi, kendi diinyasinin da
kuslarinki gibi bagina yikilabileceginin farkinda olan cesur Fransiz,
onu eski, kaba bir ¢izimin yer aldig1 bir camekana dogru yonelte-
rek...

.... Iste buraya ilk yerlesenlerin dykiisii, kuslar onlardan hig
korkmuyordu, 6yle ki sapkalarn iizerine tiiniiyorlardi, insanlarin
kus etine diisgkiinliigiinii ya da kuslarin kuyruk tiiylerinin iyi paraet-
tigini bilmiyorlardi. Ama, hamimefendi, bir kugak icinde Sumina’da
tek bir kus tiirii kalmadi, hepsi de ategli silah gilginhigina yenik diis-
tii!” Hanimimin ilgisinin farkina vararak, cesaretle siirdiirdii. “Bu-
giin Suminalilar soylarinin bu zorbalardan geldigini kabul etmek is-
temezler, bunun yerine Tann'nin gonderdigi bilyiik bir dalganin
tiim aday1 yuttuguna ve bu arada tiim giinahkarlarin 6ldiigiine ina-

* (Fr.) Histoire Naturelle: Do@a Tarihi.(¢.n.)
** (Fr.) S'il vous plait, madame: litfen hanimefendi. (¢.n.)
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nirlar. Dogru yolda olduklan igin afetten kurtulanlar da olmus.
Bunlarin ruhlan da o6tekilerin giinahlarinin kefaretini ddemek igin
oldiikten sonra kusa doniigmiis ve boylece mahvolmus adamn nii-
fusu yeniden canlanmus...” (Okur, kargisindaki kigi iggiidiilerini
gemleyip, mutluluk umutlarim harcayacak olursa, neseli bir adam
da igte boyle renksiz bir 6gretmene doniigebilir.) “Iyi bir fabl, degil
mi?” diye sordu ciddiyetle 6ykiiyii noktalayan Fransiz, “Karanlik
kokleri reddedip, aydinhiga sahip ¢ikmay: beceriyor.”

“Belki de insan kendi igindekiyle yiizlesemiyordur yalmzca,”
diye mirildand1 adam dizginlemis ve kendisi de bir siikunet aniti-
na doniigmiis olan kadin. “Derinlikleri desmek giiglii bir karakter
gerektirir.”

Higbir yorum daha makul olamazdi, ama bu yalmzca geng ada-
min ruhunu daha da karartti. “Certainement,”” dedi boguk bir ses-
le ve merasimle kolunu uzatti, boylece salonu gegtiler, Piiriten bir
cift gibi agirbagh ve ciddiydiler, arada bir seye bakarak, bir bagka
seye kafa sallayarak yiiriidiiler, zamanin tiim agirhgiyla iistlerine
¢Okmiis ve nesnelere ilgilerinin yitip gitmis olmasina kargin.

Sonunda Mary cep saatine bakti ve zamanin akip gitmis oldu-
gunu gordii, boylece bu mahcup edici durumdan kurtulmalar igin
hakl bir gerek¢e bulmustu. Bay Antoine azicik daha 6lgiilii olsay-
di bunu kabul edebilirdi ama durum kurtarma sanatim pek bilme-
yen biri olarak, Mary’yi oyalayacak son bir atakta bulundu. “Ama
simdi gidemeyiz hanimefendi,” diye itiraz etti, “gérmemiz gereken
bir sey daha var: “Piéce de résistance.””

Nezaket adina raz1 olmasi gerektigini diigiinen Mary, Fransiz’in
rehberliginde apaydinlik bir esikten gecerek, bir ek yap: olan li-
monluga girdi ve orada her cesit baligin sergilendigini gordii. Ke-
yifsizligine ragmen gozleri kamagmsti, bir hayvan dikkatini ¢ekti
ama goziinii alan 151k yiiziinden ne oldugunu pek anlamadi. “Voila
la vraie Siréne!” dedi Fransiz, iimitsiz bir reveransla nesneyi ta-
mtrken.

Mary durdu, uysal uysal bakt, giilimsemeye c¢alisti...ve gordi...
amanin, bu bir deniz kizi falan degildi....Ah kaderin zalim arsizli-
¥ (Fr.) certainement. kesinlikle. (g.n.)

**. (Fr.) piece de resistance: direnig pargasi, eseri. (¢.n.)

*** (Fr.) Voila la vraie Siréne. Iste gergek bir Siren. (Sirenler, Yunan mitolojisinde
sarkilarini dinleyen denizcilerin 6limiine neden olan deniz perileridir.) (¢.n.)
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g1..... doldurulmus, hiiziinlii bir denizayisiyd: kargisindaki.

Oh, iste kendini yitirdigi yer! Cokiisiiniin mimar1! Hain yoldan
¢ikaric1! Uzaklara firlattigi sey yine ona donmiistii, geride biraktigi
yine karsisindaydi. Okur, igi igini yiyordu, igini ¢ekti, tiim eti sap-
kin bir ategle yaniyordu, sanki minicik istakozlar gogsiine tirmani-
yormus gibi gozleri kaymyordu, kalgalari hain anilarla titriyordu;
dizleri firtinada kalmig geng fidanlar gibi titriyor ve onu tagimaya
tenezziil etmiyordu. Ah iste bir korsenin erdemli baskisiyla bedeni
bu sarsintilara direnebilir, tomurcuklanan bu duyular kesilip atila-
bilirdi ama kdhyaya vermisti ya korsesini; boylece onu dizginleye-
bilecek son aragtan ve terbiyenin elifbesinden mahrum kalmigti.

Yalnizca Mary’nin ¢ekingenligini agmasini uman, onun iizerin-
de boyle derin bir etki birakmay: planlamamis olan Bay Antoine
kadini korkuyla gozlemledi. “Hammefendi, iyi misiniz?” diye sor-
du ona dogru belli belirsiz bir adim atarak. “Tuzlu bir geyler getir-
memi ister misiniz?”

Giizel bir ben, iki zarif el....pembe bir kulak memesi, tath los-
yon kokulu bir bukle...Ilk gordiigiinde sandalin kiireklerine asilan
omuzlar, su an ipekle ortiilii ama asla unutulmamis olan o omuz-
lar... Sedirlerin golgesi altinda yakalamaya ¢alistif giiliiciik... Iste,
eger simdi bir son vermezse, onu yikacak olan yayhm atesiyle kar-
st karsiyaydi.

“Bana yaklagmayin, bayim!” diye emir verdi, semsiyesinin
ucuyla Fransi1z’1 kendinden uzak tutarak; yoksa gittikge yiikselen
nefes kesici haz dalgalarina kendini birakabilirdi. Pencerenin digin-
da tavuskusu 6zlem duydugu bir eg i¢in bagriniyordu ve kuyrugu-
nu acgtiginda, yiiz ziimriit g6z Mary’ye bakarak onun utancim gor-
dii... Zorlukla nefes alarak ¢oktii, yan yariya kendinden ge¢mis bir
halde Tanrr’dan merhamet diledi ve pagavradan bir bebek gibi “si-
ren”in dibine yig1ld.

Bir siire bir karmasa iginde, ¢ig tanesi gibi ter damlalan akita-
rak, kesin bir deniz kokusu hissederek yatti. Bu arada Fransiz da
afallamgti, bu iste kendisinin de bir sugu olmasindan korkuyordu;
kisacik tamgikliklan sirasinda Mary hissiz goziikmekle beraber sik
stk canh tepkiler de vermigti. Sapkasini canla bagla sallayarak ka-
dini serinletti, sirke bulmaya kostu ve kadinin gozleri agilinca, her
ne kadar kendisine yar1 baygin bakiyor olsa da, neden oldugu yor-
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gunluk igin ictenlikle af diledi.

Her iddiaya varim, diinyada isine geldiginde tam bir oyuncuya
doniismeyecek tek kadin bulamayacaginiza eminim. Mary de bunu
yapti. Kendini miikemmel derecede iyi hissetmesine, sigrayarak
bahgeyi doludizgin dolagacak enerjiye sahip olmasina kargin, duru-
mu kurtarmak i¢in orada dylece yatty, trajik i¢ ¢ekisleriyle su istedi
ve sicaktan fenalagtigina yeminler etti. Bay Antoine o kadar iiziil-
miigtii ki, yarim kupa su igin bek¢iye oldukg¢a comert bir 6deme
yapti, sonra dizinin iizerine ¢okerek, Mary’nin bagimi endiseli bir
elle kavradi ve Mary suyu bir ¢ilek gibi son damlasina kadar igti...
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XX

Palolo solucaninin tuhaf aligkanliklar: iizerine... Bir bebegin
intikamu... Bay Antoine bilime biiyiik bir katkida bulunuyor...
Oge’ye bir davet...

Okur, giiney yarimkiirede ekim ay1 gelmisti, iskogya Azizler Giinii
arifesinde tir tir titrer ve salgamdan fenerler hiiziinlii karanhkta sey-
tan gibi sintirken, biz burada ilkbaharin gamatasiyla canlanmigtik.
Polenleri tagtyacak bocek kalmadigindan adada yalmzca birkag gi-
¢egin agmug olmasina kargin, mevsim kendini belli ediyordu; tiim
kuslar gokyiiziindeydi ve goriiniige bakilirsa Kiipid’in oku esza-
manl olarak hepsine carpmusti, agk sarkilari soyliiyor, telasla ordan
oraya ugusuyor, yuvalarina siginiyor, birbirlerini siisleyip gagah-
yorlardi, kugtiiylerinden olugan bir gokkusag: disinda gokyiiziinde
bulut yoktu; safran, lavanta, kirmizi, tiitiin kahvesi ve ¢ivit mavi-
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sinden olusan bir gokkusgag.

Gokyiiziinde oldugu gibi, denizde de dogurgan bir galigma sii-
regidiyordu. Kayaliklarin i¢ kesimlerindeki sigliklarda Palolo kurt-
lar1 kimildantyordu. Okur, bu yaratik bizim Britanya’daki kumkur-
dumuzu amimsatir, ama bu tiir Nereida™ grubuna ait olup, ¢ok 6zel
bir yontemle ¢ogalir. Ekim ayinin son geyreginde, ay Pasifik’ten
dogar ve iistelik giiniin tam ortasinda, inanin bana, kesin bir talimat
almiggasina Palolo kurtlarinin bedenlerinin arka yarilan kopar ve
mercan kayaliklarindaki yuvalarindan firlayarak dalgalara karigir.
Bu pargalar yiizeye Oyle bilyiik miktarlarda kangir ki, tim sular
kurtlarla kivranir, calkalanir. Daha sonralari, yumurta ve spermleri-
ni bosalttiklarinda, mercan goélciikleri bulutlu bir beyazlikla kopii-
riir ve Sumina girpilmig kremay andiran denizin iginde bir pastaya
benzer. Sonra kuglar kur donemi ziyafetleri icin karay: terk eder,
martilar yiikseklerden gilginca iner ve geng kizlar sahilde giiliip oy-
nayip, Kleopatra gibi siit banyosu yaparlar.

Ozetlemek gerekirse, havada tuhaf bir durum vard: ya da hami-
mimi1 hoggormek isteyenler buna benzer seyler soyleyebilir (itiraf
ediyorum ki ben o 6gleden sonra pek de hosgoriilii degildim.) Ha-
nimimin solgun bir halde odasina gétiiriildiigiinii, eslikgisine nasil
soguk “hogca kalin”larla veda ettigini gérdiim ve simdi size yagam-
da aldatilmig, yoksul kalmug, higbir seyin pargasi olamamig ama
tiim diinyay: ve birliktelikleri hep kafes ardindan izlemis biri olma-
min ne denli hastalikh sonuglar dogurdugunu gosterecegim!

Okur, botanist gittiginde nasil da sabirsizca iizerime atildi, beni
optii ve oksadi, kaldirip oturttu ve eteklerimi yaydi, bana “kahin
kardesim” diye seslendi. “Camim benim” dedi dalgin dalgin, “s6y-
le ne yapmam gerek, bu Fransiz’in kargisinda kalbim akordu bozuk
orkestra gibi caliyor!..”

(Bu sorunun bdyle sen bir iislupla sorulmasi beni ¢ok kizdird:
okur, ruh halim gonlii genis olmaktan Gyle uzakt ki, giftlesme tiir-
kiileri okuyan kuglara bile kiskanglik duyuyordum.)

.... “Onun yaninda titriyorum ve kizariyorum, ama yine de ses-
siz kalamiyorum; sanki onu yiizyillardir taniyormusum gibi geli-
yor. Elini siktifim anda bir sok dalgasi duyularima saldiriyor, tuhaf
bir cogku bedenimi kapliyor ve daha dnce hi¢ hissetmedigim bir

* (Mit.) Nereida: Deniz ve okyanus perileri. (g.n.)
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mutluluk duyuyorum....”

Okur, bu dogurgan gelgitleri beni de yutuyordu ve duracak gibi
goziikmiiyordu, bu akintida bogulmamak igin uzaklagsmam gerekti-
ginin farkindaydim. Ama oyuncak bir bebek ne kadar iirkse, ¢ekin-
se de hareketsiz oturmak zorundadir, kulaklarim tikayamaz ve bu
da lanet olas1 bir durumdur.

“..... Mutluluktan biiyiiyordum,” diye igini ¢ekti parlayan goz-
lerle, “ama aym zamanda yeniyetme bir kiz gibi ufacik ve cilveliy-
dim sanki. Ve aynildigimiz o andan beri yalmzca onun sevgi dolu
yiiziinii, kahkahasini, sesindeki miizigi diigiinebiliyorum; hem ¢ok
tanidik hem de yabanc olan sefkat dolu sesini...”

“Tann agkina, onun bir delikanh oldugunu ammsayin,” dedim
sertce,” ve siz hammefendi, artik geng bir kadin degilsiniz!”

Boylece baltay! indirmistim ama ceset yere diisiip 6lmedi, aya-
ga kalkti ve yarali bagini boynunun iizerine yerlestirip, isyanla de-
vam etti: “Neden olmasin, o yirmi dokuz yaginda, ve ben de yalmz-
ca otuz besimdeyim! Ve o benim ikizim sanki, yemin ederim uta-
narak icimde tuttugum her geyi, bu tath adam apagik ve hi¢ oyna-
maksizin dile getiriyor.”

“Giizel, ama bunu herkese yapmiyor mu?” diye kargihk verdim.
“Beni bagiglayin ama 1g1ltis1 yalniz size yonelik degil. S6ziin kisa-
st o kadinlar i¢in varolan bir erkek. Eminim ki Bayan Tinker’1 na-
sil etkiledigine dikkat etmigsinizdir, o yaklaginca kendine nasil da
cekidiizen veriyor, gozleri parhiyor ve gogsii istekli bir kopek gibi
titremeye baghyor?”

“Ama o yakinda evlenecek!” diye bagirdi 6fkelenen hanimim.

“Salgam yemek iizere yemin etmesi, asla enginarn tatmayacag
anlamina gelmez,” dedim. “Haspamin atak biri olmadig: sdylene-
mez. Fransiz da aylardir burada yasadigina gore oynagmak igin uy-
gun firsatlar yakalamiglardir.”

“Hayir, hayir,” diye ¢ighk atti dehgete kapilan Mary. “O ¢ok sa-
dik ve ¢ok onurlu bir kadin!”

*“Ama siz de sadik degil misiniz, hammefendi?” dedim acimasiz-
ca. “Kendinizi adadigimiz Bay Gulliver ne olacak? Yalniz gegen on-
ca yilin kargihg1 ne olacak? Tam ucuna gelmisken tiim haklarimzi
feda edecek kadar ugari ve onu terk edecek kadar inangsiz misiniz?”

Iste onu yakalamigtim; elleri ihanet dolu yanaklarina yiikseldi,
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soldu, agladi, balkona kogtu ve yalvarircasina kuslardan yardim di-
ledi. Dogrusu ¢ok acikhiydi goriintiisii, yiiregim tam anlamiyla ol-
masa da g¢eyrek olgiide kabarmigti....

Evet, okur, ikiyiizliiniin biriyim, ama Mary’yi kandirdigim gibi
sizi de kandiracak ya da tavsiyelerimin onun ¢ikarina olduguna ye-
minler edecek kadar degil. Inanin, hayal kiriklig1 kusurlu bir danig-
mandir. Hizmetkan olarak ona kotii davranmigtim, mutluluktan na-
sibini almamusg biri olarak, kotiiliigiin gesitli hazlarini yalayip yutan
bir solucana donmiigtiim. Ve bu da gercgekten ¢ok canlandiriciydi,
kendini siipriintii gibi hisseden her kadina ve kaderin kolelestirdigi
herkese oneririm bu tutumu; ¢iinkii kina kina agaci kabugundan ya-
pilan ilaglar ya da kutsal Kermel suyundan daha iyi gelecektir ru-
huna. Higbir kosulda daha esit olamazdik: onu seviyordum, bu yiiz-
den bir o kadar da nefret ediyordum; nefret ettigim icin de yarala-
mak istedim. Kisacasi cesaretime kavugmus ve yeniden kendim ol-
mugtum! Kii¢iik gozlerim yeniden parlamig, yanaklarim kopiikle-
nen denizler gibi telagla canlanmigti. Nasil da maviydi gokyiizii!
Nasil da temizdi deniz havasi! Ozgiirliik riizgarlar nasil vahsi, tu-
haf ve adilce esiyordu!

Birak kendi kendine yansin, diye diisiindiim, birak ac1 ¢gekmenin
tadini alsin. Bana borgluydu ve boyle yas tutarak yalnizca 6demesi
gerekeni ddeyecekti. .

Heyhat, zavalli Mary. Ve yine heyhat... Hep boyle degil midir
sansin kanunu; hep beklenmis olan haber, en istenmedigi anda ka-
piy1 calmaz mu? Kahya nefes nefese odaya dalarak, ¢ighk ¢ighga
haberi verdi: “Ah giizelim, sevinebilirsiniz artik! Aurore ile konus-
tum. Oge’den bir mektup gelmis ve sabah Bay Abernethy’ye ugra-
maniz gerekiyor!”

Diin mutluluk gozyaslariyla kargilayacagi haber bugiin hicbir
cosku hissettirmedi Mary’ye. Sigmis yiiziinii arkadagindan kagira-
rak, sikigmig kalbinden kuru tesekkiirler sunabildi. Her sey gorev
iistiine kuruluydu ve Mary de gorevini yerine getirmeye kararhyd:
Dogasinda tutarsizlik olan bagkalan flort etsin, oynagsindi! Aci ge-
kebilirdi ama sonugta 6diiliinii alacakti, ¢iinkii Bay Gulliver’a ma-
sum bir es olarak gidecek, roliinii azimle oynayacak ve hak ettigi
iiziintiilerle yagamay: siirdiirecekti.

Kahya cikti, kap1 kapandi, Mary ciddiyetle giinliigiinii agti. Bay
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Antoine’1n her sorusu siddetle reddedildi ve hanimimin lambasinin
biitiin gece yanmasina kargin, odasina ne bir melek, ne de bir sey-
tan girebildi.

* %%k

Uziintiili olmakla birlikte Fransiz eninde sonunda bir bilim ada-
muydi ve yeryiiziindeki hi¢bir kadin onu meyveleriyle ilgili 6devle-
rinden alikoyamazdi. Sikintiyla miislin ag1 kaldirdi ve sevgililerini
aksam riizgdrinin esintisine birakti, zira ortalikta polen tasiyabile-
cek ar1 sayisi ¢ok azdi ve samur firgasiyla ¢opgatanlik yapmasina
karsin yeterince dikkatli davramp davranmadigindan emin olami-
yor, ¢ok fazla kurcalarsa ¢igek Ortiisiine onarilmaz zarar verebilece-
ginden ¢ekiniyordu.

Utangag ve agirkanh toy bitkiler birbirinden ayn siralar halinde
dizilmisti, her cins bulusacag: partnerin tam karsisina yerlestiril-
misti; capiron’lar sagda, frutillier’ler soldayd: ve higbir erkek fru-
tillier yabanci digilerin, hi¢bir disi capiton da yabanci erkeklerin
arasinda degildi. Boylece, ister riizgar, ister firga ucu, ya da kendi-
sinin sabirsiz, 6fkeli nefesi araciligiyla olsun, dollenme kesinlikle
farkl tiirler arasinda gerceklesecekti.

Sira boyunca hac yolundaki yagl bir romatizmal gibi iki biik-
liim ilerledi, lambasim indirerek her gifti inceliyor, sapgiklarin du-
rumunu not ediyor, diisen yapraklar sayiyordu. Nasil bir salak,
kuglarn istila etmig oldugu bir adada bitki yetistirir, diye sugluyor-
du kendini. (Aslinda kendine yonelik siddetli 6fkesi nedeniyle, da-
ha uygun bir kara pargasina varmay: beklemis olsa, yolda bitkileri-
nin kesinlikle oliip gidecegini unutuyordu.) Peki nasil bir budala,
halihazirda bir esi olan bir kadinla olmayacak bir eslesmeye goz di-
kebilirdi, iistelik ilk kez de bagina gelmiyordu bu!

Ay hatalarinin iizerinde acimasizca parlarken, lambasi da hep
uzak durdugu kendine uygun geng kizlar1 amimsatan sayisiz ve sol-
gun kiiciik ¢icegi aydinlatiyordu. Basarisizlik benim adim, diye dii-
siindii bir kokii giibre ve otla orterken. Hedefledigi noktaya asla va-
ramayacagini bilen, iimitlerini aligkanliga terk ederek rutin galig-
malarda teselli bulan her bilim adami gibi keyifsizce 6l¢iim yapa-
rak agir agir ilerledi. O sirada esintiyle titreyen bir govde gordii,
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vahsice tomurcuklanmig bir disi gévdesiydi bu, tag yapraklan da
heniiz dokiilmiigti. Lambanin 15181 titredi, yarasalar tepesinde
ugusmaya baslamusti. Incelemek icin durdu, tutkunun bakiglarini
yanitmig olmasindan korkuyordu, bitkinin tag¢ kismini dikkatle in-
celemek icin egildi. Bir degisiklik var miyd: gercekten, yanilmig
olabilir miydi? Kiigiik bir sigkinlik, yiikselen bir aksam y1ldi1z1? Yu-
musak bir kubbecik iligti goziine; agik segikti, bir 151k oyunu ya da
hayalet degildi. Ama hep s6ylendigi gibi, bir tek tomurcukla bahar
gelmez; tek bir bitki dogurganlik gosterdiyse de, tezini kanitlaya-
cak bagka bitkiler bulmasi gerekiyordu. Elleri ve dizleri iizerinde
sira boyunca ilerledi ve dua etti. Ve iste elle tutulur bir bagka sig-
kinlik daha ¢ikt1 kargisina, ve bir tane daha -O jolie bouton!-,” bir
kizarikhigin ilk solgun belirtileri.

On iki tane saydi, sonra yirmi, 6zgiirce agladi ve Tanr1’ya boy-
le bagarili bir eslegsmeye olanak tamidi igin tesekkiir etti, zira Bay
Antoine, Doga Ana’y: kendi kibrinin hizmetine kogmaya calisan
bir Francis Bacon degildi, doganin hagmeti 6niinde egilecek ve ona
“hanimum” diye seslenecek kadar da algakgoniilliiydii.

“Une race nouvelle!”” diye higkirdl. “Une race metisse!”™™
Boylece botanist, artik kutsanmug biri olarak, hatalan iizerinde dii-
siinmeyi birakt1 ve sarsak bir bicimde dans etmeye bagladi, bos bir
su kovasina takildi, kahkahalar atarak o camm giibrenin igine yu-
varlandi.

(Arzu ederseniz, bunu bir opera sahnesi gibi gozlerinizin 6niin-
de canlandirabilirsiniz. Allegria iizerinde g6z alici bir ay, sedir dal-
larinin higirtisi. Dogabilimci zaferini yildizlarla taglandirirken, pen-
cerenin ardindaki hanimefendinin sesi kugku dolu bir tremolo ile tit-
riyor. Diiet trioya doniigiiyor; hain bebek de buna katiliyor, ruhunun
derninliklerinden gelen karanlik, alcak bir ezgiyle; basta duyulmayan
sesi giderek yiikseliyor ve tiim diger sesleri boguyor. Bdylece karak-
terin geligkili duygularim yansitan minor tonda bir arya ¢ikiyor or-
taya; her ne kadar hanimimin mutlulugunu bozmay: amagladiysam
da, erkege kesinlikle zarar vermek istememistim ve pigsmanlik dolu
tek bir nota okuyamayacak kadar da tag kalpli degilim!)

*. (Fr.) o jolie bouton: guzel gigek. (¢.n.)
** (Fr.) Une race nouvelle: yeni bir irk. (¢.n.)
*** (Fr.) Une race metisse: melez bir irk. (¢.n.)
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Okur, hig bir sey agillan kapilarin ardindaki bahar kadar muhtegem
ve hicbir sey kapilarini bahara kapatmig insanlarin ruh hali kadar
sancili olamaz. Iste boyle, ertesi sabah Mary mutsuz bir halde
uyandi, ¢apkinca siiriilmiig bir alligin ya da rastgele baglanmig bir
kurdelenin kavugma aninda Bay Gulliver’1 rahatsiz etmemesi igin
ozenle, titizlenerek, bir kilise gorevlisi kadar sade ve agirbasl bir
kiliga biiriindii. Bayan Tinker’la kargilagmamak igin kahvaltidan
epey once konukevinden ayrildi ve belediye sarayina vardiginda
Bay Aurore tarafindan heyecanla kargilandi. Bay Aurore, Bay
Abernethy’'nin rahatsizlandigini ama kendisine, kocasinin mektu-
bunu Mary’ye iletmesi ve derhal Oge’ye dek kadina eslik etmesi
icin yetki verdigini anlatti.

Mary miihrii agarken, Bay Aurore da ategli gozlerle kadin izli-
yordu. Ama kadinin okuyacagi mektup en azgin romantigi bile diig
kirikhigina ugratabilirdi, ¢iinkii diisgiiciiniizii ne kadar zorlarsaniz
zorlayin buna bir agk mektubu diyemezdiniz.

Sevgili egim,

Umarim buraya yarin égle saatlerinde gelmek senini¢in uygun-
suz bir durum yaratmaz, burada daha erken saatlerde yapilacak
¢ok ig ve yardimct olan ¢ok az insan var. Zaman ¢ok degerli, ama
her zamanki gibi etrafim budalalar ve beceriksizlerle dolu. Liitfen
pazardan bir kafes dolusu (en azindan yarim diizine) yarasa, 6-7
kg. ada sogam, aym mikiarda kara salgam ve 4 kg. kadar bataklik
ebegiimeci (Grebe Sokagi’ ndaki eczaneden bulabilirsin) alv mi-
sin?

Seni seven egin

L. Gulliver

Giiines 15181 sozciiklerin iizerinde kiiskiin kiiskiin parliyordu, gorev
bilincinin demir baglig1 Mary'nin zavalli kafasini sanki firin hamu-
ruymusgsina sikigtirmig, ama onu sert darbeye karsi giigclendirme-
migti, tersine, kafasindaki tanidik yankilari arttirmigti. Giirleyen
diis kirtkligi hiddetlendirici bir kuvvettir ama daha ziyade ruhu
bozguna ugratir, kendine olan sayginin kizaran kii¢iik meyvelerini
kurutur: Kisacasi bir kadinin onaylanma arzusunu delice kamgilar.
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Bu emir karsisinda en cesur yolcu bile goziipekligini yitirir, ve ken-
dini Oyle degersiz hisseder ki, aglig1 bile agk sanacak, bir aligveris
listesine bile kanacak hale gelir!

Artuk hata yapmamaliyim, dedi duygusuz mektubuna bakan
Mary, Tanri’nin liitfdyla hald yasayan ve kusurlarimi diizelten bir
kocam var. “Haydi, daha fazla beklemeyelim,” dedi memura, “bir
an once gidelim. Bay Gulliver’in bana ihtiyaci var.” Adam, mektu-
bun icerigini cok merak etmesine kargin saygili davrandi ve kadina
tek bir soruyla bile rahatsizlik vermedi. Sik sik onlerinde yol aga-
rak, tim cakasini takinarak bu sehir turunda Mary'ye eslik etti;
kuslarin balay: yasadigi gokyiiziinden 6yle ¢ok tily dokiiliiyordu ki
bu yagmurun altinda tamamen kaybolabilirlerdi ve limana ulagtik-
larinda adamin genis kenarh sapkasi da, Mary’nin semsiyesi de ka-
lin bir kustiiyii tabakasi ile kapliydi.

Ikiz pruvali bir tekne kiralayarak, mercan gélciigiiniin siit beya-
21 sularinda hizla ilerlediler ve kayaliklara ulagtilar. Kiirekgiler
mercan goziinden Kaptan Sparrow’dan bile daha ustaca gegirdi tek-
neyi ve boylece yara almaksizin engine agilma noktasina vardilar.
Oge'nin solgun yarlari bir ya da birkag fersah otelerindeydi ve ha-
fif tekne cirpintih denizde ilerledikge onlar da bir yiikseliyor bir al-
caliyordu. Adanin gevresinde kumluk kiy: pek yoktu ve gelgitler
kiyilan agindirmigty; giinkii azgin dalgalar1 denetleyecek sig kaya-
liklar da yoktu, denizin derinliklerinden tuz tabakasiyla kaplanmig
siitunlar yiikseliyor ve egri biigrii kemerler ya da gizli koylar olus-
turuyordu.

Sonunda dogu ve bat1 yonlerine manzaray: engelleyen payanda-
lar yerlestirilmis dar bir koya girdiler; cehennemi andiran nhtimda
cesit cesit tekneler diziliydi. Ham maden cevherleri, tomruklar ve
kahpecilar icin gelen kursun bosaltilarak, sineklerin hiicumuna ug-
ramig, katarakth katirlarin gektigi araglara yiikleniyordu. Beyaz
toz, goz kamastiran kiil, kiregli sular, gozleri giinesten kamagmg
katircilar, biikiik sirtlar1 antik istiridye kabuklar gibi kararmig ve
yiiklenmisg, konugmadan yiiriiyen, tiikiirecek bir damla salyasi ya da
yaptig1 ise bela okuyacak hali bile kalmamig hamallar.... Memur
onlar tepeye dogru tasiyacak birkag katir ayarlarken, Mary de do-
nakalmig bir halde, semsiyesinin yetersiz golgesinden tiim bunlan
izliyordu... Yolculuklar1 dyle bas dondiiriiciiydii ki, anlatilacak gibi
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degil. Adm adim asagidaki cehennemin iizerinde yiikseldiler ve
korkuluklu bir ¢ikintiya gelip adaya baktiklarinda kendilerini
Araf’ta gibi hissettiler.

Sumina kuru ve bulutsuz, kiz kardesi Amina nemli ve bunaltici
iken, kuzenleri olan bu ada ¢ok daha sert 6zelliklere sahipti, ¢iinkii
onlerinde uzanan manzara zehirli bir ¢corakhktan ibaretti. Platoda
agagclarin yerine bir su mermeri yatag yiikseliyordu ve ¢aliliklarla
dolu vadilerdeki kurumus derelere, dallar ve dikenleri tuzla kaph
ugursuz ardi¢ hayaletleri bekgilik ediyordu. Sapa bir yol adanin ig
kesimlerine, hastaneye dogru ilerliyordu ya da yolcularim indirip,
daha fazla gotiirmeye yanagmayan katircinin dedigi buydu. Katirla-
rin1 yalnizca maden igin gahigtirabiliyordu, bu nedenle yolun kalan
kismini yiiriimek zorundaydilar ya da giinii gegirip, hastaneye ak-
sam icin erzak tagiyan trene binebilirlerdi. Yiizii, gozlerini bile ka-
patan kara bir esarpla ortiilii katirciyla tartigmak hi¢ de kolay bir ig
olmadig icin, 6gle giinesinin altinda, bir damla sular ya da gide-
cekleri yerin uzakhigina iligkin en ufak bir bilgileri olmaksizin yo-
la koyuldular.
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XX

Cok ozel itiraflar.... Bebege yapilan kur... Lady Mary gi¢men olmaya
karar veriyor... Eflatun’ un giriitiilmesi...

Okaur, tiim bunlan daha sonra 6grenecektim, ama bu arada ben ger-
¢ek anlamda karanhkta kalmigtim, zira odada kapah birakilmigtim
ve giinahlarim iizerine kafa yormaya uygun bir firsat yakalamigtim.
Sonra disardan sesler isittim: Kapi 1srarla ama yumusak bir sekilde
¢alindi, minltih konugmalar duyuldu, sonunda kahyamn itiraz dolu
sesi yiikseldi. “Isterseniz kapiyr yumruklayin, ama o, Bay Gulli-
ver’i gormeye gitti!”

Tekrar sessizlik hakim oldu, ama bunun beni rahatlattigim soy-
leyemem ve oda kapisimin gicirdayan menteseleri sessizligi bozdu-
gunda pek memnun oldum. Kap: agildi ve Bay Antoine sessizce
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iceri siiziildii. Bir an sanki onu odaya getirenin ne oldugunu amm-
samiyormusgasina, sersem sersem bakt, bir i¢ etekligi aldi, yana-
gina bastird), tekrar aldigi yere birakti, ayagim bagcikh bir kadin
ayakkabisiyla yan yana getirdi ve yaptig: karsilagtirmaya giiliimse-
di. Iste boyle, duygular 37 numara bir kadin ayakkabisin bile essiz
bir mucizeye doniigtiirebilir, hele ki, dile getiremedigi bir mesaj
olan bir erkek igin. inanin bana, gozleri Mary’nin yoklugu nedeniy-
le dolu dolu olmugstu; basim salladi, dudaklan sanki mirildamyor-
muscasina kipir kipirda.

Sikintis1 onu Once tuvalet masasina gotirdii ve sonra da
Mary’nin giinliigiinii kesfetti. Bir kagit, bir kalem, egimli bir el ya-
z1s1, bu basit seyler gonliinde bir firtina estirmeye yetmisti. Okur,
Bay Antoine giinliigii okurken eski dostu Bay Moll’un ismini gor-
miistii, sagkinhk icinde “Herman!” diyebildi ve bir kiskanghk riiz-
gérina kapildi.

Tiim olup biteni yataktan ilgiyle izledim, sonra da bana baktigi-
n1 gordiim. Dahasi bana yaklast, iizerime egildi ve sonra beni hem
cok hos, hem de vahsi bir gekilde kavrayip, sarmaladi. Okur, 6yle
simsiki kenetlenmisti ki bana, kalp atiglanim duyuyor, saginin gi-
diklayigini hissediyordum ve hanimimin yerine kucaklanmig saman
dolu bir oyuncak olmam da umrunda degildi.

“Poupette” " diye mirildandi Fransiz birlikte uzandigimiz yatak-
ta, (ne giizel bir sozciiktii poupette, seslerin olusturdugu ahengin
onemini yadsiyamayiz, oysa oyuncak bebek tamlamasinda bir
zevksizlik, bir tiir zorlama hissetmiyor musunuz siz de?) “Poupet-
te, seni kiskamyorum, ¢iinkii her gece onun yaninda yatiyor, onun
gizlerini dinliyorsun”....(giineyin melodik Fransizcasi ile s6ylemis
olduklarin1 burada kabaca terciime ettim)... Cocuklugundan beri
onun arkadag: oldun, o sevgi dolu yillar igin seni kiskanmyorum, ha-
yir, daha dogrusu, birlikte gegirdiginiz her giin ve saat igin” ....
(bunlar bir opiiciik ve ig¢ giciklayici bir i¢ gekisle agzindan dokiil-
miistii, hayal ettigi, ama ne yazik ki gergeklesemeyecek o lekesiz
mutlulugu; tath bir kahkaha ve sadakati, hos kokulu bir yastikta iki
bas, yumusak ve ten renkli dudaklan, karsihkh 6piisleri, yaz gayir-
larinda piknigi, yani bir erkegin bir kadinla yagsamay: arzu edecegi
her seyi diigledikge, benim gozlerimin 6niinde cennetin melekleri

* (Fr.) Poupette: kukla. (¢.n.)
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dans ediyordu). Bu isteklerle goziinden bir damla yag bile dokiildi,
sonra heyecanla ¢ocukluguna dondii ve kendisine Mary’nin de bir
pargasi oldugu yepyeni bir ¢ocukluk oykiisii uydurdu. Solutré or-
manlarinda birlikte inci gigekleri topluyor, yaz bahgelerinin duvar-
larinda yakaladiklan kertenkelelerin boylarimi 6lgiiyor ve lavanta
cigegi tarlalarinda giindogumunu izlemek igin yasak balkonlara
gizlice siiziiliiyorlardi. “Ah, onunla birlikte gecirdigin her degerli
an i¢in seni kiskaniyorum, Pouperte, ama ayn zamanda seviyorum
da seni, ¢iinkii eminim ki o da seviyor”...

Son soylediklerine itiraz edemeyecek kadar doniiyordu bagim,
hi¢ de miikemmel olmayan gegmisimi bir cennete doniistiirdiigiine
gore, gelecegimle ilgili kim bilir neler yapabilirdi? Sagimi oksadi,
porselen burnumu 6pti; tiim bu kurlari, beni Mary’nin yerine koya-
rak yapmig olmasim umursamiyordum bile. Ah okur, kedi gibi mi-
nldadim, ikna olmustum, s6z verilmis topraklari gérebilmistim ve
o andan sonra kalbim Iskogya’nin karlarina ve hatta Ingiltere’nin
tim giizelliklerine sirtim donerek, Fransa’ya gogme arzusuyla ya-
nip tutugmaya basladi ve rotasim o yone gevirdi.

Aruk yapmam gereken bu arzuyu yavas yavas hanimimin da
kafasina sokmakti. Sizin de takdir edeceginiz gibi bu pek de altin-
dan kalkamayacagim bir gey degildi, daha 6nce tam tersi yone ge-
virmeyi becerdigime gore! O zaman soguk esmistim, simdi sicak
esmeliydim; ve eger dondiirmekte ge¢ kalmadiysak, gemimiz her
ikimizi de ¢ok daha huzur dolu sahillere tagiyabilir ve orada her iki-
miz de mutlulugu yakalayabilirdik.

“Bana gelince,” diye igini ¢ekti Fransiz, “hamimin beni hig
umursamadig igin mutluluktan ¢ok uzagim. Poupette, diin gece bi-
lim adina ¢ok 6nemli bir kesif yaptim, ama bugiin bagsarim bana
mutluluk vermiyor. Sonunda taminmig bir bilim adam olacagim
ama Mary bunu isitmez ve zaferimi paylagmazsa ne anlam var?
Hoggoriisiinii istemeye hi¢ hakkim yok ama bana verebilecegi
iimitten vazgegmeye de dayanamiyorum. Ashinda, bagarim hakkin-
dabilgisi olsa, bana bu kadar ilgisiz kalacagini sanmyorum...” Bay
Antoine bana bir siire karanlik bir yiizle bakt1 ve sonra bir 6fke kri-
zine kapilarak sordu: “Soyle bana, meslegim o kadar degersiz, o
kadar kuvvetsiz mi ki ask onun igini bosaltip, dizlerinin iizerine
¢oktiiriiyor? Nasil bu kadar algaldim ki, yaptigim isten en kiigiik bir
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tatmin alabilmek igin bir kadinin takdirine ihtiya¢ duyuyorum?”

Okur, ¢ektigi bu 1stiraptan ¢ok etkilenmigtim, bu denli hog bir
erkek bile, insanin kendine olan saygisini boyle darmadagin eden
yalmzlik illetine tutulabiliyordu demek. Onu yattirmak giiciine
sahip olsaydim, hi¢ beklemez, kendimi hizmetine sunardim; az 6n-
ce soyledigim gibi ona yardim etmeye ve amacina ulagmasi igin el
altindan destek vermeye kararliydim. Artik onun savunucusu ola-
cak ve ovgiilerini inat¢1 bir kulaga sakiyacaktim. Kuskusuz kiigiik
giivercini ugmustu, yuvasim Bay Gulliver’la kurmak istiyordu,
ama yine de, ikna ¢abalarima tamamen kulak tikayacagini sanmi-
yordum. Dogru karar kalple alinir, ki biliyorsunuz bu konuda diz-
ginler benim elimdeydi ve iste boylece halat cekme yarisi da sona
ermisti. Bir esi olacaksa, kanatlarim1 kirpmayan ya da soguk tavir-
larla ona sirt cevirmeyen birini segmeliydi. Tiim ¢abami bu amaca
yogunlastiracak, sonuglarina da hoggorii gosterecektim, hanimimla
bir zamanlar ¢atigan ¢tkarlarimiz sonunda birlegmisti.

Yumusak 1g1k, tath kekik kokulari, yeniden baslamis bir ha-
yat..hanimim da benim gibi kucaklanacak ve sevilecekti ve o tah-
tadan yapilmadif: igin yasayacagi mutluluk daha fazla olacakt.
Ama ben de kendi payima diiseni yagamalydim, tarih benden uzun
siire esirgemis de olsa, Fransiz’in kalpten sariliglariyla agkin giizel-
liklerini yeniden kesfetmistim. Anima animus’a giilimsemis, co-
mert nefesiyle onu ilitmug, yaralarim ulvi bir sevgiyle sarmisti.”
Okur, bir insanin soylu bir ge¢migi olmayabilir, ama bu onun kade-
rini belirlemek zorunda degildir ve arzuladiklarimiza, ancak onlara
sahip olma istegini oldiirerek kavusabilecegimize inanacak kadar
Eflatuncu degilim - yiice bir diigsiince oldugunu kabul ediyorum,
hem de ¢ok daha yiiksek bir mevkiden 6nerilmig! Ama ayricalikh-
larin segimleri, her geye hakki olmadigini bilen ama yine de payina
diisecek makul bir mutlulugun hayalini kurmaktan vazge¢cmemis
kalabaliklar igin gecerli olamaz. Kisacasi, sevgili dostum, yeterin-
ce mutluydum: Hicbir bebek daha fazlasini isteyemezdi...

*.(Lat.) Anima Jungcu terminolojide ruhun kadinsi bolimani, animus ise erkeksi
bolimind belirten ilk érnektir. (¢.n.)
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XXIII

Aerofili iizerine... Mary sonunda kocasiyla karsilagiyor...
Danutilmig suyun biiyiik faydalari... Bay Guiliver'n gizelgeleri...
Modern delilerin bir katalogu... Kazlar ve kugular iizerine....

Bu arada hanimim vahsi doga iginde ilerliyordu. Beyaz toz, param-
parga golgeleri yola zar zor vuran tek tiik gali 6bekleri, kavrulmus
dudaklar, korlegmis gozler ve her acimasiz kilometrede su toplayip,
daha da sizlayan ayaklar...

“Buray:1 hi¢ gormemis olaydim kegske,” diye sizlandi memur,
hareket etmeye alisik olmadigindan macera onu ¢abuk yormustu.
“Bir adim daha atarsam diigiip dlecegim.” Ve Mary’nin iyice sikil-
masina neden olarak bir kez daha yol kenarina oturdu, sandaletin-
den bir ¢akil tagimi aheste beste ¢ikarmaya koyuldu.

“Haydi kalkin Bay Aurore.” dedi Mary, bir kafes dolusu yarasa
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tasiyordu ve boyle bir manzaraya sempatiyle bakacak hali kalma-
must1. “Su sarp kayaliklarin iizerindeki duvar ve hemen solundaki
kapiy1 gérmiiyor musunuz?”

Gergekten de bir duvar vardi gosterdigi yerde, bu goriintii terle-
yen memuru hedefe dogru mahmuzladi. Girigte evraklarini goster-
diler, hastaneye iki yiiz elli metre mesafe kaldigin1 6grenerek bir su
pompasinda serinlediler ve diimdiiz, tamamen tuz kristalleriyle
kapli, bembeyaz bir patikada ilerlemeye bagladilar. Kisa bir siire
sonra kullandiklar yolun, hastanenin gébeginde birlesen ve bir te-
kerlegin parmaklarini andiran ¢ok sayida bagka patikadan biri oldu-
gunu anladilar. Cicek yerine diizenli araliklarla yerlegtirilmig giineg
saatleri ¢ikiyordu karsilarina, her birinin yon kolu kuzeyi ve soguk
yiizleri de zamam gosteriyordu. Yolculan selamlamak igin sasirtict
bir yontemdi bu ama en azindan zaman konusunda hataya diigsmez-
di kimse burada; saat ikiyi ¢eyrek geciyordu, birinde gordiigiiniiz
degeri 6teki dogruluyor ve adeta yetke dolu bir koro, her yerde her
saati onayliyordu.

Mary biitiin giiciinii toplad: (bu kadar kesin goriiniimlii bir man-
zara kugkuya diismeyi yasakhyordu ¢iinkii) ve eslik¢isini de hizlan-
dirarak, zeka kadar saf ve acimasiz olan giinesin altinda ilerlemeye
koyuldu, sonunda hastanenin oniindeydiler. Sade bir zarafete sahip
bir binayd: kargilarindaki, Senyor Palladio’nun stilinde inga edil-
mis, ii¢ kath, su mermerinden taslarla 6riilmiis ve saf, soylu bir be-
yaza boyanmis tamdik bir Villa Malcontenta. Manastirlara 6zgii bir
sessizlik hakimdi ortalikta, kapah pencerelerden igeriyi belli belir-
siz algilayabiliyordunuz; aslinda, avlunun 6teki yakasindan, kolla-
rim ileri geri biiyiik bir enerjiyle savurarak hizla kendilerine yakla-
san adam gormeseydi, Mary burada kimsenin yagamadigina inana-
cakti. Adam hizla ve heyecanla, sehvetli yutkunmalar ve piirnese ig
cekislerle nefes aliyordu, gozliiklerinin ardindaki gozleri gibi, du-
daklan da sanki fark gozetmeksizin her geye giiliimsiiyordu.

Konuklar: selamladiktan sonra adam ne ayaklarim ne de riizgar
degirmenini andiran kollarim durdurdu, ama gozleri negeyle parla-
yarak tek bir sozciik soyledi: “Aerofili.”” Ardindan ¢abucak kemerli
girigin altindaki ufak, piring cani gostererek yine riizgarlh bir eday-
la ilerlemeye koyuldu.

“Ne komik bir adi var,” dedi terleyen memur. “Bay Aerofili!
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Daha once hi¢ boyle bir isim duymadigima eminim.”

“Bu kugkusuz genel bir terim,” dedi Mary, “Yunanca koklerden
geliyor; aer ve filos - yani havay seven kigi. Demek ki hastalarim
nefesle tedavi etmeye caligiyor!” Bu mantik ¢oziimlemesinden
emin bir halde, ¢ani ¢aldi, Bay Gulliver’in hiikiim siirdiigii yerde,
her seyin uyumlu ve mantikli olmasi gerektigini diigiiniiyordu.
“Oge’nin kirlenmemig havasinin alerjiler icin bir panzehir oldugu-
na sagsmamak gerek,” diye durumu degerlendirdi, sanki diizenin ve
Ingiltere’nin hakimiyetindeki kiigiik bir kara pargasina ayak bas-
musty; sendelemeyecek, kaybolmayacak, asiriliklara siiriiklenmeye-
cek ya da tropik denizlerin gehvetinde savrulmayacakt.

Parmaklikli bir kapi agildy, isimlerini sdylediler ve kulaginin ar-
kasina takt1g1 matrak bir kereviz sap: diginda son derece siradan go-
riiniimlii bir bekgi onlari igeri aldi. Yarasa kafesini memnuniyetle
kapti ve her taraftan siipiirge seslerinin yankilandig: bir koridor bo-
yunca yiirimeye bagladilar. Mary hi¢ bu kadar temiz bir zemin, bu
kadar ¢iplak duvarlar gérmemisti, ne bir resim ne de bir gergef isi
vardi duvarlardaki boslugu kiracak. Yine de kurum bir ev sicakhigi-
na sahip olmasa da, insancil bir yonii oldugu kuskusuzdu, zira bu-
rada Bedlam'daki gibi parmakliklar, hiicreler ya da iimitsizlige ilig-
kin en ufak bir iz yoktu. Bu konu bastirmaya g¢aligtigx bir imgeyi
canlandirdi kafasinda; kocasinin son goriintiisiinii; samanlarla be-
zeli, akh bagindan gitmis ve anlagilamayan sikintilarla harap olmug
bir haldeyken. Bir an neyle kargilagabilecegi diisiincesi aklini bu-
landirdi, ama arzularindan ¢ok gorev bilincini izleyen ve akil yolu-
nu, aldirmazlk yoluna tercih edenler boyle kaygilardan kolay kur-
tulur. (Zira, okur, kendilerini reddetmekle bor¢larim zaten 6demis
olduklarinainanan bu budalalar, artik daha fazla bir ceza beklemez-
ler.) Boylece Mary de haysiyetli bir edayla, bagi yukarda, bilinmez
kaderine dogru ilerledi, gergegini hi¢ de andirmayan Charon’uyla.’

Bu arada bekgi kafesteki zavalli yaratiklara miril miril sarkilar
sOyliiyor, bambu kafesin i¢ine soktugu parmaklariyla onlan diirtiik-
liyordu. “Bu kiiciik, giizel yaratiklar1 gordiigiime ¢ok sevindim,”
diye sevingle bagirdy, elleri ve dizleri iizerinde hirsla yerleri parla-
tan iki temizlikginin yanindan gegctikleri srrada. “Bay Arbuth-
not’nun karacigerleri bittiyse, bir an bile huzur yok demektir!”

* (Mit.) Charon: Olisleri Styx nehrinin kargi yakasina gegiren kayikgi. (g.n.)

253



“Bizi laboratuvara mi gétiiriiyorsunuz?” diye sordu Mary, yuf-
ka yiireginin kabarmasindan cekinerek.

“Hayir, bayan, hayir. Vakit 6gleyi gectigine gore damitim mer-
kezindedir. Bu adam saat gibi diizenli, Tanr onu kutsasin, herkes-
ten de aym dakikligi bekliyor. iste geldik.” Bekgi kapiyr caldi ve
iceri girdi, yamndakileri de algak sesle konusup, alet edavattan
uzak durmalan konusunda uyardi.

Mary once kocasim goremedi ¢iinkii camdan bir mekanizma
tiim oday: doldurmustuy; tiipler, filtre borular, yukarida tekneler ve
yerlerde bos kaplar. Berrak bir sivi, bir figimin muslugundan diizen-
li bir akigla bosaliyordu ve is¢iler damacanalan bu siviyla doldu-
rup, depolamak iizere parmakhkh bolmeye yuvarhyorlardi. Mary
bunun nasil bir igki oldugunu anlayamamisti, brandy’ye gore rengi
cok soluktu ve dyle bol miktarda hazirlanmigti ki Sumina’nin tiim
ayik halkini on iki ay boyunca sarhog dolastirabilirdi.

Gozleri, hazirlanmis ickiyi yudumlayan, lezzetini iyi buldugunu
sOyleyen ve sonra koca bir siirahiyi bir defada bagina diken beyaz
onliikli adama gevrildi. Ayyasa pek de benzemeyen bu adam kir-
miz1 yanakh Dionysos falan degildi, hayir son derece solgun, incel-
mis dudakh ve neredeyse kazinmig kafasiyla bir simyaci ya da pe-
ruksuz bir miinzeviydi... Mary sarardi1 ve tekrar bakti. O olabilir
miydi? Aski1? Uzun siiredir yitmis olan Lemuel’i? Adam dénerek
onlara ilgiyle bakt1 ve kisaca yardimci olup olamayacagim sordu.

Mary dizlerini biikerek cilginca bir reverans yapti, sanki Lady
Chesingham’in ¢ayirhginda, annesinin kollarina yapigmig bir halde
onunla ilk kez kargilasan o toy kizdi. $imdi de, o giinkii gibi bege-
niyor muydu acaba kansim? Dikkat dolu yiiz gozii Mary’de dikka-
te deger ozellikler goniyor muydu, yoksa bu harap haline bakip
elestirecek miydi onu? Basi hala oniinde -bakmaya cesaret edemi-
yordu ¢iinkii- korkuyla yaklagmasim bekledi ve o arada kendi da-
vasini unuttu. Yarg bir kez daha Bay Gulliver'in elindeydi, sonug-
ta o kocasiyd: ve Mary de, goriintiisii hosuna gitmezse yiiz ¢evire-
bilecegi bir esti. Iste boyle diisiinen Mary, kafasi da saglar gibi kar-
makangik bir halde, muhtegem devin kargisinda zavall bir zerre,
bir hi¢ olana dek biiziildii.

Ona yeniden bakmay: goze aldiginda, sagkinhiktan donakalarak
Argos’unun gozlerinin hirsla yarasalara baktigini, kendisiyle kesin-
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likle ilgilenmedigini gordii. Goriiniise bakilirsa, seytani kanatlariy-
la bu kor fareler, Mary’den ¢ok daha arzulamir varhklardi!
Mary’nin yuvarlak hatlari, gogiisleri, yiizii ise sanki goriinmiiyor-
du. Ah okur, darbe iistiine darbe; kugkusuz, begenisiz bir bakig bi-
le ilgisizlige tercih edilir bir kadin tarafindan, ¢iinkii en azindan
dikkat edildigini gosterir, oysa digerinde tamamen unutulup gitmek
s6z konusudur.

“Bitkiler yaninda m1?”’ diye dalgin dalgin sordu adam, sanki ye-
mekte kendisine ilikli bir kemik uzatilmasini rica ediyordu.

Gozyaslarina giigliikle engel olarak, paketi hirsla adama uzatti
Mary. Aglamayacakti. Hata yalmzca benim olamaz, diye diigiindii
ve sanki birkag santimetre biiyiidii biiziilmiig oldugu konumnda. Yar-
dimina kogan esini selamlamayacak miydi? Ya da onu onurlandirip,
bir kiiciiciik tesekkiir etmeyecek miydi? Hatta ona ismiyle seslen-
meyecek miydi?

Kiiskiinliigii ya da daha dogrusu diisen siingiisii Mary’yi dillen-
dirdi sonunda. “Beni 6pmeyecek misin Lemuel ?” diye dogrudan,
apagcik bir gekilde sordu.

Adamun bir eli kafasina gitti ve onun ¢iplak oldugunu fark ede-
rek, havada dolasti; anilan 6fkeyle kaglarim ¢atmasina neden oldu.
Ingiltere, off ingiltere, cok eskide ve uzaklarda kalmigti! Karisina
dogru tereddiitlii bir adim att1, dudaklan yabanci bir kiy, giiliimse-
yisi ¢ok uzun siiredir terk edilmis oldugu adadan artik kurtariimak
istemeyen bir kazazedeydi. “Affet beni,” diye havlad1 adeta, “nasil
davranmam gerektigini neredeyse unutmusum!” Mary’ye belli be-
lirsiz bir opiiciik kondurdu ve geri ¢ekildi. Ne diyecegini bilemez
halde durdu ve gozleri imbige takilana dek diisiindii. “ Ah, ama nek-
tanimizin tadina bakmalisiniz dostlarim!” diye abartili bir konukse-
verlikle bagirdi, musluktan biiyiik agizlh bir cam kabi doldurdu ve
icmeleri konusunda israr etti. “Bundan daha iyi bir iriinii hi¢bir
yerde bulamazsiniz.”

“Tesekkiirler, hayir!” diye sertge yamtladi Mary.

“Ben memnuniyetle tadina bakanim, bayim,” dedi memur aym
anda ve aggozlii bir tavirla ickiyi devirdi ama sonra hi¢ de miitesek-
kir olmayan bir edayla sizlandi, “Ama bu alkollii falan degil, yal-
nizca su!”

“Yalmzca su?” diye yineledi Bay Gullliver, adama dogru kiis-
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kiin bir ifadeyle ilerleyerek. “Yalmzca su diye mi duydum? Sizi te-
min ederim, bu igebileceginiz en saf sudur, Tam elli giindiir her
damlasi damitilmakta. Bakire Vestal® kadar temiz, esi bulunmaz,
biitiin dinlerden daha saf...

“O zaman ben de igeyim,” dedi Mary aceleyle, onu negelendir-
mek ve korktugu krizi, hatta saldirganlagmasini engellemek iimi-
diyle; amimsayacaksiniz kocasinin daha 6nce nerdeyse kudurmus
hallerini gormiigtii, “liitfen biraz alabilir miyim?”

Adam kontrollii bir gekilde bir bardak daha doldurdu ve karisi-
na uzatti.

“Piril piril bir su,” dedi Mary kocasini memnun etmek isteye-
rek.

“Bundan daha iyi bir arindirici bulamazsin,” dedi adam ciddi-
yetle,”ya da daha lezzetli bir icecek. Tibbi 6zelliklerine gelince, ak-
cigerleri ve kalbi canlandirmak agisindan adasoganindan ¢ok daha
iistiin, boylece kanin temizlenmesini saghyor ve cilde renk katiyor.
Sikint1 ve melankoliyi giinde yaklagik yarnim litre ile giderebiliyor-
sunuz, hatta histeri krizleri bile her saatbas bir corba kasig igirile-
rek engellenebiliyor.”

Hazir sevdigi bir konu agilmigken, saz1 eline alip sonuna dek
gotiirecegi belliydi, dinleyenler umrunda bile degildi. Mary de ba-
sin1 sallayip, suyunu igmekten bagka bir sey yapamiyordu. Tadim
ozel olarak bir geye benzetmedigi suyu teskin edici bulmustu ama
cok ferahlamig oldugunu s6ylemenin daha iyi olacagim diisiindii.
Kocasinin suyun sagliga yararlan konusundaki sdylevini kesebil-
mek i¢gin kuraklik konusuna degindi, elindeki sudan arttiracagi ufa-
cik bir miktarla bile Sumina’lilarin sikintilarini kesinlikle azaltabi-
lecegini soyledi; Bay Gulliver gibi insanlik yararina ¢abalayan bir
adamin boyle bir oneriyi tartigmasiz kabul edecegini diigiiniiyordu
insan.

“Burada iirettigimiz su, Sumina’nin ige yaramaz halki i¢in har-
canmayacak kadar degerli,” diye sertge yanitladi adam. “Bu suyu
anlaml bir gekilde kullanacaklarina bir an bile inansam, istedikleri
kadar su veririm onlara! Ama kendilerine bir faydas1 dokunmayan
insanlara yardimci olmaktan higbir sey kazanamazsiniz; suyu o ka-

* (Mit.) Vesta: Yunan mitolojisindeki ismi Hestia, ocak ve ates Tanrigasi, Vestal
ise ates ve ocagin nébetgisi olan bakire muhafiz. (¢.n.)
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natli dostlari ugruna israf etmelerine gz yumacagima, pis bir cim-
ri gibi stoklarimin tepesinde oturur, yo hayir, hatta kendime bir gol
doldurur, i¢inde yikanirim.”

Kocasi konugtukga Mary’nin yiiregini kederli bir sanci kapl-
yordu, kocasinin iyi bir adam oldugunu diigiinmek istiyor ama bu-
nu yapamiyordu. Elinde olmaksizin Fransiz’in bos kovalari, kuru-
mus meyve tarhlari geldi goziiniin 6niine ve kizginlikla sert firtina-
lar, oluk oluk inen seller ve Amina’nin hayirsever batakliklari gibi
bol verimli bahgeler igin dualar etti.

Kisacasi hammefendinin yiiregi kayniyordu ama makul bir ge-
kilde diline hakim olmay: becerdi. Akla tapinan bir adamla tartig-
maktansa, yagmur duasina ¢k, daha iyi, diye gegirdi i¢inden, kor-
karim vahgi tanrilar bile Gulliver’dan daha fazla merhamet gosterir
bana! “Lemuel,” diye sdze girdi, ses tonunu kontrol etmek icin ¢ok
biiyiik caba harcayarak. “Bana bir saat i¢in yalniz goriisebilecegi-
miz sozii vermigtin. Eger bag basa kalir ve 6zel meselelerimiz hak-
kinda konusabilirsek, minnettar olacagim.”

Mary’nin agiksozliiliigii karsisinda kocasinin yiizii kipkirmizi
oldu ve kisaca yanitladi, “Oyleyse vakit kaybetmeyelim, ben verdi-
gi sozden donecek bir adam degilim. Anstruther, ilgilenmem gere-
ken biri olursa, odamdayim. Tanr1 agkina, 6nemsiz sorular igin ra-
hatsiz etmeyin ama.”

“Bana giivenebilirsiniz, Bay Arbuthnot,” diye yanitlad: bekgi.
“Her seyin diizen i¢cinde olmasini saglayacagim ve izin verirseniz
yarasalari besleyecegim.”

“Hayir, beslemeyeceksin!” diye kesin emir verdi Bay Gulliver.
“Sana numunelerimi evcil hayvanlara doniistiirmenizi istemedigi-
mi soylemedim mi?”

“Peki efendim,” dedi bekgi; o kadar iizgiin goriiniiyordu ki, en
haz aldig1 seyden ve maagindan mahrum edilmisti sanki.

“Kiropteromani!"" dedi Bay Gulliver; Mary’yi hizla odanin di-
sina siiriikledi ve koridorda yiiriimey~ bagladilar. “ Bu yaratiklara
kafayi takmig. Korkarim belki de tedavi olamayacak kronik bir va-
ka, gerci semptomlarn kati bir diyet uygulanarak azaltildi ama...”

“Kulagindaki kereviz sapini ¢ignemek igin mi tagtyor yani?” di-

* Chiropter: Ugan memeli. Orijinal metinde Chiropteromania s9zcigu de yarasa-
lara agin digkiinlik anlaminda kullanimisg. (¢.n.)
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ye sordu kocasinin paldir kiildiir adimlarini yakalamak igin hizh
hizli yiiriyen Mary.

“Kesinlikle, ama ne yazik ki eski aligkanliklarindan vazgegmi-
yor ve yiyeceklerini istiinde tagimak konusunda israrl. Yine de
ufak tefek gelismeler kaydettik, 6rnegin kisa bir siire oncesine dek
digsariya omzuna iiriik bir elma yerlestirmeksizin ¢ikmazdi.”

Mary nefes nefese adamu izliyordu, kafasi akil hastaliklariyla
kanigmugti, birkag¢ kat merdiven ¢ikip, Bay Gulliver’in odasinin ka-
pisina gelene dek bagka bir sey konugmadilar. Burasi tavan arasiy-
di, tavandan, gemi lombozunu andiran bir pencereyle aydinlamyor-
du. Bay Gulliver’in miitevazi bir ranzasi ve devasa bir ¢aligma ma-
sast vardi. Ama Mary’nin asil dikkatini ¢ceken odanin dort duvariy-
di, elyazmalaniyla dolu kagitlarla kaplanmiglardi tamamen, her biri
farkh gizelgeler, karmagik diyagramlarla dolu sayfalar duvarlar bo-
yunca birbirini izliyor ve hava akimlariyla ¢irpinip duruyorlardi.

*“Oldukca meggulsiin anlasilan,” dedi Mary hasin bir tonla, duy-
gularinin iyice kabarip tagmasina ramak kalmigti. (Okur, onca yil
Bay Gulliver’in elinden kalemi diigiirmemesine ve kuskusuz hala
da durmaksizin ¢iziktirmesine kargin, William’a, Caroline’e ya da
cefakar karisina tek bir satir bile yazmadigim animsayacaksiniz. Bu
nedenle adamin ¢aligmalarini alkiglamaya pek de meyilli olmama-
sina sagirmayalim!)

“Gormiig oldugun gizelgeler cogunlukla en vahim vakalara ait,”
dedi kocasi, “bakimim altinda bulunan ve diyetlerini her giin izle-
mem gereken ok sayida hastam var. Ustelik,” diye ekledi algakgo-
niilli bir tavirla, “mesleginin hakkim veren her doktor gibi, kendi-
mi de kobay olarak kullamyorum.” Aligilmadik bir yumusaklikla
Mary’den Oge’ye geldigi giinden beri saghk durumunu son derece
titizlenerek kaydettigi takvimi incelemesini istedi. Mary sagirmisti,
bu zavall ¢izelgeleri okumak istemiyor ama kocasini reddetmek de
icinden gelmiyordu. Her sayfanin tepesinde giiniin tarihi ve ayin
safhalarn siralanmigti, sayfanin sol tarafinda da dikey olarak da in-
san dogasim olusturan ogeler listelenmisti. Ornek:
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Her oge icin her giin, durumun iyi, kotii ya da orta halli olmasi-
na bagh olarak 1 ile 10 arasinda degerlendirme yapilmisti, ayrica
sayfanin altina o giinkii 6giinlerde tiiketilmis yiyeceklerin niteligi
ve agirhigy, icilmig su miktar (elbette ki damitilmig) ve her digkinin
tam boyutlar1 da eklenmigti... Boylece bedenindeki dalgalanmalar
tim ayrintisiyla (biktiric1 derecede) izlenebiliyordu ve eger Mary
kocasini daha yakindan tammak istiyorsa, iste her sey ortadaydi;
bilimsel kanitlar esliginde adamin tiim gizemi gozler oniine seril-
migti...
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Off, akln iistiinliigii, diye diisiindii Mary ve hognutsuzlugunun
oniine gecemedi. Off, bu soguk ol¢iimler! Peki duygularn, kalbin
yoklugu nasil degerlendirilmeliydi? Akrabalar ve yakinlarla doldu-
rulmasi gereken o bosluga ne demeliydi? Bir tek ¢izelgeye bile ey,
agk ya da yalmzlik iglenmemigti, iste boglugun hakimi bu kadar dar
bakighyd!

“Arada hi¢ ¢ocuklarimi diigiindiigiin oluyor mu?” diye sordu
Mary, kocasinin gorev bilinciyle kendi hatasim degerlendirebilece-
gine inanarak.

“Cocuklarim?” diye dalgin dalgin yineledi adam. “lyiler mi?
Gida rejimlerini denetleme konusunda onlan ihmal ettigimi diisii-
nilyorum. Yeterli miktarda su igiyorlar mi? Biliyorsun, enzimler
saghgin temel tasidir ve agir yemeklerle, zehirli beden salgilarn ta-
rafindan yozlastinldiklarinda dengeli ¢alisamazlar. Bu ¢izelgeler,
doganin yasalan ¢ignendiginde ne tip rahatsizliklarin olusabilece-
gini yeterince kamthyor; yalmzca bedensel hastaliklar degil, aym
zamanda akli dengesizlikler ve insan ruhuna aci verecek her tiir ra-
hatsizlik s6z konusu. Kotii etler ve keskin baharatlar bizi baldiranin
neden oldugundan daha zalim ve daha yavag bir 6liime siiriikler!
Eger kendimizi dizginlemeyip bunlan tikinmay siirdiiriirsek, viicu-
dumuz ¢6l gibi kuruyup gider; oysa biraz disiplinle daha zor yolu
secerek, zararh zevkleri reddederek, dengeye, bedensel ve ruhsal
saghga kavusabiliriz... Inan bana, bol suyla yagamak giinliik anah-
tar sozciigiimiiz olsa, 6mriimiizii yiiz y1l daha uzatabiliriz.”

(Kahretsin sevgili okur, insanoglunun hirslarimin bir sonu yok
mu? Etin sundugu zevkler ve sikintilar size ait, kabul, ama uzun
omiirliiliik sadece bana ait bir ayricalik!)

“Lemuel,” diye bagirdi Mary, bu vaaza tahammiil edemeyerek,
“daha fazla susamayacagim! Liitfen soyleyeceklerime kulak ver-
mek nezaketinde bulunur musun?”

Adam sagkinhk i¢inde karisina bakt, sanki karsisinda efsaneler-
de anlatilan, 6n ayaklan timsahinkiler gibi siiriinen, arka ayaklan
ise kanatlarla havaya kalkmig bir masal yaratigi duruyordu. Karisi-
nin Ofkesini anlamaya ¢aligiyordu ama bunun gerekgesi ve gizelge-
si nerdeydi? Agzinin kenarlarinda sikintii kivrimlar belirdi, simsi-
yah bir karmasa yiiziine vurdu ve gecti. Yagamim yalmzca hizmet
etmek igin clinden geleni yapmaya adamig birine boyle meydan
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okumak bir kadina yakistyor muydu? Yakigmiyorsa, o kadin1 azar-
lamali miyd1? Gériiniige bakilirsa suglaniyordu, ama Mary’nin sug-
lamaya ne gibi bir hakk: olabilirdi, davasinin hakh bir yonii var
miydi, neyle sugluyordu kocasimi? Ofkeyle eselendi -disi bir Ya-
hoo’nun onu kapana kistirmasina izin vermeyecekti- ve karisina bir
sandalye uzatti, ona her tiir nezaketi gosterdiginin ve konugmasina
izin verdiginin farkinda olmasin istiyordu Mary’nin. “Pekala” de-
di yetke dolu bir sesle; Mary oturdu, kendisi ayakta kaldi, bir par-
magini ¢enesine gotiirdii; diigiinceli, adil fikirli ve mesafeli goriin-
meliydi (benimsenecek en uygun tutum buydu, itibar tartigmanin,
akil tepkilerin ve koca karisinin iizerinde olmaliydi).

Mary, ezbere anlatmak zorunda oldugu din dersini unutmus bir
kiz ¢ocugu gibi ellerini birlestirdi. Cesurca soze girdi: “Kuskusuz
kendine gore hakli ve dogru nedenlerle Bay Abernethy’ye anlatmig
olduklarinin aksine, senden higbir sey istemiyorum, yalmzca bana
diiriist bir sekilde gitmem mi kalmam mu gerektigini sdyle. Seni
bulmak igin diinyay:1 dolagtim, ama sen daha adim bile s6yleme-
din. Hala senin karin miyim, sen hala benim kocam misin, yoksa
boyle bir sey yok mu? Benden ne istedigini soyle, ve eger benden
hognut degilsen.....eger benden biktiysan...o zaman birak gideyim.”

Okur, bunlar iki kez terk edilmig bir kadin i¢in ihtiyatsizca sar-
fedilmis sozlerdi! Gereginden sert bir ¢ikig yapmist: Mary ve yeni-
den terk edilmenin korkung hayaleti bir anda gozlerinin 6niinde be-
liriverdi. Sefilce bir ultimatom! Boyle bir silah asla bir kadin tara-
findan kullamlmamali, diye diigiindii tir tir titrerken. Bir kocadan
vazgegmek ¢ok igsel bir kurah bozmak; aksi durumda ise, yanhs da
olsa, vazgegme hakki kocamindi. O halde Mary bu yanhsin kurbam
miyd1? Yoksa sugu sadece yanilmig olmak miyds; ¢ol gibi kuruya-
rak layigin1 bulmug, zavalh ve degersiz bir sey miydi o0?

icinde saskinlik ve karmasa hiikiim siiriiyordu, sesi bogazinda
susuz kalmig bir tohum gibi biiziigmiistii sanki, gézyaslariyla onu
sulamali, Bay Gulliver’in apacik rahatsizhgina karsin higkiriklari-
n1 koyvermeli, burnunu gekmeli ve silmeliydi. Oyle agagilanmis bir
noktadayd: ki, eger kendisine azicik daha yakin olsa, Bay Gulli-
ver’a tutunup huzur bulmaya galisacakti ama kocasi hald ondan
uzak duruyordu; Mary’nin tek ve yasal esi oldugunu reddetmeme-
sine karsin, magrur tavirlan kendisine baskiyla onaylatilmig olan
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bu gercegi kabullenmedigini gosteriyordu. “Beni bagisla,” diye mi-
rildand1 Mary mendilinin altindan, kendini kontrol etmek i¢in ola-
ganiistii bir ¢caba harciyordu, kocasinin goziinde daha fazla algal-
mak istemiyordu ¢iinkii.

Aralarinda sert bir sessizlik hakim oldu, dile gelmeyen sorular
adeta zincirlerini ¢atirdatiyor, suglamalar ortaya dokiiliiyor, iddialar
dosyalaniyor, ricalar reddediliyor ve isyankar duygular bastirilip
baglaniyordu. Sonunda Bay Gulliver pencereye yiiriidii, goziinii
giines saatlerine dikerek, konugmaksizin durdu. En azindan saat ev-
renseldi, gokyiizii kusursuz mavilikteydi, egik yelkovanin golgele-
ri apagik ve kusku gotiirmezdi. Keyfi yerine gelmediyse de, teselli
olmus bir sekilde karisina dondii ve yiice bir edayla konugsmaya
basladi.

“Haydi Mary, birazcik huzur ve sessizlik arayisinda olan birinin
azicik yalan sdylemesinde ne sakinca olabilir? Kazadan sonra, ken-
dimde degildim, korkarim bu durum aylarca siirdii...” Pervasiz bir
ani ¢ikagelmisti gegcmisinden, dortnala siiriikleyecekti onu ama vic-
dani dizginleri ele gegirdi o sirada. Devam etmeden 6nce, tam an-
lamiyla kignemese de, sagkin bir halde burnundan, at gibi derin de-
rin soludu, “Isim her zamanki gibi kurtaricim oldu ve bunun igin
yalmzliga ihtiyacim vardi; gergi son zamanlarda sorumluluklarim o
kadar agirlasti ki tek basima altindan kalkmakta zorlandigimu itiraf
etmeliyim... Tam anlamiyla bunamadigim ve 6niimde yararh ola-
bilecegim uzun yillar oldugu diisiincesiyle kendime ovgiiler diiz-
sem de, senin de gorebildigin gibi, artik geng bir adam degilim...
Kisacas, diizenli ve evrak islerinde becerikli, ciddi birinin yardimi
¢ok isime yarardi... Beni rutin iglerimden kurtararak, bilimsel ¢a-
ligmalarimla serbestce ilgilenmemi saglayacak bir destek... Ciinkii
pratigin teoriye gereksinimi var, o olmazsa, bir yoksul gibi 6liip gi-
der ve adsiz bir mezara gomiilerek insanliga higbir fayda saglamaz!
Konuya donelim, iizerimdeki yiikiin kiiltiirlii bir insanin varhigiyla
biiyiik olciide azalacagina inaniyorum... yani senin gibi birinin...
ama tabii... eger sen uygun goriirsen, ¢iinkii cok acimasiz bir yone-
tici oldugum soyleniyor!”

Iste denize yilam atmigt1 ve Mary iimitsizce sarildi ona. “Benim
yardimimui istedigin dogru olabilir mi? Oh, yemin ederim diinyada
hi¢bir sey beni daha fazla mutlu edemez!”
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“O halde artik gegmisi unutalim!” dedi adam kat1 bir giiliimse-
yisle. “Artik meslektas olacagiz. Ama 6nce koguslari gezmeli ve bu
gorevi kaldirip kaldiramayacagini anlamalisin. Bunlar, gemileri
efendilerini yitirmis kayip ruhlar, yeniden akillarina kavusmalar:
ancak kati bir elin yonlendirmesiyle miimkiin, yufka bir yiirek yal-
mizca onlar1 daha da baltalar. Duygularin yiikselmesini ve patlama-
sim engellemelisin, sogukkanh olmali ve kat1 bir rejim uygulama-
lisin...”

“Elimden gelenin en iyisini yapacagim!” diye haykirdi Mary,
zayif ve kadinsi gozikkmemek igin duygularini kontrol altinda tut-
maya kararliydi. Kocasinin itig giicii 6ylesine biiyiiktii ki, damitma
odasina giden yiiz basamagi nasil indigini anlamad bile, sanki esin
dolu kanatlarla ugmustu. Yillardir hep kocasinin kutsal amaglarina
hizmet etmek, onun yaninda yer almak istememis miydi? Ne biiyiik
bir mutluluktu artik buna davet edilmek ve hangi Afrodit’in kade-
rini yasayacagin bilmek: O yash olan Afrodit’ti, erkegin ruh yol-
dastyds, higbir kadindan dogmamus, yalmzca Uraniis’ten kopmus-
tu! Diinyevi bedenine gelince, o siradan kiz, ruha dokunabilen ev-
rensel agka asla ulagamayacak, tensel gehveti ideal bir Olimpos bir-
likteligi ugruna feda etmeyi bagaramayacakti ve bu yiizden ondan
sonsuza dek kurtulmahyda...

Damitma odasina geldiler, Bay Anstruther orada elinde anahtar-
larla onlan bekliyordu. “Bana ihtiyaciniz varsa, size eslik edeyim,”
dedi. .

“Hayur, buna gerek yok,” diye yamtladi Bay Gulliver ama 1srar-
i adamin yanlarindan ayrilmadigini goériince magrur bir i¢ gekisle
ekledi, “Peki, madem bu kadar istiyorsun.”

I1k kapiya geldiklerinde, Mary sinamay: gegebilmek igin kendi-
ni iyice hazirlamst1. Igerde korkung seylerle karsilasmay: bekliyor-
du ama oda serin ve tertemizdi, duvarlar Afrodit’in disleri gibi
bembeyazd: ve farkli renkli mermerlerden damali bir zemini vardi.
Bir oturakta orta yaglarinda goziiken, beyaz giysili, kazinmig kafa-
11, marazi goériiniimlii ama sevimsiz olmayan bir adam oturuyordu.
Ama Bay Gulliver ona seslenince gozlerini ac1 iginde kapadi ve her
tiimcesi asagidaki gibi olumsuzlamalardan olusan miriltili bir ayi-
ne basladi. “Asla bir sirt ¢cantas: diigiinmedim, ne bir yazlik ev, ne
Amerika’ da ugan bir sincap, ne Bayan Southwick’in kiler kapisinin
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mentegelerini, ne tavugun ayagini, ne Potowmack nehrini. Asla bir
toy kusu ya da bir yelken diigiinmedim, ne bir kugu yuvasi, ne darp-
hane, ne bir peruk, ne kug tiiyii bir yatak, ne bir tarla kugu ne de
kristal kadehte Frontinac...”

“Istersen not alabilirsin,” dedi kocasi. “Bu adam Bay Abelard,
yalnizca diisiinerek Amerika’y: ya da Hastings’1, ya da Bay Falan-
ca’nin Sussex’deki domuz ahirimi yikabilecegine inaniyor. Bu yiiz-
den bugiine dek diisiinmiis oldugu her seyi hatirlayarak bu diisiin-
celeri geri almaya ve neden oldugu sorunlar1 onarmaya galistyor.
Ne yazik ki denizci olan bu adam ¢ok fazla yolculuk etmis ve ¢ok
goriip cok gecirmis, bu yiizden geri almasi gereken yiginla sorun
var. Kontrol edilemez bir nostaljiden mustarip oldugunu sdyleyebi-
liriz.”

“Bundan keyif alamayip, yalnizca istirabini hissetmesi ne kadar
acikl,” diye mirildand1 Mary ve hemen yasaklayici bir kag gatigla
azarlandi.

“Isimiz yalmzca yanilsamalari tedavi etmek,” dedi Bay Gulli-
ver. “Bu soziimiin altin1 ¢iz; keyif burada bizi hig ilgilendirmiyor!
Ama simdi devam edelim, bu adamdan anlaml: bir gey isitemeye-
cegiz.”

Mary boynunu biikerek, kocasinin ardindan ikinci odaya girdi.
Odada Bay Alexander adinda dev bir adamla kargilagti. “Bir bagka
Ingiliz mi?” diye fisildad: sagkinlikla.

“Kesinlikle,” dedi kocasi. “Burada kendi yurttaglarinin ¢ogun-
lukta oldugunu goreceksin ama Fransiz, Hollandal ve hatta birkag
Rus hasta da var. Avrupa’nin tiim kazazedeleri sonunda bu kiyilara
vuruyor ve sayilan da gitgide artiyor, sanki tuhaf bir akinti siiriik-
liiyor onlar1 buraya. fnan bana, bu durum takimadalar igin biiyiik
bir sorun haline geldi. Hani neredeyse Ingiltere’nin tiim fazla deli-
lerini bir gemiye doldurup, diinyaya dagilsinlar diye, agik denizle-
re saldigimi diisiinecegim. .. Ornegin, Alexander gemici degil, mes-
legi kuyu kazicilig1 ve bizden giiney yarimkiireye bir tiinel kazarak
geldigine inanmamazt istiyor.”

“Iki kere kirk bes metre derinligindeki kuyuya atlayarak kendi-
ni oldiirmeye ¢aligt1,” diye heyecanla ekledi bekg¢i. “Kendisine su
verilirse, hemen bir kovay1 doldurup, kafasini igine batirir.”

“Vaftiz edilmeyle ilgili bir sanr1,” diye agikladi Bay Gulliver.
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“Dinle baglantili akil hastaliklan iginde en sik rastlanan budur.
Anglikan kilisesinden ayrildigindan bu yana, islemis oldugu gii-
nahlarin biiyiikligiiniin farkina vardi, bunlarin affedilmeyecegin-
den korkuyor ve siirekli kutsal kitaptan iimitsizligini onaylayan bo-
liimler okuyor. Kendinden baska kimseye zaran yok, ama ona yak-
lagmamani 6neririm ¢iinkii kolundan yakalayip hi¢ susmadan vaaz
verebilir.”

Kapi sertce kapandi, dev adam odada bulunduklan siire boyun-
ca hi¢ kimildamamug ve konugmamus, sugluluk dolu sefil bir ifa-
deyle bosluga bakip durmustu. Bir sonraki odanmin kapisi agilmadi,
bir gozetleme penceresinden, Brentford Katili Bay Abbot’a bakti-
lar. Adamin meslegi kasaplikti, goziikmeyen diigmanlariyla dovii-
siiyor, sanki bigagin havada sallayarak, onlar kesip bigiyordu.

“Hastanede et yemek yasak,” diye 6zel bir sir veriyormuggasina
agiklama yapti Bay Anstruther. “Sanirim bunu mesleksel onuruna
bir hakaret olarak algiliyor.”

“Liitfen fikirlerini kendine sakla,” diye sertce ¢ikigti Bay Gulli-
ver, Mary ciddiyetle basini sallarken. “Soylediklerin dogru diiriist
bir teshis yerine koyulamaz.”

“Kuskusuz 6yle, oziir dilerim efendim!” diye yantlad: bekgi,
caktirmadan Mary’ye gz kirpti, sanki onuda kendi yanina gekmek
ister gibiydi ama Mary’nin bu oyuna katilmaya hi¢ niyeti yoktu.

“Abbot denilen bu adam siirekli dldiirme kapasitesiyle 6viiniip
durur,” dedi Bay Gulliver. “Mahallesindeki diigkiinler evinin bekgi-
sini domuz sanmig bir giin, o zamandan beri de hayali domuzlar
dogruyor, bogalar kesiyor, danalar bigiyor, sanal et pargalarim bir
giizel dilimleyip hazirhyor. Meslekleri nedeniyle akli dengeleri bo-
zulmus hastalar arasinda en azgin olan budur ve her tiir tedaviye di-
renir. Ama bu kategoride daha az zararh olanlar da var. Ornegin, es-
ki koriiklerden, battaniyelerden, bulasik bezlerinden sapka yapabi-
len ¢ok yetenekli bir gapkacimiz var. Ama mesleginden nefret edi-
yor ve biitiin Derbyshire’a, Avrupa’daki tiim kiliselerin hepsinden
¢ok daha ferah, gorkemli kiliseler inga etmek istiyor. Bir de saatgi-
miz var, bir y1l boyunca saniyenin otuzda biri kadar bile geri kal-
madan caligabilen bir kronometre yaptigini iddia ediyor ve bu ale-
tin milkkemmeligini tescil eden sertifikalari elinde bulunduran Kra-
liyet Astronomu’na bagvurmam igin yalvariyor...”
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Kasabi iirpertici devinimleriyle bas basa biraktilar, bagka bir
hastaya dogru ilerlerken Mary hastanede kadin hasta olup olmadi-
g1 sordu kocasina.

“Cok az,” dedi adam, “ve ¢ogu prenses ya da kralige oldugunu
samyor. Korkarim pek de ilging vakalar olduklari soylenemez. Ama
tekdiize Anne ve Elizabeth’lerimizi de az sonra gorecegiz.”

“Konumlarini yiikseltme arzusu burada bulunanlarin ortak bir
ozelligi gibi goriiniiyor,” deme cesaretini gosterdi Mary, bu miite-
vazi gozleminin kocasinin onayindan gegecegini umuyordu. Ama
Bay Gulliver hi¢ de umdugu gibi bir tepki vermedi.

“Burada arzulardan konugmuyoruz,” diye azarladi karisini,
“kaybolmug akli yetilerden ve bunlarin aydinlanmig yontemlerle
nasil geri kazanilabileceginden sz ediyoruz.”

Iste, korktugu basina geliyordu, Mary bir budala oldugunu dii-
siindii, gézyaslarina engel olmak igin dudaklarim 1sird1 ve basini
egdi.

“Haydi bakalim,” dedi damigmani yumusak bir tavirla. “Hepi-
miz baglangigta hatalar yaparnz. Bilgisizlik tam olarak bir giinah sa-
yilmaz, ¢iinkii azicik ciddi bir ¢abayla tedavi edilebilir... Devam
edelim mi, istiyor musun?”

“Istiyorum, gergekten,” dedi Mary coskulu bir minnetle ve du-
daklarim giilimsemeye zorladi. Bir bagka odaya girdiler, odada 6y-
le zayif bir adam oturuyordu ki, ufacik bir esinti kemiklerini, akga-
agac caliliklarinin kigin ¢iplak kalan dallari gibi gatir ¢atir kirabilir-
di. Konuklarini goériir gérmez acikl bir bigimde yemek dilenmeye
bagladi, hatta bekginin kerevizini kapmaya ¢aligti. Mary zavallinin
agliktan 6lmek iizere oldugu sonucuna vardi.

“Merhaba Bay Addison,” dedi Bay Gulliver dostca. “Bakiyo-
rum bugiin de yemek yemeyi reddetmissiniz. Ama dogru diiriist
beslenmezseniz iyilesemeyeceginizi biliyorsunuz!” Bunun iizerine
adam geriye kacti, agzini elleriyle kapatarak, dehget icinde baka-
kaldi. “Bu da ¢ok huysuz bir hasta,” diye agikladi Bay Gulliver,
“yemek diye yalvarir ama yememek igin elinden geleni yapar. Bek-
ciler agzina bir lokma yiyecek koymaya calisirken, o siddetle dire-
nir ve insanin yemegini agizdan almasinin gok kotii bir sey oldugu-
nu, tam tersi olan delikten beslenmesi gerektigini sdyler. Aslinda,
bu siradigi sanrisi iginde kendisini, affet beni ama s6zii dondiiriip
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dolagtirmayacagim, kigindan beslemeleri igin yalvarir.”

Tiim bu zor hastalik kosullar i¢inde en acikhisinin bu oldugunu
diisiindii Mary, o kadar altiist olmusg bir zavalliyd ki iistii alttan, igi
digtan ayiramiyordu besbelli! Biraz daha cesareti olsaydi yemegini
bas asagi durumdayken yedirmeye g¢aligmalarim1 onerecekti ama
Bay Gulliver’dan yeni bir azar isitmekten korktugu igin sustu.

O sirada bir bagka bekgi kocasini selamladi ve kriz gegiren bir
hastayla hemen ilgilenmesinirica etti. Mary gegici olarak Bay Ans-
ruther’in egligine birakildi. Kiropteromanik adam bu sorumluluk-
tan rahatsiz olmusa benzemiyordu, kadini koridor boyunca aleni bir
keyifle dolastird, ara sira bir gdzetleme penceresini agiyor ve ne-
seli bir tavirla hastalarla ilgili konusup duruyordu.

“Bu Bay Allcott, giinese hiikkmettigine inamyor,” dedi, pencere-
de parmaklarinin ucunda dikelmis bir adam gozetleyerek, adam
gokyiiziinii kendinden ge¢mis bir halde izliyordu. “Bu biiyiik 151k
kiitlesini tamamen kendisinin yonettigini diigiiniiyor, dogusundan
batigina dek onu izliyor ve eger bunu yapmazsa, ¢ok kotii seylerin
olabilecegini soyliiyor.”

Bir sonraki pencereyi agarak, kikir kikir devam etti, “Bu geng
adam da daha 6nceden cerrahti, ve ilgi alami da torbalards, iste ol-
dukga girgir bir dykii. Nasil da kaskati, baston yutmus gibi durdu-
guna dikkat ettiniz mi? Sanki degerli yumurtalarim1 korumaya gali-
san bir tavuk gibi elleriyle viicunun bazi bolgelerini kavramig. Ara-
muzda kalsin bayan, bu adam erkekligini yitirdigini saniyor, yani
torbalarini kaybettigine inaniyor ve siirekli kaderine aghyor!”

“Kesinlikle ¢ok iizgiin goziikiiyor,” dedi Mary, bekginin hafif-
megsrepligine ve boyle trajik bir goriintii karsisinda eglenmesine bo-
zulmustu.

“Evet, oyledir,” dedi Bay Anstruther, “onu teselli etmeye ¢ali-
sanlar da olmad degil. Bunlardan biri Bayan X'dir, kusura bakma-
yin, ismini veremeyecegim ¢iinkii ¢ok taninmig bir hayirseverdir.
Geng¢ adamin yakinmalarini isiten ama derdinin tam olarak ne oldu-
gunu anlamayan bu hanimefendi, bekginin biriyle konugmus.
Adam da kadin1 utandirmamak igin abuk subuk bir yalan atmis.
Hastanin gakmak ve gakiltas: topladigini ve bunlari miicevher san-
digini, kisa bir siire 6nce de bir kisim taglarimi bir bagkasi aldigin-
dan, geng adamin soyulduguna inanarak agladigini anlatmis. Iyi
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kalpli kadincagiz da iiziilerek hastamiza kendisine ¢ok degerli ve
kaybettiklerinden ¢ok daha giizel taslar getirmeye s6z vermis. Ama
zavalli adam “Benimkilerden baskasini istemem!” diye bagirarak
aglamig. Kafalar1 kanigmig halde aynilmiglar, higbiri 6tekinin ger-
¢ekten ne demek istedigini anlamamuig tabii!” Bekgi sulu sulu giil-
dii, bir siire sonra yalmz kendinin giildiigiinii gorerek Mary’den af
diledi. Mary de onu hog gordii, sonugta bu adamcagiz da hastaydi,
arazlan ¢ok siddetli olmasa da, oteki oziirliiler gibi acinas bir du-
rumdayd:.

“Eminim kabalik etmek istemediniz,” diye mirildandi. “Artik
bundan bahsetmeyelim. Az sonra kocam bize katilacak, ben de bu-
rada biraz dinlenmek istiyorum, olduk¢a yoruldum.”

“Beni affedin!” diye iiziintiiyle haykirdi adam, Mary'yi yakin-
daki bir siraya gotiirdii. “Boyle hiiziinlii bir yerde kapal kalmaya
aligtk olmayinca insan kuvvetten diigiiyor tabii!” Anag bir tavuk ha-
vasina girerek, canli konugmalarla Mary’nin dikkatini dagitmaya
cabalad1 ve cesaretlendirmek ister gibi devam etti, “Bay Arbuh-
not’un da iyiye gittigini diigiinmiiyor musunuz? Saygisizlik etmek
istemem ama kendisi gergekten ¢ok degisti... istelik gordiigiiniiz
gibi, cok da bagarili bir reformcu... gercekten de hepimiz onunla
gurur duyuyoruz.”

“Ne demek iyiye gitmesi?”’ dedi Mary sertce, bek¢iyi anlamaya
caligarak. “Ondan sanki bir hastaymg gibi s6z etmeniz son derece
kiistah bir davranis.”

Bay Anstruther Mary’ye apacik bir saskinlikla bakti. “Kabalik
etmek istemedim efendim, ama hepimiz bugiin doktorken, yarin
hasta olabiliriz.”

Bu adam sagmaliyor, diye diigiindii Mary; ¢ildirmug, aklim yitir-
mis. “Hi¢ boyle sagma bir sey duymadim!” diye sesini yiikseltti
ama dogruyu soylemek gerekirse kugkularinin bu zalim dirilisi kar-
sisinda ac1 ¢ekiyordu. “Herhalde simdi de ona koydugunuz teshisi
soyleyecek ve durumuyla ilgili uzman goriigiiniizii belirteceksi-
niz!”

“Sordugunuza gore bayan, size yanit verecegim. Bay Arbuth-
not’un durumu konusunda sizi kandirmak istemiyorum ¢iinkii. Evet
o cok sevgili bir arkadag ve ¢ok da zeki biri, bundan kuskum yok.
Ne var ki, ¢cok onemli bir sey olmasa da, bir giin kendini kaybetti
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ve bir kisragi becermeye kalkti... Allahtan bu talihsiz biling kaybi
hemen aklin1 bagina getirdi...”

Mary’nin kalbinin tepkisi gecikmigti, 6nce adamin yiizsiizligi-
ne karg1 miithis bir 6fke yiikseldi iginden, sonra bir kugku seline ka-
pild1 ve en sonunda bir deprem dalgasi tiim temellerini yagmaladi.
Eger gercek buysa, bu delilikti, yoksa delilik mi gergekti? Daha
fazla bir sey bilemiyordu, gatis1 sarsilmig ve tozlu molozlar yag-
mugt1 iizerine, ocag1 ve bacasi artik kiil ve isten bagka bir sey degil-
di. Her sey nasil bir anda bdyle bir sagmaliga doniisebilirdi: Geng-
lik dolu umutlarinin yerini alan ideal gorev bilincine ne olacakti?
Kahramani nerdeydi? O kadar begendigi kocasi nerdeydi? Ona hiz-
met etmeyecekse, efendisi kim olacakt1?

“Hamimefendi, liitfen bu kadar iiziilmeyin,” diye rica etti bekgi.
“Hepimizin ufak tefek sorunlari var, ama kocanizin ¢ok iyi bir kal-
bi ve nadir bulunan, degerli bir zekasi oldugunu unutmayin...”

Mary, sevdigi kucaktan koparilan bir bebek gibi, ofkeli bir ag-
layig tutturdu. “Beni buranin yetkilisi olduguna inandirmigti, beni
nasil da budala yerine koydu!”

“Hayir bayan, budala degil, hayir, ama kugkusuz ona benim
gosterdigim hoggoriiden fazlasim gostermemeliydiniz. Yine de ik-
na giicii bu kadar etkili birine karsi kati1 olmak zordur ve iistelik bir
giin diinyay: tiim alerji ve hastaliklardan temizleyerek, insanlan
miikemmel saglik kosullarina kavusturmayacagini kim sdyleyebi-
lir? Gergekten de bagirsaklanim hi¢ simdiki kadar temizlenmemis-
ti!”

Yapmasi gereken diyeti ammsayarak, kereviz sapini kulaginin
ardindan gekti, aceleyle 1sirdi1 ve 6yle sehvetli bir ¢igneme sapirtisi
¢ikardi ki Mary yumruklarini sikti ve adamu dldiirebilecegini dii-
siindii. Daha 6nce dedigim gibi, cehennem bile diig kirikligina ug-
ramig bir kadin kadar 6fkeli degildir. Hele ki aldatilmig bir kadinin
hissedeceklerini, iistelik de bu kadar tantanayla bir deliye ¢iraklik
etmeye davet edilmigse, sozii daha fazla dolandirmadan sizin diig
giiciiniize birakiyorum artik!

Bay Gulliver dondiigiinde ne yapmaliydi? Kafasindaki kayna-
mayi yatigtiramiyordu, sigrads, agik havaya gereksinim duydugunu
ve bahgede dolagmak istedigini sdyledi iimitsizce. Aslinda Mary de
aerofil olabilirmis, uzun adimlari o kadar siddetli, kristal patikaya
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carpan ayak sesleri 6yle yiiksek ve nefesi 6yle azimliydi ki.

Oniinden gegtigi her giines saati bir 6ncekinden bir saniye iler-
deydi, ama saniyeler saatler gibi, hayir aslinda bir 6miir gibi gegi-
yordu; hayatinin tiim esitsizlikleri simdi gozlerinin oniinden gegip
giden bir 6miir: Yanilsamaya doniisen diigleri, kendini kandirmaya
doniisen safligl. Ve her saat ibresi ayn1 gergegi isaret ediyordu:
Evet, kuskusuz kotii kandirilmigti ama yalmizca Bay Gulliver tara-
findan degil! Kagik ya da degil, artik bir egoistle evli oldugundan
hi¢ kugkusu yoktu ve yillarca yamlmis oldugunu reddedemezdi ar-
tik; a¢ birakilmig bir kadind1 o; zavalli, ac1 geken Bay Addison gi-
bi azicik gidayla beslenmigti. Affedebilir miydi kocasim? Evet, en
azindan, kendini affettiginden daha ¢abuk affedebilirdi! Ciinkii iti-
ci buldugu tiim 6zelliklerine karsin, bu adama odaklanmis olan ge-
ne kendisiydi; bu cimri, solgun, miiskiilpesent, kalpsiz ama hirs do-
lu adama.

Sairin bir zamanlar dedigi gibi, Kugulardan fazla kaz yasiyor
bugiin, bilgelerden fazla budala. Bu durumda hangi esin daha bii-
yiik bir kaz oldugu kararin: size birakiyorum! Ama Bay Gulliver’in
da s6yleyecek son bir laf1 olmaliydi, yoksa Mary bundan béyle so-
guk bir yatakta, tim heyecan ve mutluluklardan vazgecerek ve as-
la diiglediklerini tadamayarak uyuyacakti. Bunun bir kadina hi¢ de
uygun bir kader olmadigina katildiginiza eminim. Bir bagka sair de
ne demisti bakin: Degisim kapty: ¢aldiginda, degisiyorsa ask, ask
degildir. Ama sanirim bu biraz da degisimin derecesine bagh!

Kocasinin kapidan ¢iktigim ve kendisine dogru ugarcasina kos-
tugunu gordii, Din adamlarininkini andiran giysisi tuzlu patikadan
daha beyazdi ve etrafinda giinesten giimiig renginde bir hale olug-
mugtu. Nasil da arzulamigti bu goriintiiyii, ama simdi adam yaklas-
tikca higbir tatl heyecana kapilmiyordu, kalbi kanatlanmiyor, nefe-
si hizlanmiyordu.

“Iyi degil misin?” diye sordu kocasi ama gatik kash ifadesi kay-
gidan ¢ok sitemn tagiyordu. “Caligmalarimda bana yardimci olacak-
san, daha dayanikli olmalisin! Giinesin altinda bag1 agik dolagma-
malisin, cildinde oliimciil yaralar agabilir. Semsiyeni a¢ da kapiya
kadar golgede yiiriiyelim.”

Durdular ve birbirlerine baktilar; Mary ter ter tepinmedi, aslin-
da bunu yapabilirdi, yalnizca basini salladi. “Korkarim senin iste-
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diklerini yapamayacagim, getir gotiir iglerine bakacak ve sana
inangla hizmet edecek biri degilim. Aslinda sevgili Lemuel, sekil-
siz pis bir topagim ben, uygunsuz ve dlgiisiiziim, diyebilirim sana ve
sen de istersen bana tam bir kaos oldugumu séyleyebilirsin, ama
budala, diinyevi bir kadin olmayu, senin arar gibi goziiktiigiin o mii-
kemmel erdem drnegin olmaya yeglerim.”

Goziiktiigiin sozciigiini ironik bir vurguyla s6ylemisti ama dii-
siincelerini yiiksek sesle dile getirecek ve kocasina, iki ayag iize-
rinde yiiriiyen higbir gsey ona yakigmayacagindan, hayatinda bir ka-
din olmasinin ¢ok gereksiz oldugunu agik¢a sdyleyecek kadar za-
lim degildi.

Bay Gulliver soldu, kizardi; Mary bekleyis sirasinda adamin ag
kaminin guruldadigini isitti ve dalgin ellerinin beceriksizce peru-
gunu aradigin1 ama onun yerine kabak kafasinda dolastigini gordii.
Adam hicbir sey soylemeden durdu ve bakti, Mary de acir gozlerle
onu izledi: Erkek ve esi, diye diisiindii en ufak bir yakinlik hisset-
meksizin.

“O halde elveda Lemuel,” dedi, adamin elini sikti ve oradan
uzaklagt.
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XXIV

Kaos ve tutarliigi iizerine. .. Uyusum yasast kanitlanmyor. .. Yargi. ..
Agk nigin en iyi dilbilimcidir... Mary agur bir sug igliyor. ..

Okur; su ana dek topragi nemli ve tatli, kadinlar1 Giinah Pelerini di-
ken Amina iizerine ¢ok az sey anlattiysam, nedeni adanin kendini
bulutlar altinda gizlemesi ve kesfedilmeye utangag bir bigcimde di-
renmesidir. Arkeolojik 6zelliklerine bakarak da bu aday: ¢6zebil-
mek olanakli degil, volkanik patlamalarla olusan lav akintilari ev-
leri ocaklar: silip siipiiriiyor, tarihe taniklik edecek bir agil ya da
domuz ahir1 bile birakmiyor. Ada halk: siirekli kanolarina atlayip
kagmak ve koylerinin yikilip gidisini izlemek zorunda kaliyor. Son-
ra Pele Ana’nin gazabi durulunca doniiyor ve her seye sifirdan bas-
liyorlar. Tapinaklar ya da bagka soylu sanat eserleri inga etmemele-
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rine sasirmamak gerek, zira her gece baslan yastikta, onun homur-
danan bagirsaklarini dinleyerek, iirkiing ninnisiyle uykuya dahyor-
lar. Ama bu insanlar i¢in adalan yeryiiziindeki bagka herhangi bir
kucak kadar giivenli, ¢iinkii adanin tutarhilhiginin kaosta, seklinin ge-
kilsizlikte yattigina inamyorlar. Atlantis halkin1 andiran bu halkin
en belirgin 6zelligi, siirde ve siislemecilikte doruguna ulagan bu za-
rafettir igte. Ah, keske hepimiz onlar kadar ¢evik ve uyanik, tarihe
kargi onlar kadar aldirmaz ve degisimle onlar kadar barisik olsak!
Okur insan egosu da depremlerle sarsilir ve derin ugurumlarla ya-
rilarak ¢oker, ama ates denizi kucakladiginda, ortas: kan kirmizisi
siyah bir ¢igek olusturur, bu ¢igek sicak buharlarda fokurdar, yanar,
dalgalarin altinda kaynar ve sonra soguyarak, siingertagindan kok-
lerini dort bir yana uzatir ve bu koklerin iizerinde mercan kayalik-
lary, toprak ve agaclar yiikselir; boylece ada, kaybettigini yeniden
ele gecirerek biiyiimeye baslar...

Bu kadar felsefe yapmamiz yeterli, ¢iinkii bu arada Sumina’nin pa-
paganla kaynasan sokaklarinda bir bagka felaket sirasim bekliyor-
du. Kuskusuz amimsayacaksiniz, bir gece dnce Bay Antoine basari-
sinin doruguna ulagmigti, ve basarisini kismen de olsa hilekarhk ve
hirsizlikla gergeklestirmigti. Bu arada komsu evin kuyusunu nere-
deyse kurutmustu. Kanaatkdr komsu kuyudaki su seviyesinin her
giin birkag metre azalmasi karsisinda kuskulanmak zorunda kal-
mustl. Son gece adam ndbet tutmus ve ¢ok gegmeden gabalannin
sonucunu almigt1. Iste hirsiz, igte kaniti: Camurlu ayak izleri, dokii-
len kovalar, ve sugu inkar edilmez kilan verimli ¢igek yataklari, su-
lu sulu gilekler. Geng ve giiclii olsayd: Fransiz'i pataklayabilirdi
ama yag! ilerlemis ve damar tikanikligindan mustarip biri olarak bir
sikayet dilekgesi hazirlamay: daha uygun buldu ve sabah bunu ba-
kanliga teslim etti.

Sumina’da adalet g¢arklan kesinlikle yavas donmediginden 6g-
leden sonra suglu mahkemeye ¢agrilmig, yarim saat sonra muhafiz-
lar tarafindan zindana gétiiriilmiis ve ertesi giin mahkemesi yapila-
cagindan kendisine bir sdzcii tayin etmesi istenmisti.

Bu arada Mary her seyden habersiz giinbatiminin ve sanki do-
niisiinii kutlayan uzak 1siklarin tadim ¢ikararak bogazi gegiyordu.
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Cetin bir stnamadan gegctikten sonra genellikle hissedilen aldirmaz-
likla doluydu ama aym zamanda son derece diisiinceliydi de ¢iinkii
onu bu sinamadan gegiren herhangi bir koca degil, yine kendisi ol-
mugtu. Artik kendi kendisinin yargici olmali, atacag: her adimin so-
rumlulugunu almal ve daha biiyiik bir yetkeye bagvurmadan yasa-
mahyd.

Ozgiirce gabala, kaybet ya da kazan, 6zgiirce sev ya da nefret et!
Ah, onu bir simyac: gibi degistirebilecek, ne heyecan verici bir dii-
siinceydi bu! Fransiz’ina dogru ugarken, bu tath aciyla gerilmigti
bedeni, kaderin ona sirt ¢evirdigi gergegine hazir degildi ve heye-
canla adamin, kendisinin bir pargasi olmadigini, ayn biri oldugunu
unutmustu.

Sonunda bahge kapisina ulasti ve merdivenleri tirmanmadan
once hilal seklindeki aya bakarak bir dilek tuttu. Sessiz ¢ilek tarh-
lan ortiiliiydii ve bir zamanlar rakibesi olan kadin, sa¢i1 bas1 dagil-
mug, giizel yiizii yaglarla 1slanmig bir halde tek bir fenerle aydinla-
tilmig olan balkonda duruyordu.

“Aurore nerde?” diye sordu aglamakl bir sesle. “Sizinle degil
mi?”

“Onu evine gonderdim, zavalli adam ayakta uyuyordu! Haya-
tim, sorun ne?”’

Mary aceleyle kdhyaya dogru ilerledi.. Kadin iirkiitiicii haberi
kekeleyerek verdi ve bunun iizerine, tiim teskin etme cabalarina
karsin, adeta tag kesilen Mary’ye sarildi. Mary’nin korktugu basina
gelmigti iste. Bu buz gibi saskinlik i¢inde acimasiz gergekleri ka-
bullenemiyordu.

“Nasil olur bu?” diye diisiindii, bagint donuk donuk salladi ve
hatta kendini suglads; Fransiz’1 bu konuda daha sert¢e uyarmis ol-
sa felaket onlenebilir miydi?

“Onu savunmam igin beni gorevlendirdi,” diye devam etti Ba-
yan Tinker mahvolmug bir tavirla, “ama tehlikede olduguna inan-
mayi reddettigi icin, onun adina yalan s6ylememe ve masum oldu-
gunu iddia etmeme izin vermeyecek. Eger suglu bulunursa cezasi-
n1 hafifletecek ya da kurala bir ayricalik olugturacak hi¢bir meka-
nizma yok. Uzerime yikti§1 su yiike bir bakin, ve bunu tek basima
tagimak zorundayim!”

“Hayir, tek basina tagimayacaksin!” dedi Mary, giiglerini topla-
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yarak. “Ben de yaninda olacagim, gerekirse yalnizca iyi bir insan
olduguna ve kendini bilime adamighgina yemin etmek igin...”

Kahya umutsuzca bagim salladi. “Protokol ikinci bir s6zciiye
izin vermiyor, hatta sugluyla iligki derecesi ne olursa olsun, mahke-
meye ikinci bir kisi kabul edilmiyor.”

*“O halde birlikte bir konugma hazirlayalim ve onu coskuyla sa-
vunalim! Sonucu simdiden ongdremesek de, iimitsizlige kapilip
elimizden gelenin en iyisini yapmazsak kendimizi bagiglayamayiz.
Boyle bir zayif i1 kendi Giinah Pelerinime iglemek istemem,” de-
di ve kendi hiddetiyle kahyay: canlandirmay: umarak ekledi, “giin-
kii herkesin bozguna ugradigimi diigiinmesini istemem! Simdi gel,
kalem kagit bulalim ve hemen baglayalim.”

Boylece kendine gelen Bayan Tinker gézyaslarim kurulads; ha-
1a baganisiz olacaklarim diigiinmesine karsin, goniilsiiz de olsa en
azindan ac1 dolu diisiincelerini dagitacak higbir girigimin yararsiz
olmadigini diisiindii. Bir iki saat ciddi bir sekilde yaz iizerinde ¢a-
ligtilar, son kez merhamet diledikten sonra birbirlerini heyecanla
optiiler, birlikte birer igki igtiler ve goniil meselelerinden konugma-
salar da birbirlerini anladilar.

Mary yataga geldiginde beni miithig bir sefkatle kucaklad1 ve
ona verdigim tavsiyeye karsin Bay Gulliver’la olan iligkisini bitir-
digini itiraf ederek, tiim gerekgelerini saydi. Ona dnce benim bu ko-
nudaki diisiincemin degistigini, kendisinin de beni takip ettigini
soylemedim, bunun yerine anlattiklarini dikkatle sonuna kadar din-
ledim ve arada makul yorumlar yaptim, 6yle ki sonunda beni ikna
edenin kendisi olduguna kusgkusu kalmadi!

“Sorun su ki Bay Gulliver insanliga hizmet ettigine inamyor
ama onda hi¢ merhamet yok!” dedi sonunda fikirlerini perginlemek
admna.

(Ah, peki Mary’de merhamet var miyd1? Cikarlanim dilimi tut-
mami emretmese bunu sorabilirdim. itiraf edeyim ki gergekler, he-
deflerimden daha az 6nemliydi benim igin; bu nedenle ihtiyath ola-
cak, gerekirse baltami gomecek, yalmzca hanmimimin kaderinin de-
gil, bebegin kurtulusunun da bagh oldugu Bay Antoine i¢in dua
edecektim!)

Okur, mahkemeye katilamadigim igin yargicin egilimi ya da
Bayan Tinker’1n ifadesine verdigi tepki iizerine merakimz: gidere-
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meyecegim. Digarda bir kalabalik toplanmigti, Mary de kalabaligin
icinde titrek yerini almigti ama kimseyle konugmadi, ¢iinkii insan-
lar1 bu meydana getirenin arkadaslik mi, tanigiklik mi, ya da yalniz-
ca sehvetli bir merak mi oldugunu kestiremiyordu. Bu serseriler
dikkatle bakiyor, boyunlarin aralardan uzatiyor, meyveli seker yi-
yor ve yiikselen giinese kars1 sapkalarinin siperliklerini indiriyor,
kuslardan korunmak igin pegelerini bir o yana bir bu yana gekigti-
riyorlardi. Kahvaltilarin1 etmis olan kuslar sabah egzersizlerini ne-
seyle gerceklestiriyor, daireler cizerek ve daliga gecerek birbirleri-
ne kur yapiyorlardi. Mary kararn beklerken gokyiizii nasil da mavi,
agaglar ve dallarin iizerine tiinemis minicik tomurcuklar nasil da
sessizdi; ¢atudaki altin terazi nasil da inatq1 géziikiiyordu. ileriye
bakti, gozlerini kapadi ama bir dalgalanma seklinde baglayarak, gel-
git yiikselisleri gibi giiclenerek dolasan ve onu korkuyla iirperten
dedikodular isitmekten kurtulamadi.

Sonunda beyaz giysili bir katip goziiktii ve kapiya bir ilan asti.

“Suglu,” diye bir ¢1glik yiikseldi ve ayni anda hem iiziintii hem
de seytani bir seving tasiyan bir sessizlik kapladi her yeri, mutlu
kuslarin sakimasi zorbaca yankiland: kulaklarinda. Hayirsiz adalet
sevgilisine ayricalik tamimamig, Mary’nin iimitlerini hi¢ hesaba
katmamgt1!

Suskun kalabalik simdi de ofkeyle kuranin gekilmesini bekli-
yordu. Mary, Sumina demokrasisinin, bagka bir geye yaramasa da,
her kumarbaza kendi bahsini oynama hakkini tamdigini1 gérmiigtii
ofkeyle. Yalnizca bu nedenle, sevgilisinin kaderini yazan kisi ola-
bilecegi igin, telas i¢indeydi her biri!

Yiiksek riitbeliler kapidan ¢ikti; onlarin ardinda Mary kirmizi
korseli arkadasimi tamidi ve kiil benziyle, muhafizlarca g¢evrilmis
olarak yiiriiyen Bay Antoine’1 gordii. Kendini 6ne firlatti ve merdi-
venlere ulasti, sevgilisinin ona uzandigini ve iimitsizce ismini ¢a-
girdigim gordii.

Oy kagidi 6nce havaya kaldirildi, sonra agildi ve Bay Aber-
nethy’nin ¢irkin gozii kdgidi taradi. Sonra kagidi yanindaki katibe
verdi yargig, bir ¢ift gozliik takan katip cezay tokezleyerek halka
okudu:

“Karar. Enemn. Hemen bugiin, tam 6gle saatinde, on ikide infaz
edilmek iizere...
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“ “ Meslegi her ne ise, suglu, bu alandaki tiim iiretiminin yok
edildigine tamk olacakti. Tekerlek yapimcisi ise, dingilleri kirila-
cak; ficici ise ficilari pargalanacak; ¢iftgi ise iiriinleri ve hayvanla-
rt imha edilecek.” "

Kalabalik derin bir nefes aldi, ama bu cezanin uyusum ilkesini
zalimce kanmitlayan korkung bir yerindelik tasidigini mahkimdan
bagka kim bilebilirdi? Cilekleri tam gizli gizli sigmeye bagladiklar
anda ayaklar altinda ¢ignenecekti, kimse daha az rastlantisal ya da
daha uygun bir ceza diigiinemezdi! Fransiz’in soku daha da derin-
lesmisti, acikhi bir agit tutturdu.

“Ayiarim!” diyordu adam aglayarak, Mary’yi hayrete diigiir-
miisti. “Ah ayilarim.”” Mary durmus, anlamadan bakiyordu; tuhaf
seyler sOyleyen sevgilisi siiriiklenerek gotiiriildii.

Bu iimitsiz sozciiklerde, yalvaran bakislarinda ne sakliyd:?
Mary beynini zorluyor ama adamin séylediklerine bir anlam vere-
miyordu. Bay Antoine’in Fransizca konugmus olabilecegini diigii-
nerek hafizasin1 yokladi: mes ours? mes ourses? ve sonra fonctik
benzerligi nedeniyle aklina mes sources™ geldi. Oh, ne biiyiik mut-
luluktu bu, demek sevgilisi hirsiz falan degildi; tesadiifen gizli bir
su kaynag1 bulmustu...

Bayan Tinker da yaninda Bay Aurore ile kogarcasina merdiven-
leri indi. “Hayatim, ¢ok sanslh bir adam! Bahgesini kaybetmek ho-
suna gitmeyecek ama diisiinsenize ya canindan olsaydi...” Durduy,
dermansizca bagini salladi ve niganlisinin koluna yaslandi.

Durgun bir ii¢lii halinde infazin gergeklestirilecegi konukevine
yiirimeye basladilar: Fideleri yok edilirken arkadaslarinin onlarin
destegine ihtiyaci olacakti. Infaz memurlarindan yarim saat 6nce
eve vardilar, Bayan Tinker ve kuyrugundan ayrilmayan Bay Auro-
re mutfaga dalarak, herkese yiyecek, igecek bir seyler hazirlamaya
giristiler.

Mary yalmz kalmigti, kazilmig ve kavrulmus topragiyla, iistii
ortiilii bitki tarhlariyla kurban edilecek olan bahgeyi diisiiniiyor-
du... Akl hla “ayiar” 1in muammasiyla mesguldii, yine Fransizca
diisinmeye baslady, barreur —diimenci—, beawux-reves™ ve hatta

* Orj. metin: My bears. Az ilerde goziilecek bir sézcik oyunu. (¢.n.)
** (Fr.) mes sources: kaynaklarim. (g.n.)
*** (Fr.) beaux-reves: giizel riyalar. (g.n.)
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barriere’ gecti aklindan. Her birinin ahengini, tonunu, ¢ift sesli ya
da siirtiinmeli sessiz iceren hecelerini inceledi. Bir anlam ¢ikarama-
yarak yine Ingilizceye déndii. Sakallarim?" diye diisiindii, Aglla-
rim? Arilarim?™ Gordiigiiniiz gibi, takintili agk fanatik bir ¢evir-
mene doniigtiiriyordu Mary’yi.

Onunla ilk kez karsilagtigi geceyi amimsayinca goéziinden bir
damla yas diistii, onun bir dii§ ya da uyuyan aklinin karanlik kose-
lerinde gomiilii bir simge oldugunu diigiinmiistii. Kafas1 bunlarla
mesgulken birden yar1 yariya unutmus oldugu Almancadan bir gey-
ler geldi aklina; girtlaktan ¢ikan Erde, sonbaharda siiriilen tarla ka-
dar zengin ve sonra Erdbeer,”” yani yer bogiirtleni — ya da sizi ve
beni ilgilendirdigi kadanyla: Cilek. O halde ne denirdi; Eureka! So-
nunda cevheri bulmustu; damarlarin parlakligin1 gordii ve haykira-
rak sicrady; “Cileklerim™ demek istedi ve yanliglikla ayilarim de-
dit”

Ama Mary yalnizca kiigiik ¢igekler gormiigtii o ana dek, Fransiz
meyvelerinden s6z ediyorsa, bu mucizeyi gergeklestirmis olmaly-
di! Merdivenleri kogarak indi ve kiigiik bahgeye kosarak, ag1 kena-
rindan azicik kaldirdi. Egildiginde yesillerin arasinda kirmizi bir
1s1ltl gordii, yapraklan titreyen elleriyle kenara cekince tek degil,
yarim diizine tombul ve egsiz melezle karsilagti. Ne yapmaliyd:
simdi? Clilekleri yok edilmek iizere orada birakamazdi, ama izinsiz
toplarsa da mahkeme kararina kargi gelmis olacakti.

Kaybedecek zaman yoktu, bu saskinligi -icinde, toplayacag: ¢i-
leklerin botanige nasil bir faydasi olacagini pek de ¢ozememis ol-
masina karsin, iggiidiilerini dinledi, gévdelerden birini yakalad: ve
bir avug kokulu ¢ilegi kopardi.

Okur, hanimim giivenle odasina ulastigi anda resmi infaz ekibi
de bahge kapisina varmigtl. Mary kendini iizerime firlatarak ¢ilek-
leri etekligimin altinda sakladi, bu degerli hazinenin iizerinde nem-
li nemli kuluckaya yatacaktim! Sonra balkona kostu, neredeyse
uyusmus bir halde korkung torenin gergceklegmesini izledi.

* (Fr.) barriere: engel. (g.n.)

** Orj. metinde My beards. (g.n.)

*** Orj. metin: my bams? my bees?. (¢.n.)

**** Orj. metinde bir 6nceki cimlede kullanlan earth-bedded (topraga gémiild,
toprakta yatan) sézcugunden gagrisim yapmis oldugu varsayilabilir. (¢.n.)

***** Orj. metin: my berries. (¢.n.)
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Cilek yataklarinin baginda yargi¢, muhafizlar, asik surath Fran-
siz ve artik aptal aptal bakan davacisi duruyordu. Bay Aber-
nethy’nin verdigi isaret iizerine davaci koruyucu agi siyirdi ve geng
fideleri ortaya ¢ikardi. Bunu kin ve aci dolu bir sessizlik izledi,
mahkim bagini kaldird: ve kendi yikimini gordii. Ne bir kazma ne
de bir kiirek kaldirilmigti, buna gerek kalmamigti ¢iinkii, kipkirmi-
z1 gilekler kalabalik gokyiiziine dogru 1sildiyor ve sehvet kokan et-
leri kuslara apagik davette bulunuyordu!

Once papaganlar ve ustura gagali alkler indi, hemen ardindan da
6liimciil bir bulut halinde diger tiirler; konser agaci bile susmustu,
ciinkii sarkicilar uzaktan gelen bu giiriiltiiye kulak kabartarak arpej-
lerini kesmis, ziyafetin sehvetine dalmak icin bahgeye ugmuslardi.
Fransiz gozlerini kapadi ve gozyaslarini saldi, ama Mary bu obur
saldirinin her anini izledi. Kughanenin estetleri olan cennet kuglari,
paylarina diiseni yuvalarini giizellestirmek iizere alip gotiirdiiler,
ama tiim otekiler ilk yagmaci olabilmek icin birbirlerine girdi. Bii-
yiik tiirler, sapsal ve vahsi bir tutumla en iri meyvelere daldi ve kir-
mzi etler lapa gibi her yere dagildi. Havaya ugan her lokma, kiigiik
kuslar arasinda bir arbedeye neden oluyor, en ufaklardan olusan
¢opgiiler, biiyiiklerinin gogiislerine ve pengelerine bulagmig artikla-
11 siipiiriip, gagalardan damlayan pis sulari igiyordu.

On bes dakika gegmeden imha tamamlanmusti, fidanlik kus tiiy-
leri, kirik bitki govdeleri ve pislige bulagmig yapraklarin olugturdu-
gu bir yi1gindan ibaret kalmigti. Y1gin hemen yakildi, buruk bir du-
man goge yiikseldi ve bilim —ve istelik kesinlikle ilk kez degil-
alevler arasinda can verdi.

Simdi siz de Mary gibi, bedelini 6dedigi i¢in Fransiz’in hemen
serbest kalmasini bekliyorsunuz. Ne yazik ki Mary yargicin ne ka-
dar miilkemmeliyetgi oldugunu 6lgememisti. “Tiim mekan aragtiri-
lacak,” dedi Bay Abernethy, “ve bulunan herhangi bir iiriin hemen
yok edilecek.”

Okurcugum, hanimim hemen igeri daldi, gilekleri etegimin al-
tindan gikararak alt1 tanesini bir lokmada yutuverdi, sonuncuyu bi-
rakt1 ve ¢ilgin gozlerle etrafina bakinarak saklayacak bir yer aradi.
Testi, ya da pudralik, ayakkabi, ya da el ¢antas1? Hepsine koyabi-
lirdi elbette ama bunlarin higbiri saldirilara kapal degildi. Deliye
donmiistii, duyular: da tepetaklak olmugtu ve yediklerinin tath lez-
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zetiyle bir bagka gizli hiicre kapilarim agarak beynine sehvetli sin-
yaller gondermeye baglamigti.

(Bu baglamda ikna etmede benden daha gayretli bir yilan bula-
mazdi herhalde; igte benim pariltih amm gelmigti, ¢iinkii tek bagi-
na diisiince, evlilik yataginda birlesmis kalbin ve aklin cocugu olan
dahice iggoriiyle asla boy 6dl¢iisemez.)

Kisacasi-hanimim esinlenmisti ve makasim eline alarak, benim
o en mahrem dikiglerimi kesti ve kalan tek meyveyi orama saklad.
korktum ama kasla goz arasinda is bitirilmisti ve muhafizlar kapi-
ya geldiginde, hanimefendiyi tamir igleriyle meggul buldular, etra-
fa onarilmig goraplar ve kadin siisleri yayilmisgti. Kisaca oziir dile-
yip, selam verdiler ve i¢cime saklanmig, samandan bir yataga sinmis
olan kagag: gormeden ciktilar.
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) 0.4%

Hurma sarabindan daha tath bir vulva... Anima ile animus’ un ¢ok
gerekli birlesmesi iizerine... Kaptan Sparrow geri doniiyor...
Bir kagirma operasyonu... Bir bebegin kaderi. ..

Okur, siz de avcilik mirasinin bugiinlere kadar ulastigini, magara-
sina eli bosg donen bir erkegin agagilanip horlanmasina yol agtigini
diisiinmiiyor musunuz? Bagka higbir hipotez, utangag ve arzulu
Mary ile karsilagtiginda, sanki diigmaniyla yiiz yiize gelmis gibi ha-
sin tepkiler veren Bay Antoine’in ruh halini agiklayamazdi. Ne su-
nabilecekti artik kadina, rezil bir basarisizlik ve haddini bilmezligi-
ne kahkahalarla giilen bir agk m1? Saglarina kiiller yapismig, yanak-
lan grilegmisti; Mary’ye sirtim déndii ama kadin yigitge onu yakal-
adi. Merhametin verdigi cesaretle onu simsik1 kollarinin arasina al-
d1 ve fisildadr: “Her seyi kaybetmedin Antoine. Bebege bak, onda
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yasak meyveyi bulacaksin.” Sonra tek bir dikisi ¢ozerek, bacakla-
rimin arasini azicik aralad, igerdeki islak ve panltili kizilligi gos-
terdi.

Hicbir tepki, sevgili okur, Bay Antoine’inki kadar saygi ve min-
net dolu olamazdi. Gézleri yuvalarindan ugradi ve mutluluk yasla-
riyla doldu, elini alnina vuruyor ve seving iginde bagiriyordu: “Sen
bir mucizesin Mary! Bu tek ¢ilekle farkli irklarin birbirine karigtig
tohumlar: koruyabildin. Eger kurutulur ve sonra da ekilirlerse, bu
miicevherler ilk gercek melez irki doguracak!”

Bir diizine giinesten daha 1lik sozler ve bereketli gozyaslari; bu
mutlu birliktelik Mary’nin basini dondiirmiis ve Bay Gulliver’in
koleliginden ¢ikarip almigti. Kocasinin soguk golgesi eline, ayagi-
na, burnuna, tutusan boynuna ve sonunda aralik dudaklarina yagan
Opiiciik yagmuru altinda kaybolup gitti.

Insan sinirsiz mutlulugu nasil élger; binlerce gemi, yer elmas:,
alay alay asker sayarak mi, yoksa meyveler, sakiyan kuglar ya da
hint yasemini gigekleriyle mi? Sevgili okur, saskinlik i¢cindeki goz-
lerimin 6niinde gergeklesen bu birlesmenin anatomisini ayrintila-
yamayacak kadar utangacim ve ayrica askin devinimlerinin fizyo-
lojisini agiklayacak ya da her uzvu adli adinca tanimlayacak kadar
tip bilgisine sahip degilim. Oyle bir geviklikle birbirlerine yapis-
muglardi ki, inanin bana, Hephaestus™ alet edavatiyla yanlarina gel-
mis olsayd, ikisini eritip, tek bir beden haline getireye ve dyle
kalmalarini saglamaya mecbur hissederdi kendini. ..

Liitfen bu noktada biraz kenarda kalarak, bu gii¢lii tema iizeri-
ne cesitli yorumlar gelistirmemi bagislayin. Anima ile animus me-
lez bir irk olusturur, fragaria kadar tatli ve onun kadar ender bulu-
nan bir irk o giinden beri Duchesne adiyla birlikte anilan... Bu me-
tafor, bireyin ruhunda ¢ok nadir olarak gerceklegen bir hadiseyi ta-
mimladiginda hosgoriilebilir sanirim; ¢ok azinda basari saglanir, ya-
ni bu iki kars1 6zcllik candan bir bigcimde birlesir ve evet, tereddiit-
siiz bir evet, diyebilirler.

Demek istedigim su: Kimilerinin binlerce fersah yol kat ederek
onu aramasina, bulurum iimidiyle egzotik adalara demir atmasina
karsin, aslinda gercek birlesme, hayirseverlik gibi, evde baslar.
Okur, eger aradiginiz uyum ise, sadece ve sadece iginize bakin, ki-

* (Mit.) Hephaestus: Ateg ve demir ustasi tanri, Afrodit'in kocasi. (g.n.)
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min kiminle konustugunu, kimin karanlik bir kdgede sessiz kaldig-
m ve hangi cinsiyetin koleyi, hangisinin zalim efendiyi oynadigni,
kimin yoksun, tabularla baglanmg, zincire vurulmus ya da yaban-
a bir kiyrya terk edilmis olduguna dikkat edin!

Iste soyleyecegimi soyledim, aramizda kalsin oldukga da hafif-
ledim. Gegen akgam yemekte geng Bay Sterne’in soyledigi gibi, bir
kez olusturulmus bir hipotez, ¢evresindeki herseyi uygun bir gida
olarak oziimser ve ortaya giktig: ilk andan itibaren gordiigi, igitti-
gi, okudugu her seyle giiclenir. (Ama agiga vurulmak igin nasil da
yanip tutustugunu ve kendisini dinleyen olmazsa midenize oturmusg
bir keklik gibi, nasil da agir bir kiilge halinde kalbinizi sikigtirdig-
m soylemedi...)

Ama bu kadar felsefe yapmak yeter, Odysseia’miz heniiz sonlan-
madi. Bu tuhaf takimadalardan nasil kurtuldugumuzu 6grenmek ar-
zusundasimzdir. Bu arada, ammsayacaksiniz, gergek ana ve babayi
icimde tasiyor, samandan bir besikte salliyordum. Bana, kadinlara
verilmis olan dogurma yetisi bahsedilmemis de olsa sayin bayanlar,
dogurganhk s6zciigiiniin anlamina karar vermeyi, uzunlugunu, ge-
nigligini dlgmeyi, eyaletlerine, kolonilerine agilmay: ve tamdik
¢evremizin digindaki sinirlarini ¢izmeyi sizlere birakiyorum. Kar-
mm yesillenmig bir siirgiin gibi sismese de, umarim bir giin tarih ¢i-
leklerin iiremesinde oynadigim rolii takdir edecektir, zira kisa bir
siire icinde goreceginiz gibi, benim aracihigimla tohumlar yurt dii-
na taginacak, iilkeden iilkeye yayilacakt.

Ama hak ettigimden fazla 6vgii aramyorum, ¢iinkii eski dostu-
muz Kaptan Sparrow rastlantisal bicimde adaya gelmese kagigimiz
gerceklesemezdi. Bu iyi kalpli kusg, Horn Bogazi’nin kuzeybatisin-
dakargilagtigx firtinalar nedeniyle geri donmiis, eve doniis yolculu-
gu i¢in gerekli erzag: saglamak amaciyla da o 6gleden sonra koya
demir atmigti. Soylemeye gerek yok, hanmimimi gérmeye pek istek-
liydi ve goz yasartan bulusmanin ardindan, comertge gemisini hiz-
metlerine sundu.

Ama gemiye binmeden 6nce giimriik miidiiriiniin kontroliinden
gecmemiz gerekiyordu, Fransiz’in ekibinin son derece titiz bir ara-
madan gecirilmesi, kisilerin bastan ayaga, esyalarinin da tek tek in-
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celenmesi emredilmisti. Dananin kuyrugu burada kopacakti anlagi-
lan; iizerinde fazla durmayacagim buz gibi bir bekleyis an1 yagan-
di, Mary ve sevgilisi el eleydi, yiizleri olii gibi solgundu; adamlar
beni gevirdi, salladi, egdi, tokatlad, gekistirdi ve onlar da giigliikle
izleyebildiler olup biteni... Sevgili okur, kisaca soyle sdyleyeyim,
bibik, tiftigi begeriyle etletti. Cilek basariyla kagirilmigti, filikaya
bindik ve sonra da giizel Loyal Bliss’e ¢ikarak Sumina’ya veda et-
tik.

Okaur, Iskog Kraligesi yasamina Marie olarak baglamis ve kasvetli
bir bicimde Mary olarak sona erdirmisti. Benim kaderimse bunun
tersi olacakti. Le Havre limanina giktiktan ve Duchesne’lerin So-
lutré’deki topraklarina ulastiktan sonra Bay Antoine’in vesayeti al-
tindaki kiigiik yegeni, dul kiz kardesinin kiz1 Céleste’e emanet edil-
dim. Gozleri mavi ve ismi kadar duruydu; kalbiise, kaba konugma-
lariyla diinyevi bir kraligeyi tahtindan indiren ve kadinlarin adim
gokkubbeden sokiip atmaya ¢calisan kara kagh Bay Knox'un sevim-
siz mirasiyla gélgelenmemisti!

Ustelik Fransa’da gocuklar odalarina kapatilmiyor, yetigkinlerle
masada oturup konusabiliyor ve hoggoriiyle karsilaniyorlar. Aslin-
da Fransizlar ¢cocuklarina kdpeklerinden ¢ok daha fazlaonem veri-
yorlar ve Anglosaksonlar gibi onlari cezalandirmaya da merakh de-
gilller. Bu yiizden yeni hamimim da bebeklerine tapiyor ve onlara
asla el kaldirmiyordu; higbir baskiya maruz degildi ve kendisi hos
tutuldugundan, o da beni hog tutuyordu.

Bir zamanlar hanimim olan Mary’ye gelince, atesli muhabbet-
ler, danslar, piyesler, sarkilar, sarap, pikolo, klavsen ve hamak key-
fiyle gecen giinler ve heyecanl1 gecelerle, ve eminim igitmekten
memnun olacaksiniz, Sparrow, Bluebottle ve Ingiltere’nin mahzun
sislerinden ¢ikip gelen bagka gogmenlerin, babasinin ve uzun za-
mandir ayn kaldifx ¢ocuklarinin esliginde giinden giine olgunlagi-
yor.

Bu arada Bay Antoine’in ayilart da ona bilim diinyasinda hakh
bir iin kazandirdi ama ben onun 6ziinde bir k6ylii olduguna inani-
yorum. Vadideki zengin topraklarin1 miikkemmel bir bigcimde ¢alig-
tiriyor; sabahlari erkenden kuslarla uyaniyor ve sen sakrak ahenk-
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sizligiyle onlara katiliyor, geng kisragiyla bahgelerine inerek, bah-
civanlarla birlikte toprag: temizliyor, capahyor ve fidelerini diki-
yor.

Her macera bitmek ve her maceraci kendine bir mesken edinmek
zorundadir. Bizimkini de sonlandirirken itiraf ediyorum ki bir be-
begin olabilecegi kadar mutluyum: Uzerime diisiiliiyor, simartili-
yorum ve yazlar kutsanmg giines 1siklariyla yikanirken, kiglan bii-
tiin giin pencereden piriltilli kar tanelerini izliyorum.

Kuskusuz kimse gelecegi bilemez ama bugiin sikdyet edecek
cok az seyim var. Dostluk anlagmasi savasi sona erdirdiginde eski
yaralar kapanmaya, insanlar da affetmeye yonelir. Ama asla yasa-
mumin bir giil bahgesi olduguna sizi inandirmaya ¢aliymayacagim.
Hayir, sevgili okur, benim yagamim, olsa olsa bir ¢ilek tarha.
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Emesto Sébato
Kahramanlar ve Mezarlar

Edebiyat/Cev.: Pinar Savag/421 sayfu/ISBN 975-539-306-4

Sibato insanlik kadar eski, insanlar yagadikga var olacak ruh hallerini
Tiinel’in ardindan irdelemeye devam ediyor. Kahramanlar ve
Mezarlar’da, hem kendi karakterinin hem de iilkesinin gegmigindeki
hayaletlerin pesine diisiiyor...

Bu romanin konusu hakkinda kisaca bir geyler sylemeye ¢aligmak
kitaba haksizlik etmek olur. Gii¢ ve kederin, agk ve kugkunun, ensest
ve cinayetin, politikanin karanlik labirentlerinde gezinen roman,
daima kapinin egiginde bekleyen tehlikenin varhgiyla gegmisi
animsatiyor; geri doniiglerle kehanetleri birbirine harmanlayarak bizi
Ernesto Sibato’nun felsefi ve edebi evrenindeki ikinci
yolculugumuza gikariyor: Sinirlar yok oluyor, okur bulanan, eriyen
ve yeniden bigimlenen zamanin iginde Arjantin’in ve tim insanhgin
varolug nedenlerinin temel sorunlarinda dolagiyor; “vatan nedir, aile
nedir, agk nedir, yuva neresidir” sorularina yanit anyor.
Kitabin “Korler Uzerine Sorusturma” baghkh boliimii ise “roman
icinde roman” bigiminde bir kurguya sahip. Rastlantinin olmadig bir
ortamda degismez kaderiyle bag baga kalmis, bireysel 6zgiirliikten
yoksun, politik baski ve tarihin demir pengesi altinda zor nefes alan
bireyi marazi durumundan kurtarmak igin umutsuz bir panzehir
arayigimin olaganiistii metaforu ve iirkiitiicii ykiisii gikiyor
kargimiza. Karmagik kurgusu, varoluscu sorgulamalari, kara mizahla
oriilmiis dokusu, derin psikolo jik ve mitolojik imgeleriyle, “Korler
Uzerine Sorugturma”, elinizdeki kitabi gérkemli bir bagyapita
doniistiiriiyor.

Latin Amerika edebiyatinin en etkileyici yapitlanindan biri olarak
kabul edilen Kahramanlar ve Mezarlar'la Sébato edebiyat severlere;
Hesse, Dostoyevski, Borges okurlanna “hodri meydan” diyor...
Geceleri rahat uyuyamayanlar; kurumlara, kimliklere, yiice iilkiilere,
ilkelere inanmayanlar; sahte hayatlar yagamak istemeyenler,
isyankarlar, kendi 6zbenligini sorgulayanlar igin...



Pauline Melville
Karnindan Konusganin Oykiisii

EdebiyatlCev.: Oya Dalgig/320 sayfallSBN 975-539-292-0
IIk roman1 Karnindan Konugantn Oykiisii ile giiniimiiz Ingiliz
romaninin en 6nemli adlanndan biri olan Pauline Melville, Giiney
Amerika’'nin savanalar ve ormanlarla kaph iilkesi Guyana’nin farkh
kiiltirlerini, wrklarin, girift yagam tarzim degisik bireylerin ruh
diinyalarindaki labirentlerde dolagarak anlatiyor. Yerli ve Batih
kiiltiirlerin trajik sonuglar doguracak 6lgiide birbirlerini yanhg
anlamay: siirdiiriiglerini yeniden kegfediyor. Guyana'nin yagamini
biitiin renkleri, kokulari, sesleriyle efsanelerin potasinda eritirken,
savana-kent-orman eksenindeki canh betimlemelerini goz kamagtinci
bir mozaik iginde sergiliyor. i
Sehvet, korku, dinsel baski, felaketin egliginde yasanan giddetli
tutkular lirik bir Gslupla anlatihyor romanda.

Karnmindan Konugann Oykiisii'nde, iki kardesin, Beatrice ile
Danny’nin 1919 Giines tutulmasi sirasinda yagadiklan tutkulu
iligkiden dogan gocuklan Ogulcuk; yerlilerin “‘dev gekirge” dedikleri
Peder Napier; savanalann tozlu yagam: ile kent yagami arasinda gidip
gelen Chofy ile Ingiliz sevgilisi Rosa kolay kolay akildan
¢ikmayacak portreler.

Bu bag dondiiriicii oykiide Melville trajedi ile komedinin, biiyii ile
akilcihigin, tensel sicaklik ile soguk entelektiiel gozlemin siradii bir
sentezini kurarken; kurumlarin, mitlerin, batl itikatlann yiizyillar
boyunca insanoglunun oniine y1gdig1 engelleri delmeyi bagariyor.

“Kitap gekici, yepyeni bir ses taralindan anlatiliyor. Melville hem zekaya, hem
duygulara yaslanarak aligiilmamig, duygusalliga digmeyen, zengin bir uslupla
yaziyor. Son derece bugulu bir 8ykiyu, sogukkanl bir bakigla igleyerek, insanin
zihnini aydinlatan bir roman yaratmig. Onun, son yillarda ortaya gikan gergekten
0zgun birkag yazardan biri olduguna inamyorum.”

Salman Rugdi



Alison Fell
Basucu Oglam

EdebivatiCev.: Elif Ozsayari231 sayfu/lSBN 975-339-279-3
Heyan kiiltiirii on birinci yiizyilda Japonya'da agan nadide bir gigek...
Kyoto Sarayi'nin erkekleri donemin gik dili Cince'de zamanin
bilimleriyle meggulken, dolduramayacaklar: kadar bog vakitleri olan
saray hammlari Japonca'y: kendilerine mal ettiler ve erkeklerin hig
kalkigmayacag bir seyi yaptilar; duygularim kagida gegirdiler. Heyan
kiiltiiriiniin; saray duvarlarinin iginde dogan, yagayan ve 6len bu
kapali kiiltiiriin iizerine biitiin bildiklerimizi kadinlarin tamkhgina
borgluyuz. Haz ve mutluluk arayigini megru bir hedef olarak yagam
tarzinin merkezine yerlestiren bu toplulukta, en gozde toplumsal
silahlar incelik, zeka ve niiktedanlik; ama hepsinden ¢ok, sairlik
yetenegi ve birikimiydi. Bir kadn, siiri, zarafeti ve hazircevaphgiyla
biitiin erkeklerin bagim dondiirebilir, bu konuda daha az yetenekli
olanlar karanhk bir kadere boyun egmek zorunda kalabilirdi.
Basucu Oglam, yetenekli geng sair Onogoro Hanim'in Kyoto
Sarayi'ndaki yasantisi iizerinden bu unutulmug zamanda bir kadin
olmantn neye benzedigini anlatiyor. Saray hayatinin entrikalarla
oriilii erkekler cephesinde iktidar savag siiriip giderken, Onogoro'nun
siir ve seksle oriilii kadin diinyasinda bagka tiirlii bir sorun bag
gosterir: Sair hanim, soylu dsigina gereken ihtirasla kargilik veremez
olunca, arzusunu kizigtirmak igin sozciiklerin sihrine bagvurur.
Hikaye anlatma ustast kér Oyu, Onogoro'nun yataginin bagucundaki
paravanin arkasina gizlenerek onun hapsolmus heyecaninin serbest
kalmasim saglar.

Alison Fell, yiizyillarca geriye giderek, bugiin de iginden
¢ikamadigimiz bir konuyu, kadin cinselligi ve kadinla erkek
arasindaki o derin ugurumu, bugiinkiinden gok bagka bir zamana
yerlestiriyor... Onogoro Hamim'in ¢ikis yolu bulamayan hirs ve
ozlemleri, kiskanghklari, giigsiizligii, korkulan ve gizli arzulan yatak
odasinda beklenmedik zorluklar dogururken, Oyu'nun hikayeleri bu
¢alkantih duygu diinyasina ayna tutuyor.

Alison Fell'in giirsel diliyle bir kat daha giizellesen bu agk ve arayig
hikdyesini seveceginizi umuyoruz.



